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De dialecio Alcxandrina scripturo vidco mihi 
nonnulla praewittenda essc de «onsilio meo atque 
instituto. Fortassis enira, vt fit, non deerunt, xpii 
temere susceptam hanc operam nequc vllius viili- 
tatis csse couuicientur *)• Quales criminationcs 
vt repcllam, nihil aliud mihi afferendum puto, 
nisi viros multos praeclaros et insignitcr doctos, 
c quihus vcl vnum Tohannem Alberium Fabri- 
cium a ) laudasse sufficiet, iam dudum optasse , vt 
aliquando vir harum rerum peritus vestigia illius 
dialecti paulo diligentius, quam adhuc factum es- 

1) Ita quidcm scripscram olim. Scd fortasse rectiin vevb.i 
isla vcl delcuisscm, vcl mitigasscm. Vidi cnim, opcram mcam valdo 
probatam fuisse viris cruditis, vt Filloisorio in troisicme lcttre sur 
l'inscription Grcequo dc Rosctte — et sur le dialectc Mac«?donicn, 
quae extat in MiRini Magasin cncyclop«?dique Ko. 7. an XI. p. 33o. 
36l. et saepins, item libclli mci ceusoribus in epbcmeridibus Lips. 
1786. p. i4o2. Goctting. l? 8G. Vol. II. p. ii03. Ien. 178^. p. 
4n. AII&. Lit. Zeit. 1786. Vol. III. p. 55i. et I788. Vol. 
111. p. 395. item 1791. p. 45o. vbi tamcn libcllus meus pcr- 
peram dicitur esse Jlgenii, viri dociissimi et mibi aroicissimi. 

2) in notis ad Sert. Empir. p. 261. 
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set, persequeretur. Quae euim Iohannes Croius 3 ), 
Humphredus Hodius 4 ), JoJu Conradus Schivar-» 
Izius 5 ), Michael Maittaire 6 ), Ioh. lacobus Brei* 
tingerus 7) , loh. Dauides Micfmelis 8 ), Ioh. Fri- 

■ 

3) in obscruationibus sacris et bistoricis in Nouum Foe- 
dns (Gcncuae i6*5. 4.) inpriihia c. 35. - 

4] in opero (lc bibliorum textibus originalibus, versionibua 
Graccis, et Latina vulg.Ua, Oxon. l yo5. fol. Cf. /. S. S. obser- 
vatio ad Humfrey Hodii lib. 2. de versionibus ; cjuae cxtat in 
(Conr. lkenii) Svmbolia literarii*, T. II. Brcmao »745. 8. p.' 
l5a — 169. 

» 

5) in obseruationib. de stylo LXX interprclum , insertia 
Joh. Olearii de stylo N. T. libello, qucm Ioh. Conr. Schwarlzius 
denuo edidit Coburgi 1721. 8. p. 294 — 545. quac Umen ob- 
seruationes multa continent, qnae parum aut nihil faciunt ad 
lcm noktram. Earum enim auctor boc agit, yt orationcm Alc- 
xandrinorum int«*rpretum ob discrepantiam cum Attica dialecto 
non reprcbendendam esse ostendat. 

6) in opere dc Graccae linguae dialectis. Cuius libri vti- 
litatcm cum ob raritatem exemplorum pauci cognosccre ac scutiro 
ipsi possent , denuo eum , auctum quidem et emendatum , emisi 
Lond. et Lips. 1807. 8. 

7) in piacfatione ad editionem ff. T. ex versione LXX in- 
terpretum T. II. Tiguri 1751. 4. cap. 1. 4o — 44. (qnae ta- 
mcn prolrgomcna sunt Lei potius, quam ipsius Breitingeri) ma- 
ximeque in epistola dc antiquissimo Turicensis bibliolhecae Grac- 
*o Psatmomm libro , Turici 1748. 4. Neque negligcnda Ittut, 
qnac contra monnit Joh. Salom. Semlerus in obsrmatione critica 
de dialecto Alexandrina , quam insercndam cnrauit Miscrllaiiris 
Lips. nouis, Vol. VIII. p. 4o — 58. Cf. Car. Godafr. JFoidii no- 
titia codicis Alcxandrini, a Sjto/inio edita Lips. 1788. 8. p. 
39 — 35. 

8) Einleitung in die gottl. Schriften des neucn Bundcs , T. I. 
edit. 3. Goettiog. 1777. 4. p. 144. sqq. 
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PRAEFATXO. V 

dericus Fischerus 9) , aliique I0 ) habent, ca ntillo 
modo sufRcerc quiuis intelligit. . Quod vt magis 
pateat, vtque a quolibet, quam prudenter in 
talibus iudicandis versandum sit, coguoscatur, 
et , quam lubricam viam nos ingressi simus , 
pcrspiciatur , non alienum a ratione mea vi— 
detur, e libro Croii, praesertim cum iam ra- 
rescere coeperit, cumque etiam Ilodius ") eum 
secutus reperiatur, exempli loco ponere, quae 
ille de nominibus i£?/y:/ra/, aotyoi et aoCpiarai dis- 
seruit. Haec enim cum in versione Alexandri- 
na l2 ) de vatibus et magis legi constaret, e dia- 
lecto Alexandrina deriuare hanc corum potestatem 
non dubitauit. Mihi vero non soli Alexandrini 
videbantur ita vsi esse illis vocabulis. Nam e£jf- 
7>ftf'£> auctore Schol. Sophocl ad Electr. 423, est 
hiaaa<py\aig Betajv , et ipsi ii-yyqrai a Polluce 7, 

- 

188. diserte in hominum futura praedicentium nu- 

■ 

9) in prolus. XXX. et XXXI. deviliis lexicomm N. T. 

10) rt 111, Eichhornius in libro, qui inscribitur Einleitung 
ins alte Teetament, rbi T. I. (Lips i8o3. 8.) p. 346. aq. plc- 
racruc cxempla dialccti Alexandrinae ct Acgyptiae ab Ilodio propo- 
siu rctulit. . Et auctores libri, cui titulus est BiblUche Encyclopa- 
die, Vol. I. Gotbae 1795. 4. p. 74 — 76. qul ferc excmplis, 
quae Nichaelis atlulcrat, Tsi suut. 

ai) a, 4. p. iai. operis paulo antc laudati. 

15) c. Gen. 4i, 8. «H»jy>jTaf \iyjTrov , xat -rivrac tou; 
eoQcvc «UTijf. \bi Cod. Ox. pro iZyy,)?*c babet vo$ier'*c, Synx- 
machus f*iyov;, ExoJ. 7, lt. roitc ffnpterac. Xiyvxrov, xai tou{ 
Qxquctr.ov;. 
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VI PRAEFATIO. 

moro referuntur, atque ab eodemS, 124. dicuotur sic 
appellati fuisse 04 rd irepi rvbv btoayueiujv xai rd 
tujv dXkcov Upmv btbdoxovreg. Qui vocabuli 
vsus confirmari ctiam potest optimoruni scripto- 
rum locis. Sic ab Herodoto 1, 78. Croesus nar- 
ratur Seoirpoirovg niisisse eg rovg e^ijy^reag Tek- 
majeajv , eosque iussisse consulere de prodigii 
rcuiusdam sifmificatu. Apud Theophrastum (cba- 
«ract. 1 6, 2.) bomo superstitiosus, si forte mns per- 
roserit saccum farinarium, adire legitur irpdg rbv 
yjjrifv. Xenophonte (Cyrop. 8, 5, 1 1 .) auctore, 
sacia facta sunt, d>g IZyyqoavro ot udyot. Plu- 
tarchus (de Is. et Osir. c. 28.) Timotbeum, quem 
ex Eumolpidarum familia fuisse aliunde constat, 
appcllat £$j/y>/r}fv. Et in viu Numae c. 9. 6 jue- 
ytarog, ioquit, ruiv UovrtCpixujv olov efyjijrov 
ual npo(piiroVf udkkov bi lepoCpdvrov rd%tv 
enexet. Omnium minime praetermittcndi sunt ii 
loci, in quibus nomina jxdvrtg et c£)/yjfrjjf£ iun- 
guntur tanqnam paene idem significantia, vt Pla- 
tonis: (ineuute libro 8. de legib.) e^yTjrai xai 
tepetg, tipetat re, xai udvretg. Et Aristidis (Pan- 
atb. T. I. p. 196. ed. Icbb.) btd rov xotvov udv* 
recog xai ef-yyqrov ,3 ). Schol. Aristoph. ad nubb. 
35i. Adurrcov 6 udvrtg f ov c&fyj/rjjv exdkovv l4 ). 

13) Sic in eadem AristidU oratione p. i55. Themistoclei 

14) < quos de hoc oominia •*^y>}r^ ct verbi h~vr>uc2at 
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Apud Aegyptios vero, atque adeo Alexandrinos, 
l&jyj/TJtf erat magistratus nop([)upav a/xn*f%d^e- 
vog f xai l%cuv iraroioug ripag, xai iirifte- 
\eiav rwv rij irdXe/ XQWiliuov , auctore Slra- 
bone *). Neque magis ostendi posse arbitrabar,: 
eum, quem indicauimus, vocabulorum oo(poi et 
ootyiarai vsum, solis aut maxime Alexandrinis 
fuisse proprium. Certe , vt alios mittam, cum 
Aegeus apud Euripidem (Med. 683.685.) hoc iti- 
neris sui consilium esse ostendisset, vt Pittheum 
de oraculi ab Apoiline sibi dati sententia consu- 
leret, Medea consilium istud probat bis verbis (v. 
686.) : ooCpog yap avi\p, xai rpifioiv ra roiabe: 
Et Herodotus 2, 4g. Melampodem dicit fuisse a*- 
bpa ootyov, ixavrixyv re eojurqi auory\aai f quem 
postea secuu sint alii ootyiaraL Itaque i&jyif- 
rai, oo(poi, ootyioraLet fxavretg, habent, etiam 
apud alios scriptores, notionem fere eandem, ita 
quidem, vt oo(poi et ooQnorai sint nomina ge- 
neris, fiavretg et e%i\y7\rai speciei, quorum tamen 
Ulud latius pateat, boc angustius. 

Iam quanquam cgo neque tam siun inuidus, 
vt de meritis aliorum et fama detrabere vllo mo- 
do studcam, neque tam arrogans, vt me solum sa- 

vsu laudanit FiscftefUs in indice Theophrasteo , et in nou 17« 
ad Platon. Euthvphr. c. 4. Add. Caper. i« npotheo.i Jlomrri p. 
376 — ay8. 

*) *7> P- 797* C. ed " 




VIU PR AEFATIO. 

pcre aut satis idoneum esse ad recte pertractan- 
dum hoc de Alexaudrina dialecto argumentum exi- 
stimem, neque inauis cuiusdam gloriolae , cui iu- 
stum pretium statuere dudum didici, adeo cupi- 
dus, vt rem, quae difficilis et operosa non minus 
quam incerta et exigui pretii videatur, agere fa- 
cile ac iihenter velim: tamen honestis multorum 
virorum doctrina cxcellentium precihus, vt, quae 
olim de dialecto illa scripsissem, denuo cdercm, 
augerem, vhi opus esset, et cmeudarcm, tandcm 
cedendum putaui, nullum lahorera, quo illorum 
voluntati satis ficret, suhterfugere certus, atquc 
irapense laetaturus, si iudices aequi atque idonci, 
qui in rehus arduis etiam conari pulcruin esse sciant, 
inc saltem hominem iudustrium, ncc plane indili- * 
gcntem , aut omnino iu hoc rernm genere coecum 
ethehetem, existimaucrinu Nara dc ipsius mei la- 
horis vtilitate non est quod multa dicantur, quippo 
quam vel ex eo patere cuique arhitror, quod mul- 
tum inde iuuari eorum studia possiut , qui vel alios 
scriptores, quorum aetas incidit in terapora Ptolc- 
macorum et sequeutia, inprimis Alcxandrinos, vcl 
versionem veteris testamcuti Alexandrinam, ct li- 
bros apocryphos ac noui testamenti, aut emendare 
aut cxplicare et recte intelligere velint. Ulud tamcu 
commemoraho,conferre alitpiid hunc lihcllum posse 
ad coufirraandam Fr. Andr. Strothii ,s ) sentcntiam, 

i5) in rersuch eines Verzeichnisscs dar llandscfiriften der 
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qua codicem versionis Alexandrinae Vaticanum di- 
gnum esse ostcndebat, qiii denuo , et diligemissime 
quidem, cum editionibus , quae ex eo fluxerunt, a 
viro quodam docto compararetur, cum quia primi 
editores multas eius lectiones, quas quidem, vtpote 
obscuras nec faciles imellectu , pro deprauatis ha- 
berent, temcre mutauerint, vel plane reiecerint, 
tum quia certnm esset, saltem de mukis illius vef- 
sionis libris, in illo codice multo saepius, qnam in 
reliquis, qui quidem iunotuerunt, omnibus, gcnui- 
na et v^ra interpretum verba reperiri. Quam qui- 
dem sentcntiam ita veram putamus, vt hoc in 
generc vix aliquid dici posse vitfcatur certius. 
Cum enim in conficiendo hoc libello praecc- 
pta veterum grammaticorum contulissemus cum 
locis versionis illius graecae non paucis, raro vidi- 
mus Alexandrinum codicem (narn dchoc potissi— 
mum nunc agimus, quia de eo maxime mirum vide- 
ri possit) exhibcre vocabula, quae ex illcrum sen- 
tcntia habcnda essent pro Alexandrinis. Vt verbis 
fidemfacerem, adieci nonnulla excmpla e qui- 

LXX, (cuius particula I inserta extat in Repertorfyur bibl. u. mor- 
genl. Litteratur T. V. 1779. p. g4 — 134.) p. io5. «q. 

16) Sic Dcut. 11, 7. in cod. Alcx. cst isipwv. Ies. 5, 29. 
ira^tffrifnaTi. Exod. 18, 26. slcpivov. 33, 8, sUsrtvlou*. Iob. I, 4." 
ixolovv. I^irh. 2 2, 12. £a««B«vov. Exod. 1 5, 27. ijASov. Detic.i, 2 5« 
«AaScv. 7, 19. i&cv. Ios.5,i4. lob. 5, -i4. \|/>)X«r(J)^Tiftv. 18, 

7. S^tvatav. ai, 20. Ivomv. 2 Reg. 10, i *. ilbov. 17,20. tZfM 
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bus apparet, codicera Alexaudrinum per librarios 
vel .grammaticos raale sedulos et Alexaudrinae dia- 
lccti uaturam ignorantes, neque tamen seraper diii- 
gcntes satis ac sibi constantes '7), turpiter fuisse in- 
terpolatum. Sed de his nunc quideni baoc. 

PaucK supersunt, quorum puto mibi rationem 
csse rcddendam. Scilicet prioribus paragraphis, 
quas propter multiplicera vtilitatem nec ab bac 
1 xioua editione abesse volui , rcpetii nonnulla , quae 
iam ab aliis, multo me doctioribus, bene dicta fuis- 
scnon ignorabam, sed id mibi videor ita fecisse, vt 
nihil cx iis afferrem, quod nou instiluti mei ratio 
©xigeret, vtque suis quaeque auctoribus bona fide 
referrem accepta. Neminem enim facile magis quara 
mc, offendit illorum horainura ratio, qui millics 
iam coctam cramben rursus recoquuut , et ad fasti- 
dium vsque lectoribus, non apponunt, sed infar- 
ciunt Deiude non pauca fateor esse meo libello 
cum Maittairii libro communia , nec taraen saepe, 
immo rarissime, locos indicaui, vbi vir ille doctissi- 
mus iam eadem, quae cgo, attigcrit: quae quidera 
raiio nc vitio mihi vci tatur , audias quaeso, Lector, 
ac perpendfcs eius rei causam. Coraparans enira, 

Ts. l3l| i5. X^?* P r0 &kf** Gen. 35, 19. omissum «st vocaba- 
lum iTTobpcftov, et sic porro. 



17) Ceruitur eoira in hii magna ineonstantia. Sic Ps. 3 \, 
a5. cod. Alcx. habct tlxotvav t Vatic. li»«fv. Eoilcm modo a 
Rcg. to, i4. in cod. Al. est ueykSav, et 17, 20. ^Sav. 
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quae ex mea ipsius leciione in sche^s notata habc- 
barn , cura iis quae Maittairiauo operi , de bac qui- 
deni dialecto, passim inesse reperiuntur, uihil fere 
aduotatu dignum, quod ibi extaret, me praetermi- 
sisse deprebendi , praeter Schotti locum de duplici 
dialecto Dorica, quo tamen et ipso libellum meum 
rectc carere potuisse intelliges ex iis, quae infra di- 
ximus $. 8. not. 3. Quare qnae iure mca esseut, 
ea non intelligebam cur tanquam ab aiio accepta 
commemorarem , praesertim cum illud ostentationis 
doctrinae genus, quod inest in cumulandis, qui ea- 
dem de re iam monuerint, scriptoribus , mibi sit 
maxime udiosum , et sic non parum libelli rooles 
aucta fuisset. Conferat , cui volupe est , meum li- 
bellum cum opere laudato , et videbit , me plurima 
attulisse, quae vir ille diligentissimus, vel consulto, 
vel male fida memoria vsus , omisit, et quae ne ego 
quidem ib nupera eius editione addere omnia potui. 
Ipse quoque pauciora buius geueris ibi addidissem, 
si iam tum, cum librum Maittairii in vsiun publi- 

- 

cum recognoscerem , de noua buius mei libclli edi- 
tione serio cogitassem. In illo enim opere deside- 
rium quorundam exemplorum, quae ab boc meo 
abcsse non debent, lectores facile tuiissent. 
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§. 1. 

Cum non solum oratio Graecae libroram V. T. 
vcrsionis, quac vulgo septuagintauiralis , rectius 
Alexandrina, dicitur egregie difterre inuenintur 
ab ea orationis forma , quae cons>pi< itur in reliquo- 
rum Graecorum scriptornm, maximc Atiirorum, 
monumentis, verum etiam causae huius diuersi- 
tatis rcpcti recte videantur ex interpretum et inge- 
nio et consilio et aetate , e loco item, vbi vixerunt, 
et ex occasione, per quam eos laLoi em susccpisse 

l). Neque enim cnro, quae ex Aristobuh (aputl Chment. 
Alexandr. stromm. i, p. 34a. B. e<I. Paris,. if>4i. tiuc Colon. 
1688. fol. et Euscb. praepar. Eufn^el. i 3, 13. p. G63. sq. ed. 
Taris. 1628. siue Colon. 1G88. fol.) tradcrc nonnnlti solent de 
vcrsione librorum V. T. diu ante Alexandrum M. ab aliis inlet— 
pretibus facta , et a Pjthagorn, Platone aliisque Graecis lecta. v. 
qui lan<latitur in Fabricti bibliolhec. Gracc. Vol. III. p. 65q. 
eil. Harles. ct quibus addcnda est Vatckenaerii diatriba de Ari- 
alobulo ludaco, philosophn Pn ipati ticq Alcxandrino, «b Ioh. 
Luzacio edita Lugd. Bat. 180C. 4. Huic enim adiuncta e*t com- 
:ncmaiio Pet. IVesselingii , iu qtta p. i3i — i34. agit de ver- 
titne Graeca V. T. nulla ante LXX. Nec mihi res est cum 
vcrslouibus Aquilae, aut Symmuchi, aut Theodotionis, aut aliorutn 
rccentioris actatis dioiuorum V. T. librorum iuterprcturo , qualis 
est Noua versio Graeca Prouerbiorum , Ecclesiastis etc. ex vnico 
codtce Veneto a VtUoisono edita Aigeut. 178-*. 8. et Noua versio 
Graeca Pentateuchi , ex vnico codice Veneto a Chph. Frid. Am- 
momo edtta Erlang. 1790. 1791. 8. 3 voll. verum, vt supra 
dixi, cum ea sola , quae vule,o vocatur Tiiv *^5ou»jkovt« , non 
exciuMs tr.mcn iis, quos apocryphos noraiuaut, libris. 



2 §. l. DE TEMPORE ET OCCASIONE 

.vcrisimilc cst : quorum omnium non candcm in hac 
versione ratiOncm cssc possc, quam in libris aliis 
ac primitus Graccc scriptis, nemo non intelligit: 
non csscnt quidcm haec indigna , de quibus paulo 
disputarelur vberius, atquc, si vellem, quac iam 
alii dc iis iradidcrunt, rcpetcre, multa sane, nequc 
ca contemuenda, ])Osscm aflerre. Quoniam vero 
sie. ctfines opusculi anjmsliores futuri essent, quam 
qui capcrent illam disputationem , ct eeo superfma 
magis dixisse iudicari rcete possem a viris eruditis, ■ 
quam quibus mc gr.i'iam ab iis aliquam initurum 
essc spcrarcm : breuiter tantum, quae ad institutum 
nostrum praceipue pertinerc videantur, statim ab 
initio pouani, ne, si quando opus* sit illustrntione 
quadam cx ipsa versionis historia, filum orationis 
mcdium iutcrrumpcrc co^ar. 

Et de tempore quidem, quo facta fncrii illa 
vcrsio, nihil amplius defiuirc potncre viri hoc iu 
cenere versatissimi, quam verti cocjitum essc illo 
temporc , quo vna cum patrc Ptolemaeo Lajjida 
regnauit iu Acpypto lilius Phiiadclphus 2 ) , quod- 
<juc vcl, vt Vsserius putabat ^), in Olym p. CXXIII, 
vh. et CXXIV, 1. vcl, quac erat Hodii 4) sententia, 
in Olvmp. CXXIII, 5. et 4. incidit. Tum vero 
non nisi Pentateuehum translatum fuisse, cuius 
versiouem posterioribus demum tcmporibus pau- 

2) Chmens jtlcxandr. stromm. l, p. 54 i. C. D. fputjvfu-r- 
iiujuit, r!xe ^frtiJcic, T«; rt t;u v&ftW, yat r.'i( ir'5s£.ijTi-- 

v.a;, IM T>j; rw? I£p0tMWV btaAtxTO'j tff t>jv 'EXkaOJt y).lTT<x* 
tnJ<v iti p.\TiAj-'w; riTj/fuaiou c*6> Aayci.' ij, wc rtv*f t W 

3) Ammll. P. I. p. 4fi> cd. Lond. iC5o. fol. Alins .'»lio- 
run» ftcuteuuas rcperiac np. labricium 1. I. p. G72. in Prolego- 
menii Breitiugeriaiiae liuiut vertionia cditioni praeinissis T. II. 
c. I. $. lu, s^q. iu Qhr. Ern. Mecrheimii commcntalionc de LXX 

iiiterpi-rlum Giae<3 \craioiic, Lip*. 175*. 8. §. 7 p. 4^ 5'*. 

>t muhoh atios t;<r t -am. 

4) in opere, ipjod 111 priicfationc laudauiruus, 2, p. 91." 

! 

« 

» 
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VERSIONIS V. T. GRAECAE. 5 

latim secutae siot reliquorum librorum diuinorum 
versioues, vtpote quas non ab vno, 5 ) sed a diuci sis 
auctoribus profectas esse constet^ inteliiiii facile 
potest, non solum ex iis, quae Hodius 6 j de ipsa- 
rum versiouum iudolis ac styli diuersitatc congessit, 
verum etiam ex occasione, qua impulsi interpretes 
vertendi consilium videantur cepissc : quam quidem 
ego cum eodera viro doeto putabam fuisse ferC banc. 

Cum enim et Alexander Macedo magnam lu- 
daeorum coloniam in A egy ptura , nominatim Ale- 
xandriara, deduxisset, pari cum ipsis Macedonibus 
iure iis concesso et biennio post Alexandri 
raortem a ) ingens Iudaeorum multitudo ob soditio- 
nem iu Syria raotam fuisset in Aegyptum et Pboe- 
nicen translata, et post nouem debinc annos alia 
Iudaeorum turba, vel terrae fertilitate, vel Ptolemaei 
liberalitate inuitata , sponte se in Aegyptum con- 
tulisset: bos Iudaeos probabile est, lin^ua sua, vt 
lit 9), fere neglccta, didicisse linguam Graecam, 
neque adeo legere oranes et intelligere potnis«e 
libros suos sacros, Hebraice scriptos. Hauc igitur 

B) quae erat scntentia Zosimi , philosophi Alexandrini , in 
Codice MS. chnrtaceo, qui est iu bibliotheca Gothana. v. Cy- 
prian. catalog. codd. MSS. illius bibliothecae p. 94. 

6) 1. 1. 2, 7 9. p. l5g. sqq. 

7) v. Ioseph. archacol. i4, 7, 2. ed. Ilauercamp. vbi lartdat 
• Strabonc Iocum , qni nunc in eius geographicis non cxtat. it. 
12, 1. it. de bcll. Ind. a, 18, 7. et contr.' Apion. 2, 4. 

8) de qna tempora computandi rationc v. Hody 1. I. 1, 11. 
p. 59. * 

9) Sic satis nou est narratio de Atticis, qui a Solone Solos 
in Cilicia (vcl , vt alii volunt, in Cypro) coloni miasi, linguae 
vcrnacnlae elcgantiam per contagionem finitimorum baibarorum 
paulatim reliquerint, variisque vitiis inquiriauei mt. v. praeler alio» 
F.ustalh. ad Dionys. Pcrieg. 876. Cf. Sckwartz 1. 1. p. 027. No- 
tandum etiam est, quod Plutarvhus in Anton. c. 27. refert, reges 
Ae^pti, qui ante Cleopatram fuciint, (nempe Plolemaeos) eub» ty\v 
Alyit-xTtwv a:acy^scSat Ttot/.a&ilv o*«Ajktcv, ct nonuullos eoium 

.idco TO MaKlCfcVi&IV *V.XlTS?V. 

A 2 
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ob causam, ct iu graliam populariuni IO ), uon, vt 
vulgo narraut Pseudo-siristeae n ) sequaces, Pto- 
lemaei 12 ) el synedrii Hieiosolymitani auctoritate, 
ludaei nonnulli in Aegyplo dcgentes ,3 ) , vcl rogati 
ab iis, quibus iam familiarior cssc coepissct lingua 
Graeca, quam Hebraica, vel sua pictate comnioti, 
transtulerunt primo Peniateucbum, cuius taiucn 
versio ab vuo auctorc videtur nrofccta essc, dcinde 

10) s.llodyi, 3. p. 98. sqq. cf. Salnias. fun. liuguae hel- 
lcnist. p. 188. sqq. qui quanquam vidci i possit Hodii sententiim, 
quae eailcm uie.i cst, infringcie, tamen ic ipsn egregic coufirinat. 

11) cuius fahttlosam de septttaginta interpvetibus historiam 
muliis refutarnut Jlodtus ct van Dale, quorum ille quidem 1 (> 8 •* . 
8. dissertattoncm cdidit contra kiaturiaiU Aristcanam , ac dcindc 
paululum mutatam repctendam curauit in opere saepius iam Jau- 
dato, cuius uunc librum I. consliluit, p. 1 — 8g. Sed van Dalii 
dissertalio supcr Aristea de LXX. intcrprctibus prodiit Ainst. 
170S. 4. Vtcrque ipsa Aristeue veiba Graeca addidit. Dc atiis 
huius narrationii edltionibua v. Vabric. 1. 1. p. 661. sqq. 

12) El Lagidam quidcm inJclliguut Ionsius dc sciiptorib. 
hisloriac philos. 1, 1 8 , 3. p. 1 |f». sq. aliique, scd Pkiladel- 
phum Joh. Aib. Fabricius. v. eius ^Cfx^iv.r* rce^i tj5v 6, siue 
dc nnmero septuogcnariA, p. 127. t>q. in Opusculorum Iiistoi ico- 
crilicn-literai iorum sjllogo, Hnmb, 1738» 4. Forla sse tamcn 
aliquam conccdere liccal reyis aequc ac «yncdrii, si non Iliero- 
sohraitani, at Alexandrini, auctoi itatcm acccnsissc : illiu* quidcm, 
quateuu* cxcmplum Pentatcucbi Gracce conucvsi cnpiuerit iu bi- 
bliotbcci *ua vcponi, {cf. PliUarch. apophllie-inm. regum T. VI II. 
cd. Jlutten. p. 1 Ji.) qua cupiditatc doctus aliquis ludueus, quk 
gcnli suae ac vcligioni optiinc sic consiillum iri pularct, piu- 
denler vsus ftit; svncdrii vero , qualcnus cam , antcquam regi 
tvadcietuv, pevlustrauerit et compvobartt. 

13) v. JJod. 2, 4. p. 112. sqq. Scilicct nonnulli , inquam, 
non LXX aut LXXII. Magnam enim , vt aliavuiu gentinm , ita 
maxiiue ludaeovura, civca hunc numtrum luperstitionem fuisse, 
salis dcmonstrarunt ^ii i docti , vt Fabricius in libcllo modo 
laudato, qiianquam ipse quidcra p. 128. sq. non discedit a vul- 
gari traditionc, et Fr. Gedike in Gescb. dcs Glaubens an dio 
ITciliglcit der Zabl Sicben , in Berliner Monat sschrift Vol. XVI II. 
(1791. 8.) p. 4 y 4. sqq. et in ipsius vermischt. Sc/irift*n f p. 
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alii succedente l$mpore, vt iam dictum cst, scnsim 
rciiuuos V. T. libros , cx Hcbraica J *) lingua ia 
Graecam, qnalis tunc in Ae^ypto erat vsitata. Cur 
vero nOQ oraucs libri sacri simui verterentur statim 
ab initio, baec haud dubie causa fuit, quod illis 
temnoi ibus libri Mosis tantum publice praelegeren- 
tur in synajjo;;is. Postea vcro , cum Anliochus 
Epiphancs, capta vrbe Ilicrosolyma, edicto vetuis- 
sct, ue legem Mosis publice in synagogis legcrent, 
eanujuc comburi iussisset lG ): quae calamitas in 
Plolemaei Philometoris tempora incidit : Indaci, qui 
carercnt lectione sacra, legebaut capiia quaedam c 
prophelarum librrs depromia. Ita factura cst, vt, 
ctiam cessautc Antiochi lyraunide, ct potcstatc Mo- 

14) Neque cnim placet loh. Matthaci Rassencampii opinio, 
proposila iu commentalionc de Pcntateucho LXX ititerprr lum 
Graeco , uon ex Hcbraico, ted Samariiano textu conuerso, Mni— 
burgi 17C5. 4. Plura, v. in Fubricii biblioth. Gracc. Yol. III. 
p. 660. ct 6g5. »qq. 

1 5) In synagogis autem etiam Grasce pvaelectos fuisse li- 
bxos sacios, quanquam ncgat Vitringa, (dc sjnagog. vet. 3, j, 

7. p. 954. sqq. ed. Leucopetr. 1726. 4.) tamen vidctur eolligi 
posse ex lustin. Mart. apol. 1, 58. (ed. Thaleman. Lipe. 17 55. 

8. ) et e Philane de vita Mosi» 2, p. lio. T. II. cd. Mangey. 
Alios , qui huc faciaut , locos babct IJodius 3, 1. p. 22*. Sci- 
licet versio Gracca uon sola praelccta fuit cx opinio/ic mra, scd 
singulo* locos Hcbraice lectos secula. Atque sic videutur con- 
ciliari inter se possc , quae SaJnutsius scripsit iu epist. dedica- 
toria, commentario de bcllenistica praemissa, p. 3o. et in ossilegio 
hellenist. p. 3i8. 022. 528. 352. 337. sq. 544. ct in fanere 
Jinguae hellenist. p. 55. 63. maxrme p. »8. sqq. vbi osteudit, 
haud dubic Graccam vcrsioncm pvaclcctam in synagogis fuisae, 
scet ab ludaeis, qui non origine, venim rcltgionc Indaci essent, 
Ii. c. a pro^elytis, eorumque posterta. Cf. ibid. p. 96. Cousen- 
tiunt autem nobiscum etiam alii viri docti , vt Casaubonus ex- 
ercitalt. adv. Baron. p. 180. Ouetius demonstrat. euangel. p. 4Gj. 
edit. 2. Amst. 1680. 8. et EicMiorn. 1. 1. T. I. p. 3 *8. sqq. 
Dc Alexaudrinis certe synagogis, et dc Palacslinis aute lesu »e- 
tateru, dubitave vix quisquara poierit. 

16) v. 1 Maccab. 1, 56. sqq. 
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sen legendi recuperata, lectio haphtararum tamen 
conium ta <um sidrarum lectione raaueret. »7) Quae 
quidem ludaeorum Palaestinnrum consuetudo, cum, 
vt omniuo ritus sacri in Palaestina vsitati trans- 
iisset etiam ad Iudaeos Alexandtinos , effecit, vt 
prophelici quoque lihri videreutur csse in Graccuni 
verteutii Rcliqui autem codicis tJebraei libri, pe 
in coilcctione librorura diuinorum Gracce versorum 
deesseut, fucruut ct ipsi post Mosaicorum lihrorum 
intei pretationem, temporibus tamen admodum di- 
vcrsis, in Graecum translali, uccjue absurdum putat 
essr Hodius »9), m quis statuat, ah aliis etiam quam 
ah Alexandrinis Iudaeis quosdam illorum Graecos 
fuisse factos. 



Haec igitur sufficiant de temporc, loco, occa- 
sione versionis nostrae Graecae, interi>reiumque 
cousilio '). E quibus non duhito quin recte dcduci 
commod<que intclligi possint aliae magis specialcs, 
vt ita dicam, ct cjuasi proj>riae causac, quae iusse- 
riut iuterprctes Graecos vcrha Hchraica eo potissi- 
inum modo , quo vcrtisse rej>eriuntur , iuterj>relari. 
Cuius generis causas quanrpiam plures et fuissc ct 

1 7) . v. EVas Leuita in Thitbi , «pud Hottinger. tbes. pht- 
lolog. p. aai. cd. Tigur. iG4g. 4. ct apud Fitringam I. 1. 3, 
3, II. p. 1006. quo loco eui Vilringa historiam iltam urp.it 
vlla probabili ratione sc coramendare, facio tamen cura Hodi* 
a, 7. p. i 7 5. 

18) Praeclare Hodius 3, 9. p. 1 S8. aliique hanc in vrra 
exemplo vtuntur tempto illo, quod Alcxaudrioi ludaei in Hiero— 
soljmitani iraitationein iu praeiVciura Heliopolitana exstruxcrunt» 
ct nouo puntiiicatu ibidera insiituto. 

19) 1. 1. J, 9. p. 191. 

1) Nam dc cuiusquc interpretis ingcnio , rudi an polito, 
quacrerc, ncc ad institutum mcuia ptopric pertinerc videtur, uec 
perraittunt libelli angustiae. , 
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inucniri posse non ignorem, tamen, cum rcliquae 
sint abinstituto mco plane alienae, missis illis per- 
s?quar vnam, qnae inest in ca ipsa, qna vsi suut 
it. \crtrndo interpretes, dialecto. Quam cum Alc- 
xnidrinam maximc 2j fuisse cxistimcm, in cxponcnda 
atipie demonstranda hac mea sentcntia puto sic mc 
vei«ari dehere, vt primo quacram dc ipsius dialecti 
persc spectatae nolione , dcinde extitisse aliquando 
peculiarem aliquam dialectum Alcxandrinain argu-^ 
nicntis noiinullis demonstrem, eiusque naturam dc- 
6Ciibam, dcnique verba nonuulia proponum, quac 
al illam dialcctum appareat essc rcfcrcnda. 
• 

$.5.* 

lam vt, quae projnic sit dialecli nafttra, quae 
huic vocaLulo notio snhiccta , rctte possit perspi- 
cucquc cognosci, paulo altius, scd Lrcuitcr tamen 

1 

2) Neque enim dcsideraiurum esse qucuquam pulo, vl oin- 
lino Alcxaudrinam esse Graccac vcrsintiis orationcin, ostcmbuir. 
Sufiicict mihi dcmonstra.-se , sallcm c.m qu.tedaiu dialccli Ale- 
xandrinae et Macedonicae admixta haberc, ot magis quiilcm 
consumter, ac pluia, quani rcliquorum scriplorum actatis rcccn- 
tioris libros. 

1) Nam dc dialcctis Graecis iu vniucrsum permulli scri- 
psissc reperiunfcr, quorum paucos tantum boc loco receusebimus. 
Plures quk cupiat, Jegat Fabric. bibliolh. Gracc. 4, 5 4. (Vol. 
VI. cd. Ilarles. p. j64. sqq.) AdcL ViHoison. prolcg. ad Ilorner. 
Iliad.p.LVIU.sq. Sic Theodorus Gadarmsis, Tiberii Cai-saris ma- 
gistcr, de qno m Suid. in fchoc-wpo;, scrijuerat duo libros 
&ia/.iV.rwv c/ieioTijroc h«i atchttZtwc, et Apolloniut Atexandrinus t 
cognoiuine Dyscolus , eodem Suida suc.iore , coinposueral opus 
x£f< btal.ty.Twv, cuius particulam quandam olim pcrpcram putaui 
ca, quae Maittairii de dialectis libio ex Apcllonii gramihalica 
?xccrpta addita suut ab I. F. Reitzio. Sic laudantur ab Jthenaeo 
11, p 5 00. B. Parmcnonis Rhodii , et 7, p. »84. B. Dionysii 
lambi libri *toi btakt*rwv. Traditur eliam Asiyages quidam 
grammaticus dc dialcctis scripsi&se. (\. Suid. in b. v.) Koti iteiU 
tunt Grcgorii Cvrinthii ct Iohannis Gratrmalici s. Philupvni de 
cialectis libclli, quorum ille quidnu optime edilus cst a dsbcrto 
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rcpetamus primo dialectorum Graccaruni originem, 
qua iutcllecta describi vera earum natura ac definiri 
potei it facilius. Vt enim omnium Graecarum vrbium 
et nationum origo refereuda est ad Thessaliam, Ms- 
cedouiam, Epirtim, et loca viciua 2 ), quoniam qui >a 
locaprimistenjpoiibus incolebant,etautea T^a/xo/ 3 ) 

< 

Koenio, Lugd. Bat. 1766. 8.. tx hoc cxcerpta quaedam interU 
sunt Constantini Lascaris gramiuaticac Graecae, Venet 169S. 8. 
*alii»que de re granimatica libris. Recentiorum denique de dii- 
lectis scriptorum Untus numerus est, vt omnei lauriaie nec poi- 
sim nec velim. Maittairii quidem iam iu prarf.itione mento 
facta cst. Couiungi cum eo vtiliter pote&t Pr. Gedike iiber Dit- 
lecte, besouders die Gricchischeo ; quae couiinentatio primum 
inserU fuit Promtuario BeroJinensi litrrarum et artium (Berli*er 
Magazin der WissenscbafLen uud Kuuste) Fascic. 11. 1782.8. 
deiude repetiu in ipsius vermischt. Schriften, Beiol. 1801. 8. p. 
j 53-1 79. Ad meam autem rem specUnt praecipue Chr. Theivh. 
S hwartzJi dis*. de ousis dialefctorum, speciatim Graccaitm, 
Viteb. 1701. 4. et Joh. Iac. Ferberi diss. siue suspiciones hi- 
storico-technicae dc dialectia Graccis ex considcratioue originurt 
migratiooumque Graecarum nationum collecUe , ibid. 1709. 4 
Pcrmulu quoque banc in rcm egregie disputnuit Salmas. ir. 
commeuUrio de bellenistica, Lugd. Bat. iC43. 8. in funere lin- 
guae belleoisticae, et in ossilegio hellenisticae, ibid. cod. quem 
sne gratus confiteor in multis bic esse secutum. Plures ■lli, qui 
huc perrincant, scriptores laud.ui suut in Fabricii biblioth. -Gracc. 
Vol. IV. p. 891 — 895. ed. Harles. Add. Andr. Engbergii diss. 
de dialecto hellenistica , Hafn. 171^. 4. Ilenr. Benielii diis. de 
lingua bellcnistica , Lond. Goth. 175». 4. 

a) v. Herodot. i, 50. 7 , 94. Strabo 5, p. 220. sq. ed. 
Casaub. 

3) Marmm. Oxonn. 1 , 10. "EAAifV 0 Aiuk(«Ai'wvoc <&Si) 
wrihte iBaoiAjVM, mai "EAAkvjc (wv;c/u*<rSM<r«* , to -rpcTipev 
r^aiKei *«Aou/u*vo<. v. Aristot. meteoiolng. I, i4. Steph. ByZ. 
et EtymoL M. in v. Tqminoe, Piin. H. N. 4, 7. Ttettes ad Ly- 
cophr. 53a. cf. Apollodor. bibliotb. 1, 7, 3. Palmer. Graec an- 
tiq. 1, 2. p. 5. et intcrpp. ad Hesych. in v. rp«'*6f ct 'PariKOf. 
Vtuntnr vocabuio Tq*i*bc, vt omuino vetustis et obsoletis, (ti 
infr. §. ia. in v. 0«<r/A«<T<r«r) scriptores recentiores, vt Lyco* 
phron X. 1. ct v. 8 9 1 . Piutarch. in Cat. Mai. c. 9. Athcnaus. 2, 
p. 5o. F. Pofyb. 55, 6. JuUan. Cae». p. It. 17. 19. Alcxandtr 
Actolus in lirmnclii analecu. poct. Gracc T. I. p. 419. nr. IV. 
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vel ITekaayoi 4 ) dicebantnr, primura "EA-ta/vcc Ic- 
guutur nomiuati fuisse ab Hellenc, Dcucaliouis tilio, 

Procopius hist. arcan. c. 2 4. Eustathiuft tamen ad Hom. IX. /u, 
p. &90, 1 5. ctiam Sophoclem uomiuc T^aiKct vsuin es-e ait. 
Cf. Drunckii lexicon Sophoclcum io, v. PAJKOTS. Cactcrum 
nomcn Grarcorum haud dubie ejc eo ortum est, quod regioncs, 
in quihu* consrdisftnt , tenuerant inde a teinporibu» antiquitsi- 
mis. Ccrte vocabulum yoala siguific.it vetulam. 

• 

4) v. Herodot. 11. II. et 2, 5o. 52. 56. 7, 95. Thur.yd. \\ 
'5. Strabo 1. I, et 7 , p. 327. rbi liiurl.it lorum Homeri II. x, 
23 J. cf. II. (\, 8 »0. sq. ct Schui. slpolbn. Rhod. 1 , i4. 58o. 
90O. Dc noininis Pclasgorum originc non spemctida videtur con— 
ieclurn Car. Deniiiae , Stants- und Gelehrtcn-Gcscb. von Grie- 
chenland, T. I. p, 5. qui illud dcriuat a uomine *tX«j, vt 
Nunnes. .*>d Phrynich. p. 4o. e<l. Pauw. a verbo -rsXa^nv, quod 
hnc ct illuc va^ante», mox ad haec , mox ad alia loca acccs&e- 
riut. Guil Frid. Hezel ub. Gi iechrnlands alteste Geschichtc und 
Spiachc, Weifscnfels 1 79 5. 8. dicit , eos fuisse partcm Pele- 
gitarum, qui circa Tauiuin primo consedcrint, dcindc in Grae- 
ciaJH migrariut. Alii dcducunt a uomine tikayoe, ita vt Pelasgi 
sint populi pcregrini e rcgionibus maritimis aduenae. vid. praeter 
Eustath. ad II. (5, p. 344. Cumberland in originib. gcutium anti- 
quiMimia p. a84. (cd. germaoic. Mngdeb. 17 54. 8.) vbi vt 
ostcndat, non rai-um esse , quod inserntur vocabulis litera e", 
laudat Salmasium ad TertuUian, de pallio p. 375. ed. Paris. 
1622. 8. Add. Eustath. ad Odjss. a, p. j.3q5, 56. tt Phauo- 
rin. in v. oiVkoi et *VSu>, it. Schol. Eurip. Phoenn. 645. Qinuiuo 
autcm hic legendi suut Geinoz sur 1'origine des Pelatges avcc 
N l'hi»t. de lcurs inigrations , iu Me'moires de litcramvc T. XIV. 
p. i54 — 178. et T. XVI. p. 106 — 1*9. do la Nauz* Mem. 
sur U difference des Pelasges et de» Ilellencs, ibid. T. XXIII. 
p. n5 — 128. Gibert diss. sur les premiers habitans de la Grece, 
ibid. T. XXV. p. 1 — iG. Prideaux ad marmm. Oxonn. 1. p. 
566 — 392. ed. a. Lond. 1732. fol. Ioh, Jackson chronologische 
Alterthiimer, aus d. £ngl. ubers. Ton Chr. Brnst von fPindheim, 
flSoiimb. 1756. 4.) p. 771. sqq. ct III. Heynii commentat. de 
Graecornm origine e septcnlrionali plagn, quac inserta est Com- 
mrnutt. Societ. reg. Goetting. T. VIII. et Eiusdem doae com- 
mcntatt. de Castori» epocbis populornm , qui maris imperium 
tcnaisse feruntur, quae extaut T. I. nouar. commcntatt. Societ. 
rcg. Goettiug. et T. II. 
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qui, vt Deucalion 5 ), in Phthiotide, Tlicssaliae 
re»ione, reguasse traditur 6 ), ct quoniam 'Ehkag 
fuit vrhs atquc regio in Thessalia 7), C um uonduiu 
vlla alia iu terrarum orhc nota csset 'EXXa; 6 ): ita 
Jinguam autiquissimam et primitiuam Graecorum, 
quae proprie diccbatur/EAA:/v/x>/ 9), fuisse Thessa- 
lorum siue Macedonum ,0 ) propriam, sed ab initio, 
si quidem cum lin^ua Graecoruin, qualcm in lihris 

5) v. Hellanicus p. 69. Cf. Schol Apollon. 5, 992. 

G) v. Thucyd. 1, 3. Aristotetes metnphjs. 4, 28. X*yovT*c 
ot /uev "E/.Xyjvsc to ytv>;~ ot h't "Iwvec, tw m psv aro "EXXkvcc, 
ti bs dri "Iwvoc ttvat -KfMTOV yivvjja-avToc. 

7) v. Hesych. et Steph. Byz. in v. 'EXXac , Strabo 9 , p. 
43 1« «q. Eustath. ad Homer. Odvss. a, p. 1*21, «*G. SchoL 
Apollon. 1 , go4. Schoh Homer. 11. t, 3g5. Phuuorin. in v. 
*Ax a<0 ^f «fHwtriv. 

8) v. Dicaemrclii 0i'oc 'EXXaooc, in Gcographiae vctcris scri- 
ptoribus minoiihus, ab Hudsono cditis , Vol. II. (Oxon. 1703. 
8.) p. 21. sq. Vcrba cius sunt : v) yao 'EXXa; TOTaXaiov ouff* 
■roTt -rsAfc, i<t>* EXX>jvoc t©C AicXou (mtell. *«Tf>oc) tV.X»jS>j t« 

xai «V.tiVS»}, tSjc f&v 0STTaXduv ^vcra >£iufj>jc. v; cJv 'EXXic 

iv ©BTTaAia »j v , ots *ots jjv, oux «V t>j 'Attimjj. Cf. Constantin. 
Forphyrogen. de thematibns 2, 5. in Meursii opp. Vol. VI. p. 
a456. sq. 

9) v. Clem. Alcx. stromm. C, p. G79. A. 

10) Nam s^voc illud 'EXXhjvikov , de quo potius, quam de 
JltXacryiKiy, etsi Terba Strubonis 5, p. 221. contrarium suadcre 
po*se videantur, intelligendum arbitror locum JJerodoti 1, r oG. 
quia non Pelasgi , sed "EXXvjvsc , Deucalioni ac Doro paruisse 
traduntur, illud igitur eSvoc 'EXXjjvikov, quod piimo, Dcucalioue 
regnaiite, Phlhiotida Thessaliac habitauit, teuuit deinde sub Doro, 
Ucllcnis filio, Deucilionis nepote, regionem circa Otsaiu et Oljm- 
pum, Hiiliaeotida dictam. Indc pulsum a Cadmeis, ad Piudum 
habitnuit, et uominatum fuit MaxtSvov. Cf. Ifesseling. nd h. 1. 
#t So/mas. de Helieuistica p. 27G. sq. et Anonvmi Examen 
dun passage ffllerodote, conccmant les Pelasges et les Ilellcncs; 
in Histoire de tAcad. dcs Inscriptions T. XXV. p. 11—^8. 
Vnde autem Maccduur» immcn nacti »iut , nou eadem omoiui» 
traditio est. Constantinus Porphyrog. de thcmatib. ?, 2. p. lijJ. 

9 i 
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§.3. DE DIALECTI NATVRA YNIVERSE. 11 

hodic exstanlibus repcrimus , inprimis cnni Attica, 
coinparaueris , valde horridam et inculiam , et bar- 
barain poiius quam Graecam n ), reliquarum tamea 

MaKt&evux, inquit, r) X 4 "?* WVOftvcSq «to Mav.tccvc; , rov Aicg 
K«i Qviac tVjc AsuxaAiuuvof , sVf *£jjffiv 'ilTicboc o toi>jt>)C, 

»j b' VTOxucffa/jtsVjj Ait yt«'v*TO TBOTixtpauvro 
vit OUff, MayvjjT*, Maxtbcva 3' iTTioxap/avjv » 
o< xtpi Iliff/jjv, xai "OAu/kt<.v, Sii^aar' »v«i5v. 

(quos versus non repcrio in Ilesiodi fiagmcntoruin collectiono) 
AXAm o* «to Maxsbovc? tou Aioacu , w; 'EAAaviac; 'Ifptiilv 
(ita enim lependum est pro 'Iffiosv) t£-.ut>j t£v «v *Ao«y«r M«- 
Kto:vo<: A»'iAou, ou vtv Maxtbivtc KftAvCvTai, jucvoi fxtrx Mucuiv 
tst« cixctvTif. v. Hcllanici reliquiaa a me editac p.,79. 

n) Plato in Cratjlo T. I. opp. p. 4ai. C. D. ed. Steph. 
tv Irooi9afxt0a — , (pavai, o sav /uij ytyvS19y.wfj.tv, /3«p^a£ixsv 
T« toCt* s?vai. toj jbUTV evv *o*wc «v ti tx ctAjjStur xai toicCtov 
out£v* «i»; Cs xav Oto TaAaiCTyjTcc Ta »jir« t£v tvoudrwv 
ev*-jptT* «?vai. oia yjrp t ^ Tavrn^ CTpt^to-rai ri cvcyuaT*, 
oubtv 3a\jfxa9rov av t?>j , ci jj TaAaiix 0*v>j t,j£c t>jv vvvi £ap- 
(Sa^ixijc ftvjbsv oia^t^oi. p. 4og. E. evvoui br* ToAAa oi EAAjjvtf 
bvpfxara , dAAt»c rt xai oi uto to7c ftap^aoOJC OixeuVTIC . T.\p« 
tJSv |3apPapuiv si*»j<$aG'i — o^« toivuv k«i tovto to ovc/xa , T3 
tuo, /ixijTi /3«p3«pixcv vj. p. 42 5. E. Tapi 0ap0«otuv tivuv rit 
xpuiTa ovo/u«t« TaotiA>ji£a/.UV siffi l's y\fxu.v «>7^«i3T£05i P*?3afci. 
Tcr barbaios Plato vidctur maxime Pelasgos intelligcre. 5>i eniin 
vcvum cst, quod ab antiqnis sciiptoribus narrari vidimus, Pc- 
l»»t;os antiquitus ct aule Helleuis aducmtum teuuisse Thessjiiain, 
videlur non improbabiliter colligi possc, Ilclleoas ttalim ab iuilio 
multa vor.abula multasqne loquendi formulas iu linguam tuara e 
lingua Peh.sgorum transtulisse , quippe a quibus Hellcuas etiam 
dcomm uornina accepissc s cr i bi t BtrodottU i, bo. el S-z. quan- 
quam postea Pelaagos Hcllcnum linguau didicisse constet. Ve- 
lasgos aulem idrm bisloricus i, £» 7 . ct 2, 5l. (coll. 7, 1^4. 8, 
11 5. sq.) tradit plcraque Tbessaliae, Tbraciae et Ilfllespouti loca 
babitassc, et linguam babaisse bai*baram , ct barbaros fuisse, et 
TO 'Attikcv mQvoc vocat IlfcAae-yiy.ov. QtUMlfl cum bis coutuleris, 
qnae Strabo 7, p. 32 1. vefm (cf. Thucjd. 1, 6.), totam fefe 
Graeciam oljm fuissc xarcixiav /3ao3«pwv, et Atiicam tcnuisse 
Thraras, p. 027. autein, Epirotarum di;«ler.tum similem Maccdo- 
nicap fuisse, et quod idem Stralo (5, p. 221. 9, p. 397.), vt 
Htrodotus (l, 5 7 . 2, 5l. G, i5 7 .), Telasgcs dixit Atbenis 
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I 

Graeciac dialectorum omnitim fontcm et origincm 
statuendam cssc, non verisiniile modo , scd paouc 
certum cst '-). Et duas quidcni potissimum dia- 
lectos hacc lingua dicitur peperisse : Ionicam, quae 
cadem erat cum Attica, et Doricam s. Aeolicam i5 ). 
ISain tcrra Atlica , ita dicta al> Atthidc , Cranai 
filia' 4 ), Ciim aliis olim nominihus appellata fuis- 
sct lb ), primum lotiia vocata cst ah loue, Xuthi 
filio, Hellenis ucpotc ,6 ), y et Acolicam ac Doricam 

foissc (cf. Meurs, Cccrop. c. 5. Vol. f. opp. p. 4o6 — 4o8. ft 
Attie. lectt. 6, i. ct ?3. Vol. II. p. Ia5l.. sq. et 1291. D.") : 
scquitur, opinor, vernm rsse, quod praecuutc Platone dixi , (cf. 
quae de Maccdonum dialecto hanc in rem dispulat Crophius an- 
tiquitalt, Maecdon. 2, b, l3. p. 79.) neque vllo modo , qualis 
vetustissima vcl Hellenuin vel Pelasgorum lingua fuerit, aut 
ijuamlo hi Ulis adacripti suam linguam dedidiccriut , dcliniri a 
quoquam posse. Omnioo dolendum est, lexicon Pelaseicum, 
quod sintonium Franciscum Gorium edcrc vuluisse constat, non | 
perfectum fuissc. 

12) v. Salmas. de Hcllruistiea p. 4og. «q. qui lioc iude 
demonstrate conatnr , quod Oipbcu*, Musacns, Pheiecvtfes, Hel- 
lanicus*, et alii ant'iqui»:>iini srriptores uon dicantnr lonice, aut 
Attice, aut Acolicc, aut Doiice, scd Giaer.c, i. c. *£A>.>jv/v.i£c 
■ iue "EXAijviffTi, srripsii sc. Quod quidem argumentuin , ctsi non 
admodum certnm putabam, (v. paulo post not. 1 7— s 1 1 . ) uon 
tamco infringi ant conuelli posse arhitror loco Diodori Siculi 3, 
67. vbi Orpbeus, >t Linus ct Pron.ipides , legitur in scribcndo 
vsus csse Toif n«A«e-yiKoic y$*itjimo*, Nara Pelasgi videntur 
primi, et iam nule Cadmum, poatqunin serael Ilellcuum liuguam 
didiccrant, (qua de re cf. Salinas. L I. p. 281. p. 4o4. sq. et 
passim) lilerarum figuras , quibus verba Graeca piugerrnt, inuc- 
nissc. ' v. Montfaucon diss, de priscis Graecorum et Latinorum 
litcris (ad calccm Palaeograpbiac Graecae , Paris. 1 708. fol.) §. 
18 — 2 4, p. 358. »q. et Villoison. prolegoin. ad Homeri UiaA. p. 
LVU. sq. 

13) Stralo 8, p. 333. tJ,v fuv 'I«o« Tjf *«A«i« 'AtSi'oi 
tv)v «dtijv tyafxiv, tv/v bs Av:qiha ry AioXiSi. 

1 4) v. Strab. 9 t 1». 397. 

15) dc quibus \ Ilerodot. 8 , 44. ct S/rab. 1. L 

16) v. Hcrodot. I. 1. ct i, i43. 7, ©4. Strab. I. 1. et p. 
392. Lustath. 'ad Dionjs. Veriug. p. iOt>. (cd. llenr. Steph. \ 
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dfalectum priscis tcmporibus vnam candcmquc fuis- 
sc, pracier Strubonis locuru niodo laudatum, etinm 
cx eo apparct, quod Pindarus Aeolice se scribere 
dicit qucni tamcn veteres scriptores tradant 
vsum esse Dorica dialecto vcl communi 
Posteaquam vero Iones, vcl inopia coacti vei 
ab Acltaeis s. Laccdaemonihus pulsi ^ 1 ), duce Ne- 
leo i2 ) eaui regionis iu Asia mai iiiniae partem, quam 

1577. 4.) rf. jipollodor. 1, 7, 3. ct Potter. ad Lycophr. 9S9. 
Caeumm Plato in Eullijdemo T. I. opp. p. 302. D. et Steph. Byz. 
in v. 'Iwviar, dum lonrm faciuot ApoUinis filiuiu, poctas videntur 
sccuti esse, vt Euripidem in lone. 

17) Olymp. 1, lGi. v. Phauorin. in v. AioAjjioi /-csXt*. 

18) vt Pausan. 9, 22. p. y55. ed. Ku/in. et Suidas in v. 
n/vij;-;, etiam Pindarus ipse Olymp. 1 , 36. 

19) v. /oA. Gramrnaticus dc dinlcclis p. 365. Tfc vero quii 
miretur, cominuncm Pindaro dialcctura tiibui, efficiet lamblichi 
locns dc vita Pythag. c. 3i. 2 43. vbi Orpheum dicit scripsissc 
Dorica dialccto, quac cadem fuerit vetustissiina. Dorica eniiu 
dialectus vidrtur omnium minime rcccssisnc ab antiqua liDgua 
Hcllenum. v. Maittaire introduct. iu Graecas dialectos, et quao 
ibi monui , p. XXXII. ct XXXIV. Cerlo \t alia , quae c supe- 
Tiorihus colligi possitot, argumenta taceam, Orpheus floruissc pu- 
talur 3o. vcl 4o. aute bellum Troiauum aunos. fv. Lambec. 
prodrom. hist. litcrar. 2, 4, 4.) Acoluin autem migiatio, antn 
quam Dores vcl Thcssaliatn incoluerunt ct Hcllcuica lingua vsi 
vidcntur, vel ita Aeolibus mixti viuehant , vt eorura lingua x 
lingua Aeolura non diuersa fuisse puUnda sit , facta est annis 
fere i3o. post expedilionera Troianam. (v. Hcrodot. vita Honieii 
cap. vlt.) Rectc igitur Dorica dialectus vidctur dici posse com- 
inuui», cum hacc non alia sit , nisi antiqua Maccdouica s. Hel- 
lenica. 

20) v. Thucyd. 1 , a. 

21) v. Herodot. i, i45. Strab. 8, p. 333. Tsocr. panegyr. 
rap. 34. • 

22) v. Marmra. Oxon. 1, 42. Herodot. 9, 96. Strab. li, 
p. 633. Pausan. 7, 2. Aelian. V. H. 8, 5. cf. CaUim. h. in 
Dian. 226. «q. ibique Spanhem. it. jfpollon. Rhod. 1, 969. ct 
JSieurs. de fortuna Athenar. c. 6. Vol. i. opp. p. 53— »9. Cae- 
terura noraen Nelri quomodo icribcndum *it, Nvj/sv; an N«*A«ve 
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antea Carcs et Lfdeges incolebant- 5 ), oecupauerant, 
liu^ua eorum cum solo niutata iuii , et diffei re ab 
Attica coepit. liaec enim rngio, iu qua duodecim 
vrbes condiderunt 2 *), lonia dicta fuit, et lin<ma 
eorum Iouica. Eadem rationc cum panlo ante etiam 
Acoles -^) in Asiam mij;rassent, ibi(|uo occupata 
rei, r ioue , cui noinen antea fuerat Mysia, mulias ad 
Urilespontum vrbcs condidi.ssent j( '), tota illa rcgio 
nominata iiiit Aeolis, et uoua dialectus orta cst, 
quae proprie dicebatur Aeolica, cura autea, dnm 
in Kuropa versarcntur Aeolcs, cadem cum Doribus 
lingua vsi fuisscnt -"). Loconnn enim dinersitatem 
atque mutalionem, vt commixtiouem plurium po- 
puiorum, roagnam etiam iuuelicre linguaruni diffe- 
reutiam, quis ignorat? Caetcrum baec omnia 
propterea explicaro smdui, vt viam mibi munircm 

«uspul.it Dauis. ad Maxim. Tyr. 35. p. G*5. NftXtv; scribitur 
\. c. apud Plularch. dc ytoria Atbrnicn». c. 7. Setl N»jAtuc rc- 
ctius scribi boc noiucn, iutlicnt etiaiu Brunck. Icrtt. iu auulecU 
p. 84. 97. 98. Fuit autcm Codri filius. v. Hellanic. p. 5a. 

2 3) v. Herodot. 1, i42. Strab. 7, p. 5ai. 

a*) Herodot. x, i4a. l45. sq. cf. Fellei. Paterc. 1, 4. 

2.S) ita dicti ab Acolo, Hctlenis iilio. (v. Stcph. Byz. in 
v. AicA/ct, t-i Apoilodur. 1. I.) Horntn g<ms lato fuit dillusa. Nam 
Grarci extra Istbmuiu oinnc»., practer AthiMiiensps ct Megarens?* 
et Doricnscs Pnrnnsti accolas , Strabonis eliam netate diccbantur 
At olcs. ( v . Strab. 8, p. 553.) Aniiqiii» autcm temporibus Bocoti 
quoque nppcllati fucrnnt Acolw, ct Tbc.-.saliam incoluerc. v. Paus* 
10, S. p. 8if>. Dc rc ipsa v. Mela 1, 18. et Plin. H. N. 5, 3o. 

aG) v. Hciodct. 1, 149. Strab. 1 3 , p. 622. Fcllei. Pa- 
terc. I. 1. 

27) Nempe antc migrationem illam, tara praeter lonas ctiam 
Aeoles ac Dores Peloponnesum incolnissfMir, mox pulsis ab Acbaeis 
Ionibus relicti in Peloponueso Acotcs atquc Dorcs, ct inuiccm 
mixti sunt. 1 v. Strab. $ y p. 333.) Dotes autcm, qui Doio, Hcllenis 
filio, nomen dcbt-re dicuntur, (v. Step/i. Byz. ct Apollodor. 11.11.) 
oclnprsinio ftie post Troiam caplartt nnno dtfducli fuciaut in Pclo- 
ponncsum ab Hcraclidio. v. Thucyd. J, 12. cf. Strab. 1. 1. et CUm. 
Alex. stiomm. 1 , p. 3a7- li. et p. 536. li. 
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§. 4. DE NOTIONIBVS NOMINIS bldt\cX?0$. l5 

ad constitueudam atque definiendam veram et pro- 

priam dialecti iu vuiuersum spectatae notiouem. 

» 

Ex iis enim, quae dicta sunt, videtur satis in- 
tclligi posse , dialectuni nou cssc posse neque dici, 
nisi constet, esse pojmlum qucndam, certis fiuibus 
circumscriptum et ab aliis populis scparatum , qui 
tali loqucndi ratione, quam dicimus dialectum, 
vtatur. Quod quidem est vnum cxiis, quihus dia- 
lecti naturam contineri atque censcri, non solum c 
prarceplis vetenim grammaticorum , verum ctiam 
cx ipso nomine dialccti, apparet. Nam vocabulum 
bidXexTog, quod propric cst adiectiuura, deriuatum 
a verbo actiuo biakdyeiv, b. e. discertiere, siguificat 
discretum ac dijjerentem *). Cum igitur ita positum 
legitur, vt indicet lingitam, qua natio a natione 
discernitur , 2 ) constat iutclligi debere vocabulum 

0 ^ e 1 n ' s '"^P 13 " 1 pntet ac pncrileru hane ct atterara dc no- 
mini» yklrra ellipsi obseruationeiu : en causam. Aixktnrof enim 
a vcrbo medio biaktyiebai , h. e. disserere , deductnra , signiiicat 
omnern omnino elocutionem et orationem , rtiam sermonem atque 
cvUoquium. Saepc sic lcgilur io Aristotelis libello dc poet. vt c. 4. 
p. 0 2. cd. Ilarles. iafxpua ktyofxtv ev tjj btakiv.rt? rvj tqoc akky- 
kcvc » P»° f I«° c » i 3 ' P» >7^- dixit « w Myoie.. Hoc eodem capius 
isu» vocabuli Sia/sxrc, vis apparet p. x 6(j. et 172. it. ap. Clem. 
Alcx. stromm. 7, p. 709. D. et Philon. tib. a. de legura allegt*. 
T. I. p. 6g, 33. fortjissis etiam ap. Plutanh. de Is. et Os. c. 17. 
vbi Mancro» dicitur essc biakvATOc, h. c. vor f qnae deceat hoinine* 
bibcntes et epulantcs. Scd altcrius obseruationis vtililas apparcbic 
ex co, quod inueniuutur ap. vrtcics sn iptorcs loci, in quihus 
(f)wv>) potius quam yk&rra supplcri rectc possit. Ari.-.fotcles ccvl* 
(hist. animm. 4, q.) biaktATCJ dcfinit tijv t>jc 0wvi)? t» ykvLrry 
bin^SQwTiv , atque adco dialectum intclligi viilt dc poce httHiana ct 

articnlata. Et Plutarchus in Coriolano c. 5S. habet hjaqO^cv <$y,v>)v 

y.ai biakf/.TOV. 

2) vt in loco Clemcntis Alex. supta §. 1. not. 2. atlato, apud 
Diodnr. Sicul. 1, 37. t>jv 'F./iAijvwv OiaAsxTflv. Strau. 6, p, u53. 
D. rg Anrivjf ^«AtxTco. p. ^77. D. t>jv 'EkkJilx btakvAnv. Plu* 
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yXaytra. Eodem modo efltcitur illa uotio , qua 
dialectus esse dicitur loquendi ratio eiusmodi , qua 
inter se discernunlur populi eadem lingua vtentes. 
Atque hac notioue vihuur hoc loco. De qua eadcm 
vocabuli vi praccepcrunt multi veierum grammati- 
corum, vt Gresorius 1.1. p. 3. quo loco quamuis 
nuuc legatur: bidk&tTog ionv ibicofj.a ykiuaayg, 
jj bidKtxrog Igti keBig tbtov xapaxTyga rvirov 
ifjiCpafoouaa 3 ): tamcu ccrtissimam esse nuto Koenii 
post Salmasium^) cmendationem, qui pio tlttov 
legendum esse docuit toitov. Nam non solara ipsa 
rei natura hanc lectionem conlirmat, quoniam , vt 
oslcndimus, nulla vnquam dialectns reperta fuit, 
aut potnit reperiri, sine populo aliquo vrl loco, 
cui illa familiaris esset, et quoniam e lcrtione ri3- 
trov sensus commodus clici nequit, cnm ;£ar>axr:)o 
Tvirov non nisi per iue|>tam tautologiam possit <x- 
plicari 5 ), verum ctiam locus extat apud Clementem 
Alexandrinum 6 ) , iu quo discrte leyitur rorrov. 

» 

tarch. in An'onio c. 27. t>jv y\urr&-J — sJrrw; r^rrnrx *a5* 
sjv ^svXoiro S/aAf/.rcv — tjjv An/iTTiwv bt*>.t*T6V. Plnra dixt 
nd Maittairii iittroductionem iu Graecas dialectos p. XXXIII. 

3) Eodem modo legitur harr deliuitio in caelriis grammati- 
cortim vcterum de dialecti» libellornm editionibus, vt iq Phauorini 
Varini tliesauro, corou copine rt hortis Adouidit, (qui libcr prodiit 
»p. Aldam, Venet. i4y(">. fol.) fol. a5G. et a*8. iu Iohannis 
Grammatici de dialeclis libcllo p. 365, etc. 

4) in commcntar. dc bcllcnistica p. 62. 106. 45o. vbi simnl 
probabilcm cansam aficrt , cur graminatici rccentiorcs — nam tc- 
tnstissimorum bac dc ro pracc.cpta intericrunt — anliquarn dcfini- 
tioncm mtttaueritit , quia uimirum iiuilus ipsorum artate locus cmt, 
nulla jicns, Cui peculiaritcr liibui potcet dialeclua illa, qtiae diciiur • 
communis, qnam tamen ct ipsam comprchcndcrr defiuitiotie rctleot. 

5) ftarn tlttw/.*©: apud Eurip. Piioeun. lf>5. in Scholiis Can- 
tab:ig. expHcntar uomine ya^a.y.r'!^ «. 

G) airoinm. 1 , p. 358. 6. 
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Consentiunt item alii, qni ita dialpcii naturam cx- 
pHcant, vt roiTOV legi debere pateat in illo loco 
Gregorii 7). 

§• s. 

Iam paucis quoque aherum illud, quod ad dia- 
lecti naturam pertincrc putamus, videtur essc expli- 
caudiim: nempe dialecti iugenium iu singulorum 
niagis quam iu coniunctorum verborum diversitate 
cerui, quac quidem totius alicuius populi vel ciui- 
taiis comiuunis sit, et quae vel ex aliqua vocabuli 
eiusdem bnmutatione oriatur, per literarum et syl- 
labarum transpositioneiu, additionem, detraclionem, 
earundemque vt gcnerum, numerorum, casuum, 
modorum, tcmporum, spirituum, acccntuum, per- 
mutationcm, atque pcr uotionum vocabulis subic- 
ctarum ditlercntiam , vcl ex alius omniuo vocabuli 
vsu, quo populus aliquis eaudem rem significare 
soleat, quac ab alio populo significetur alio l ). iNam 
cnm tanta sit in hominibus seutiendi cogitaudique 
diuersitas, vt nemo fere eadem plane cum aliis ra- 
tionc fingat ct coniungat notiones a sensibus meu^i 
oblatas et raliocinaudo perfecias: facile intelligitur, 
cogitari uequaquam posse totum aliquem populum» 
qui eodcrn omnino modo ct ordiue, quo alius cius- 
deni gentis populus , verba animi sentcntiam decla-, 

7) Chm. Alex. stromm. 6, p. G78. B. Itaktnrzv op'<£evrar« 
XsH<v tivixty 3(«pa'<Ti)^ <t vWtXoVfMVH V , ct ibidcin pnulo ante, 
SiffXexro; , ioquit, Xc->5v -riv» IfWOti-^pUttt , iSwxsv ifxOatvGvret 
X(*2**TYiaa. Schol. ArUtoph. *t\ nuhb. 3 17. btakt^ro^ sVn £;wvj}f 
j^aoav.rt\o iOvtv.if. Xaoa*ry)0 autcm aSwxoc quin fcrr u\cm signi- 
ficct , quotl y^a^av.r^ rotzv , ncmini putamus «lubium fore. 

1) cf. Ioh. Grammat. in lauriato libello p. 36 5. ubi baec 
leguntur: voe7r<*i 05 v) oiaAsxroc Toi^arf v.ara oaou tvc/uu*Toc <*A- 
Xayijv » — " ** T( * *l~2t x«tA TQlffBtftv, vf xftT.V atyatm 

Qivtv, }j xarar fAtraStatv^ — x«t« ffi^p^ijxs,-, jJtoi xar* xoef^ 
Ufhtav , y} viara wvst/i**, 

B • 
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rantia collocet atquc componat. Et quanquam 
quaedani veiborum composilioues atque structurae, 
quae ayj]\iara Koyov vocautur a grammaticis , iu- 
veuiuntur ma^is alicui dialecto vsitatae ac pene pe- 
culiarcs fuisse, quam alii 2 ) : tamen cum paucissimac 
fun iut, nou di^uae videntur, quibus, vel per se ct 
sobs, vel saltem praecipuc, distinguatur aliqua dia- 
lectus ab alia, quam tali syntaxi constet caniisse. 
Dialectus iftitnr, qnam ex iis, quae a nobis dispuiata 
sunt, LnieDigi potest recte dici idioma lin^uae cerlo 
quodam iu loco et apud ccrtum queudam populum, 
qui illo distinguatur ab aliis populis atquc locis, 
vsitntum, cuius omnis proprictas in verbis siugulis 
poii.ssinium posila sit, uon in coniunctis 5 ), differt 
a stylo ct ykcurry. Stylus enim cst forma loquendi 
singu/orum quorundam hominum propria, ei 
*yX<£>rra, quod vocabulum etiam aliter vsnrpari 
scio 4 ), cum quidem dialecto opponitur, signiiicat 
linguam^ qua in vniuersum toia aliqua vtitur gens 9 
ita vt siuguli gentis iJlius populi ac ciuitates pluri- 
bus vel paucioribus linguac eiusdem mutationibus 
eiHciant nou nouas linguas, scd lingune communisdif- 
ferentias, quas dialectosappellari vidimus. Dialcctus 

2) v. Lesbonax mriot « > x , '/ l/ " rwV » *? aem lilwllum cmn A/n- 
monii dc s>ffniium vocabuioiuin diflcrcntia iibcllo cdidit priinui* 
Valclenarius , Lugtl. Bat. 1739. 4. p. 1. 7 5 — 188. cf. Salmas. 
L I. p. 1*6 — i48. 

5) v. Salmas. 1.1. p. 84. 

4) Interdum enim, vt hoc obitcv iudiccnius, ykdrret »i— 
gnificat vocabulum aliauod peregrinum , vcl antiyuis tcntum att- 
ctoribus, maxime poetis, vsitatum, atque adco ignotum vulgo et 
obscurum. v. Polltix a, 109. Aristot. poct. 21. p. i54. c. 23. 
p. i64. lCG. 170. 174. Clem. Alcx. stromm. 1, p. 338. C. 
Plutorch. 1. 1. c. 61. dc rvthiae oraculis c. 24. ct 28. Athc- 
nae. 10, p. 4-9. A. Aristot. rhetor. 3, 3, 2. sq. Flura dabuut 
JMattssac. in diss. rrit. ad Ilarpocrat. p. 387. sqq. (cd. Vales. 
L~iigd. Bat. if»83. 4.) Gataker. ad Antonin. Philos. 4, 33. «liiquc, 
quo» l.udat Burman. ad Quintilian. 1 , l A p. 23. 
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enira semper similitudinem aliqwam seruat eius lin- 
guae, cuius ipsa qnasi filia et propdgo cst. Quapro- 
pter vel ipso Strabone auctore fj ) % non plures pro- 
priequam quatuor Dtimeratae suot Graecrae dialecti, 
quanqnam secjuentiLus temporibus addifa fnit a 
grammaticis quiuta, btakeXTO$ xotvi] s. 'E/.Xjjvw/ 
(jiiac scilicet proprie quidem reiiquarum* quasi mater 
et liellenibus nntiquis peculiaris fuisset, sed exstin- 
cto pnsthac priscae Ilellenum tjenlis nomine, nc di- 
gna quidem iudicata a Strabone , quae diale^tus 
appeilaretur , quia quatuor ilJi populi, ex vetusta 
geute Hcllenica orti, in vniucrsum quidem noudum 
illa vti dcsieraut, sed ita eam llexerant variis modis 
atque mutauerant, vt nouis nominibus si<miuVanda 
videretur, prout singuli populi consensisseot de ea 
mutanda. Sed ncc singulae tautum nationes et re- 
gioues pecuiiarem sibi quaeque dialectum vindica- 
ruut, verura etiam ciuitates siugulac, insulae atque 
loca. Et illius qnidem generis dialecti, quae, vt 
diximus, non nisi quatuor ab antiquis numeratae 
fuerunt, conimodc vocantur eSvtxai, vel yevtxai 7), 
hae Tontxai s. clbtxat. Inprimis autem Doricae dia- 
lectimultae fuisse ieguutur vnobiatpcoctt; Tomxai 
cuius generis sunt diaiecti Lacedaemouiorum 9), 

5) 8, p. 333. Quare ncc e S°> quanqunm id opinntns est 
riv doclus in Leipz. Literat. Zcit. 1807. Nr. yb. probutc vllo 
modo aut admittere liauc dialeclum quiutam in animum induxi. 
quod cuique, qni diligcutcv Icgerit, quae ad Maittairii ititroduct. 
in Graecai dialectos p. XXX. adnolaui, facile apparebit. 

G) v, Ge. Guil. Kirchmaieri di»s. de dialccto Graecorum 
«omrnuni, Yiteb. 1709. 4. Clem. Alcx. stromm. 1, p. 358. B. 
et infra §. 8. 

7) auctorc Cletn. Alex. »tTomm. I, p. 338. B. et p. 33g. A. 

8) \. Gregor. 1. 1. p. i35. et lohann** Crammat. 1. 1« 
p. 38o. 

9) [ioh. Gottfr. Hauptmanni) progvamm» de Laconic* 
dialecto, Gcrac 1776. 4. iopiimisque Falcienar. ad Thtocnt. 
Adouiaz. p. a57 — -195. 

B 2 
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Cypriorum ,n ), Syracusauoruni »)> Sicyoniorum"), 
Siculorum ,5 ), Tareulinorum 1 *), Amyclaeoruni 
Eretiiensium ll, ) y ctaliae 1 ?), quarum glossae nonoid- 
lae explicantur iu lexico Hesychii, et in aliorum 
grammaticorum veterum libris. 

$. 6. 

Quae cum ita sint, neminem opinor admodum 
esse miraturum, qui me siatucre lcijcrit, fuissc 
etiam aliquaodo peculiarcm aliquam dialectum Alc- 
xandrinam. Nam linguam «jiiidein Graccam iam a 
Psammiiirho in Aegyptuni iuuectam fuissc docct 
Herodotus *) , qui sua quoque actate superfuisse 
dicit, qui cx illa Psammiticlii institutione Jinpiaui 
Graecam callcrent, eiusque agercnt interpretes. 
Quod linguae Graecac in Aegypto studium num 
post Hcrodoti tcmpora viguerit, anperierit, equi- 
dem diiudiearc non audeo; non tamcn omniuo lin- 
guae illius scientiam sequcntihus temporihus eua- 
nuisse, verisimile vidctur ex eo, quod philosophi 
Gracci disceudi causa se in Acgyptum contulisse 

10) v. sfristof. poct. C 2 1. p. l54. 

11) x. Schnl. Theocrit. iilyll. A, 28. 
32) v. Schol. jfyollon. 3, 1176. 

13) v. Schol. Thnocrit. idyll. b, a5. 

14) Etymol M. in tt^ciXiOf, avs/zura;, parn/arj , clc. 

15) v. Schol. Thcocr. »d inscript. idyll. 12. cl ad ciusdcm, 
idjllii v. i3. 

ifi) v. Plat. Cralyl. T. I. opp. p. 4S4. C. et Strab. p. 
4i8. et Maittaire 1. 1. p. 196. sq. 

1 7) x. Pijscheri aniraaduu. ad Wellcri gnammat. Gracc. 
Spcc. I. p. 4 j — 5G. ct Maittaire p. 35o — 378. vbi ctiam emen- 
datius edidi opusc.ulum grammatici alictiiu» , quod inseriptuiU 
cst 16/« Tivor itgA*i*>v, 

1) it| t54. Quiu CUm. Alex. stromm. 1, p. 343. D. Moscn> 
iara n Graeci» in Acs:)plo coimuorantimi» t^jv iyv.-jv.kicv t«i- 
Ut*9 cdoctnm fuis.c ntmt e Phiione (dc Musc, T. 11. p. 83 , 
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leguutur a ), c quorunj consueiudine non aLsurdc 
putaulur Acgyptii hausissc ali(juani Graecae linguae 
co^uiiioncin. Elsi eninj Aeevptii non s>olum Pvtlia- 
gorac tcn.poribus ila sihi abstiucnditm putabaut a 
cousuetiulinc cum Graccis, vt illi non nisi amputato 
prac[>utio liccrct cum Aegyptioruni prophetis fami- 
iiaritcr congrcdi , veruni ctiann hic idem mos ab 
iis in communi yita diligcnter scrnabatur [lerodoti 
actatc '*): tamcn liic ipsc ltisioricus profitetur 5 ) , 
inde a Psammilichi tcmporiljus ccrliora sc dc rebus 
Acgvpliorum narrarc jiossc propterca, quod Gracci, 
Cares ct Iones, qui scilicet accuratc omnia consigua- 
rent, admixti ilfis fuerint, ot atio loco ( >) narrat, 
Amasin rcgcm adco studiosum Graccorum fuisse, vt 
Graccis in Aegvptum vcnicniibns Naucratin oppi- 
dum darct habitandum, ct fcminam Graccam, La- 
diceu, vxorem duceret. Vndc saltem apparct, nou 
planc abstinuisse Acgyptios a consuetudinc Graeco- 
rum. Sed vtutsit, nostra nou magnopcrc hoc loco 
intcrest. Ad seriora tempora descendendum vide- 
tur. Postquam enim Alcxander Macedo magnam 
lerrarum orbis partem , ipsamquc adco Aegypturn, 
victi icibus armis subcgerat ct occupaw^rat, qiiam 
faciic ct pacnc ncccssarium fuerit, vt liuguae Grac- 
cae studium vbique vchemcuicr angcrctur, nemo 
lVOq iutelligit, iinmo ita inter omnes hac dc rc con- 
stat, vt agere rem actam nolimus. Nobis potius 
osteudcndum cst, Alexandriuos quoque non solum 
Graccc loculos csse "), verum etiam peculiari Grae- 
cae linguac dialccto vsos. 

2) Sic PIa»r> pcoiuctriam in Acgypto iliilici *sc fcrtur apud 
Clem. Alex. protreph p. 4f>. A. cf. stroinm. l, p. 3o2. 0. 
o) v. Clcm. AUtx. stromm. i , p. 5oa. C. 

4) v. Jh-rodot. 2, kl. 78. 91, 

5) 2, i54. 

C) 2, 178. 181. 

7) Nam ilc hoc quidcm tatii constac. t. Casaub. atl Athe- 
nae. 12, 10. p. 8-»;), 3i. et no$ atalim §. 7. 
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32 §. 7- DE DIALECTO 

§. 7 . 

Scilicet qiiae iam sujira §. 1. breuitcr tradidi- 
mus de colonis Alexandiiam dcdnctis, ca panlo 
vl»crins cx iisdem, quos ibi laudauimus, scrij.toribus 
narrata rem optime vidcntur j>osse illustrare. AIc- 
xauder enim non tantum pari cuiii jVlacedonibus iure 
vti i»erujisit Iudacos iu vrbe uuper condita Alexan- 
dria, sed ctiam rcgi ab etbnarcba qnodam, b. e. 
princijic ludaeo, qui iudicia baberet legcsque j.o- 
pulo suo daret , vt perfcctae et j>roj>riac reijiublicae 
rector, et Ptolemaei, Alexaudri in Aegvpto sucecs- 
sores, locum adeo proprium et ab aliis eiusdcm 
vrbis rcgiouibus sej>aratum iis assignarnnt, eo*»quc 
apjiellari j>ermiserunt Macedonas. Hi ij»si autem 
Iudaei vocabantur ctiam simjdicitcr Alexandrini *), 
J quo nomiue eos recte apj>ellari putabat Iosephus y 

ita vt, si quis id mirarctur, anaibevaiag esse dicc- 
ret, quia etiani in aliis barbaroruiu vrbibus babitau- 
tes Iudaei, simjdiciter et neglecta lndaeoium appcl- 
latione, eodem, quo inquilini, nomine insiguiren- 
tur. Certum igitur est, ludaeos istos j>ecnliarcni 
quodammodo certisquc finibus circumscriptuin et 
ab aliis pojmlis distinctum jiopulum Alexandriac 
fuisse, neque adeo dubitari j>otest, quiu eorum 
lingua dici recte dialectus j>ossit. 

Iam est videndum, Hebraicane lingna vti pcr- 
rexerint, an bac ncglecta didiccrint Graecam. Et 
boc quidem probabilius mibi videtur altcro. INani 
etsi losephus diserte dicit, ludacis a regibus Ae- 
gypti locum aliquem Alexaudriac propriuiu datum 
fuisse propterea, orrvu; xadapivreoav exoicv ri\v 
hiairavy yrrov eirifxtoyof.i£vvuv ruov alXotyvXvov, 
tamen baec verba vebementer dubito an ad linguam 
etiam siut referenda. Certe vel cx co, quodMacc- 

j) T. Tibcnus Claudiu* Caesar ap. Josepk. arcbaeol. 19, 

5, a. 

■ 

■ 

I 
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donas ct Alexandrinos simpliciter cos nominari li- 
ccbat, videtur colligi posse, cum patriae gentis 
noniinc linguam etiam patriarn eos niaximam par- 
tem abiecisse; neque eos ita distinctos fuisse a re- 
Jiquis colonis, Aegyptiis, Macedonibus, aliisque 
haud dubie Graecis 3 ), quin cx vsu quotidiano et 
comroercio niulta, quae proprie reliquorum essent, 
inprimis Vero Macedonum, geutis imperantis, liu- 
guam, sibi vindicareut, ' intclligi facile poiest cx 
iusigni Iudaeorum mercaturae et lucri studio, et 
cx eo, quod nostris quoque temporibus fieri vidc- 
mus, vt populi etiam diucrsissjmi, modo eaudem 
vrbcm incoiant, gentis domiuantis atque piimariae 
linguam, sua paene abiecta, facile addiscaut. Quau- 
quaui igitur probabilc esse puto , colonos illos iia 
iuter se mixtos fuisse in vrbe et agro Alexaudrino, 
vt et nomine eodcm insignirentur cuncti, ct lin- 
guam Jiaberent, mixtam illam quidem atquc tcm- 
peratam e singulorum dialectis, sed paenc eandcm ; 
tamen sic quoque videtur in nonuullis diuersa 
fuisse ludaeorum et Macedonnm in eadem vrbe 
habitanlium loquendi ratio. Iudaei enim baud du- 
l)ie multa in Maccdonicam linguam intulcrunt verba 
Hcbraica ct Syriaca, inprimis strucluram veiborum 
ad Hebraicae linguac iugcuium forniataiu 3 ). Quae 

a) Plura eam in Tem ac certiov» videmur allaluri fuisse, 
si supcrcitrnt libri 10, quos scripsnitt *tf< riv xar *AA.t$ftw-, 
h^ttav Calfinicus , cognoininc Sutorius , sophista , ( de quo v. 
Suid.) et CeUlixcni Rhotfii opus TtQt *A> tZctvbptix;, quotl laudat 
^/thcnaeus 5, p. ig6. A. et 9, p. 5$ 7. D. et /ipollonii Rhodii 
y.TiVif 'AXtHavo^irtj , qui Ubes laudatur a SfihoL Ntcaudri ad 
thtriac. p. G. ed. lUorcll. Pntis. xbbf. 4. 

5) Talcm Hcbraiainum di;dccir> Macedonico - Alexandrinae 
illatum detexisse mihi videor iu Ptolcmaei Huergetis mouuroenta 
Adulitauo, ap. ChishulL antiquiit. Asiatt. p. 78. rbi iusolent 
\erboruin structura, quae conspicitnr in his : >X W ro * fUytOTW 
■Stcv fxov ' A - a'j t^yafiGTiav , explieari forl.issis pnssit e% ea 
Hebracorum consuetudine, qua nominibus, qnac % deiiuat* 
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lamcn diflferentia vel non adeo magna crat, vel 
ad Hebrakae «mius cjuam ad Graecae linguae na- 
turam perliucre existiniabatur. Vude iaciuiu est, 
prae^ertim cum tali dialccto Alcxandrina perpauci 
libri scripti essent, vt niiuus iuuotesceret gnumna* 
ticis tanouam necuJiaris ct a Macedonico-Aloxnn- 
drina diucrsa dialectus. Ea enim dialccius Alc- 
xaudi iua, de qua peculiares oiim libri extabant *), 

•nnt, eundcra inugere solcnt casam, qui -inngitur vcrbis, a qui- 
hus ducta sunt, vt 2 S*m. 3, 11. 1Hn lPN"T»»3 ctc. Vitauit h.nnc 
•trncluine duviticm nuctor libri a Maccab. 3, 53. tm a^yit^tl 
p^a^iTac *X S - l^iM csl Atticn loqucndi rmio. v. Anonvui. Alli- 
cista do Atticismis, in Villoi/tonii nnccdot, Graec. T. II. p. £0. 
Sic Ilchraismus cni in Itticript. Ilo^ct. lin. 1 o. vbi Ptolemaeui 
vocotur u-irfi^^cuv Sssc ax C-tcZ. Et lin. 19. 'Ep/x>)c 0 f*'ty*e *ai 
fjiiyac. Isiliil lamvu «XGi-maii hic potest. Nain, vt de priuio sal- 
tem cxcmplo dicam, etiam Atttci repcriuntur iusolentiorc illa 
noiuinum •trnctuta non ravo vsi rsse , vt Plato apol. Socr. T. 
I. opp. p. 5o. v . r>)v t/uijv tw £'H') vwifQtftmv, lMmcd. T. I. p. 
109. A. t*)v i/x: < J-Tijra rcO cJpav&C aJrov t«ur T . Timae. T. III. 

f. 46. A. T>jc roZ tvooz tKatkQCV xoivwviac aXX»j>.oiC. Episl. 

8. T. III. n. 55*», E. ^ 001/Ati'a. v. Fisvher. nd P/a/. Eu— 

thvplir. 1-, 5. Apol. Socr. 18, 10. m.ixime juc quos lau lat aJ. 
Phanlon. 38, 4. In Thucjdide itidcm suut multee formolac, 
qtiae Ilrbrnismnm redolcre vidcautur, collectac in Car. huJot'* 
Baueri diss. dc lectionc TliHcydidl-. optima intcrpici.uidi ilisci— 
pliui, Lips. 1753. 4. inpriiut» p. 73- *q. Quin uec Latiui il- 
lius peneris ttructuram horrcnt. Sic Cic. dc lcgg. 1, 1 5. iu^lilia, 
cst obtcmprralio scriptis lepibus institutisquc po;»u!orum. Casscw 
D. G. t, 5, 3. dotnum redttio. v. Toh. Buxtorfti thexaur. graiu- 
mat. lin-uac Ilehr. 2, 3, 3. p. 5f>c>. edit. <*. Phil. Purei ninn- 
tissa lexici crilici p. i83. Duker. nd Tluicyd. 5, 4b. 8, 7,1, 
TVesseling. ad llerodot. 7, i5. J'alden. ct Por.10/1. ad Eurip. 
Phoeuu. f|48. Sed nec sccuudi exetupli •IruiUa dcsunt in Atti- 
corum lihiip. Apud Plat. cniiu Alcib. I. T. II. opp. p. A. 
«t Xenoph. Ages. i, 2. suut ^anXfcic €x $*fft\iwp. Terltuoi vero, 
0 /if^/rtC Kai fxiya; , pro 0 fxsyitTte , haud dubie Origirtnm dcbct 
linguis OrieutU. v. vel Vorst. de Uebraismis N. T. 12, 1. 

4) Nam ct Ircnasus, qui idcm Latino nominc PacatuM 
vocabatur, gratnmnticuft Alexandiinus , scripscral libb. 7. Tf^i 
^uVO^tMfV bt«A«KT«u t camque ex Altica dcrluauciat, ( \ . 
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ct quae sacpc coinmemoratur a grammaticis, quo- 
rum locos infra aiFcrenius, vidctur oninibns Alcxan— 
driac ciuibus communis fuisse, ita vt qui pleuam 
vclit et perfectam eius ideam habere, cipartes, e 
quibus coinposila esset, cognosccndae siut singulac. 
Quarc quacramus ante omnia de Maccdouicae dia- 
lecti natura, e qua maxime atquc Acgvptia ortam 
putamus Alexandrinam. 

$• 8. 

Omnino autcm dubitari non potcst, quin Ma- 
ccdonum lingua vetustior distingucnda sit ab corun- 
deni rccenliori. lloc cuim non solum ipsa rci na- 
tura saiis declarat, qua quaelibet liugua, quamdiu 
populo alicui vsilata et quasi viua cst, multis modis 
mutatur atque variatur, emendatur, emollitur, ex- 
politur, verum eiiam cactcrarum Gracciae dialccto- 
rum cxcmplum, quarum Atticam quidcm duplicem 
fuissc, ct antiquam a nova distingui debere, multi 
viri docti oslcuderunt *). De Dorica idem statuen- 
dum csse, apparet c grammatici cuinsdam verbis 
liis-): iariov ori 6 Qeoxpirog AwoiSi biakexrip 

JRtymol. 31. in t. xtSa-oi^fV, Suid. In v. 'El^-jalo; ct rLxxaree) 
n Denwtrii Ixionis , Adramytteni , **f>t \A>.ti;«v&?«wv btaktv.rcv 
Opns laudalur ali Athenueo 9, p. 593. B. Vixit iste Demetrius 
tnnporibus Angusti C.icsari*. v. Suid. in v. A>j/xi|Tf iOf, et Menag. 
ad Diog. Laert. 5, 8 ». 

1) vt Henr. Stepfumus de dial. Att. p. 2 35. Tayhr. prao 
f»t. ad iudic. Altic. iu Lysiam cxtrcma , Dernardus ad Thom. 
Mag. p. 579. cf. Vaklenar. ad Eurip. riioenn. p. 2J. et Pier- 
son. praefat. ad Moor. p. aG. sqq. ct Hscher. ad tfelltr. Spcc. I. 

p. 4l i3. qui trct fuitfC dicit huius dialccli actates , quaruin 

primam trvtninavit Iouum in Asiae oram migratio, sccunda inde 
prrtinucrit vsquc ad belli Pelopounesiaci tempora, tertiae liui» in 
aetatcm Piiilippi ct Alexandri M. incklerit. 

3) quac leguntur in editione Theocriti Romana, quam 
Zach. CaWcrgus cuvauit I 5 1 6. 8. post ar»U!ncntum idyllio primo 
piacti.\um. Vudc non ciat, quod viigula quadam dmiua sc in- 
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xe%o:/ra/ vca* bvo ydo tftfi, iraAa/a, xa/ vca* 
Ka/ j/ Ativ TraXa/a r^a^c/a r/<; iar/- de vda 9 
j) xal OeoxQtrog %oarai , iiakBaxmrcQa xai ev- 
ytoXvurcoa. Quiu ctiaru Iouicam dupliccin fuisse, 
inielligitur ex Apollonii Rhodii Scholiasta 3 ). Hoc 
idem autem de Macedouica quidein dialecto de- 
monstraut, quae nobis supersunt, linguae islius vo- 
cabula, quae liquido apparet alia vere et proprie 
Graeca et ad vetereiu 11 elleuum linguam refereuda 
csse, alia cx aliorum populoruni lin^uis, inprimis 
Persarum, Syrorum, Hcbraeornm, Aegypliorura, 
aliorumque, quibuscum Alexaudri ciusque successo- 
rum. temporibus versali sunt Macedoues, dcriuari 
debere. Collegi vtriusquc gcncris non pauca. Sed 
cum e priori geuerc pleraque prorsus inusitata esso 
reperiantnr, quanquam cx iis quoque plurima Ori- 
enti dcberi nobis pcrsuasimus, rciccimus ca ad cal- 
cem buius paragrapbi. Altcrius gcueris exempla 
Douuulla staiim iu margiuc udieci *), 

eidisse put.-»ret Andr. Schoilus (obs. lmmann. a, 5o.) in eodicem 
al i'j u i:in MStum, in qno fere cadciu lcgcrcutur. Quam codicis 
istius notam cura etiam Maittaire in iutroductioncm in Graecas 
dialectos p. XLI. transscripserit, non video, quomodo vir doctus 
in Leipa. Literat. Zeit. 1807. Nr. 74. dicere polucrit, in libro 
Maittairiano pracleril;jm essc dialecti Doricae diuei»iutera. 

3) 1, 998. Jo8t. ad vocabulura w'AAci. tjJc vswrt^atc 'I*- 
Scc ro (4'Aaoi. Fisc/ter. 1. 1. p. 3g. sq. et Maittaire 1. 1. p. 
XXXVI. et P . XXXIX. not. I, ct 5. "\'ude ucc duplicein dia- 
lecium looicam piaetcrmissam a Maitlairio fuis»e patcbit. 

4) Arcadius, pranimaticus ineditus, apud Spanftem. ad Cal- 
lim. h. iu Dcl. 1 5o. koiosc, iuquit, ir«y« Maxt&striv otHOviuoc;. 
Span/ietn. illud est Arabica lingua dcriuat. Scd potior mibi vi- 
detur Iunger/najuii (ad Polluc. 10, n.) ratio, qui legi iubct 
<r o(6cc, quo \ocabulo, Jlesychio ct Phavor. auctoribus, vsus est 
Alexandcr in epistolia, ct quo fciguiucabalur apud Maccdona» 
*£X^ TIC » "*t«7)(*€v>j tV/ t*v biK«ffT>5o/wv. Ilevisterhus. ad PolL 
IO, if». illud bene deriuat cx. Ilebr. "\^t quod etvmon eleganter 
eertc conuenit cum boni magistratus notiooc. — ^ariav.^ ei dimi- 
jmiiuum p«ri.\K«ev fuit Tlk?ai*.i) 0i.O.k, aixiui e Jthenaeo in fra- 
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Nunc panlo accuratius describenda videtur 
lpsa dialecti Macedouicae natura. £t amiouissi- 
rois quidem temporibus valde verisimile cst cam 
vel plane non, vel certe parum diucrsam fuisse a 

gmento, quod Casaub. in animaduu. p. 7R4. edidit, siue T. IV. 
ed. SchweigFiaus. p. 2a3. vbi cx Alcxaudri M. epistolis memo- 
jaotur pariaxat aqyvqal xardy^qitisoi. Cf. Aristot. mirabb. au- 
scultt. c. So. et Diphilus ap. Ath. n, p. a $%. E. itein p. 4g6. 
B. vbi pariaxicv iterum mcatio, vt p. 48o. A. ex mcute Hcm- 
sterhusii ap. Albert. »d Hesych. p. 706. qui vberius de batiaca 
disputaU Vtraque foima rui»us extat ap, Athen. p. 497. F. et 
panaxiov fortasse pru Bijffiaxov reponer.dum cst np. Poll. 6, 96. 
Quod aulcro ad nrigioem attinct , rcctc cum Bocharto (hieroz. 
T. II. p. 878. cd. Litgd. Bat. 1692.) comparari potest Childai- 
curn n*tt3M, vt cucurbitac »imili» ftmse iulelligalur (iariaHYf. Ni- 
si malis a na deriuarc, mensura liquidorum, SaTsc, tJarm. — . 
'<*A«, quod Hes. ct Phau. dicunt in Macedonum lingua signifi- 
carc dyaSqv rvy^v , Seldenus (de diis Svri» 1, 1.) dcriuai ■ 
noinine Chaldaico hj: , cuius status erophsticu» cst hSiO. — 
Ex eadem lingua Cbaldaica repetendum \idetur vocabulum 
irjc, qno vtebantur Macedoucs iuniorcs in appellandis senioribtis, 
si quidem recte cepi verba Etymol. M. in v. efrra, (Cf. Maittai- 
re dialcctt» p. 565.) quod Ueinsius (proleg. in- Aristarch. sacr. 
p. 665.) deriuat e formula WF\ mW.i qua vtuntur iu precando 
Iudaei, et Schol. Homeri (II. 1, 6o5.) Thessnlorum esse dicit. 
Cf. Iae. Rhenferd epist. de origine ct siguificatu voci» «itt*, 
Iraocquerae i638. 4. et in eius operibtts philologieis , Trai. ad 
Khcn. 1733. 4. edilis, p. 82J — 8 7. quae tamen parum illu- 
straU «tt« igitur (de quo aito modo cxpouit Span/iem. ad Cal- 
lim. b. in Dinn. 6.) videtur mibi orlum esso ex M2t<. Ncmi- 
nem enim mouerc debct literarum mollium in duras mutatio. 
Certe nou repuguat analogiae. Sic et ^aTavtiov dicitur, ct ra- 
txvitov. (y. Athenae. 4 (P . t6g.D.) Sio cx Ura fit Ifcotxcc. ( v . 
Phauorin. tu v. i*ri.) Sic Eiecb. 3o, 17. pro Ilebraico nr£"»B 
in vcrsione Alexandriua cst Botp«<rrct;. Cf. Iablonski pantb. Ac- 
£ v P l * 3, 3. p. 82. Sic nlrqia appcllala essc a ccdro , quasi 
x«opicr , suspicari non dubitat Phanias Eresius ap. Athen. 3, 
p. 84. O. Cf. Dan. Fesselii aducrsaria sacra T. II. p. 55;. 
— -raqao; , quotl, Hesychio et Phauorino auctoribus , aqui- 
lam »igniCcat, Ioh. 'Andr. Danuus iu Litcratore Ebraco-Clial- 
daco ( Icn, 1715. 8.) p. 3o. benc dicit orlum etsc ex Ucbrat- 
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Doriea 5 ). Quae eius facies atque forma quam diu 
diuauerit, ct quando mutata fucrit , niihi quidem 
uon li'(U(»t. Cum vcro post Alcxandii M. tempora 
turbatac fuisseut Graeciae dialccti omnes, ita vt ue 
Aitica quidcm disccrui satis a Macedouica posset 6 ), 

5) t. snpra §. 3. not. io. et 19. n qune ad calccm huiut 
pirflgrapbi, in collectionc vocabulorum Maccdouicorum , de no- 
Tniue Koo«?iev dixi. Sic alii giammalici (v. not. 12.) M.icedo- 
na» praccipiunt b vsurpare pro 3, alii (in honis Adon. fol. 77.) 
$ v.ai b n'; «AA>j>.« t(?ot>jv AioAfiwv liVAi <£>«ffi. — Dore» trans- 
ponchmt litcra» , vl f&dnbtarot pro fy.adi-yrec : (v. Gregor. 1. !. 
]>. .*56.) idein fecisM Maccdonas, mox npparebit, not. 1 5. — — A 
Mcgaren^ihus, qui quin fuerint Doricnses, non dubium esse potcst, 
(y.Arislci. poct. c. 3. p. 18.) pociila dici yv&Xac, Philetas auctor 
cst ap. Athen. 1 1 , p. 467.C. Sed a Maccdonibus itu dicta fuissa 
doccnt llvsych. (qui tamcn babet yuAXAc,) et Etym. M. in h. v. 
— LuculculUbimum nutem buius ici cs.rmplum cst nomiuom 
nasculini gcnerit in >jc dcsincutinm, vt iinroTyjc. iTT>)XdT>);, ko- 
<xsi'v>jC, vs^tAvj-y tolrqc , u>jTifr>jc, «K«x>jr»j( , iVktIjc , {*«.C ujuJjtijc, 
©•»«rr<jc , v:u«Vf}jaiT»jc , etc. fornu notuinatiui in «, quam alii, 
vt JoA. Diaconus ad Hesiod. p. 20C. ct /ort. Tzetzes nd cund* 
p. l55. it. Schol. Theocr. u\\\\. 8, 5o. Doricac dialectn, Eustath. 
ad II, «, p. y5. ct tmtiqui scriptores op. Phauorin. in v. /uf-r«- 
irkafffjiic ct /x>jriST« , Aeolic.ie et boeoticae, /o//. Lascasis 3, p. 
178. praeter has Thessaticae, tribuuot, alii> vt Apollon. «le syu- 
laxi p. ul3, ''2. ed. Frcf. i5(jO. 4. et Euclacinun Pelusiota ap. 
Eustath. ad Od. y, p. 14&7» 19. Macedouicac. Cf. Maittatra 
p. ^35. sq. 

f<) Dorotheus Ascalonites ap. Athen. 1 4, p. 662. F. auctor 
est, rljv juarrrvav, b. c. *av to voXvrtXae tbtcfxa, (v. p. 603. H.) 
proprie quidem Th«'5Salorum R. Maccdonum (v. p. Cf 4. B.) iu- 
vcntum cssc, ( c f. PolL C, 70. apud quem tamcn lc^itur /*«tJA- 
Aij,) sed h*tyjtiQi*9*t v.av ralc \\Si)\>atc v.ara rijv M«*t&6Vw* 
tarixparifav. Athenaeus (3, p. 122. A.) discrte, M«k60ovi£ovt«c, 
jnqtut, c\ba toAAovc tiIv 'ArriKtiv bta t»jv tx<//ii*/«v. v. Piersotu 
ad Moerid. p. 5-*g. sq. Indc factum vidcluv, vt Menander, 
Atbcnieusis quidcm, sed qucm Dcmelrio Pbalcrco, qui a Cassan- 
•Iro, Macedouiac rege, tvrannus s. tTiutA>jT>jc dalus csset AUie- 
nietisibus (v. Paus. I, 26. p. Co.), postca vero diu Alcxandriae 
apud Ptolcmaeum Lagidam versatus (v. Diog. Laert. 5, 7 61 78. 
ct Perizon. ad Aelian. V. H. 5, 17.), iu dclicii» fuisso vel puc- 
ris constut ( v . Phaedr. 5, 1. et Saltna*. dc hcllcnistica p. \lo.\ 
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cumquc adco, non quidcm jViaccdonica vcra ct anti- 
qua, (anfjuam reluruarum omnium matcr, sed ca, 
qua Gracci omncs, ct indocti iu viia conimuni ser- 
nionibnsque quoiidiams, et docti etiam m sctij.tis 
vterentur, ryjg xomig lere nomiue insiguiri cocpta 
fuisset 7), Ma< edonicae nomine appellata fuit alia 
quacdam lingua, qnae et ipsa quin a Macedouibus 
inuecta sit non dubitamus , scd quam pro barbara 
fere habendam putabant Gracci, non solnm proptcr 
iusigncm et nimium 8 ) peregriuorum et barbarorum, 

a Phrynicho passim dicattrr orationi suae Macedonica immiscuis- 
se, f\. in fine huius paragrapbi) plane vt Aeschylua , in Sicilia» 
Tcrsatus , Sicula. ( v. Athenae. 9, p. 402. C.) Hinc. etinm ap. 
Phauorin. in v. xXmtik*c illa nominum iu kc forma noininnliui 
in et dicitur esse Atticorum. Vtlhisonus tamcn in pr.-iefationa 
ad nouam versionem Giaecam Pvoucrbiorum etc { qtuim supr» 
§. 1. not. 1. mcmoraui) p. XXII. auclor est, in quibusdam »e- 
molia et fere iuacccssis Graeciae augulis nonnulla etiam uuno 
dialcctorura seruavi vestigia. Cf. quae idem scripsit iu prole- 
goraenis ad Hom. Iliad. p. XLIX. sq. 

7) Phauorin. in v. kXCSi, e Moschopulo ad Tlesiod. p. m. 
extr. s*i ftf xoiv* xai jj ircf»)Tix»j i^itbtt kbi »j ^Arny.Yf ■yXcuT-r 
rct , k«i *« aXXai , ai; uikt&rct j^QMVtmt ot *oi*fTai. Oiar tcvto» 
yaQ xa? kcivJj ktytrat, oti utreyovetv mi ikkat o-Jtjjc. ksivov 
yao, ov uirix°vat rovkay^iGrov bvo. ct quac plura acqu.ximir. 
Cf. SaZma.1. de bellenist. p. 4o5. sqq. et Fischer. ad, Hellcr. 
Sp<*c. I. p. 34. sq. it. Bentlei. opuscc. p. 480^ cd. fcips. E quo 
fadtnra est , vt grammntici ad intei pvctanda vocabtila Anica, vcl 
etiam obscuriora, vtcrentur vocabuli», quae petita esscnt e lin- 
gua Macedonica notia, h. c. communi, quam omnrs omnino Gueci 
intelligercnt. Sic Suid. v. a*yuiai (vt Schol. Eurip. Orest. 7 S 8. 
,et Eustath. »d Hom. II. p, p. 16G. qui dUeTte ait, {'W> ita 
dici xo*vcic.) explicat vocabulo i>u>k , Phauorinus **er<>ov pcr 
<jr«5>£ju0oX>j, et, iu v. niSwote, pioftyo» pcr &<? tB ? ov > ctc. 

6) Modicns enim talium vsus vix elTceissct, vt Macrdoni- 
ca dialectus a reliquis sepaiarelur , quoniara , atictorc Eustathto^ 
(ad Odjss. r, p. to54, 35.) oniniub ytuu bia tA; ixtuiiict* 
uvqiwv. iSvtxwv kt~twv y 'EXXac y\J.<T>ra. cf. Athen. 3, p. 1 2 1 . F. 
Caeteium uou raodo Iingua Mnccdonuiu discrcta fuit a vcliqui* 
Graeciae dialectis, vt a Piutarcfw iu viia Euracnis c. 1*4. scd 
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obsolctorum iiem vel nouorum, vorabulorum vsum, 
verum omuino propter diuersam a relitjuorum Grae- 
corum oraiione loqueudi rationem ac formam, quae 
vel in co cernebatur, vt vocabulis uotiones siue ob ve- 
tustatemsiueob nouiutem inusitatae iribuerentur 9), 

ipsi adeo Macedones ita non habitt nmplius sunt tn numero 
tuv 'EAAtjvwv, vt illi his oppoiianiur a acriptoi ibu», ccrte iuui- 
ccm distinguanlur. Sic Ioseph. •rchacol. I 2, '5, 1. *£aAfvxef o 
*Nixa'rw£, iv af; txriffa ircXiatv tv rvj *Affia xaJ rvj ««t» Ztf/ar^ 
ttar sv <tuT»f T»J /axrpowcAti 'AvTiex***» #oAir*t«c avrouc (ncinpc 
Iudaeos) jjH/wrf , xai To7f tvo<xi<r.3a7?iv «Voti/xcvc a*toeii;s Maxe- 
lict xa«' "EAAhtiv. Et clarius etiam 18, 9, 8. o'xoleri 0« «utijv 
(Scleuciam) xoAAei twv Maxtocvwv, wAt7<7TOi la "EAAxvtf. 

9) Sic o*y>j/xa, 1 uac uaua ' <*ubie «*t Aeolica forraa pro 
jj-jH/xa, «lins significabat ro *poiov tcC BadAfwf riy/xa t*Af(j3av- 
•riwv v.ai ittwv k«i wt£uiv, tcd apud Macedonas ts apiyrov Tyff 
ouvraHf wc , Kparaicv otrXictt xai ffw/uarwv eueiff/a. v. Hesych. 
Suid. et Phau. in h. v. Aeliut Dionysius apud Eust* ad Od. a, 
p. 1 .")' 9, 62. Athenae. b, p. 1 94. F. 13, p. 5 3<j.F. Polyb. 5, 26. 
Car/. 4, j3, 26. Leopard. emendatt. t, 2-3. ayKaAif, quod fc- 
ve significabat fasriculum, «X^f» 1 uo * en * u adhibuit Mcostratus 
ap. Athen. 1 4, p. 615. F. indicabat apud Maccdonas fajcem. v. 
J/rvs. et PA<?u. — axsvnov apud retiquos Graecos siguificabat 
Oepdricv , /^iKoav AoyX 1 *" » 8 P uJ Maccdonas i?«X' v ' v - « 
P/iau. — dcprijc nlias erat svnonymunr vocabuli *;i<£iCT>jf, x 
Macedonihus ila vocabatur ayyoe biQfxarivov //biariwv (ita cniiu 
apud Hexych, • lcgo cum Ile.msterh. ad /V>i7 10, 139. pro otj/xar/sv 1 
rftftnov. cf. «Stv/V/. et /*/«7/i.) quam vim ei vocabulo tribuisse legitur 
Posidippus apud 1. I. — odvof. qnod auctore Plutarcho de 

aud. poct. c. 5. Macedonibus idem erat quod SdvaTOf, in libria 
veterum nunc cxUutibus dicitur de dono vel mutuo, vt apud Ly- 
cop/tr. 2G9. 887. ctc. in Brunclii analectt. T. III. ur. OCCLir. 
v. 9. Sirac. 39, 4. — Kagiaflof » ceteris Graecis dicebatur e*os- 
fffxm fjuTT>jjUtv2v eV' dv^ndxwv , scd a Macedonihus >j iruA>j. v, 
J/ffj. ct Phau. — xaof/ipioA)}, quod proprie cst interiectio ct 1/1- 
terpositioy tum etiam castrensis ordinattonis genus significa 4 t , a 
Maccdonibu* ponebatar de exercitu et castris ipai». (v. Phryn. 
p. i6f>.) Pollux *), i5. licei-e ait iocanti etiaro diccTC -rapt/^o- 
Ai^v pio <TTf>aTeVt05V, cum recenlioiei nonnutt!» Tt T/ieopIulus t. 
Mphilus et Cn/o/i, eo sic vsi tint. Eodent rnodo legitur apud 
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vcl aliis modis apparebat. Maccdoues enin» non solum 
et vocalcs 10 ), ct consonames, vt /3 et (p 41 ), 5 et3 

tarch. Cnes. 45. Galh. 27. — Vocabnlo ^vfxyf Atbenicnses indi- 
cabant T>jw opm>jv , Macedones t;v ctsvwtcv. v. pauio antc not. 
7. P/u-jn. p. l«So. ct PoZ/. 9, 58. qui locos banc in rcm attulit o 
Philippide et Jjaciade, vbi tainen pro AaxiaOvjc baud dubie Ic- 
gcudum est Aav.iaOaic, vt sit fnbulac Philippideae nomen Hoa 
piiicclarc iam animaduertit Meurs. in bibliotli. Att. in v. Pbilip- 
pides. (Vol. II. opp. p. 85 5.) De platea legitnr }vfti| etiam Ics. 
a5, 3. Tob. i5, 18. Similiter apud Potyb. 6, 39. 

10) vt appoirtc diceh;.ut pro c$>qZc, ( v. Hes. et P/iau.) 
'Apavnoi pio 'E^ivvjeri, (v. Hes. ct PAnu.) lepiSpcv pro fiaga- 
£pcv. v. not. i4. 

11) T&toota dicebant pro <$*'pcia , B«eeviK>j pro <I>tosvix>j, 
Bi'XittcC p»"o «fciXiTTtc» PaXaKpoc pro (paXaxpoc, PukTkc pro (£u- 
kt>jc , b. e. ven/us, a vcrbo <Jn.<rav, a/3,j>oCTic pro l^iqZc y v.j^a- 
XJj pro Kf(J)aAJj, p<L pro (£c5, Bpvytf pro ^oiytc. v. Etymol. M. 
in v. Bfpoia ct \-\(£pcoit>), Eustath. ad Od. t, p. 1618, 4 2. ec 
K, p. i654, 17. Steph. Byz. in v. Bpiysc et Btoc/a, (vbi ad- 
dit P*PaX?vov, pro quo non dubito quin lcgcndum sit Kt,3aXivov, 
quod dictum sit pvo K»({)aX7vov , qui est piscis ap. Athen. 

p. 3o6. F.) it. Suid. in v. Kt<PaX>j, in cuius libris editis Ma— 
ccdoars dicantur r>jv xt<paX>Jv vocassc Ktf3>jv, qnam lcctionera 
inutandam cssc in KffSXijv, pro Ktj3aXjjv , b. c. xt(J)aX;jv, durfmu 
viri docti ad Hes. in U. v. docuemnt e Schol Nicandri ad Ale- 
xipbnrm. p. 67. cf. CalHmach. fragm. CXL. fienllci. Suid. Etym. 
M. ct Phau. in v. ctfxi^t; ct a>cp/?>jc, qui tamcn ibi bauc Iite- 
vavum 0 ct <p pcrmuutionem non uibuunt diserte Macedonibus. 
De Phryirum appellatione pvaeterea insignis locus cxtat ap. JJe- 
rodot. 7, 73. lnudatus etiam a Steph. Byz. iu v. Borytc. Verba 
suut: ci 0« <I , puytc , uc Mav.tocvtc ktycvfft , JxaXeovro Bp/ysc 
yocvov o'cov Eupunr>)i*oi ovrsc Cwvoixouv Maxt&od * /u*ra3avrtt; 
08 i? rijv 'AffiSjv, a/ua r»j X^P? r ° e"v«juca /xtrfSaXcv tff 

*?y'7«f. Idem docent Pliiu H. W. 5, 32. Plutarch. quaestt. gr. 
«. 9. et Eustath. ad Dionys. Perieg. 46o. ct 493. cf. Plutarc/u 
in firuto c. 46. Phauor. in v. Bptxuv et 0pi , et £W. ad Od. 
«, p. l395, 52. it. Maittaire de dialcclt. p. l84. Sic Sivac. 
36 (33), lg. in Cod. Alex. est papuy? pro tyaovyZ. 

12) tt/ow dicchant pro i\9tX*u, (v. Etym. ,U et P/iaf. in 
v. ttXowp ct ttXoOriatJ Savcc pio ^avsr:,-, (dc quo v. nqt. 9.) 
a&paia pvo aiZolct. v. et P/uut. Cf. o.u;'a; in collectioao 
vocabuloimm Macedonlcorura. Sicin Icscriptiooa Rosttaaa liu. 
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fi et ir l3 \ etiam alias, vt 4 ct /3 * 4 ), inter se pci- 
mutabaut, vcrnm ctiam literas transponebaut lS ), 
vcl vocabulis litcram aliquam inserebant l6 ), vel iu 
fiue demebaut *7), vel nomiua gentilia **) et tem- 

6. recte lrgi ftMvoc 2*voikov, ncquc in SavSiv.ev rnntandum essr, 
*tatuii Villoison in Secomlc lettre sur rinscription grccque de 
Rosctlc* p. »94. in Millini Magatin encyclnpcdique No. 6. an tf . 
et in Troisi^me lettre, ibid. No. 7, p. 33 a. 

l3) «uaAoc dicebnnt pro axaAcc. (v. Etym. M% in h. r.) 
Hinc Is. Vossius ad Pompon. MeL 2, 3. dcrimt nomcn Tf/iTjj 
a nomine re/aevsc , quod contractc rtjxfxs; ct Muccdonice atque 
Acolice re/xiroc diclum sit. 

»4) £f0l<9£0* dicebant pro p>tQtS?zv ». pafl«Spcv. (v. 
ataM. ad Od. p, p. 1716, 38 et Phaa. in v. £e ? e2ocv.) Idrm. 
Eustath. nlio loco (ad II. y, p. 38 1.) talis litcrarum istarum 
pcvmutationis cxemplum laudat ex Eurip. Phoeniss. 45. rt Rhcs. 
44 1. fert^ftfff pro tVe^noei, et Phauor. in v. b-*i$otoav dubium 
esse nslcudit, an Arcades vsi sint noininc . -. jv. conf. not. 7. 
et 10. Etiam A M.i^cdonice pro T positum fuit, bi vcra «cri- 
psit Is. Vossius ad Pompon. Mel. 2, 3. ab oppido A*yei« gen- 
tile cssc Aiyeinrqc et forma Mjcrdonicn Aiyuaby};. Itcm P pro 
T. v. £cCro in Collcctionc Macedonicorum. 

1 5) Exempla sunt vrrba iam not. 1 2. commcmorata £e'Ab«» 
pro Ut\w, et aboaii pro ■ttfiift, itcm <v8e« , h. e. fxteq/xfyia, 
(v. J/ea. et PAau.) pro svbia. AToen. ad Gregor. 1. 1. p. t56. 
huc refert gloss.is Hesychii has: bowKra^sic (i%o«. habet booKra- 
^eic) pro boaxa^eic, bpi'(£«xTOC ex o/Opaf. Certe Sjracusauos 
bpAfcc dixisse pro biC^gec, tradit Etym. M. in h. v. 

16) vt Xj in vocabulo aK>jbi« pro «>jb/« , v. Etym. M. ii. 
Sw/V/. et Phau. in h. VT cp 1 * leudant hanc in rcm Ps. i42, 4. 
vhi >jKijbi'a<rev permutatur cura «Vaoax 5 »- Nomen aK;jS/a sio 
lcgitur Ps. 118, a8. les. 61, 5. SSrae. 29, 5. Mixime vrro 
intrrponcbatur litcra t, vt in «ppoDTec pio c^(/tc, *Af«VTiVl 
pro T.Divvjfi. v. uot. 10. Quo haud dubic pcrlinet vcrbura il«- 
lud bfwxra^eiv pro bonxa^eiv. Cacterum nec rcliquis Graccis 
iuusitatam fuissc inlcrpositioncni literae x, colligi potcst cx Eu- 
stath. ad Od. «r, p. i3q3, ?g. 

1 7) Iluius pcneris est illa nominum in >JC dcsincnlium tcr— 
minatio in «, dc oua v. not. 5. 

18) Sic cives «»ppidi Aicv vocabant Ai«s>7*?, cnm rcliqnt 
Grarci dicercnt AifTc. Eodcm inodo dicebatur a Maccdooibui 
"Ofecrai ct AuyxiffT«i. v. Steph, Byz. in v. A7ov. 
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pora verborum J 9) peculiari modo formabant, vcl 
denique spiritum asperum in lCneru mntabant ao ). 
Possit etiam ad Macedouum dialectum reterenda 
vidcri genitiuorum iu og desinentium effbrniatin ia 
nominatiimm, qualis est in bQt<paxrog> quod modo 
(not. i5.) allatum est, e genitiuo bi(pQaxog nominis 
bi(PQai~. Cerie Phryn. p. 128. et Pollux 5, gi. 
darunant nominaliuum rb aKarog> ortum e -enitiuo 
rov crxarbg a nomine oxcoq. At quo minus id recte 
lieri putemus, impedimur huius ratiouis frcqueutia 
in optimis scriptoribus , et verbis Phauorini 
nokkai rooy eig og Xyyovacuv yevixchv dvabQOfj.i\v 
uaayjovaiv eig evSeiav* oiovTQojg^TQajog^oToajbg, 
y\yovv Toajixog' e£ ov xai TQwai tmroi, al Tnaji- 
xat. bfiuug, bftcvbg, 6 bficvdg' bovkog. d(f)' ov xat 
bfJLcuaiy al bovkibeg. etc. Eodcm modo Latini ve- 
teres dixcrunt Apollinis , carnis , celeris , concor~ 
dis 9 cliscordis, fulminis , gruis , memoris , rnentis, 
oscinis , peclis , plebis , sanguinis , scrobis , senis> 
supellectilis , turturis , volpis> pro Apolhf caro, 
celer, concors etc. 22 ) 

COLLECTIO VOCABVLORVM ftACEDONlCORVM 

in gaa etiam sunt nonnulla ex ii% quibm Mexander M„ 
et Amerias, Macedones, et Menander> (de quo v. not. 

19) Sic Phauorin. c Philippi Macedonis rpistolis nOtauit 
jformam singularcm ciyy.o^act pro igvsyKav. 

ao) vt in iy/jfjicc pro *j'y>j/Ka , a/u<xAof pro aTaAsf. Y. not. 
et i3. 

21) in v. y«viw»|v, vel potirts Fustathii «d Itoni* II. *, p. 
!2 14. cf. idem Phauorin* ih v. or**To?oc, % bi exscripsit Buxta- 
thii verba ad Od. a, p. 1593, *3. Caeterum «SeAo/. Apollon. 
Rhod. I, l5a. Ionic*m dicit hanc ratioiem, Gr*£orius dc diall. 
p. 378. Aeolicam. vbi Koertius luulla huius geueris exeinpla col-» 
lcgit. Add. Eustath. ad 0«l\ss. *, p. l4l6» 5o. 

22) v. Jani Laurenbergii antiimariiis (Lugd. 1 G22. 4.) p. 
£0. 100. a58. 272. 270. 4*7. 'a^tf. 
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6.) leguntnr vsi efse. Alia Menandrea inferius aflfe- . 
remla putaui, inprimis §. 12. Quae Ameriae Iribuuu- 
tur, ca, cum dubitanter commemoraucrim, sciens eum 
gloasographum fuisse, atque adeo omnino vocabula ob- 
scuriora explicasse, pleraque omnia vncinis inclusi. 

apayva- ynba. Maxcbovcg. Hesych. et Phauorin. 
v. Joh. Vit. Perger. annotatt. ct emepdatt. in He- 
sycbium, quae extant iu loh. Chph. fFolfri auco 
dot. Gracc. T. IV. p. 17,1. 

afianxva • xoua. ovrvo Maxeboveg. Hesych. et 
Phav. Sciliect ab a;3po$ cst dfioaxvog, ct per 
mctatbesin dfianxvog. 

afianv- doiyavov. Maxebovla. Hesych. et Phau. 
Ncmpc 01 igauum dictum est afiaqb , quod sit 
minime grauis odoris, quac est sentcutia Kiisteri. 
Cf. llarkenroth sicilimcnt. cx Hesycbii glossis, iu 
Misccll. Obss. Vol. X. p. 016. 

afiXdcr azclaov, anevbe. Maxeboveg.Hesych. ct Pha- 
vor. Vidctur essc rursus mctatbesis pro dfioXei. Nam 
afiofaicrat Hesychius interpretatur dnavry\aai. 
Sed tum cum Pergero legeudum est a^evOQVy 
$ avevbe. 

dbbai • ovfiotj viro Maxebovcov. Hesych. et Pha- 
vor. immo legcndum cst gvfxat, vt iutelligantur 
plateae. v. not. 9. 

miij* ovnavog. Maxeboveg. Hesyc/i. et Phauor. 
Prooemium oraiionis dominicae in lingua Mace- 
drmum fuisse: irdren yutiv 6 iv ttfS abij , e 
Schotani dissortatione de vcro sensu articuli, De- 

% scendit ad inferna, refert Albert. ad Hesych. Cf. 

( Colomesii xei\ii]\ia literaria c. 28» ct Harkenroth 

I 1. I. p. 027. 

abiaxov xvxcmva. Maxeboveg. Placet Pergeri 
eonicctura dbioxov, h. e ijbv dxog , dulce reme- 
diurn. Sicut enim dppovg pro 6([)pvg, (v. uou 
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10.) ita etiani vxog Macedoues pro dxog dicere 
potuere. 

aiyiro^' d.erdg, virb Maxebnvajv. Eymol M. et 
Piuuiorbn. Sed iam Sylburgius verius puubat 
afyuTrm}/. 

d)^aT£t£(75ar , quod Phrynichus p. 192. luiuus 
probum csse docet , quam ovX eyxgareveoSai, 
\6UV[)amt r Menander > ctiam Aristoleles ethic. 
7, o'. 

dxgia- iraig Sykeia. MaUeboveg. Hesych. et 2%a- 
vor. Sed Etymol. legit dxg>at a , quod praetei o. 
Similis varietas apparet iufra in v. xdpirea vel>po- 
tius xagrrea. 

axgovvot' ogoi t vtrb Maxebovoju. Hesych. et P/ut- 
vor. Iotcrprete Is. F ossio suut nudi vertices, in 
guibus ne steriles iquidem cornparent arbores. 
JNam -xgovvai ,auctorc Hesychio, suut rd a(pooa 
Sfi/dpa. 

aX/4«' >/ A.£uxtj toji/ o^oocjjv. Max£§dv££. He- 
sych. et Phauor. Iterum mihi nou coutemoeuda 
videhatur Pergeri opinio , scriheudum esse dkh 
£a, pro dA./<7Xa, h. e. dkig axtag lrage%ovcFa t 
et ij kevxy, ro bevbgov , vt populus alba intelli- 
gatur. Cf'. paulo ]»ost d'£o£. 

akiit • xdirgog. Maxeboveg. Hesych. Baec ego vi- 
liosa putahara. Sopingius coniicit quidem xmrgog. 
Etsaue vocahulo dkiy\ cognata vi.ientur dktgov 
xorrgov. item okegov' (iogfiogujheg. it. Sokegnv 
axdSagrov, Qogfiogibbeg. it. dkagvvat* gvird- 
yat. Sed tamen ue sic quidem sanata suut oujuia. 
Saltem terminatio Ionica nullo modo mihi proha- 
tur, quanquam ordo iiterarum apud Hesychium 
postulat >/, non a. 

avSejiovota 4 rdyjia n irapd Maxehociv. Phauo~ 
rin. Scd Hesychius heue addit : i£ *AvBc;ioCv* 
rog, irnXeajc Maxeboviag. quae non praetermit* 
tere Phauorinus dehcbat. 

C 2 
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• 

a%o; ' vh\, iraod Maxcbooiv. Ilesych. ct Phauor. 
Putat Pergerus, aqog cliciuni esse pro doxiog, 
i. c. nokvaxiog rorrog. Cf. supra dkt^a. Sed v. 
eiiam reliquos iuterpp. Hcsychii. CaeieriiLn a 
nomine azog doscendit fortassis nomen c£;tvy\, 
securis, cuius in caedeudis arboribus*vsus csu 
aQyekka ■ o'tx}\\ia Maxebovtxov , ott£o Seofiahov» 
reg kovovrat. Suid. JEodem modo lcgeudum' est 
iu libris Phauorini, vbi male cditur: o$ev jSqtf- 
vovreg h avrtfi kovovrat. Caeterum potcst haec 
glossa ab iis adhiberi, qui Latinuui vcrbun* vro 
orttini arbiu*autur ex doaj. Sic doyvg csi Ju/~ 
men. Cf. jLennep. etymologicum huguae Grac- 
cae T. I. p. 1^7» 
aQytonovg- dcrog. Maxeboveg. IJesych.ex Phauor. 
dpyvoaGmbeg- rdyfta rt OTQanajTixdv t vira 'Akc- 
tzdvhoov. JJesych. et Phauorin. Cf. Potl i, 175. 
Athcnae. 5, p. 194. D. Polyb.5, 79. Diodor.Sic. 
19, 28. Liv. 44, ii. Curt. 4, i5, 27. Cactcrum 
hoc nojncn, quod ad formam attinct, non discrc- 
pare ab vuiucrsa Graccac linguae analogia, neque 
adeo hactenus Macedouicae proprium existiman- 
dum essc, per sc patet cuiquc. Eadem cst noini- 
num %Qvodoirtbeg et %aA.xa<77n5££ ral »°> aique 
ctiam alioruiH quorundam. 
"AQyrog- 'Hgaxkygj iraQa Maxebootv. IJesych. et 
JViauor. Opinalur quidem Alherti, Ilerculcm ita 
dictum fuissc , quia aQy\rog etiam si^niiicauerit 
rdv /3ka0CQdv , vt panlo ante JJesychius cxpo- 
suerat. Scd paenc mafjis placet, vt"Ao:/TO£ j>ro- 
pric fuisse putetur geniiiuus nominis "Aoj/c, omisso 
nomine jj!6<;, sed dcinde in nominatiuum abilsse 
(qua de re in fine huius paragraphi exposni), quo 
AJacedoues xar e^ox^ de Hcrcnlc vsi sint. 
dgxov oy^okyv. Maxcbovc; IJesych. et Pliauor. 
JNimirum |>roprie videtur adicctiuuiu fuissc, or- 
liun ex dyyov. 



gitized by Googl 



§.8. DE DIALECTI MACEDOXICAE NATVRA. OJ 

aoovravot. ol h 'Akcciavbaov eirtaroXalg. Ilesych. 

. sed uullo iDtarpretamento addito, ita vt, quales 

;fueriut, sciri nou possit. 
aoOvg- tjxag,- Maxeboveg. Hesycfi. et Phauor. 

Faeile id deriuauciis a verbo aoctv, nectere. 
aavikog- xciua^oog, viro MaxeOdvtoy. Hesych. 
aG~otg, auctorc Tkeophrasto Jiist. plaular. 3, 10. 

, rotg ncoi MaKeboviav fuit qucrcns specics, cer- 

rus , vt Tkeod. Gaza interpretatur, sed inipro* 

bante Sal/nasio in cxcrcitatt. Pliu. p. «256. 
ptxpo^v* vrroaraaig eXaiov, xard Maxcbovag. 

Hesych. et Pkauorin. 
(fiabag- xivaibog, cog 'Auepiag. Ilcsy.ch. ct Pha- 

vor. Scd Is. yossius lcgit Bayvuag , dc quo, 

praeter alios, v. Athenae. io, p. o<»3. li.) 
(yjfaSata/* K£jfV?f. 'Aueoiag. Ilesych. ct Phauor. 

Sed Suidas dieit, esse nomcn pioprium, et uo- 

nieu Ameriae omittit.) 
fiaaikivva pro fiaaiXeia vcl ftaaihaaa dixit 

nander. v. Eustath. ad //o/«. Odvss. a, p. 112 5, 

4o~ et ex eo Phauorin. in v. SaffiXci^. Cf. ^0*. 

in v. rraiaojjtev , et infra §. js. 
fiardga' irvxkn). Maxeboveg. Hesych. vbi pro 

irvxXtij f^ossius legendum putabai iruerij/, ^/- 
xoruXj/, cquidem irvcXig. Saltcm irara- 

oa auctorc Steph. Byz. est ayyog vol xiartg. Sed 

nveXog cst ejjt3aai$, covyua, ljU/3ar>/, £2/3a a- 

ffoAoLOvrai (v. Scfwl. Aristopk. Equu. 1067. ct 

Syid.) , et tucA.i£ tcste Suida aliisquo est ffCpoa- 

7i6o<f>iAaxioi/. 
)3c5u a Maccdonum sacerdotibus vocatus cst a<?r. 

v. Neanthcs Cyzicenus apud C'/<?w. ^//^x. stromra. 

5, p. 56g. C. 

Pnuarf&nt • ro ro?$ iro<ri jxeroch. eart bi irujg rj 
Xe^ig MaxebovncTj. Hesych. et Phauor. Legitur 
sic apud Polyb. 5, 3$. et 34, 12. Vndc Baeton t 
qui scripserat 2ra^ftou^ rj/5 'AX^aj/dpou rco- 
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gctac, apud Atheiiae. io, p. n >. B. vocatur o 
Ake^dvbpov li^uar tarng. Et Strabo ~j, p. 0212. 
D. vbi de via in .Viacodnnianj loijuirur, <:legauier 
dicit: 060; tfeSyuartcTucvii :cara uiktoit. 
ptpnot' bacri. Maxebovc;. IlesvcJi. et Phtasor, 1 
yagxav pd3bov. Maxebovec. Hesych.ex Phauor. 

Ex ydpxa est Latinum virga. 
yy\rtxd. irapa P Akc^d:bn t tj e-tjTokatg (ita cnim, 
Vcl €1/ £7<(7ro/ ai», f»ro £irarro7.a/ legeudum est), 
i frorjfo/a oJtlo xakovueva. Hesch. ei Phauor* 
yoba- evTena. Maxeb^ve: He*ych et Phauor. 
yordv vv. Maxcbovec- Hesych et Phxuior. 
(ypd3tov rov (bavov W^tent xc v. Athenae. %$ 9 p. 
699. i£. et Eustath. ad fc. Odyss. qj, p. 1571, 
141.) ' 
y&XaC' xoXo/o^. Max£5rfv£;. Hesych. et Phauor. 
havCov — xr£/v«jv- Maxrtove* Hesych. De co- 

guato substaniiuo oai/o; v. uot. t|. et 12. 
Aao^tov MaxeSoWxds batfiujv, aj vtrip tojv vo- 

oouyrco:/ ev%ovrat. Hesych. ct Phauor. 
bdpvkkog' if bpvg, vreo Maxebovajv. Hesycli. et 
Phauor. 

biaxoviov. 'Auentag biaxnvia ra Nara tt\v eioeauu* 
* v:;y rc/; 'AnoAkaivt irkacrcrnucva ireuuara. Stcicl. 
Dabct b oc vocabulum Pherecrates apud Atfie~ 
nae. i4, p. j>45, A. 
bpdttic. ot yktoaooypdtyot anrcov ovofiara xara- 
kcyovcri. ^ekevxoc ucv bpdmv, vnb Maxebo- 
vojv ovruic xakovuBVov. Athenae. o, p. 1 14. B. 
bpTjeg' arpovSoi. Maxebovec. Hesych. et Phauor. 
bivpa£ ' airkijv, vrrd Maxebbvujv. Hesych. et Pha- 
vor. fortassis cognatum. est nomini Scvpai;. v. 
not, 12. 

hkdvif j? kajirrag xaketrai> thg 'Ausptac (pyai. Athe* 

nae. i5, p. 701. A. 
eii&apog- yktStog, uojpog. ij vovvexvg- Mevav- 
bqog. I/esych. ct Phauor. Pro jj Heinsius iubct 
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^legi, vt fxif vovnxiic non aliud quid significct, 
quam ^lossemata praccedeutia. Scd Qiiht vidciur 
jlesychius indicare voluisse, interdum ifxfiaoov 
esse stultum , vt in prouerhiorum appendice Va- 
licana (v. Prouerbia Gracca aL Andr. Schutto 
Antuerp. 1612. 4. cdita) 1, tio. Cf. Erasm. chilL 
5, 10, 81. Menandrum vero eodem vocabulo 
vsum esse de homine prudente et versutu. v. Eu- 
stath. ad Ilom. II. /3, p. 55 1. qui cufiagos expli- 
cat verhis vovve%iis 9 (poovifiog. 

ivbvw rora%eu)£. Mevavbgo$. Suid. et P/iauor. 

eiHakhai-ai * dvri rov regxpai. Mevavboog. Su/d. 
ctP/iauor. Pro reg\pat Kusterus coniicit rge\\*at. 
At si lioc vcrum csset , vix opus erat glossrmate 
ad ^lossam e^aXXd^at. Acccdit, quod Phrvni- 
*hus p. 160. Menandrum ait verbo c£akKd$at 
vsum esse pro reg\\iat :tai iragayayciv eig ev« 
tygoovvyv. 

"&OQros, ij"Eogbos m Maxebcuv. dird e$vov$. He- 
sych. et Phauor. 'Eogboi, 01 Maxebdve$. Tzetz. 
ad Lycophr. i542. Sed ab Heruduto 7, i85. 
J Eoo5oi et Maxebove$ distinguuntun Ci[ Thu- 
vyd. 2, 99. et quos praeterea laudaut Uesycbii in- 
tcrpretes. 

(iit7tfioKo$ ' dcrCpakqs* ovruj xai *Auegia$ direbuj- 
xev ev ral$ yktvooais* Schul. ApoUon. JRhud. 2, 
3 s8i. Alias cst i. q. lirirvyjis , teste eodem. 
Scholiasta ad I, 694, C£ Hesych.) 

izeiberrvig' Maxebo vtxo$ xcuBtvv. Hesych. et Pha- . 
vor. Pro Maxebovtxo$ Meursius miscell. Lacon. 
1, l4. (VoL III. p. i58. F.) rcscribcndum putat 
Aaxujvixog. Haud dubie temcre. Immo. quod 
apud LacQdacmonas xcuStvv, idcm apud Macedo- 
nas fuit eirtbeiirvi$. At/ienaeus i4, p. 658. & di- 
cit, hoc vocabulo a MaccdonUws beliaria omnis 
gencris significari , additis bjs, verbis; xujSojvos 
yag ijbvoiiara ravra, aioue deiudc \u 664, 
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ipse eodem noraine sic vtitur: ra naoa rolg 
izirapnaratg eiraixketa , 6 6n\\iaivet ra; eirtbci- 
irvibag. Suniliter paulo post: ro rotovrov oe/- 
irvov o\ \xev' Arrtxoi TrqogyyoQevov entboQirtafxa: 
ol be AwQtelg eiraixkov nbv b' akkajv 'Ekky- 
vwv ol irketarot erribetirva. Qni locus nouo ar- 
gtimentO cst iis, quac not. 7. scripsi. Sic Hesy- 
c///7/*qnot|iienomen eirtboQiria\iara interpretatur 
nomine eiribctirva. INLsi cjuis formam crrtbenrvig 
tantuin Macedonicara esse putaueril. Caetenun 
etiam Martialis 11, 5 12. liabet epidipnidas. 

eQXtrat. 'Aucniag eQxirag tyyai xakeiaSat rovg 
«ara rovc ayQovg oixerag. Athenae. 6, p. 267« 
C. Cf. Hesych. in v. eQXqrat, ibique interpp. 

'EareQtxai. xivag (a qubus Euripidcs dilaceratus 
est) ri5 iraro< t og (pauvij 'Koreotxag xakovatv ol 
Maxebovec,. Sleph. Byz. in BoQtiiaxog. 

eratoot, equitura i>euus apu d Maced onas. Athenaei 
6, p. 194. E. Pcdites eiusdem generis vocaban- 
tur treLeratooi. v. infra. 

Zetmivif 'ACppobiry, iv Maxebovia. Hesych. et 
Phtutor. Sic c/o/fyi/ov, iisdem auctoribus, fuit 
iroiravov rt, 6 naQeriSero ry 'A(()Qobiry. Quare 
nornen aioQyvov vix dubiura est quin et ipsuui 
fuerit Macedonicum, 

d^tpvvy, v. atyvvq. . 

ijbvki^etv. Eustath. ndHo/n. Odyss. a, p. i4i7, 21. 
et Photius apud Albert. ad Hesych. in v. ijbvki- 
aar i]bvktafxog etboc rt xokaxciag cariv, d<f>' 
ov xai ro ^bvkt^etv traoa Mevavboo). 

Qavftng, ij Bavkog- "Aoyg, Maxeboat. Hesych. 
et Phauor. 

SeQixa. ovroug 6 MevavOQog bta rov a , akk' ovre 
Qovxvbibyc , ov9 y y ao^a/a xajfupbia , ovre 
Tlkdrvov, BeQfxybe. Phrynich. p. i46. 

BovQtbeg- Nvfxtyaty Movaat. Maxeboveg. He~ 
sycli. et PJiauor. 
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iXcS* *l trphog, ibg 'Fcufiaioi, xai Maxeboveg. He~ 
sych. et Phauor. 

itdy%aoixoit * rb r : t\v koyffiit avoj ix etv ' Maxebo^ 
veg. Hesych. et Piiauor. Optinie dc hac glossa 
exposuit Guyetus ad Hesych. 

xahappvyai' rdtyoot. 'Afiepiag. Hesych. et Pliau. 

xafiaarig- ficrpov rt. 'Afieoiag. Hesych. ct Phau. 

TiavhvraXig- rcp xiPvjru*) irapairX^aiov ri axevog 9 
ov fiefivyrai xai Mevavbpog. — ifioi fiev boxei 
to axevog Ilepaixbv, aito rov xdvbvog xXy$dv 
elg x°y Jlv & avro ijyayov Maxeboveg. Pollux 
10, 107. 

Ttdpirca- opx^cttg Maxebovtxiu Hesych. Scd in li- 
Lris Suidae ct Xenoph. anab. t>, 1, 4. et Athe- 
naei 1, j). i5. F. legitur xaprraia. Phauoruius 
LaLet formam vtramcpie. Eandcm omniuo varic- 
tatem notaui in v. dxpea. Cf. Lexicon Xeno- 
pLont. in v. xapiraia. 

xararikrai Maxebovixoi. Pollux 1 , 1 5g. HaLet Loc 

nomcn Polyb. i, 55. 5,88. n, 12. et xaraireX- 

rixd opyava xal fiekq 11, 11. 
xaraCpaydg malc Meiumdrum dixissc pro xaruj- 

(paydg vel (paydg, ait Phrynichus p. 190. Cf. 

PoII.6>4o. vLi Kiihnius mouuil, iu GIoss. vctt. 

nomeu xaratyaydg reddi Laiinis^««<?o, gulator. 

Cf. etiam Nunnes. ad Phrynich. 

xavaia • trVkog Maxebovixbg irapd Mevdvbpcp^ 
Pollux 10, 162. xavaia ijv xdkvixfxa xetyakyg 
Maxebovtxdv hx nikov (i. e. e lana coacta). Eu- 
slath. ad Hom. II. /3, p. 955, 1. Cf. <juac idcm 
scripsit ad Odyss. a, j). i3<)9, 5. ct Valckenar. 
ad Theocrit. Adoniaz. j>. 545. Vtuntur nomine 
xavaia Antipater Thessalonic. in Br*unckii ana- 
lcctt. T. JLI. p. 111. nr. X. Polybius 4, 4. Hero- 
dianus 4, 8, 5. Plutarchus in Amatorio c. 16. 
Plautus Mil. Glor. 4, 4, 45. et Persa 1, 5, 75. 
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XipeoQOt, vel potius, literarura ordine postulanic, 
xixeoQOf uuxpoi. Maxcboveg. Hesych. 

YLhvjhoveg' al Bd;e%a/ rov &wvvoov , 7raoa Ma- 
xebdotv. Suid. ct Phauor. Kkajbovag 01 Maxe- 
boveg rdg Matvdbag xaiBdx%ag xakovatv. iaajg 
drb rov xaro%ovg ytvojievag xkvbietv, oeari rb 
Std rvbv orondratv irotov ij%ov atroreKeiv , xal 
Soovpelv. Etymol. M. 

xeiog. i] A:/rtu, Kotov eariv $vyaryn. Maxeboveg 
be rbv aQt$fJ.bv xohv noooayoQCvovai. sfthe- 
nae. 10, p. 455. D. qui mde cxplicat griphum, 
in qno erat : \.i^ry\Q 5' ear aQiSfioio Trdig. Saue 
Latoua dicitur Koioycvcia. v. slpollon. Rhod. 2, 
710. etSpan/iem. ad Callimach. h. iu Del. i5o. 

yoXhvfitarvig eiti rov aoyvQc.uotfcov. — Mevav- 
bQog. Phrynich. p. 192. Dicit quidem Pollux 7, 
170. nomine xoXXvj3tari\g Lysi am vsum essc in 
oratioue de sacro tripodc. Scd cum constct, 
hanc orationcm csseiniis, quae an a Lvsia pro- 
fectae sint dubitatur, (y. Fabric. bibliotb. Gracc. 
Vol. II. p. 770. ed. Harles.) cnm locus Pollucis 
iuterpolatus vidcatur, (v. KUJin.) cum etiam alii 
prnmmatici uoraenHoAXi;/3/aTJ/£dainncnt, vi Thom. 
Mag. p. 109. et^Scj. c.iJIoeris p. 54. cum deuiquc 
vix illud nisi in Ubris N. T. eorumque iuterpretibus 
Graecis legatur, vtMarc. n, i5. vbi v. Heupe/ius : 
mihi recte secutus videor sententiam Phrvnichi. 

tto/xjudoa/, ij Koixaoat' xaoibeg. Maxeboveg. Ile- 
sycfi. et Phauor. uisi quod iu hoc editur xo/zjLi/d- 
Qat pro xounaQat. Vocantur etiam xdu\±OQOi 9 
vt ab Epic/wrma ct Sophrone apud Athenae. 7, 
p. 000. C. vcl xdujAttQot. v. Hesych. 

XOgdotov. ijoc nomeu iu nnmero eorum, quae Ma- 
cedonica. siue Alexandriua habenda csseut, iam 
olim posueram, oh vcrba Pollucis 2, 17. rb xo- 
Qaatov evrekcg. Et Phrynic/u p. 24. xoqiov, * 
XOQibtov, 5} HOQiaxTj keyovar rb be xoQdoiov^ 
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iraodkoyoy. Add. T/iom. Mag. p. 5 18. Videram 
• eniin, non alios, qui lioc noininc vsi essent, lau- 
dari auetores potuissc t Kvpkio Obs. in N. Tcst. 
T. I. p. 5 52. a SaMierio, Trillero ct JJitteru ad 
Thoni. Mag. aliisque harum rertim studiosis, 
quam Arriamun iu disseitationiJuis Epicteicis, 
jDiogenem Laertium, ct Lucianum, sed sarpe 
le«;i in versione Alexandriua, vi Huili. a, 8. 5, 2. 
l Reg. Q, 1 1. Zaciiar. 8> 5. Susau. i5. et in N. T. 
vt Matth. q, 24, i4, 11. Add. S % ymmach. Gcu. 
24, 61. et Plutarclu de cupiditate diuitiar. c. 10. 
\L>i sunt ?r£o/5epa/a xa* Bedfiara xoQaatajbTj. 
Nam quod in epigrammatc Platoni tributo apud 
Diog. Laert. 5, 55. xondata cxtant, id vero me 
moucrc nou potuii , cpiia iJlud eingramma omui- 
. no Doricc sci iptum cst. Nunc acccdit Schulia* 
stae Ilomer. a Villoisnnio cdili auctoritas, qui 
ad IJ. u, 4o-i. diserte Jiacc praecepit : rd bta rov 
10$ , ci f.iev ro TTQOjrorvrroj eig og , 6ia rov 
yatog* 'I2ax6s, 'iSaxyatog' hQoryatog' 'Er;f- 
atog' ei be roeirotro rd 3/ rov irQojTorvirov cig 
a rraQa AajQievat, bta rov a* Upvfivaaioy, lio- 
QvCpdatov ovrojg e%et xai ro Kondatov t 6 jtaX- 
Xov ean Maxeboyixov. Adde quod Ilesychius 
et Suidas nomiue xoQaatov intcrpretati reperiun- 
tur vocabuium xoqiov. 

xvvovirig- dpxrog. Max$boveg. Ilesych. et Phauor. 
Scilicet linguae ratio postulabat xvyujirtg. 

xivovxol 'Hqyaavbpog rdg rpaxeiag (pyjai xoyx a 9 
viro fxev Maxcbovajy xajQvxovg xaketaSat , vtto 
bi 'ASyvafrtjv XQeiovg. Athenae. 5, p. 87. b. Pro 
xoeiovg Ilesych. iu v. XQidg liabct xoiovg. Cf. 
Plin. H. N. oj, 7. 

}.axebdfia • vbajg dkfjLVQov, dkai ireiroiyfj.evov , o 
irivovatv ot tojv Maxebovajy ayoolixoi. llesych. 
et Phauor. GJossam istam V ussius scrihi iube-t 
J>at kaxebaka. 
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kv,2apyo; pro iirik^ffjxcov dbut Menander , teste 
Phrynicho p. 180. Etiani Meledger co sic vsus 
est, in Brunckii aualectt. T. I. p. 17. n. LV. v. 
5. et p. 26. n. XC. v. 3. Pro substantiuo 
letjitur apud Lycophr. 24 1. Vnde adicctiuum ky\- 
Sapytxo; in Brunckii aualectt. T. III. p. 2>58. 
n. CCCCXI. 

(kiafio;. 'Auepia; ev ykojGGai; ktGGov rb i C kon 
anobibajatv. Schol. Apollon. Rhocl. 2, 58^. Cf. 
Etymol. M. p 067, 1 5.) 
\iarrva siue uarvkhu v. not. 6. Apud Hesychium 
uarrvel; dicitur csse (pojvy Maxebovtxy, sc d viri 
docti malunt uarrvat et Mybtxy. 
ZavStxa' kopry Maxebovuov, ZavStxov uyvd; y 
(octauo die) ayouevy. eert bc xaSapGtov nhv 
arparevuarvov. HesycJu et Phauor. Sed iu iiu- 
ius libris scribitur male per r. v. paulo post in 
meusibus Macedon. 
ired.cratQoi, genus railitum Macedonicorura. Pollux 
1, 175. Cf. eratoot. Originera uomiuis ab Alc- 
xandro M. deducunt Anaximenes apud Suidam, 
et Arrianus dc expcdit. Alcx. 2, 4. Sed PhiJip- 
po iam miiiteshoc nominc fuisse patetc Demosth. 
Olvnth. 2, p. 2.3, 2. aliisquc. v. Meurs. Aitic. 
lccit. 2, 11. (Vol. II. opp. p. 1080 sq.) et in- 
terpp. Hesychii iu v. trci.erepot;. Nam sic quo- 
quc, et ired.aireQo;, quauquam vtrumque pcrpe- 
ram, scribitur. 
rreka- ki$o;. Hesych. v. paulo post irckky;. 
irckkaiov (patdv, xai Maxebovtxov. Hesych. Sed 
glosscma Maxebovtxov haud dubic pcrtinet ad 
omissam slossam Ylekkahv , cum Tlekka sit op- 
pidum Macedoniae. Suidas: 11 ckkatov , oqo;. 
xai Tlekkato;' o hx Xlekky;, rrokevo; Maxcbo- 
vla;. 

irekly; masculinc et irekky feraininc, (v. ElymoL 
M. p. 65q, 36. et 580 bos fuscus , subniger. 
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Qnnm notioncni vocabulo vn dialoeto Macedonioa 
suhicctam fuisse doceut haec P^lpiani ad De- 
mast/i. de fnls. lejjat. p. 576. B. ed. Frcf. 1 tio i. 
fol. IleTita/ be y rargig fyii.tTfroUy exk^Sy btoc 
ro uiro fiod<; evQ%aSai fifv iroo&yynpiav , Treiv- 
rd ^otojua, o 7 €o*r/ re(ppujde£ xara ri\v Ma- 
xcodi/cuy Cpa>i/^fy, >f irapa rou$ irtAas, rou£ 
2ou$, xara rj/i/ Max£Ooi/aji/ (pajvqv. v. Spari- 
hem. preuves dos reniarques sur ^es Cesars de 
rKnipei eur Ju/ien p. 72. ed. Amst. 1728. 4. 

Il£p/ir£r£/a ■ Naxebovixy foprjf. Hesych. Sed 
glossa haud dubie laborat vitio. v. interpp. 

vi%ctot$ ' tkatyo;. 'Afienlag. Hesych. et Phauori 

fiapLpLara- fioGToi^ia , OTaCp^V- Matt£Oo'v£$. 
Ilesych. et Phauor, 

pouro* rouro. Max£5d>££. Ilesych. et P/uzuor: 
Sod fortassls scribendum est: ^ouro^* ouro£. 

o"do<o"o"a* 5dpu ^aKpdi/, £/6o$ axovr/ou 

vixov , Ofrdffy /fappapix??. MaX£5di/££. Ilesych. 
Similitcr Phauorin. ct Po//. I, i58. Scd pro 
'EAAj/y/xou non dubium est quin Mj/S/xou vcl 
Heqgixou sit ponendum, vt nomen a 0*10 J* a - 
Leai. Eunuchorum enim summa fides erat iu cu- 
stodiendo re^e. Idcm tamen Pollux 10, i4o. 
caoiaaag intcr arma reliqua recensetslc, vt lin- 
guac Macedonicae 11OD meminerit. S.iepe hoc 
hastaruni genus memoratur in veterum libris, nou 
solum Graecorum, vt Plularchi in Eumcne c. i4. 
cxtr. Po/yb. 2, 69. etc. sed etiam Latiuoruni, vt 
Curtii 7,4, 56. qui idem 4, ift, 10. ujcmorat 
sarissophoros , et explicat hastatos. Sic Fe* 
stus: Sarissa , hasta Macedonica. Omuino v. 
Ioh. Bapt. Ctophii antiquitatcs Macedon. (quae 
fuit dissertatio , praeside loh. Andr. Schmidtio 
habiia , atque edita lcu. iti&g. 4. scd dcinde 
inserta Gronouii thes. antiquitt. Graec. VoJ. VI. p. 
2859 — 2y58.) 5, 5. . . 
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^Eavabat, ^avbot. 'Afitniag rovg HeiXqvovg ovra* 
xakelaSai (pyatv vtto Maxebovajv. Hesych. ct 
Phauor. Sic Aevadar ol^arvooi^ iraoa 'lA- 
kvototg. Iidem. 
cavrooia* cajryoia. 'Afiepiag. Hesych. ct Phaii. 
Cr/vvy, xai atyvvovg' ra booara iraoa Maxeboatv. 
Suid. ct laudat epigramma (Antipatri Sidunii, ia 
Brunckii analectt. Vol. II. p. 8« extr.): r:)vbenan 
'HpaxXel.Spu pe ri\v atyvv\\v. vbi Brunck. io 
lecit. p. 1122. e Cod. Ms. praefert rovbe rov — 
ci$*Lv~ t \v. Omnino enim varie scribitur nomen, 
ctfivvTf, d>iPvvy, <7u/3ii/j/, atyvfivov, oi- 

yvvvog, aiyvvvov, quae omnia videntur idem 
plane si^nifieare, quod aiyvvy, quanquam aiftv- 
vi\ a Suida vocatur axovrtov 'Pcofjmixov , Siby- 
nae ab Ennio apud Festum Illyriis tribuuntur, et 
ciyvvov apud jlrUiot. poet. c. 21. p. 
dicitur esse vocabulum Cypriorum, vt ciyvvog 
siue aiyvvvog ap. Schol. sJpolion. 2, 99. et E{v 
tnol M. p. 712, 22. et Phauorin. et Eustath. ad 
Ilom. II. /3, p. 544. vbi etiam aiyvfivov scribi di- 
citur. Idem ad Odyss. p. i634, i5. xotvore- 
ov dici ostendit ^tfivvatg > quaia atfivvatg. 
cilicet origine quidem Persicum vel Syria- 
cum vocabulum c*se valde verisimilc est: (v. 
interpp. tlesych. m v. ^iQyvy) sed illud per va- 
rias Asiac gentes in Europam mi^rantes primo in 
Tbracia et lllyria vsu receptum fiiisse, partim cx 
Ennii loco laudato, partim ex Apoilon. Rhod. 4, 
32o. colligimiis, vbi ^iyvwot dicuutur Thraciae 
populi , et vbi Schoi. dicit : eart be Kai atyvvvog 
eibog booarog, iTanujvvfiov raj sJ&vet. Hinc au- 
tem qiiam facile infcrri in linguam Macrdonicam 
seu communem potucrit, quilibet perspicit. Qua- 
re non mirum est, baec vocabula passim r*»periri 
in libris scripioruni, quos post Aloxandri M. ac- 
tatcm vixisse constet, vt atyvvyf apud OppLtn, 
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cyneg. t, i52. (vbi tamen, qnia est ki accnsa- 
tiuo, aiyvvijv, duhium est, an sit a nominatiuo 
o 07761/?^.) oiyVJXVOV aj.ud Lycophr. f). r >6. 6tyv- 
vov in Aguihiae epigr. \CII. (apud Brunck. ana- 
lectt. T. kil. p. 67.) aiyvvog in versu quodam a 
Suida allato. aifivvy hzbetMeUager T. f. auolrctt. 
TBrunck. j>. 58- cj;i#r. CXXVIIl. ct Alexis apud 
JPol/uc. 10, 144. aipvviav Polyb. 6, 125. <//j^y>/ est 
in versione Alexandriua les. 12, 4. Ierem. 6, 20. 
Intlif. i, i5- bic Codex Alcxandr. Mich. 4, 5. pro 
Ta dooara exhibct ra£ dtfivvag. Vocabulo o~/-, 
/3uV9f Hesychius tanquam notiore iutcrprctatur 
Vocal>ula aJia, rjuae nobis qnidcm minus obscura. 
videantur, v. c. irpoftnktov. Hemsterhus. ad /W/. 
10. 90. attulit verba Philonis Byzantii lib. 6. Be- 
A.otto//X(0!/, "vbi hostis dicitur a moenibus propul- 
.sandus csse roHg re axovriotg xai ralg ^yfivvaig. 
V. ompino Schweighciuser. in Athenae. Vol. II. 
animaduu. p. 099. 4oo. et W esseling % ad Diodor, 
Sic. 18, 27» vbi scribitur Gifiqvy. 
giqSijvovj v. Ze/m/i/jj. 

<?X £OOV KUJU*' ztoijxov. *Afieptag. Hesych. et Pfo-; 
vo/vtt. 

Taydi/aya {Pergerus scribi iubet Taycoy aya)- Ma- 
Xf6oi//>of r/£ ao%^. Hesych. et Phauor. 

reSokujg- dvdnXeojg. 'Afxeptag. Hesyclu et Phauor. 

(rtrvptvog. 'Aueptag 6 MaHebvuv iv ralg T\ojaaaig 9 
rtrvptvov (pyat xaXelaSat rov jxovavkov. Athe- 
nae. 4, p. 17I). C. Cf. p. 182. D. et Hesych. in v. 
rtrvpTjvog > ibique interpp.) 

XaXxdoirtbeg , geuus militura Macedonicorum. 
Athenae. 5, p. 194. D. v. dpyvpdantbeg. 

Xapvov 6 ketov , xarix Maxebdvag. Tzetz. ad Ly~ 
cophr. 460. qui illo nomine jnaeter locum Jauda- 
tum vlitur sic etiam v. 660. Hesychius , qui non 
meutionem facit dialccti Macedonicae, eodem 
tamen modo explicat, addita hac causa : arro r7;g 
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%aoo9 oryros , prorsus vt Etymol. M. Sed for- 
san rectius notio leonis deriuetur a puguae studio 
et fortitudine. Saltcm %aojU?/ est \ia%i\ (v. He- 
sych. in v. %aojuj/£) , et apud Lycophr. 260.' 
aquila vocatur a^jUi/TjjfS, atquc %6lqojv. 
%QVGao"irib£$, militum Macedonicoruni gcuus. JPo/- 
lux 1, 175. v. aQyvQaGirtbeg. In epigrammate 
ab£GiroTto apud JSrunck. analectt. Vol. III. p. 
i55. n. IV. est %pu<ra<Tir/5i 'Yojfiy. 

Haud dubie huc refereuda etiam sunt nomina 
Macedonica mensium,dequorum tamcn adflomanos 
vel Atticos vel nostros menses ratione accurate dis- 
sercrc vix lioc loco licet. Potest autem ea cognosci 
. e Scaiigeri opere de emendat. tempp. 2, p. 92. sqq. 
Ioh. Lalamantii diss. de mensibus Macedonum s. 
Graecorum, inserta Gronouii thes. antiquitt. Graec 
T. IX. p. io56 — 1060. Iac. Vsserii diss. de Mace- 
donum et Asianorum anno solari , cum Graccorum 
astrononiorum parapegmate ad Macedonici et Iuliaui 
anni rationcs accommodato, quae ibidem cxtat p. 
1209 — 1267. Henr. Norisii auno ct epochis Syro- 
-inacedonum in vetustis vrbium Syriae numis, Lips. 
1696. 4. et Joh. yjlb. Fabricii incnologio, Hnmb. 
1712. 8. Cf. la Nauze rapport des mois Egypticns, 
Iudaiqucs, et Macedoniens ; in M&m. de fyJcacL 
dcs Jnscript. T. XVI. p. 201. sqq. Belley compa— 
raison des mois dcs Atheniens, des Grecs Asiati* 
qucs, des Mace'douiens, et de Cyziquc; in Recueil 
tles antiquitds du Comte de Caylus, T. II. p. 240. et 
IFesseling. Probahil. c. 219. p. 258. sq. Sed nomiua 
petii e Lexicographis Graecis, e Stepliani Le Moy~ 
7ie variorum sacrorum T. I. Lngd. Bat. ib85. 4. p. 
454. et losephi, vctcris Christiani scriptoris , hy- 
pomncstico, quod idem Fabricius addidit vohunini 
II. codicis pscudepif;raphi V. T. Hanib. 1725. 8. 
cap. 27. Addidi ctiam ex iisdeifc explicationes, quan- 
cpiam non satis accuratas. 
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Avb7|valo$• ovofta fxyvog iraoa Maxebootv, 6 
'lavovdotog. Suid. ei Phauor. 

HeQiriog- 6 $evQovdQtog, xara Maxebovag. Suid. 
et Phauor. it. Hieron. ad Zachar. j, 7. T. VI. 
opp. j). 191. H. Sed Hesych. et Phauor. in v. 
TyfiyS- respondere eum dicunt huic liehraeorum 
mensi, qui pro Deoemhre hahetnr, losephus au- 
tem 1. J. mensem Tjj/JjjS comparat cum Avbv- 
vaiip. Ita enim Fabricius vtrumqne nomen edidit. 

Avaroo? 6 Mdpriog /tt^v, iraQa Maxeboaiv. Suid. 
ct Phauorin. Jweutio eius fit a Nicarc/w 9 'm Brun- 
ckii analectt. Vol. II. p. 553. epigr. XV. et ah 
Anastasio Antiocheno in Joco paulo post iudi- 
cando. Alios Jaudauit A/bert. ad Hesych. iu h. v. 

ZavStKog- ovofta fxyvog iraodMaxebootv,o 'AirQik- 
Ktog. Suid. Ita etiam ahi, vt Anastasius Antio- 
chenns, in Meursii opp. Vol. VIII. p. 689. Cf. 
interpp. Hesychiivo v. ZavBtxd. Memoratur ctiam 
2 Maccab. 11, 3o. 35. 58. Cf. supra not. 12. 

'Aorefiidiog- naQix Maxebootv 6 Mdiog. Suid. Sed 
apud Hesych. in v. TSitoav dicitur mensi Nisan re- 
spoudei c, qui cum nostro Martio et Apriii putatur 
conuenire. Cacterum de lioc Artemisio et Loo et 
Dio v. Galen. ad Hippocr. epidem. i, p. 8. C. 
(T. IX. opp. ed. Charter.) 

Acatog 9 naQa Maxebooiv 6 fxyv 'lovviog. Suid. 

Udvefxog- ovofxa fxyjvog rraQa Maxeboctv, 6 1ot> 
hiog. Suid. et Phauor. 

Awog' ovofia fiyvog lraQa. Maxebootv , 6 Avyov- 
orog. Suid. et Phauor. Cf. pauio ante ad 'Apre- 
fitotog. 

ToQfriatog- fxyv 6 ^enrifx^Qtog, xara Maxebovag. 

Suid. etPhauor. Cf. iuterpp. Hesych. in v/A/3. 
'TireQpeQerahg- fxyv xard Maxebovag, 6 'Oxrcu- 

&Qtog. Suid. 

Alog- ovofia fxyvog trapa Maxebootv, 6 Neog. Suid. 
. Niog autem est Nouember. Apud Iosephum 1. k 

D 
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cst "NoehPqios, prorsus , vt in Geoponic. 1, 5, 5. 
ct 4. Cf. supra ad 'Aprep.iaiog. 
'AneXlalo;' irccod Maxeboaiv , 6 Aexefifipips fiyv. 
Suid. Sed v. Albert. ad Hesych. in v. Mapd^ag. 

§• 9. * 

Hacc igitur e nostrac disputationis consilio suffi- 
cere putaruus de dialecto Macedonica. Iam enim 
tandcm veniendum est ad ipsius Alexandrinae dia- 
lecti naturam et indolem , in qua dcscribenda ita 
versabimur, vt primo , quae veteres scriptores di- 
serte tribuisse huic dialecto reperiantur, diligentcr 
recenseamus, dcinde afferamus quaedam eorum, 
quae iidem Aegyptiae dialccti fuissc docent, deni- 

3ue nonnulla ex iis proponamus, quae simpliciter 
amnassc atque reiecisse leguntur graramatici, et 
quae maxime ad Maccdonicam vel Alexandriuam 
dialectum vidcntur csse rcfereuda. Antequam vero 
eiusmodi vcrba verborumque formas cnumeremus, 
pauca quaedam diccnda putamus de nonnullis, quac 
pertiucre vidcntur ad naturam dialecti Alexandrinae 
vniucrsam. Et primo quidem dicamus de eo, quod 
iam §. 7. iunuimus, ortam fuisse dialcctum Alexau- 
drinam c pluribus aliis dialectis, vt Attica, Mace- 
douica, Aegyptiaca, aliisquc fortassis *), et hac 
ipsa plurinm dialcctorum intcr sc mixtura ctconiun- 
ctione factum esse , vt distingueretur , tanquam di- 
versa et pcculiaris, ab omnibus rcliquis dialectis. 



•) Vere eoim haud dubie et scite iudictt Huetius in Ori- 
genianis 1, 1. T. 1. opp. Origeni* ab ipto cditorum Colon. 
3 685. f. p. i. „Quis, inquirns, accuratam Hellenismi munditieaa, 
,,m Alexandrina rcquirat dialecto, quae a Maccdonica profectax 
,,est, barbara ipsa priinum ct irapura , et extra Graecarum ccn — 
f ,mm numerala , tot driude gentium commcrcio inquinata, et ab 
„Ae^ptiis demum, inter quos consedit, distorta ct corrupta ? 
„Iude fit, yt Alexandrinorum loquclam tam saepc carpant critici 
„antiqui, Pbrynichus, Thoroaj Magister, ct HeUadius B«»antinous.«/ 
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Quac quidem ratio videri possit admoduin lubrica 
esse, ncc nisi ad fallcndum exeograta, qua quidlibct 
ex quolibet ficri facile possit. Ab bae igitur fi audis 
et fallaciae suspicione vt me dcfeudam, nibil aliud 
affcrain, nisi in boc quoque geuerc ine secutum 
essc et ipsam rei naturam, et auctoritatem vetrrum. 
Scilicet locus banc in rem egregius extat apud Cle~ * 
mentem Alexandrinum r ): at be akkat btdkexrot 
(praeter rdg yevtxdg, dc quibua antea dixerat, aique 
adco roirtxai, qualem Alexandriuam fuisse iam su- 
pra §. 6. significauimus) at irokkai , liri xoivatvta: 
btakexrajv bvo ij rptvuv ij xai irketovujv ytvovrat. 
Qui locus mibi quidein satis cuidens esse, certc 
illud efficere posse, videtur, vt, qui rationem meam 
impugnare instituerit, minus mecum quam eum 
Clemente rem sibi fore intelligat. Si quis tamen 
Clementis auctoritatem non tautam babendatn esse 
sibi persuaserit, vt ea me recte vid**ar p«>sse defen- 
dere, is cogitet, quaeso, ipsius Aitieae dialecti 
excni|)lun), de cuius natura et origiue mixta baec 
babet Xenophon a ) : (pujviiv rijv iraaav dxovovreg 
(uempe Atbcnienses, quos paulo ante ob maris im- 
perium cum diucrsissimis natiouibus ruixtos f ,isse 
dixerat,) e^eke^avro rovro uiv ex rijg, rovro be 
Ix rijg. xai ol aev "Ekkyveg ibta jjLakkov xai (pcuvy 
xat bta/ry xai <x%*f|iia:r/ xptbvrat. 'ASqvatot be 
xexoaixevQ e£ dirdvrojv rojv 'Rkkyvajv xai 0ap3d~* 
pojv. — Alterum, de quo moneri nonuulla debere 
existimabam , est iusigne versionis libiorum dinino- 
rumGraecae ab aliorum scriptorum Alcxandrinorum 
libris discrimeu. Hos enim multo ma.'Js , quam in- 
terpretes Alcxandrinos, lim-uae puritati studuisse, 
quin primo statini adspectu patere vuicuique debeat, 
nuilo modo dubito. Nimirum rcliqui scriptores 

i) stromra. l, p. 558. B. 
a) de rcp. AiLe.o, a, 8. 

D 9 
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Alcxandrini ct Aegyptii, quorum quidein libri nd 
nosuaaenipora perucnere, cuiu haud dubie mulii, 
qui minus eleganler ac pure, quippe vulgari diale- 
cto Alexandrina vcl Macedonica, scripti essent, diu 
ncglecii landcm pcrierint, illi igitur scriptores , vt 
Ptolemaeiis , Clemens, inprimisque Philo, cum do- 
*ctis niaiime viris. scribcreut, uou plcbi , potueiunt 
sane, et vero etiam debuerunt, vti liugua puriori 
ct ad Atticam elegautiam magis accedcnte. Omuiuo 
enim iu libris plerisque veterum sermo viget erudi- 
torum 3 ). Si qui tamen vcl formas verborum, vcl 
noiioncs, quas AJexandrinorum esse praerepcrunt 
grammatici, immiscuisse libris suis et quasi adsppr- 
sisse rcperiuntur, e quorum numero est Lycophron : 
non cgo illos boc semper fecisse ])utem imprudentes 
ct iuscios , aut quod nimium cssent iis per vsum 
lofjueudi vulgarem adMieti, scd ideo, quod talia 
viderent antiquissimae Hellcmun linguae deberi, at- 
quc adco iis tauquaru stclJnlis egregie distingui ora- 
tionera suam atque ornari arbitrarentur : quod qui- 
dem a poeijs potissimum fieri notum est Versionem 
vero libroi um sacrorutn, vtpoie plebeiis polissimum, 
h. e. indoctis, honunibus scriptam, faeile aj>paret 
ma^is debuisse horum ingenio intelJigendique facul- 
tati accommodari. Iam etsi, quod diximus, veris- 
simum esse iudicamus, tamen non ita vniucrse ve- 
rum cst, qnin et versioni AJexandrinae Attica verba 
Attieasque Joquendi formas, quae quidem notae 
esscut hominiI)iis indoctis , vel inleJligi ab iis facile 
possent, immixtas rcperiri concedeudum sit'*), et 

5) Sunt verba Vakkenarii ad T/teocrit. Adoniax. a4o. C. 

4) Horum pauca tautum attiogain, cum quilibct plura colli- 
gerc facilc possit. Sic Attici optatiuum praesemi* iu verbis cir- 
cuniflexi» formabMit por jjv , vt Xsn. occ. i o, 6. QocpV. 1 4, 2. 
TcX^cy'>), ( v . T/torn. Mag. p. 226. scj. Maittair. de riial). p. -77. 
Fischer. ad XKrffcl», gramm. gr. Spe>. II. p. 3 » b. 384. 446. fcf j. 
Eod«m modo T«. 120, 3. legitur bytf, t Geu. 43, l4. b^; f . 
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reliquis illis sCriplorrbus Aegyptiis, excepto fere 
Pki/one, quem tantani constat ck?»autiae et puritati 
ia scribeudo operam dedisse, vt vulgo apud Grae- 
cos diceretur : 3} Xlkazajv (piiwvi^et, ij «lUAxuv nka-i 
rajvid.ai b ) , excidisse nonuuuquani legautur verba et 
formulae miuus probae ac purae : quod quidem nou 

— Attici >) persbnae secundie verbonim raediorum rantabant in 
91, maxime iu vevbis fiovkouai , o*cuat , c%f cu.cn, (v. Ammon. in 
ficvktt, Moittair. I. 1. p. 8o. Fischfr. 1. 1. Spcc. t. p. ng. 
b({. ct Spcc II. p. 399.) vt Aristoph. Nubb. 4go. vipa^rrAcn. 
Pl. 4o. xsJ«i. (vbi v. .ScAoi. et Kuster.) Eurip. Hcc. 1049. et 
Alcest. a33. ov|'6i. Ovest. 9 4. in Duporti codicr, ficO.tt. Alcest. 
387. kttytt. Haec forma reprritur lob. 34, l'J. in cori. Vatic. 
•««. Exod. 6, 1. in eodem cod. oyn. — — Scd uec illo Atticismo 
«arrt versio Alexnndrina, quo sccundis veibovum persouis uriditur 
tyllaba Det. (v. Iluvt. Adon. in v. olcla , Thom. M. p. G4G. 
Jiloeris p. 285. Fi.icher. 1. 1. Spcc. II. p. SSg. sq. et 4y6.^ 
eiV3a enim, b e. oibacSa pro otbac, legituv Deut. 9, 2. vt ap. 
Sophocl. Ai. i3o8. Xtn. memm. 4, 2, 22. Eurip. Alccst. 5aC. 
C80. K«roie5« ap. SophocL Ai. 590. et Eurip. Orest. 11 83. 
Alccst. 810. ybticSa ap. Eurip. Cycl. 108. clc. 1}^*, de ouo 
t. Thom. p. 425. et fhryn. p. 38. ex,tat Gen. 4o, i3. Ps. y, 
34. (10, i4.) vt apud Eurip. Alce&t. 294. 659. et *<*f>je5* 
Ovest. 1169. — • Src , vt boc vnum addam, clegaut itla forma 
loqueiirii, <jua abstracta pro coucieli» pouuntur, dc qua v. Uustuth. 
nd II. (3, p. 53 1. Casaub. ad Athen. I, 9. p. 3o. Barnes. ad 
Eurip. Androm. 447. Fttring. ad Vorst. de Ilcbraitiuis N. T. 
p. 836. sq. et Doruill. ad CAari/. 5, 4. p. 4 76. *ed. Beck. V". 
C. miornm locis 'addi possunt Sophocl. EI, 289. uic^ua pro 
fAtff-w, Eurip. El. 887. et Piat. Timae. T. III. opp. p. a4. D. 
Tat'hs~ua pro **ibtv$tic, Eurip, Phornu. 1499. aytuovtvua pro 
T^y)yi)rstca , intevprete Scboliasla, Thucyd. a, 97. xtoixAovi; 
pro rttfiixktvtro: , conepicitur ctiam iu versioue Alexanrivina, vt 
^jrorf. 19, G. /^arsu^a pro ''«ptT; , Hebr, O^HJ. V*. ai, 6. 
&vSt\H)ua pro €^0J55y>558if, Hebr. *H|, 

6) v. Jlieron. catal. scriptor. Enclea. T. I. opp. p. 175. B. 
ed. Tribbechov. Frcf. l684. fol. qui hanc vocem docrt non ad 
.sensuura tantum, verum etiam ad rfotptii aimilitudiucm esse re- 
lereudara. Cl. loh. Alb. Fabric. diat. de Platonismo Pbilonis lu- 
daei, Lips. 1G93. et in Opusculonuu tvllo^e supra laudat* p.-' 
117 — 1G0. . "\ 
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» 

adeo mirum vidcri debet de viris, qui non vernacula 
vtcrentur pura illa ei eleitanii dicendi ratione, sed 
ex libria eam didi< isscnt. Vude facturn est, vt, cum . 
non nescirent, verba vulgaria et idiotica saepe no- 
tiora esse iis, quibus ex Attica di« endi ratio.ne vten- 
dum esset, orationis perspicuitati consulturi pone-j 
rentintcidum vtraque. Cuius generis duo tautum 
]aud<*l>imus cxempia, e Clemente Alexandrino atrjue 
Eustathio 6 ). lllc quidem, ovbi tjjv xheh, inquit, 
£%ovtcq rijg eiaobov, "tyevby be Tiva xai ajg (pyaiv 
i] ovvySeia , dvTixXeiba. Eustathii verba sunt : ajg 
bi xai xapibag eoTiv ov Jf ToiavTq \e£tg (nj). xajn- 
fiopoi) 0't]\xahet, bykoi *ABy\vatog (y T p. 5o6. D. 
vbi taruen antc Schweighauserum editum fuit xd i t- 
fiaooi.) xai toojg evTevBev ol %vbaiot Tovg xafiov- 

Eovg itao£(pSeinav. Carent bis vocabulis, vt taii- 
us fere omuibus, lexica. 

Sed cum iu. recenseudis Alexandrinae, vt Ma- 
cedonicae atque Aejjyptiae, dialecti vocabnlis, ob 
tantam iibrorum mere taii iin<ma scriptorurn pauci- 
tatem, vteudum fidcndumque maxime fuerit gram- 
maticorum praccej>tis, nec de istorum fide acque 
indulgenter sentire sciamus viros eraditos omnes, 
huius quoquc nostri instituti rationem esse rcdden- 
dara cxistiuiamus. Iani vcrissimum quidem est, ilios 
bomiues multa voeabula, quae proba ncc eleganti 
scriptore indigna vidcautur, vt vulgaria et a quibus 
abstin^ndum sit bouo scriptori, daninasse, multa 
in dialectorum doctriua turpiter turbasse, multis de- 
nique in rebus, et aliosaliis, et qucmque sibi di- 
versis locis, misere coutradixisse. Hoc plurimi viri 
docti obseruarunt 7) f quorum obseruationibus ipse 

* 

6) Clem. AUx. itromm. 7, p. 764. B. Eustath. ad Odysi. t 
p. 1389, a6. cf. ad Od. f , p. 1B71, 4. 

7) iVarter Luciani io soloecista , Phrynichi , Thomae, Moe- 
ridis, Pollucis, iatcrpretes, dignus est axii hanc in rcra legatur 
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quoque addere non pauca possem. Sed nunc qui- 
dem vnum atquc alterumsuificiet. Nou efiekkov, 
sed ijfxekXov dici iubet Thomas Magisier p. 4 20. 
Praeter ca vero, quac viri docti iam ad h. 1. attule- 
runt, crroris plane , opinor, granimaiicum couuin- 
cunt diserta Scboliastae doctissimi verba 8 ) : xoivov 
afidgryfia navTujv tujv fie& r Of.iyQov irotyTwv , 
ra diro (TVfxtyujvov do^ofxeva Qi\fiaTa xara tov 
IveffTujTa xqovov, bid tov j/ extyeoeiv erri tov 
icaQaTaTixov. Similem Suiilae aliorumque errorem 
de augmento verbi dvakiaxctv diligenter notauit Fi- 
scherus 8 L ). — xaxoXoyetv male dici, melius esse 
xaxdjg Xeyeiv , idem Thomas auctor cst p. 089. vbi 
ipse Trillerus ne verbum quidcm ad coufutaudum 
Atticisrai magistrum attulil, ct Sallierius dubitat, 
. an in scriptis Atticonim legatur. Et saue possit 
omniuo verum videri Thomae praeeeptum, cum illo 
verbo Athenaeus vtatur 9) , sci iptor et recentior ct 

Verheyhii excursu» ad Antoninwn Liberalem, (editum Lu?d. Bat* 
1774. 8.) p. ugo — 3o4. et spcciatim de Thomae dubia saepe 
Loc in gcucre iidc , 7f'esxeling. obscru*lt. l, 3o. p. i5i. sqq. 

S) ad ApoUon. Rhod. I, l5og. Reclc igitur Apollonius icri- 
psit 8/j.O.Xvj 2, 116. 1093. 5, io65. 11 33. «/-uAAsts 3, 2*6». 
u VufA/cv 2, 627. Consentit cum illo Scboliatu EuJttaih. ad 
Od. a, p. i582, 3l. cuius vcrba adscribenda putabam : rtvee t 
inquit, Kaiviirpa-yovffiv , au^ovrt^ i o' al; cjk >/ : '"hv , oiov iv rcy 
tyjsAAt, (Sic Cod. Alcx. Luc. g, 5t. 10, 1. lob. II, 5i. Act. 
16, 27. etc.) ttat yfhvvetro , v.at iv tw 2imkc'v>]0 , c. tqot^ y#(i iv 
rourOic. foti e fjg * i« rou «yutA.Aov. iouvaTo, ditxcvMJsv, wyxuuosv 
s<; xXsov T»)v <ti;v»)5>j ac£>jtfiv. ftifliiendum tnmen non est, multa 
el grummalicorum praecepta, vt ipsius Eustat/tii ad II. t, p. 5ag f 
18. ct cxempla in ltbrit optimorum scriptorum, bis^ rcpugnantia 
reperiri. v. Fiac/ur. 1. I. r. If. p. 280. 2g4— — 3oj. eimnSttaire 
p. 74. sq. Cactcrum bic obitcr notamus errorein TrilUri , qui 
ad Thom. 1. I. idcm antea dicit P/irynrchum somniasse p. l48. 
ct 1G2. Nibil cnim ibi le^ilur de augmeiito , scd vitari iubclur 
constructio veibi /xtXkttv cum iufiuitiuis aoristorum. 

8 b) anitnaduu. ad IVeUcr. Spcc. III. P. I. p. 33. sq. 

g) 11, p. 5o6. A. xaKoXo7s7 (np. Plato in Ionc) iravTac 
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Aegyplius , curaque He.sychius eo tauquam dialecti 
commuuis verbo saepe rcperiatur iulerpretatus csse 
verba exquisitiora et rariora 10 ). Scd e Pollucis locis 
nonuullis IJ ) satis patere puto, probum hoc vcrbum 
csse, praesertim cum Iungermannus l2 ) locum lau- 
dauerit ex Isocrate, vbi Jegiuir. — Verum igitur 
cst, saej>e crrasse grammaticos ac falsa tradidisse. 
Scd vehementer tamen dubito, an viri docli nec 
iniqui me serio sint admodum repreheusuri , qui 
sim iilorum placita sccutus. Nam nou solum de 
aJiis saepissime vera tradidisse reperiuutur , collatis, 
qui ad uostrnm aetatem seruati suut, variorum seri- 
ptorum libris, srd multa etiain eos hausissc constat 
ex autiquiorum grammaticorum mouuuientis, quo- 
rum alia deperdita esse scimus, alia vcrisiiuile cst iu 
bibliothecis uoridum satis cxcussis latcre abscoudila, 
multa itcm eoruui praecepta uobis , qui Vtimur li- 
bris veterum scriptorura sacpe per librarios corru- 
ptis, videniur falsa esse, (juac haud dubic, si gc- 
briina et autiqua serupcr scriptura superesset, ipsi 
sequenda putarcmus. Quid si igitnrvsi fneriut, do 
dialeeto quidem Alcxaudrina, Callixeni opcre et 
Pacati? Fatoor, hoc iucertissimnra cssc. Scd uum 
in tauta rei obscuritate atqne caligine palpafe raaJu- 
mus, quani vel tautiJlum vidcrc? praescrtim cum iu 

to^c *c<>)Tac, II). p. . r >0 7. A. pvo i»o dictnm cst s/rrtlv Kaxur, vt 
Lcu. 20, 9. coll. Exod. 22, 28. Sic Plutarch. in rrgum apophtlu 
T. VIII. p. Ql. KftKcXcyiTv dixit, scd p. 9 5. MaxJuc Xiyttv. 
Verbo XftKoXcytiv vtuutur eliain j4poUonius Alexandr. ele s> ntaxi 
p. 281, 19. Euttath. ad Odjss. K, p. 1669, 4a. Buseb. H. E. 
2 f 20^^ 

10) V. C. K4Kl4«j K«K0^oS(7, fflAXoi, O*TO£0»£flV, CtC. Tt 

Schol. IJomer. II. 0, 2 + 1. 0^9. Cf. Eustath. ad Odvss, «, p. 
i4i3, 43. 

11) 2, 119. vbi aflert Demosthcms auctorilatem, it. 3, l38. 
5, 117. 0 

12) ad Poll. s, 119. X>6cus Isocratis est jn Archidamo c. 
4i. extr. 
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liis quoquc, quae afleremus exiis, mios uobis qui- 
dern couferre licuit, grarumaticis, uou pauca siut, 
de quorum veriiate dubitari vix a quoquam possit. 
Haud dubic plura poterunt ac certiora dari hoc quo- 
quc in gencre, si quando libucrit viris doctis, quibus 
eius rei occasio et facultas est , edere libros grauv- 
maticorum aliorumque veterum scriptorum, non- 
dum a quoquam editos. 

Haec igitur obiter. Alexandrinae autem ab 
dliis, vel omnibus vel plerisque, dialcctis diuer- 
sitas apparebat tribus maxime modis, et primo qui- 
dem temporibus vcrborum peculiari quadam ratione 
formatis, et verisimiliter ex anliqua Graecorum liu- 
gua, qualem §. 5. dcscripsi, dcriuaudis. Extat hauc 
iu rem classicus locus apud Sextum Empiricum l3 ) : 
Xe^tg jj irapd roig ^AXe^avboevaiv , kkykvSav xai 
drreK^kvSav , nempe pro i\y\v$a6i et aTreXyXv- 
$aji. Qua Sexti auctoritate nisus Fabricius in nota 
illi loco subiecta recte iudicat, neCp^txav pro tre- 
(PQiTtaai, quod lcgitur apud Lycophronem qui 
scripsit Alexandriae, et quem Tzetzes l $) omnino 
(iapfiaooykajcjcrov vocat, rcferendum esse ad dia- 
lectum Alexandrinam. Quanquam cium hic idcm 
Tzetzes tribuit hauc formam dialectoChalcidensi l6 ) 

•* 

i5) adversn» grammart. 21 3. p. 261. ed. Fabric. 

14) v. a52. 

15) in commrntar. a<l Lycophr. 276. 

16) ad Lycoplir. 2 52. Vude pctita sunt, paucis inutatis. 
quac leguntuv apud Pftauorin. in v. ir**poiv.itv. Ci'. Reines. v.irv. 
Jcctt, 2, 10. p. ao3. et Rulgers, lectt. vfitr. 5, C. Sic GeOpon. 
Uj C>, 27. x»OwX«v. Marram. Oxonn. 2, 36\ xaq t&tjtya v. Datvar 
rhom. 178. fooyav. Iui,ciiptio columurtc 6 ut> iiupcvio Traiani po- 
Mlae, in Montjaucon. diar. !ul. p. n.». yiyovav, quod ipsuin 
cod. Alcx. Hora. 16, 7. habet pro yiyzvxcrj. Chishul. anliquitt. 
Asiat. p. log, 13. el p. 119, 7, a r* 7r../.v.A v, CaeU*vuui BX CO, 
«ruod Ti.etz.es Chalcidensibus hanc ionuuii ni-huii, videtiu fjctuiu 
cssc, vt etium alii \ivi docti Loeoticam eaiu dicucut. Scd Val<+ 
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vel Aiticae, tamen et locus ille Sexti, et haec 
ipsa Tzetzis , annon Attica forma sit, dubitatio, ia- 
ciunt vt sequendum putem Fabricii iudicium. Certe 
supra iam (§. 7. not. 4.) annotalum a nobis fuit, Ir&> 
naeum Alexandrinum dialectum Alcxaudrinam om- 
nino deriuasse cx Aitica. Accedit, quod hacc ipsa 
forma uon semel legitur in versione librorum V. T. 
Alexandrina '7). Ex quo simui videtur apparere, 
hoc in genere plane similem fuisse dialectum Ale-/ 
xandrinam Macedouicae , quam et ipsam pJurimos 
Dorismos admixtos habuisse, supra vidimus (§. 8. 
not. 5.). Quare nec dubitandum putamus, quiu etiam 
alia, quae Boeoticae dialecto, nec per se male, 
tribuunt viri docli ,8 ), recie dicantur trauslata fuisse 
in Alexandrinam , cum in nuilo scriptorc aeque 
saepe legantur, ac in versione Alexaudrina. Talis 
autem est iuterpositio svllabae <ra, conspicua in tcr- 
tiae personae numeri pluralis terminationibus. Et 
primo quidera de imperfecto dicamus, cuius haec 
forma non modo saepissime legitur in eadem illa 
versione >9), verum etiam semel apud Lycophro- 
nem 20 ), ad quem locum rursus Tzetzes, ccr^a^o- 

clenar. ad Theocr. Adoniaz. p. 3^4. C. recte obscruanit , *<rr«x«v 
ab Alcxaudrinit in vulgari consuetudine dicturu fuisse, cum Do- 
rice diccretur tfr«H«VTi. 

17) Deut. ii, 7. fiwf«K«v, pro quo Exod. 10, 6. est eu>p«-. 
x*ff/. Ics. 5, 29. irwpefTTijKav, et pro eo Zach-tr. 4, l4. TwfeoT»)-. 
xaea. it. Iudit. 7, 10. TtT3i5«v, sed 3 Maccab. 8, 18. irexo/- 
Satri. 

j8) vt Barnes. ad Eurip. Hippol. i25a. et quos landat JFV- 
Scher. ad fFeller. P. II. p. 53 G. 

19) Sic Exod. 18, 26. Uqivoeav pro exjivov. Gen. 6, 4. 
lyewZvav. Exod. 53, 8. vt«Tevoot<rav. Num. 1, 18. ix^ovoZcav^ 
2 Reg. 20, i5. ivooTirav. 1 Paral. »2> 4. itytQoeav. JNchem. 4, 
18. tov.ohcfxoZeav. lob. 1, 4. s-reiotcav. Pi. 5, 9. ct 1 3, 5. 
^loXiottfav. Jer. 4l, 10. eiffav. Eicch. 22, 11. ^vo/utoCcav, ct y. 
12. ika/jt.^avocav. 1 Macrab. 4, 5o. ityalvocav. 

20) v. 21. ifirx»^cc«v. Sic Posidipput in Brunckii analecu»' 
T. II. p. 47. .n. VI. habct tr/ocav. 
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ffav, inquit, Xakxibtxov ai ), 7\rot 'ArriKiji 
biakexrov. Cum igitur cadem sit huius et formae 
ireCpowav ratio, recte nobis videmur cam cum 
Krelsio aa ) appellare possd Alexandriuam. Haec 
autem syllaba aa inseritur etiam aoristo secundo. 
Quare cum baec forma superiori simillima sit a3 ), 
neque tantum in versione Alexandrina 2 *), sed etiam 
in aliorum, qui post Alexandri M. tempora vixe- 
runt, scriptorum libris, quanquam rarius 2 *), lc- 

aij Ita enim sine vlla dubitationc legi debet pro XaAoaiKov, 
quod vulg> editnr. Nam ct ipse Tzetzes ad Lycophr. i 5 2. to 
os $Txa^o9uv f inquit, t>jc X*Xmiojm>jc btaXUrov, et AristOphanes 
Grammaticus ap. Eustath. ad Od, 5. p. 1761, 3o. to ioyab~ 
eav xaei Auho(^(.ow . m«i wap* aXXoic to iXtyocav , Mai to , c< 
08 tXm<Ti'ov -y fV0 / u,#V{ » v <J>«uyoo*av , (£>wv>}c XaXxiOfeev *oia isVtv. et 
solemuem fuis&e hanc istorum vocabulorum ioter se permulatio— 
nem, docet locus Phauorini supra not. 16. laudatus, vbi et ipse) 
habet XaXoaiM^c, cum tamen in illo loco Tzetzis, qnem non 
dubitari potest quiu exscripserit , legatur Xakxtbtxqc. Conlra 
apud Diodor. Sicul. i4, ag. pro XaXmotiwv legeudum eyse XaX- 
Saiwv, praeter tVclselingium vidit Hutchinsonus ad Xenoph. anab. 
4, 7, 10. Caeterum Aristoteles non solum memorat Chalcidenses 
wtpi Tjjfv 'Affiav, vt polit. 4, 5. sed etinm 1*1 ©oommc, vt ibid. 
3, ia. extr. et Amphipoli, vt 5, 5. et 6. De linguae chalci- 
dicae ortu et natura v. Thucyd. inilio libvi 6. inprimis c. 5. 

2i) in lexico N. T. in v. boXiow, Quod Krebsii iudicium 
poathac vidi egregie confirmnri per Lexicon Coislinianum p. 482. 
et Grammaticum in bibliotheca Sangermanensi apud Ruhnken. 
epist. criu II. p. 118. ed. 2. iksyoffav, iyoafyocav, Mai ra o>o/a, 
\AXt=avooi7c Xiyovtt. In vtroqoe cxeroplum additur Iocus Ly~ 
cophronis noi. 20. laudatus. 

23) qnod ctinm Tzetzes ostcndit 1, 1. *i<$QiY.«v — *ai tJc 
Cfjiota XaXxiOiMJjc >jtoi 'AttikSjc btaXtxrov f *ai to ioyafyaav , 
Mai tfvcffav, Mai ra ofJtota. 

24) Sic Exod. i5, 27. c t Ps. 47, 4. *}XSo*av pro >)X5ev. 
Exod. 16, 24. MaTtAiVocav. Deul. J, 2 5. ika^offav. 7, 19. 
eav. 32, 5. ^apTOO-av. Io». 3, l4. vjoeo-av. 8, 29. Ma$ei'Ao*av. 
Huth. 4, n. ti-roffav. Nehem. 3, 5. MaTsVxoffav. Ps. 76, 16. 
*?oocav. 77, 29. ifyayoerav. ii4, 3. tfoocav. Ierem. 28, 7. tViocav. 

vt spud Scymnum Cliium v. 6yfi. tayoaav. apud Theo- 
phylactum epist. ig. T. VIII. opp. Meursii p. 825. cxtr. ttbscay. 
»pu d Niceiam Choniatcn p. i53. ed. iioulart. iraf>)XX'oo*«v. 
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gatur: non dubitamus quin ea rccte buc rcferatur. 
Caetcrum praeier T etzen Cbalcidensi dialecto eam 
tribuit Phauorinua in v. ijkSoaav. Sed ipse ad 
explicandaiu glossam ijeaav forma qkSoaav vtitur, 
e,t in v. eCpvyoaav Doricam cam facit, dcuiijue iu 
V. ifov a6 j f Oi rij 'Aatavij %od)iievot tycuvy, inquit, 
—ktyvyooav xai ijkSoaav keyovat. Gaza autcm 2 ?): 
rb ijkSoaav xai eixdSoaav Xakxibtxij; btakiKrou 
lari, naoeaxyixarianeva iro6$ rd cbooav. Et 
Laacaris ro ctboodv ae vbara, xai yjkSooav, 
xai efidSoaav, xai ra rotavra, Xakxibtxij; eio* 
btakixrov, eig ofAOtoryra rov ibooav. Iam cum 
siroiles barum sint formae optatiui praesentis 
et aoristi secundi oiaav pro otcv , et aoristi primi 
ataav pro atcv, quouiam , post insertam syllabaui 
illam aa, aurium causa littera £ ciicicuda crat, 
has quoquc fornias, quas Phaiwrinua 2 9) Acolicas 
esse dicit, Alexandriuis vsitatas fuisse arbitror. Certe 
sacpissime Icguntur in Alexandrina versione 30 ). 
Quod quidcm cum videatur hoc in geuere argu- 
lucuium esse non spcrncndum: nec aoristi sccuudi 
ad niodum primi formatio, quae satis frequens cst 
Alexandrinis intcrpretibus 3l ) , quin statucnda sit 

. a6) vbi exscripait veiba Heraclidi$ ap. Euttath. a«l Odyss. $ f 
J, 1709, 35. . 

27) graminat. a, p. 189. ed. Ba»U. i545. 8, 
38) lib. 3. p. 5o4. 

29) in v. inraierav. 

30) vt Ps. 34, a5. «?ire«r«v. io3, 35. WteUciaotv. Iob. 18, 
g. ik^otcav. 21, 20. tlotvav. Prov. 5o , 17. K«T*®ayoi9av ct 
«XKs^aicav. lob. 5, »4. -^Kafywataav. 1 8, 7. B^fjaatTav. 20, 
10. ckteataav et TV^aivaatTav. v. 35. Trtqi-rar^ailav. Gen. 4y, 
8. «tvio-atcav. Dcut. i, 44. *5i>j<rai aav. Ics. GG, 20. «VlVty- 
vtaicrav. 

5i) v. c. 1 Rcg. 10, i4. iibaptv. 2 Reg. 10, 1 4. ttierv 
fquod etiam cod. Alex. habet AcL 6, 1 5. 9, 55. 12, lG.) et 
tyvyav. 17, 20. (ct in Cod. Alex. AcU 5, 10. 5, 6.) tv%av m 
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Alexandrinis in vsu fnisse, vllo modo dubito. Lc^ 
gendus est de Lac aoristi secundi forma locus //e?- 

ig, ki. *#dy«/*«v. 23, lO. aXa(3av. Luc. 5 , 5. in Cod. Alex. 
«Xdpa/utv. Act. 27, 5. iu eodero vtaT»|XSa/uev. 28, 1 4. ibidein 
yjkSafjitv et v. 16. eiV>jX.$ar/u«v, pro tjX£of*tv. a Paral. 29, 6, 
«"VKaTtXiTav. v. 17. tlc^kSav. Acu 12, 10. 28, 23. iu Cod. 
Aiex. ^XSftV. l4, 19. «V>)X5av in eodcm. Esth. 5, 4. «XSaTa». 
Matth. 2G, 09. in Cod. Alex. xaftX^drw. Marc. 1 3, 1 5. iu eo- 
dem cod. itetXSarm. P«. 76, 18. etyavav. Piov. 9, 5. tkSan, 
Cant. 3, 5. i^fXSarj. Ie§. 1, 4: eyxareXtVaT». Matth. 2 5, 36. 
iu Cod. Alex. i|XSaTa. 26, 55. e^kSart. Sic et Marc. i4, 48. 
Luc. 7, »4. a5. et tteqXSar* Luc. 1 1, 52. Amos. 4, 4. e/V>jX- 
Sare et tVX>jSJva:T« ct qvtyxaTt. f», 2. oi«Xi>aT«. Rcpetitur itae« 
eadem fevma in Orphei argouauU rt i3o. nVj^att*. 5 19. »V«— 
ffav , quod ipsum exlat Ps. 19, 8. (vbi tamen etl. Ald. ct Coiu*- 
plut. «Vecov.) et 2G, 2. vbi Ald. «Vtcsv, quod IFcsselingius etianx 
apud Herodot. 6, 2 1. pro rtteav reccpit, probanle ad 8, 68. 
Falckenario. Ioh. 6, 10. recipiendum puieiu avtrteav , quod cst 
in Cod. Alcx. vt AcU 12, 7. «£eV«tf»v es eodem codicc, et 22, 
7. t-Ktpet, et Rom. 1 5, 3. «V«V«o*av, et 1 Cor. 10, 8. aVecav. 
Scd ap. Eurip. Troadd. 291. pro frooetirtea pracfereuda videtur 
leclio codicum MSS. tq oeixtav , vel acribentlum TQoetxratea. 
Tinm Schol. Aristoph. Auu. 841. ov yao «v %Qi\e*t , inquit , 
txtea, Omnino iu talibus iudicandia caute versandum est. Nara 
J&« v. c in Orph. argon. 116.. vndc Cod. Alcx. Act. 4, 20. 
babet t*tbau,§v , potest ci*e pctfectum inediuin , «/V« autctn ct 
«Vaj et timilia, si quis ideo , quod ttxae pro nV&v legattir iu 
Cod, Alex. Acu aa, a>4. a4, 22. et itVa; habfant Kubulua apud 
Athcno*. 6, p. 237. A. et Euongelus apud euud. i4, p. 64*. 
D. ttxetre AchiUea Tatius erou 4, 16. Athenaeus 8, p. 359. D. 

10, p. 449. C. ct xQctixafxtv idem 7, p. 5o3. B. nvctv Ju— 
sctipt. Roset. lin. 8. et Codex Alex. Marc. 11, 6. Luc. 19, 3g. 
Act. 1, ti, a4. 4, 24. 5, 29. 6, 2. 10, 22. 12, i5. i5, <*G. 
iG, 20. ctc. pro Alexandrinis habuerit, vrrendum crit ue etret. 
Nam iixet habet llerodot. 3, 61. vt xQoetlxa Eurip. C\c\. iou 
tlxac idcm ibid. v. i48. et Sophocl. Trach. 491. t/xar» Xi?/»o- 
phon Cyrop. 4, 2, 41. et ir^cttVc/wev quoquc dixit Athenaeui 

11, p. 469. E. i3, j>. 58?. A. et loh. 10, 34. Codex Alex. 
CiVov habct pro etira. (%•. plura iu FHscheri auimaduu. ad IFeller. 
Spcc. III. P. I. p. 8q. sq.) Quae vrro ab initio ex Orphiei» 
posui, ct quac Maittaire p. 292. ex Iohanne Antiocheno nttulit, 
dvtiXav et dvijXSav el eV.^dXni , ea vliquc ad dialrrtuin Alexm- 
diiuam referenda arbitrabar, non minus quajn, iyiyae apud JHff- 
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1 

raclidis 32 ): Tjjxa^r^rat he ro lac, eig aktya tte- 
oarovjievov , xat 'Aaiavyjg e^erai (pwvijg. xai ot 
Bkkyjv/dovreg be iv Ktktx/a, oura; irpo(pepov- 
rat. rag ydp elg a>v kijyovcrag 6£vr6vovg jiero- 
X<xg biov Ini tujv pyjidruiv eig ov neparova$ai 
PQa%vv6fievov xard npuorov npoauunov, olov A.a- 
fiubvikafiov, tyaytbv efyayov, xai rd ojiota, avroi 
anofidkkovreg ro v xai jxerart^evreg ro jitxpov o 
elg fipaxv alipa, npo(pipovrai, ano rov Kafiubv 
xai (payubv ikaj3a keyovreg xai i(paya. xai rp/ra 
be tovtojv nkijSvvrtxd eig av krjyovra keyovatv. 
Ergo Cilicum Graece loquentium proprie haec 
forma erat, a quibus ob commerciorum communio- 
nem facile transire potuit ad Alexandrinos: quod 
ipsum e vocabuli GtaoYj cxemplo apparet, de quo 
infra quaedam diximus §. 12. Alius denique Do- 
rismus, quem non dubitamus dicere ab Alexan- 
drinis quoque receptum fuisse, est in forma im- 
pcratiui elnov pro eine, quam Doricam esse de- 
monstrari potest e Pindaro 33 ) atque Theocri- 

■ 

eych. pro oyarywv. it. «<J>h'A*t« et ihtkaro les. 58, 1 4. (v, Fi- 
scher. 1. 1. p. 2 4.) et fu^uijv, qua forma etiam Menander vsus est. 
T. Dawes. miscell. crit. p. 255. sq. cum nota Tyrwhitti p. 470. 
qui recte eam refelt, vt fVotf. ad Demosth. Orat. io Lept. p. 
aiG. Sed defendit eaudem Doruitt. ad Charit. p. 4o3. cd. 
Lips. Cf. Fischer. 1. 1. p. 96. In Codice Alex. Act. 2, 2 5. est 
ivtikar» pro «WXfT». 7, 10. ftukaro. r. ai. avkikaro. 10, 5g. 
avsiAav. »5, »7. teikafxtv pro «T 



3a) ap. Eustath. nd Od. £, p. 1759, 10. e quo, nonnullis 
Jnutatis et omissis, transscriptus fuit in hortos Adou. in v. q*. 
De verbis 'AffiavSjc ifcwvijc v. supra not. ai. Sed quam late pa- 
tekt nomen '\eiavoc, inteHigi etiaiu potest ex Hcsych. et Phauor. 
qui Hopcin-icv dicunt fuisse vofxtefAa *«(>' Atywrtotc ,. to Ht£- 
Catov ktycfjLtvov. Scd viioea, inquiunt, 'Aeriavov \6fAtefxa. For- 
tassis 'Affiovov in talibus est i. q. YltoCt*sv. Apud Eurijy. vero 
Orest. 1596. sq. Phrvx dicit: p» e paeoi kiyoveiv «t «?, *A 0*100* 
<P<uvx. v bi Schol. *Aeiob: avu t«u fiaopao», . 

^ 33).01ymp. 6, 16O. 
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to 5t ). Car vero Alexandrinis etiam communcm eam 
fuisse putemus,causaest,quod Menander ca sic vsus 
esse dicitur 55 ), et quod non senicl let;itur in ver- 
sioue Alexaudriiui 36 ), vbi tamcn Iohannes C/iarax, 
cuius auctorhatem ego quidem sequeudam arbitra- 
Lar, scribi volebat eiirov. Praeter baec autem, 
de qnibus diximus, temporum in verbis pecuiia- 
ri modo ab Alexandrinis, vcl suuin ingenium vel 
alias dialectos sccutis, formatorum exeropla, reperi 
tantum duo a grammaticis notata. Scilicct non 

54) idyll. i4, 11. in editionihns quidem Zach. CaUiergi et 
Brubaehii. Nam Henr. Steph. cdidit eixov, Reixk. eixtv. 

35) ln hortis Adon. leguntur haec : e*xov Mevavopoc dv* 

r) eixe, X(J<2tcc d^OfffTOC. iVre'ov b'i ort ksytt 6 y^afxuartnoe 'Iw- 
dvv>f< o X«(«?, oti to xaoi ry £ti* yqafyy xooffTaKTiKOV o$u- 
TovtTrai , otov eixov dvri 11«, liCriqoq dcoioToc k«t« t>jv twv 
"EvfaKOVOtwv <J>wv>jv. outoi yap r* xpOo-T«KTiKa Teu otyreoe» 
do^iVrou /LtiTaxoieuvrsj tie ov rcv rcvov (puXdTrouffi twv koivw» 
Tooo*TaKTiKc2v , oioy ro X«0e Xd|3ov. tt ovv tVriv tixe o^vrcvwe, 
o>)>.o^ (tVl Kai tixov. to Oi t<xov xa^a Mevdvo^w, tVn xjiuro- 
tvxou aoQtffrcv axo rou eixa. Eadem fere leguntur in Etym. 
M. in v. «?irov p. 3o2, 26. acd minus plcne miunsquc pcrspi- 
cue. Lascaris 3, p. 3o8. t?xov , tixerw xaoi Mtvdvo\o«i , Kai ro 
Adpov, dvri Aapt, Kai «veXov, dvTi avsXt, ruoaKcueVwv tcri Joh. 
Grammaticus vero p. 38 1. et Phauorin. in v. 5/ycv omnino do 
Doribiu praecipiunt: xpocraKTiKa ^ju«t« , tKCPnjcjusv» oia reu 
e v^iXev, oia tou ov tK(J)eoouffi. Xd/3t, Xa0ov * Sfye, 5i'ycv o^d^us, 
Ofdjuov. Cf. Koen. ad Gregor. p. i5y. sq. cf. ^e/. Dionys. ap. 
JBustath. ad Od. p, p. i435, 62. qui vtmmque impcratiuum 
ostendit Atticc dici, ct aixi et tlxev. 

36) vt Gen. n, 1 3. ao, i5. Exod. 6, 6. 8, 5. et 16. Len» 
ai, 1. etc. in quibus locis edi solet tixev , scd Ies. 4o, g. 
aixoV. Eodem modo in Platonis Menone T.- II. opp. cd. 
Steph. p. 71. D. legitnr tixov , scd in edit. Basil. i534. f. 
p. 334. t7*ov. In Meleagri epigr. CXXII. Brunckiu* T. I. ana- 
lecit. p. 35. dedit tixov, v t in Asclepiadis XXXIX. p. 219. p«- 
sidippi X. T. II. p. 48. Q. Maecii III. p. 237. M. Argentarii 
XXV. p. 272. Stratonis LX. p. 373. Pauli Silentiarii XV. T. 
III. p. 7C1. et Anonymi DCCLUI. Id«m « Cod. Alez. xcpoacn- 
duin est pro tixo Act. 28, 26. 
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TjSeXyxa diccbant, scd r&iXyxa ^7), nec yvayxa* 
Ha, sed avqyxaxa ^ 8 ) : quam tamen formam, ay- 
yyxaxa , idioiicam potius et in communi vita 
magis vsitatam fnisse, quam vniuerse reccptam et 
a politioris ingeuii Lominibus adbibitam, etsi fue- 
rint, qui Atticam diccrent, (cf. supra 7. not. 4.) 
satis Hquet e vcrbis EtymoJogi infra positis. For- 
ma reSeXrjxa, ni fallor, semel tantum le«itur in 
versioue Alexandriua 3 9), et vix apud alios scri- 
ptores idoneos 4, >). Dubilari tamen vix potest, 

37) Thom. Mag. p. 417. ^SeXxxcr, 'Arrtxci Xiyoutriv, dr» 
rov «S*'Xw, eSeXifyiw, ^Xxxa. to bt T»5fXt)«*, 'AXtSavoetwrixov, 
aVo toC 3eXw xavovi<c//tvov. cf. Phryn. p. j4G. qui, vt T/tcmas, 
\ tiUir vocabulo 'AXt^avOftwTtxcv, e cuiua forma quanquqm vidca- 
tuiv colligi posse , nou inquilinos Alexandrittos ita dixuse, scd 
aducuas tanlutn Graecos , Alexandriac comnioruiiics , cutn idem 
Thomas p. 794. vocabulum £txeXc? ita distiuyuat n vocabulo 
StxeXt wtijc, vt illud iuquilinum Siculum, hoc adrcnam signifi- 
care dicnt: tamen in vocabulo 'AXt^avSptwTtKOf rationem illam. 
nullo modo locum haberc posse existimo. Nam vt alla, e qui- 
bus, quam parum commoda sit, possit intclligi, taceam , o?voj 
VAXtJavoptwTtxoc ct Maqswryt ap. Athen. 1, p. 33. D. dicuntur 
sjnotivma esse, quia Marea fuerit locus et oppidum in agru> 
Alexandrino. Sic nec OtccaXiwrai sunt aduenae in Thcssalia. 
versantcs, tcste Aelio Diuny». ap. Eust. ad Od. v, p. 1896, 5i. 
et Phauor. iu v. StxiXot. Cacterul^ de hac verbi forma notan- 
da etl mira Phauorini inconstantia. Nam in v. $<?*'X>,y.» ct 
SiKm deriuat cam a vcrBo 5.Ai4^*tts. dialecti Alexaudriua© 
mcntione, (cuiui nec Elym. M. in v. iSsXw meminit 1 , in v. Ts- 
vsojf ipse vtitur forma Tt,SsA»jxot , sed in v. Te$tX>jx*v«» repctit 
Phrynichi verba omoia. 

38) Efym. M. p. loG, a5. et ex eo P/tauor. nvqyv.KY.ot, 
t9rtov oti papfiaQ&v iartv , ovj^ euftffxc/xevov "EXXmciv ev 
Xf^ctt. — iv ^tivjf ^ip t»J Tiv 'AXiSavootwv t^u^OH -~v>j£ei«* 
«ugiVxfT«t. Xf-yot,*! «t Tivtf 'Attixov eJvat, cxeo ovx bVtiv. 

39) nempe Ps. 4o, 11. 

40) Eisi enim RetAkius apud Aeschinem p. 3o6. extr. stt— 
vauit lcctioucm TiSe'Xijxac, unucn codex Meadianus exhibet 
eSeXvjv.ac, et Marklandus rcpotii iubcbat TtToXuijxac. Sexti Ent— 
ptrici autem auctoriint, qui adu. mathematt. 2, 3 7. p. 296. bahat 
T*£iX>jx«i>at, patuin me mouct. 
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quin etiam alia, quae non a grammaticis notata 
sint, huc pertineant. Interim hoc saJtem addo, 
etiam in praepositionum forma vestigia Dorismi 
extare videri in dialecto Alexandrina. Certe in 
Inscriptione Rosetana lin. 47. legitnr irapeXa&ev 
tjjv paaiXciav irao rov irarqb$ y vbi tamen Ameil- 
honum p. 97. arbitrabar pro irao legi Traqa ius- 
sisse non sine idonca causa. Nam traoa extat 
lin. 1. et 8. Sed / 'illoisonus in epistoia tertia, 
qua Inscriptionem istam illustrat, iam supra lau- 
data , p. 35 2. irao tanquam Doricum et Alcxan- 
drinum seruandum iudicauit. 

lam sequitur vt ostendam, nouis etiam vocabu- 
lis vsos esse Alexandrinos , vel antiquis nouas no- 
tiones suhiecisse: quod quidem est aliud quod- 
dam ex iis, quae valent ad coustituendam dialectum 
aliquam peculiarera. Iu iis autem recensendis se- 
qui constitui ordinem literarum, a quihus singula 
incipiunt. 

ayyoBqxy, auctore Athenaeo 5, p. 2 1 o. C. fuit vas 
quoddam triangulare, quod cum in medio cauum 
csset, recipere poterat impositum fictile. Pau- 
peres illud hahebant ligneum, diuites aeneum vel 
argenteum. Non admodum differre videiur ab 
lyyvByxy, incitega, de qua superius Athenaeus 
disputat. 

?AA.a/3ap%3f£ saepissime in rebus Alexandrinorum 
commemoratur , sed non semper idem significare 
videtur, et incerta est origine. Apud Iosephum 
quidem archaeol. 18, 8, 1. (atquc inde apud Eu~ 
seb. hist. eccl. 2, 5.) 19, 5, 1. 20, 5, 2. (vhi est 
participium aXaffaoxiiaac;) et 20, 7, 3. (vhi no- 
men aXafiao%ta) summum magietratum lu- 
daeorum Alexandrinorum , qui alias eBvanffls 
siue ytvaQxyg appellatur, intelligunt, praoter 
alios, / ^alesim ad Euseb. 1 1. Uudsonus et Z/o- 

E 
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vercamp. ad loseph. 11. 11. Quare nonnulli Wna- 
fiaQXVS scribi maluut, vt significetur praefectus 
Arabiae, Aegypto conterminae, eique aiunt de- 
legatam fuisse curam exigendi vectigalis, quod 
pendendum ab iis esset, qui armenta ex Arabia 
in Aegyptum, vel hinc illuc traducerent. v. Lil. 
Gj rald. dialo#ii>m. 29. (in Gruteri Larapadis T. 
II. p. 45o.) et Fuiler. miscell. sacr. 4, 16. Cou- 
firmari haec interpretatio potcst e Cod. Iustin. Hb. 
4. tit. 61. 1. 9. ,,vcctigal Arabarchiae per Aegy- 
ptum atque Auguslaneam constituium." Statini 
enim memoratur ,,traductio animalium. u Qua- 
proptcr etiam apud Cic. ad Att. 2, 17. vbi vel 
Pompeius vel Antouius vocari putatur Arabar- 
ches, quod mulia vcctigalia Acgypto exegisset, 
rectius ita scribi, quam Alabardies , videtur. 
Fortassis etiam apud luuenal. 1, 100. rccte edi- 
tur: „ncscio quis Aegyptius, atquc Arabarches." 
Fiihileuim impedit, quo minus ciusdem vecliga- 
lis exactor intelligatur. Cuiacius vero obseruatt. 
8, 57. quanquam, vt Turnebus aduersarr. 27, 25. 
et Fossius in Etymologico, vtramque scripturam 
fcrri posse innuit, tamen vbique mauult a\afiaQ~ 
vtens cam in rem verbis Phauorini, vel po- 
tius Hesychii: akafia- fiekav, q» yQa(pofxev, et 
comparans Lalinum vsum, quo scriptura diciiur 
vcctigalium ratio, et magister scripturae vocatur 
vectigalibus prae|>ositus. hlFullerusl. l.satis h,mc 
opiniouem refellit, et apud losephum atque Eu- 
seb. legi quidem iuhet akaflaQ%. sed ita , vt hoc 
Bomcu dcriuet ex Syriaco rpn , h. e. avrl, pro, 
vice, et flZ^K siue in compositione fO*W, h. c. 
&Q%a)v, ct in compositione aoyj^ s. aQ%o$, at- 
quc adeo nomen akaQaQ^s expjicat: <jui i>ice 
principis fungitur, magistratm ludaicus pote- 
state praesidis regii ct imper&torii , queuiadmo- 
duui apud Arahas ChaUpha dicitur Mahonieii vi- 

4 v ... 
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carius et successor. Ego quoque Fullero facile 
assentirer, siexempla, quae attulit, *C"ni3D ct 
NdtVd, h. e. tetrarcha etchiliarcha, similia es- 
seut. Iu his vero additur res , cui vterque prae- 
fectus sit, quod iu Alaharcba, si quideui notatio- 
ucm Fulleriauara sequare , secus est. Accedit, 
quod in lustiniani edict. XI. c. 2. Alabarrha et 
c. 5. sacraruiu AIabar< hiarum praefecti distin- 
guuntur a praefecto apud Alexaudrinos Augustali, 
et iunguntur sacrarura largitionum praeposito. 
Ex his eniui apparet, Alabar<:has plures fuisse, 
nou vnura, et raunus eorum ad pecuniarum ratio- 
ncs pertiuuisse, et a rauncre sumrai raagistratus 
diuersura fuisse. Rhenferdius contra in diss. de 
Araharclia vel Ethnarcha Iudaeorum, 1702. 4. 
edita, ct deiude operihus eius philologicis, snpra 
laudatis, p. 584 — 6i5. iuserta, vhique scribit 
'AgaftdoxVS* i^que ortura putat ex JVODH D*VI 
doctor rector. Nam 3\"0On est 6 Tiyoujievog, 
quod ille interpretatur 6 aQXOJV, ila vt *Aoa/3ao- 
XV$ sit, qui omnes synagogas gubernat, pacta- 
(jue et decreta curat. Quam rationem equidein 
valde contortara arhitror esse. Praeterea tales 
praefecti vocantur ocQX^vvdyojyoi vel patriar- 
chae. Ruffinus apud Iosephura et Eiisehiura a- 
hafiaQXitv vertit principem vel praefectum saUs. 
Vnde Bulengerus de vectigalih. pop. Rom. c. 21. 
legendura coniicit akaoaQxyS v el dkncrdoxyg. 
Debebat saltera akiaQxvS. Etiara Burrnannus 
de vectigalib. P. R. c. 8. p. J20. quod rairor, per 
Alabarchem iutelligit magistratum , qui vectigal 
salis curabat. Quodsi quis conierturis delecte- 
tur, possit et 'AQa&aQxyv et 'Akapdoxyv expli- 
care per vavaQXOv. Nara et nq^n et ns^N si- 
gnificat nauem. Possit etiam 'AQaffdQxqs de- 
scendere videri a uoraine PI3"3>f, qnod etiam in 
versionc Aiexandrina lereni. 62, 7. legitur, vt iu- 
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telligatur praefectus agrorum et villarum tolius 
alicuius prouinciac. Scd praestat, in vniuersum 
inlelii^erc mapsiratuna Iudaeorum , inprimis Ale- 
xandrinorum , maguac auctoritalis et potestatis, 
cuius munus roaximc pecuniarum rationes specta- 
verit, sed de origine vocahuii , te nihil scin*, fa- 
teri. Bochartus iu fine Hierosoici nomen 'AA.a/3. 
vocat semi-Aegvptium, sed non intei pretatur, ne- 
que lablonskius in collectione vocum Aegvptia- 
carum quicquam de eo attulit. Falesius ct Ti/r- 
nebus II. H. dicunt, iilud per risum et contume- 
liam confictum, nihil tamen adduut, quomodo hoc 
velint iutclligi; aut cur ita statuendum sihi videa- 
tur. Cneterum , praetcr Turnebum y vix quis- 
quam ex iis, quos laudaui, mentionem fecit epi- 
grammatis Palladae Alexandrini : (in Bruntku 
analcctt. T. II. p. 4 10. n. XX.X.) £$~6re yap xai 
rovrov ovov %ak£irdg xoovog £<7%£p, c£ aka- 
fiap%£hi$ 9 ypa}ijmrixov yeyove. Seholiastcs 
ihi : jj hx xepaf.uxijg. > , AA.d/3ap%o< yap keyov- 
rat 04 xepajieig. Quae cxplicatio si vera est, 
quomodo cum locis supra allatis conciliari, ct 
quae nominis notatio excogitari possit, non cgo 
video. Sed haud duhic aliena illa est a poeiae 
consilio, quauquam Tacobsio fnmmaduu. in An - 
tbologiani Gracc Vol. II. P. III. p. 216.) vnice 
prohata. Nam vt taceam, nullum huius vsus cx- 
emplum reperiri, ad ridendam misellam gramma- 
ticorum pauperiem efficacius est, si asellus ex ae- 
dihus Alabarchae, hominis diuitis et luxuriosi, 
vhi hordei omninoque pahuli satis esse verisimile 
est, quam si e figuli taherna, vbi non minus quam 
ajMid grammaticum res angusta, in huius domum 
vendi fingitur. 
avep.6av ptg , turbo, et ventilabrum. Olympiodo- 
rus praefat in ArUtoU raetoorol. Jih. 5. raurijv 
Tjff cvarpoCpijv 6 fiiv irotqriig Svekkav xakeh 
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'Aoiarorikyg bi rv(pvbva, olov rvirdjva, bicc ro 
rvnreiv a(poboujg y xai Qyyvvvai oreaea adjiia- 
ra* vavrai be &i'(pu)va, 5/a ro bixyv ai(pcuvog 
avadrav rd vbtvQ rijg Bakdaayfg' ol bi 'AXe- 
Havbocis ry eirix<uQtw (pajvjj dve\xoavQiv, btd ro 
eoixtvai xvxKavijJioig yvvaixeioig, direQ aveu.6- 
avQiv xaXovatv eirixwQidd>ovreg. Quae h. 1. me- 
niorantur xvxKdvejxa 9 haud dubie M.mt roiunda 
ventilabra, vcl flabella. 

*Avriv6eiog ari(pavog Alexandriae nomiuabatur co- 
. rona quaedain, texta e loto in agro Amiuoite na- 
sceute. Scilicet duplex ibi lotus nascebatur : al- 
ter coloris fcrc rosei, e quo nectcbantur coronae 
illae proprie 'Avrivoeioi dictae, alter cyaneo co- 
lore, e quo fiebant corouae, quas lutinas voca- 
Lant. v. Athenae. 16, p. 677. D. Cf. Sa/mas. ex- 
eroitatt. in Solin. p. 685. sq. 

diravBoaxig. Diocles Carystius apud Athenae. 5, p. 
1 10.B. dtravBqaxig harir&v ?>aydvajv airakcori- 
ga. eoixe bi xai ovrog eir* dv$Qaxu>v yiveaSai, 
waneQ xai 6 irao 9 'Arrtxoig eyxQv<piag * 6v xal 
'AXeZavbQeig rco Kqovw dtyieoovvreg, irpor/- 
Siaoiv eaSieiv np fiovkofieviy ev r$ rov Koo- 
vov leQitj. Posui totum locura , ouia dubium vi- 
debatur, annon vcrba postrema, ov xal — leQqj, 
pertinercnt ad iyxQv(piav potius, quam ad aVav- 
Spaxtba, cum iyxQvCpiag sacpe sit in versione 
Alexandrina, vt Gen. 18, 6. Exod. 12, 09. Num. 
11,8. dirav$Qaxig nunquam. Mihi tamen rna~ 
gi« placet, vt ad diravBQaxtba refcrantur, non 
quidem, quia Athenaeus 7, p. 5ap,. B. vtitur ver- 
Lo drcav^oaxitfiiv. Nam Eustathius ad IJ. a, p. 
i55, 23. 'Arrixoi bi, inquit, dirav$Qaxi£eiv ro 
birrav Xiyovaiv. Cf. Pierson. ad Herodian. Phi- 
letaer. p. 45i. Sed quia minus de verbo, quam 
de re ipsa, agitur. Caeterum dicavSoaxig scribi- 
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tur et eiravBpaxig, quia tales paues s. placeutae 
parautur itr dvBpdxtuv, sed comcdimtur aV av- 
Spdxojv. v. Schweighdus. animaduu. ad At/ien. 
T. II. p. 261. 

'ApaQaQxy;, v. 'AXa/Jap^. 

daraxoi vocabatur Alexandriae geuus quoddam Io- 
custarum vel cancroruni, qui Atlicis dicebantur 
baraxoi. v. Alhenae. 1, p. 7. B. 5, p. io4. F. et 
p. io5. B. Cf. Hesych. iu v. oaraxog. Sicsupra 
vidimus, Macedouas dfiqoug pro otyqug dixisse. 
Caeterum 6 drrd*tqg verisimiuter magis sapit 
Alexandrinaiu dialectum, quippe Aeolicae in mul- 
tis similem. Aique sic Jegitur Leuit 11,22. Cf. 
Bochurt. bieroz. 4, 2. P. II. p. 44g. 

d(paqei in Alexandrinorum sermoue idem signiiica- 
bat, quod iaroubaauevajg, raxecug, direqtaxi- 
wrwg. v. Etymol. M. p. 175, 34. qui tameu 1. 14. 
dQaqei eadem uotionc dicit lonum csse et Epbe- 
siorum, Vtroque in loco addit irotctv n jj Keyeiv 
s. (pScyycaSat, quasi dtyaqeh bgeudum, et vcr- 
bum, non aduerbium, putaudum sit. Et sane 
mibi quidem id placet. Certe turbata etiam vi- 
deutur baec Schol. Hom. Villois. ad II. i65 — 
167. p. 248. a. drro be rou dtyaq eotxev iv auvy- 
Scia elvai rd)v 'Ake$avbqea>v ro Xeyeiv , rd 
ianeuauevtvg, dtyaq irerroiyxe, ro ioircuauevtog 
xai re$oqufiy\iievoj;. Et Hesych. dtyaqcl huer- 
pretatur vcrbis tbqol, dvtudrat, i, e. sudat, ideo- 
que sine pallio res suas agit. 

ftatajv, quod alias erat piscium genus (v. Aihenae. 
7, p. 288. A.), Alexaudriae erat nomen mcnsurae, 
teste Hesychio. 

fiauxakig fuit poculum quoddam , vel certe vas vi- 
narium. v. Athenaei fragmentum primo a Casaub. 
in animaduu. ad Ath. p. 784, 27. cditum, dcinde 
a Schweighdusero libro XI. insertum T. IV. p. 
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224. Quale fuerit, et cur 1. 1. a Sopatro rerqd- 
xuxkog appelletur , nemo facile dixerit. In JV7- 
carchi epigramraate (apud Brunck. analcctt. T. 
II. p. 55<7. n. XXXIV.) est: rig ro Biqog %aX- 
#>/v flauxaktv yyoqaaag, np. ad refri^erandum 
vinum. v. omnino Schweighaus. animaduu. in Ath 
T. VI. p. 62. sq. 

fiqaaa fuit poculum quoddam, latius aL infcriorc 
|>arte, asuperiore angustius. v. Athenaei fragraent. 
modo laudatum. Casaubonus in animaduu. p. 
817, 45. legendum coniicit $yaag y quia in //*?- 
dyh ' cpigrammate (apud Alhenae. II, p. 497. D. 
et ap. Brunch. T. I. p. 484. n. IV.) legitur fiyaav 
(Brunck. secutus Salmasium ad Solin. p. 44g. 
edidit Bjftxav) A/yutrrmv. Et Eustath. ad Odyss. 
a, p. i4o5, 16. vbi verba Athenaei affert, diser- 
te dicit: /SjjcTa yqa(pOfxev7j bt hvog atyfia. Sic 
Hesych. : faaiov irori\qiov. v. Albert. ad h. L 
et Hemsterh. ad Potf. 10, 68. qui opportune rao- 
net, a Coptis nunc quoque poculum appellari iri- 
fiaffu vel irifiyaa. Caeterum nomen ipsum uon 
a Bessis , Thraciae populo , deduxerim (bi enim 
BeWo* scribuutur), sed a Chaldaico NBS siue 
n:;:, quod constat vas sacrum fuisse, miscendo 
sacrificio vcspcrtiuo. 

fiXaxevvofitov. iv 'AXeZavbqeia ri\og rt /JXa^cv- 
vofjuov , 6 o\ aarpokoyot rcXouai , bta ro roug 
jzajQOug elativat VQog auroug. Etymol. M. p. 
199, 10. et Suid. in Y.fikdxa. 

hetxryotag , prostibulum. Saltem jQalechampiua 
apud Athen. i3, p. 576. cxtr. ita cxplicat, pro- 
bante Schv>eighausero animaduu. T< VII, p. 
117. Athenaeus enim e Polyb i4, 11. retulit 
haec: al xdkXtarat rcov o/*/tov Alexandriae ou 
Muqtiou xai Mvyaibog xai UoSetvyg VQoaayo- 
gevovrar 9 xairot Mvqaig juc» avkyTQig *ai 
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UoSetvq , MvQrtov be fita ruuv airobebeiyfxevajv 
pcai xotvaiv betxmfQtdbajv. 
ikatefiiroqia, munus coemendo publice oleo occupa< 
tum. Ita enim cum GuiL Budaeo (auuotatt. 
reliqu. in Paudectas p. 377. B. ed. Basil. 1567. 
fol.) pro elemporia reponendum arbitror in loco 
Digest. lib. 5o. tit. 4. 1. ult. §. 19. „Elemporia 
„et osprcdura apud Alexandrinos patrimonii mu- 
„nus existimatur." 

iktxroi oxetyavot xakovvrat iraQ 'Ake^avbnevai 
fie'%nt xai vvv. Athenae. i5, p. 679. F. Fortas- 
sis Alexandriui hoc coronarum genus a Cilicibus 
acceperunt. Cf. quae supra ad not. 3 2. ex Hera- 
clide attulimus. Certe ektxrov ^oarQv^ov com- 
xuemorat Theodectes Phaselites apud At/wnae. 10, 
p. 454. E. Sed fioorQvxaJV ektxrvbv meminit 
Clemens Alex. paedag. 2, 10. p. 198. D. /ZoarQV- 
%ov avroektxrov habet Christodorus Coptita v. 
269. in Brunckii analeclt. T. II. p. 466. Sed 
1 Reg. 6, 8. est ektxrit avd&aotg, et Lev. 6, 21. 
ektxrd sunt placentae tortiles s. tortae. 

e^eikyoat. rovro kiyovatv 61 'AkeqavbQetg erri rov 
exCpvyetv. Etymol. M. p. 348, 12. qui etiam ex- 
plicare conatur, qnomodo haec notio tribui verbo 
isti potueril, et P/iauorin. 

e£:/yjfT;j£, v. pracfat. 

iirtbofia. Al/ienae. 8, p. 564. F. bvofidiovat ot 
dqxatot xai eirtboatfid rtva betirva, dneq 'Ake- 
^avbqetg keyovotv e£ eirtbofidrojv. 

eirtarakfxa* evrakfia, evrokyv, y emorokyv. iirt- 
crakfia (idqfiaqov , emxajqid^ov 'Ake$~avbqev- 
ot. Phauorin. Sic lustinianus Imp. in Codice 
lib. 7. tit. 07. 1. vlL ex episialmate noslro. 

eirixetfidiets aavrov Mevavbqog etQyxev im rov 
kviretv. xai 'Ake^avbqetg dfioiajg. Phrynich. p. 
172. Sic fere cxplicanda videntur Prou. 26, 10. 
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irol.ka %£//za4fra/ 7raffa aaq^ dCpQovuoVy vbi in 
Hcbr. est ^YID, ct iu epi^r. CCCCV. T. III. 
analcctt. Brunck. p. 257. oux fofi yi]\xa$ , 6Vn£ 
ou ^c/jua^fra/. Apud Atticos quid sit %eiua- 
^eaSat, doccnt hi loci : Thucyd. 8, 5u. %etfxa~ 
oDetauov rtLv yjjtui/. vbi Scbol. ftiaffira^f/cravv utro 
%EiLuuvog. c. 80. j/^jf^ ^c/iuaj^eicra/. Schol. ra- 
ga^ScIcFai trro ^et\xCovo;. Plutcirch. dc def. orac. 
c. 5o. o/ Tuvdag/oa/ ro?£ ')tet\xa£ l o\xevoi$ /fo:/- 
Sovaiv. Cf. eiusd. apophth. regum p. 1 i5.T. Vllf. 
ed. Hutten. quaestt. Graec. c. 58. Plat. Pbilcb. 
T. II. opp. p. 39. B. Sophoc/. Ocdip. Tyr. ioi. 
Metaphoricc quideiu, scd pi iniac notionis rationc 
habita , legitur apud Palladam Alcxandriuum, 
cpigr. CIV. T. II. cd. Brunck. p. 4a8. 

ktySotrtukia, popinae in quibus cocta vendebantur^ 
tabernae cocti/iciae , vocabulum dialecti Alexau- 
drinae fuisse, colligit Casaubonus animaduu. in 
Ath. p. 179, 53. e verbis Athenaei 5, p. 94. C. 
diaireq iBog iarlv iv ro?$ xard ryv 'AtaSav- 
hqetav \eyo\xevotg etySoirujkiots. vbi Loc oomi- 
ne vsus esse dicitur Posidippus Comicus, qui pu- 
tatur gente Macedo fuisse. 

• 

^vyoardaiov Alexandriac vocatum fuit munus /i- 
hripendis siue libratoris. Codex Iustinian. lib. 
1 1. M..27. 1. 1« „in aestimatiouc frumenti , quod 
„ad ciuitatem Aiexandriuam conuehitur., quic- 
„quid de critho/ogia et zygostasii munere Emi- 
„nentia tua disj>osuit. a Ipsi libripendes appcl- 
lantur ^vyoararai. Ibidem lib. 10. tit. 71. 1. 2. 
„de qualitatc solidorum placct, qucm scrmo 
Graecus zygostaten appellat, per singulas ciui- 
tates constitutum, — contentionem dirimere. u 
Cf. Budaeus I. 1. p. 509. B. Hinc ^vyoararetv 
propric est /ibrare, sed improprie vario modo di- 
citur, vt apud Po/yb. 6, 10. ^vyoararov\xevov 
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ro irokirevfjta, nulla ratione mutatus reip. sta- 
tus. i, 20. i^^VO^tt^f^o auroi£ o iroXf/zo;, 
aequo Marte gerebatur. Alciphr. 2, epist. 2. p. 
218. edit. Bergler. 00 ^uyoorar^oio fravra^ 

. ai)Tovg nqog rov T/lui'qj£ou fiqaxiova, aequabo 
8. comparabo cum bracluo. 

{jfjuvqqog. yjthenae. 5, p. 121. B. o irora/xio$ xo- 
qaxivo$ 9 6v irArjjv Ttvig xakovatv, 6 aVo rou 
l^£i'XoL>, ov o/ xara r^v , AA.e£ai/6g£fav i5/a>$ 
iffjihiiqov ovofidd^ovaiv. Cf. p. 118. F. et p. 119. 
A. et Bochart. bieroz. 6, 16. extr. p. 888, .67. 

iititobqofjtog qiiin Athenis dictus fuerit circus^ nc- 
mo dubiut. Sed cur iuterpretes Alexandrini hoc 
vocabulo v&isiut, vt Gen. 55, 19. et 48, 7. cum 
ncscire se fassus esset Uieronymus quaestt. ad 
Gen. 11. 11. T. III. opp. p. i44, tf. rationem /7o- 
dius 1. 1. p. 11 4. maxirue probahilem attnlit hanc, 
quod Alexandriac quoque fuerit hippodromus, 
(v. Strab. 17, p. 795. C. Plut. in Autonio c. 74.) 
qui non potuerit ignotus esse interpretibus illis. 
Istura auteiu liippodiomum a Ptolemaeo Lagida 
«xstructum fuisse , doccre possunt haec verha 
Epiphami de ponderih. et mensuris p. 537, eo ^ 
Basil. 1041. fol. inavaavTo 01 Aayibat fiaat- 
*kevtiv> ot diro tov Adyov bykovoTt xaTayofjLC- 
vot TlroktfjLatot, o$ iinrtxov iv 'AXeciavbqeia^a- 
raaxevdaas, Aaiov vovojxaacv. inodo cum Bo-> 
cJiarlo hieroz. l\ I. 2, 26. p, 264, pro rov Adyov lc- 
gas tov tov Adyov, np. vlov^ (vel potius tov Aa- 
yov per ellipsin nominis vlov expiices) et Adyiov 
pro Adiov. Caeterum tirirobqofiov mentio est 
ctiam 5 Maccab. 4, 1 1. 5, 46. Cf. Bielii nouus 
thes. philolog, in h. v, 

xa$ujg pro xa$d vel ^aSo reiiciunt. plerique gram- 
maticorum simpliciter, nulla dialccti Alexandri- 
nae meutione facta , vt Phrynichus p. 188. qui 
Phylarchum, auctorem non idoueum, (cuius loci 
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sunt apud Athenae. 2, p. 58. C. ct 4, p. 1 5o. C.) co 
vsum cssc dicit, item T/iomas Mag. p.488. ci P/ia- 
vor. in v. xa$d etxaSori. Scd Manuel Moschopu- 
lus in sylioga nominum Atticorum , ad literarum 
ordinem conscripta, quam primum Franc. Asu- 
lanus ad calcem lexici sui Venet, i524. foJ. cdi- 
dit, dcinde Mich. Vascosanus separaiim Paris. 
i532. 8. ita praecipit: rd xa$d 01 'Arrixot 
Xqwvrai, ro be xaSihg ovbenore, d\k' y rihv 
'Akec-avbqeuuv bidkexrog, *ea& ijv y\ Beia yoa- 
<py\ yeyqaicrai. Laudarunt haee yerba iam Fa- 
bricius biblioth. Graec. Vol. VI. ed. Harles. p. 
191. Hodius in opere saepe laudato 2, 4. p. 112. 
Oudendorp. ad Thom. Mag. aliique. Sed ad 
bunc ipsum Thomae locum miror Trillerum, stre- 
nimm iJlum purae librorum sacrorum Graeci- 
latis propugnatorem. ne vnum quidem verbum 
attulisse ad Tbomam refellendum, cum tamen 
haec aduerbii forma non solum in libcllo de 
muudo, qui vulgo AristoteU trihuitur, c. 5. cxtr. 
legatur, sed etiam in Herodoti editionibus fcre 
omnibus 9, 81, xard ravrd, xaBdjg Maqbovuu. 
Sane ego quidem nullo modo probum boc ad- 
verbium habcri posse arbitror. Nam llbellus 
ille „de muudo" ab Aristotelc profcctus puta- 
ri vix potest, et quamuis bunc pbilosophum 
auctorem haheret, tamen, cum iiic et gente 
Macedo fucrir , et diu in aula regum Maccdoni* 
corum vcrsatus, ad defendendum xaSd>$ nequa^ 
quara aliquid valeret. Deinde quod ad Hero- 
doti iocum attinet, non ncgiigcndum cst hoo 
Phrynichi p. 116. in v. dvexaSev praeccptum: 
ov Lt^fy roj v(fi 'Hqoborov eiqfaBai ro b6xi[LO» 
%QV6£<*>$ naqexBrat. Cf. Thom. Mag. p. 78. 
Et Schaeferus in ioco Herodoteo haud dubie 
recte rescripsit sic: xard ravrd xal Maqbo* 
vivp. Similitcr apud Arisioph. £quu. 71 3, vul- 
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go quideui editur xaSaxrireq , scd Dawesius 
miscelJ. crit p. 347. ed. 2. acute vidii scriben- 
dum esse voaireq. quod vtique inagis pla- 

cet, quam KaSafreQ, quod Suidas in v. r/rSa/, 
locum illum laudans, posuit. JNequc magis in 
Xenoph. Cyrop. 1, 4, 22. ferri potest codicum 
MSS. quorundam lectio xa$cbg pro xar- 

c%cui/. Omuinoque in Atticorum libns nullum, 
qui quidem sanus sit, locum reperias, quo vti 
possis ad defeudendam aduerbii xaSobg probi- 
tatem: saepissime vero illud legas iu libris au- 
ctorum, vel minus pure scribentiuro, vel certe 
receutiorum, vel Dorica dialecto vtentium. Sic 
TtaBwg habent Athenae. 7, p. 399. A. 1 1, p. 48^. 
E. i5, p. 680. D. Machon apud eundem i3, p. 
679. D. Socrates Mhodius ibid. 4, p. i48. A. 
Menander ibid. p. 166. A. Cornel. Longinus iu 
JBrunckii analectt. T. II. p. 300. n. II. Strato 
Sardianus ibid. p. 55$. n. I. Palladas Alexan- 
drinus ibid. p. 45o. n. CXIII. Apoliodorus 2, 5, 
1. Clemens Alexandr. paedag. 1,6. p. 92. B. et^S. 
A. 3, 10. p. 189. B. 2, 11. p. so5. C. 3, 1. p. 
2i5. B. stroram. 1, p. 028. B. 55o. A. 35i. A. 
546. D. 5*2. C. 2, p. 389. C. 5, p. 455. A. 456. 
C. 467. C. 6, p. 671. B! Apuiionius Dyscolus 
de syntaxi p. 9, 9. 22, 29. 32, 7. 55, 2. 57, 12. 
et saepissimc. Hermes apud Stobae. ecl. phys. 
c. 52. p. 802. Alexander Aphrodis. problemm. 
«j, 59. et 66. Piutarch. de Pythiae orac. c. 21. 
Geoponica 4, 1, 4. 7,19,5. i5, 3, 55. Tabulae 
lleracleenses, ab Aiexio Symmacho Mazochio 
editae Neap. 1754. foL (v. Mazocfui lexicon He- 
racleoticum p. 285.) Hesychius in v. xat ij <Py<T> 9 
in uag in <fo$ oye, etc. Tzetzes ad Lycophr. 

156.337. 65<£ 886. 894. Phauorin. in v. Schoi. 
Apoll. Rhod. 2, 345. Schol. Eurip. Hecub. 488. O- 
1 est. 909. Uippol. 1 79. 672. Schai. TiieocriU 1 1, 6G. 
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§.9. DE DIAUBCTI ALEXANDRINAE INGENIO. 77 

VersioAlexandrina Num. 26, 04. Iud. 20,3i. etc. 
Scriptores N. T. vt Matth. 31,6. 26, 14. Marc. 4, 
55. etc. Philojii quoque excidit, de opif. muudi 
T. I. p. 4i, 46. Etiam xatJejcnrEo passim repc- 
ritur, vt apud Tzetz. 1. 1. ad v. 1217. 
txdvcunog, trste Phauorino, fuit nomeu loci cuius- 
dam, in vrbe Alexaodria. Quae si vere tradita 
sunt, videtur fuisse locus, cultui Caaopi dei de- 
stinaius. 

xokoxdaiov ab Alexandrinis vocabatur radii ciborii 
seu fabae Acgyptiacae. v. Aihenae. o, p. 72. B. D. 
et p. 73. A. et Dioscorid. 2, 99. Cf. interpp. Vir- 
gil. ad ecL 4, 20. et Schweighaus. ad Athen. 1. 1. 

xovva^og dicebatur ab iisdem arbuscnla quaedam, 
cuius descriptionem verbis Agathoclis Cyziceni 
dedit Athenae. i4, p. 649. F. 

XOQOtCpog, virginum corruptor. SchoL Theocrit. 4, 
62. oiCpetv rb avvovatdd^etv. ovra) xai iraQcc 
9 Ake^avhoevatv xoooityog keyerat 6 xoQyv oi(puj~ 
v.evog. Haec ipsa in lexicon suum trausscripsit 
Phauorin. in v. oiCpetv. 

XQiSokoyia , munus eorum magistratuum , qui xqi- 
Sokoyoi vocabantur. v. supra £vyoardatov. Qua- 
les autem apud Opuntios saltem 01 XQtBokoyoi 
fuerint, cognosci potest e Plutarcli. quaestt. 
Graec. c. 6. 

xvfiiocraxritg, salsamentarius, qui salsamenta com- 
ponit et vendit. Strabo 17, p. 796. B. fjLercnefx-* 
•tyavro (01 ' AkeZavbQeig) avboa ex rf$ ^VQtag 
Kvfiioadxryv rtvd (quem nomine proprio Scl 
cum appellat Dio Cass. 5q, 5?.). — rovrov a:^ 
arQaydkktaev ij fiaaiktaaa, ov (pdQovaa rb 
0dvavaov avrov, xai rd dvekevBeQOv. Sue/on. 
Vespas. 19. y> Alexandrini Cybiosacten eum (Ve- 
» spasianum) vocare perseuerauerunt, cognomine 
»vnius e regibus suis turpissimarum sordiuru. <c 
Sciiicet cum xvfiw sit pelamis concisa particu- 
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latimque cousecta, iuterprete Plinio H. N. 52, 1 i. 
(Cf. Athenae. 5, p. iio\ E. p. 118. B. et Schweig- 
hciuseri animaduerss. Vol. II. p. 5i4. et 526.), 
nequc solum frustum , quadratae quidem haud 
dubie figurae, sed etiam sale conditum, quod ex 
Athenaei Jocis intelligitur , adrreiv autem pro- 
prie sit onus iumento imponere , sed, quia id 
faciunt mercium vectores, accipi ctiam pro cu- 
iropeyeaSai possit: facile patet, xvfiioadxrqv 
recte cxplicari nomiue rapt%efnropog vel rapt- 
XoirvjXifs. v. Casaub. ad Strab. I. J. qui praeclare 
etiam ex lib. ad Herenn. 4, 54. obseruat, quam 
contemtum liominum genus fuerintsaJsamentarii : 
e quo vis et vcnustas scommatis perspicitur. 

Aayelov seu 

Adytov, v. tirn6bpOf.iog. 

\ayvvo(p6pta , eopry rtg Iv 'AXeZavbpeia. Athe- 
nae. 7, p. 276. A. vbi Eratosthenes quaedam 
attulit de modo, quo celebrata fuerint. 

Xauoa evbaiuovojv nominabatur ea vrbis Alexan- 
driae pars, ev 7; irdvra ra irpog rpv(pijv eiroj- 
Xelro. v. Clearch. apud Athen. 12, p. 54 1. A. 
Scilicet Xavpa siue Xdftpa (v. Casaub. ad Athen. 
p. 848, et Doruill. ad Charit. 1, 4. p. 226. ed. 
Lips») signipcabat iHCum 9 plateam. v. Hesych. et 
quos ibi Alberti Jaudauit, quibus add. Matthaei 
lectt. Mosqu. Vol. II. p. 87. Sed in Hermesia- 
nactis versu 65 apud Athen. i5, p. 5g8. D. vbi 
kavpat Macedoniae tribuuntur, interpres non 
male lioc nomen Latine reddidisse videtur lupa- 

~ naria. Cf.Schweighuus. animaduu. T. VII. p.244. 

Xcbrtvot (rreXpavot, v. supra 'Avrivoeiog. 

"Mevbyaiot, pisces pessimi saporis, ojv ovb 1 dv 
fiaivofievoc xvojv yevoatro dv irore. v. Athenae. 
5, p. 118. F. Cf. Xenocrates de alimento ex aqua- 
tilibus c. v 1 1 vbi videnturi annumerari piscibus 
esu suauibus. Putem eos nomen nactos esso a 



9- DIALECTI ALEXANDRINAE INGENIO. 79 

loco, vbi frequontissimi fuerint. Certe vof.iov 
Mevbi\aiov memorat Herodot. 2, 42. et jxvpov 
Mevbqotov Athenaeus i5, p. 688. F. 
fidvavkog. Athenae. 4, |>. 175. E. i\fxdtv rcbv 'Ata- 
^avbpeujv KaTaToe%ei$ vog dfxovaojv, xai rov 
fxovavKov ovve%<h$ oyouadciQ efrixajpid^ovra 
irap iifiiv. ,v. infra tyojriyyeg. Cf. Athen. 4, p. 174. 
B. Eustath. ad II. a, 4^4. _Po//. 4, 7.5. Sie apud 
P/&/. in Caesare c. 52. memoratur avyp Aifiu$ 
fxovavl&v. 

fxovoatpot opvetg ev *AXe<~avbpeia ry rrpog Ar/u- 
irrov elal , c£ iiv ol fia%/juo/ dkexrpvoveg yev- 
vtovra/ Geoponn. i4, 7, £0. 

fxopea siue fxopey vocabatur ab Alexandrinis morus 
arbor, cum morum fructum siue ovxdjxivov di- 
cerent fxopov. v. Athenae. 2, p. 5i. i>. E. vbi 
plura hanc in rem disputantur. Cf. Diodor. Sic. 
1, 54. Saimas. crercitatt. Piin. p. 628. A. Et juo- 
pov quidem sic legitur 1 Maccab. 6, 54. 

vexporroktg Alcxandriae fuit irpodaretov , ci/ < t u xjj- 
noi re iroKXoi, xai ratyai, xai xarayajyai rrpdg 
rdg rap/%£/a£ rtuv vekqojv eiriri\beiat, teste^SV/a- 
6owe- 17, p. 795. A. Cf. p. 799. C. 

oorrptujvta , munus comparandorum leguminum. 
Ita quidem cum Budaeo 1. 1. p. 577. H. ct explico 
et scribo pro ospitatura siue ospratura. v. supra 
eXatefxiropia. 

irayxapnia erat Alexandriae genus qnoddam pla- 
centae, ex itriis contritis et cum melle coctis. v. 
Harpocration Mendesius apud Athenae. i4, p. 
64$. li. Legitur hoc nomen in loco Anticlidis 
apud eund. 1 1, p. 475. C. 

'takiovpog^ arbor pomifera, similis connaro, et 
diuersa a paliuro Graciae, ab Euripide rnemo- 
rata Cyclop. 590. v. Athenae. 1 4, p. 649. sq. Plin. 
H. N. "i5, 19. Columell. R. Ji. 7, 9. et Salmas. J. 1. 
* p. 729. E. 

_ 
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TiavEtov m Attica fuit saccllum Pani saqratum (v. 
Strab. 9, p* 098. D.), sed Alexandriae non soluiu 
hoc, verum eiiam vyp.og rl KEtQOvoiyrov , aroo- 
fiiXoeibis , kfx(pEQcg ox^W nerQcubei , btd ko- 
%kiov ri\v dvdfiaaiv t%ov° diro oi rijg xoQvtyijg 
iartv airibeiv okqv rit\v nofav viroxeifxhyv avriij 
iravraxdSev, quae sunt vcrba Stabonis 17, p. 
795. B» 

veoiaaoxooyyia memoratur in lege Imperatorum 
riieodosii et Valentiniani, vbi de rebus Alexan- 
drinae ciuitatis agitur, in Codicis lib. 11. tit 37. 
1. 2. Verba sunt: » perissochoregiae nomen peni- 
tus amputclur. « Vbi^ significai i videtur insignis 
et modum excjedens frumenti largitio. Cf. Bu- 
daei aunotatL in Pandectas p. 182. D. 

TCEQiarvXov siue ircQiarvkwv csse locum columuis 
circumquaque septum, notissimum est. v. Vitruu. 
6, 9. Cic. p. Domo c. 44. ,Sueton. Aug. 82. vbi 
Casaub. atrii partem iuterpretatur, sed ad c. 29. 

- aream sub dio, columnis cinclam, quem locum 
etiam impUiuium dictu.m et proprie atrium fuisse 
ait. Atque sic, vel de columnis ipsis, accipien- 
dum videtur Ezecb. 4o, 17. irEQtorvXa xvxkio 
rijg avkijg. v. 18. a\ aroai rb ireQtarvkov ro 
viroxdru). Cf. 42, 5. et 5. In quibus locis omni- 
bus est pars templi, vt 2 Maccab. 4, 46. pars re— ' 
giae, vbi Antiocbus frigus captabat, prorsus vt 
Augustus apud Sueton. c. 82. Latius vero tteqi- 
ervKov patet in loco 5 Maccab. 5, 25. ra Syoia 
(elepbantos) 6 "EQficov (qui v. 4. EkECpavrdQXVS 
vocatur) Iv rtjj jiEyaKuj irEQtarvKiobtexivei. Cum 
enim e v. 2. pateat, quingentos elepbantos fuisse, 
qui vix exerccii possint in vlla domus alicuius 
parte: Bocharto bieroz. 2,^26. P. L p. 264. intel- ; 
ligi videtur Alexandriae pars , vcl platea, a co- - 
lumnis, quibus ambiebatur, irEQtarvkov appel- 
lata. Cuiusmodi plateam iu illa ipsa vrbe bis ver 7 
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Lis describat Achilles Tatius 5, 1. OTaBixy ptiv 
tciovujv 6o5/oc exaTcoutXev ix rthv 'HAiod ttv- 
Kcbv ig rag 2cA:'/i/}/c nvkag. — iv fxeoqj bi tvjv 
xtovcuv tj/c iroheujg to ncbiov, obdg bi btd ruv 
irebiou noKXi^ , xai ivbijjxog dirobyfxta. Quera 
locum ita explicat: inter coJurunas illas tain latam 
fuissc platcani , vt pro campo LaLeri pntueril , in 
quo deamLulatio faerit percgrioationis specics. 
(Bergerus vero per nebiov jurum inielJigit.) Pot- 
erat etiam Strabonis 17, p. 790. J3. \ eil>a aHcrrc : 
xdXXtorov rb yvfxvdotov Alexaudriae, fxeid.uvg 
ij orabtaiag e%uv Tag OTOag iv fxeocp. quanquam 
gymuasiuin istud uon intelligi per ireotOTvkov 
puto. pt p. 790. 

n\draytag nominabant Alexandrini coracinos Nilo- 
ticos. v. Athenae. 7, p. 5og. A. qui addit and 
tov neQtej^ovrog . quae verba olira cum Dale- 
champiu LnteJlexeram .sic: oL latam eorum fi^u- 
ram. INnnc plarct Sc/iweighauseri T. IV. anim- 
aduu. p. 5o5. intcrpretaiio ] nomine a toto genere 
petilu , nomine gciwrali % quod de toto gencre 
latorum piscium intelbgendum videri poterat. 

iruktg aL iisdem nar i^ux^v diceLatur Alexandria, 
vt Atlieuae aL Atticis ciotv. v. Eustath. ad Hom. 
Odyss. a, p. i385, 5. etx, p. 1000, 42. Sic Je- 
gitur nomeu 5 MaccaL. 4, 11. 12. 5, 24. etc. Sed 
res per se patet. 

GxvraXtbeg — nand f Ake£avboev6i clbog xanibu>v. 
Etymol. M. p. 720, 46. Nomen Loc iis datura vi- 
detur ab oLlonga figura. 

vboavktg , etre rthv evrarthv avro Beketg, eire 
Tthv iixnvevorthv , 'AAff avboecog eoriv cvQyfxa, 
xovoeajg ryv rexvyv Krijotfitog 6' avruZ rov- 
VOfxa. Athenae. 4, p. 174. B. Cf. scquentia et Eu- 
stath. ad Hom. II. tf, 491. p. iui4, 26. ed. Dasil. 
Dc inucntore conseutit ctiam Plin. 11. N. 7, Zq. 

F 
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itcm Hedylus in Brunck. analectt T. I. p. 484. 
n. IV. 

vnofivyfiaroyQaCpos, coituncntariorum scriba, com- 
mentariensis. Fuit magistratus Aegyptius. y.Stralr. 
17, p. 797. C. ibique Casaub. qui idcni vir doctus 
ad Sueton. Aug. 79. ostcndit, Latinc ctiam dici a 
memoria. Comnicmorautur hypomnematographi 
in Cod. lib. 10. tiu 3i. 1. 5^. vbi de Alexandrinis 
agi videtur. Vnde idem noinen vcnit in versionem 
Alexaudrinam, vt 1 Paral. 18, »5. Ies. 36, 5. vbi 
Hieronymus T. V. opp. p. 121. Latinc reddit a 
commentariis. Cf. Budaei annotatt. reliq. in Pan- 
dectas p. Oxip. B. et Salmas. ad Spartiani Adriau. 
11. p. 107. qui interpretntur optionem (v. Digest. 
lib. 48. tit. 20. 1. 6. vbi commenlariensis synouy- 
mum est), h. e. carceris praeposilum. Eodem 
modo Scaliger ad Manil. 5, 538. p, 4 16. ed. Ar- 
gcnt. i655. 4. 
<f v\dxta- iraoa 'AhefcavbQevd, ra exjiayeta rubv 

yvvaixetojv jxoKvnjidjv. Suid. 
(priiTtyyec ab Alexandrinis dicebantur tibiae ex loto 
factae, h. e. ligni quodam genere, quod in Libya 
nascitur. v. Afhenae. 4, p. 182. D. ct Eustath. ad 
Hom. II. o", 494. p. 12 14, 22. ed. Basil. Sic Plut. 
de solert. auimm. c. 5. xykovvrat jiev ekatyot 
xai iirirvt avQty£t xai avkoHc, xai rov; ira- 
yovQOvc ex rivv %;/oa/xtt>i/ avaxa\ovvrai fita- 
^ofievot ralc Xpcuny£i. Aelian. H. A. 6, 5i. 
rovc rrayovQovc (pvortyyuy (ovo\ia be ooydvoi> 
touto) atQOvatV. In Plutarchi Joco fortasse le- 
gendum est rolg Cpcurty^t. Certc Athenaeo sem- 
per est masculiuuni, non solum 1. 1. sed ctiam p. 
175. E. 'lofiag Atyvrrriovc (f>;/tf/ Xiyetv rbv /xo- 
vavkov 'Oaintboc ehat evoqfia, xaSdrreQ xai 
rov xaXovjievov (pvurtyya irXayiavkov. — ctt/- 
XwQtd^et yaQ xai 6 <J)ttrr/yS avkdc iraQ iffUV, 
np. apud Alexandrinos. 



§. g. DE DIALECTI ALEXANDRINAE INGENK). 85 

His a rae collectis videbamur posse acquiescere. 
Plura euira con£ercrc nolui. curu atia quidcm paieat 
pertiuere ad res iu vua uiodo Acgypti parte, vi iu 
agro Alexandrino , piacprimis bequentes, sed quia 
his uecessario nornen ab iu<juilinis ira[>onendura 
fuit, aliis populis cum re ipsa ignotum, vix ideo 
pntari possc peeuliaris cuiusdara dialecti partes, 
qualia stint eiiam in raea collectione, vt Avr:><x;m£ 
CTeCpavog, Tfjiivifpog , MsvbiiGiOij etc. alia vero 
appareat toti AegyptO communia iuisse, uequo adeo, 
cui potissitnuni Graecorum in Aegypto degentium 
ciuitati uomen quodque debcalur , aefmiri a quo- 
quatn posse: cuius geueris vocabula paragiapho se- 
qucnti collegi. 

Multo magis, si possem, referre huc cuperem 
prouerbia Alexaudrinornm. Et saue non solum Se- 
leucus 9 gramuialicus Alexandriuus, coraposnerat 
libellum fteQi tojv irup' 'AXe£avbQev<u iraoo/f.n- 
cuy ^* 1 ), sed etiam Plularchus * 2 ). Neuter vero ad 
nostra tempora perueuit. iNam Seleuci opus prorsus 
pcriisse conseutaueum est. Illud autera opusculum, 
unod Plutarcho in codice aliquo Floreutiuo tribu- 
tura * 3 ) primus Graccc edidit Gronouius '**), deiude 
JVytlenbachius quoque et HutLenus suis Plutardbi 
opcrura editionibus adittnxcrunt, ipso Gronouio 
iudicc Alexandrini cuiusdam grammatici opusculum 
cst, non Plutarchi, ueque proverbia Alcvandrinis 
propria coutinet. £go quidcm certc nihil in iis, 

41) v. Suid. in StXtvnoC 

4 2) v. Jjam/irias de scriptis Plutarcbi nr. 139. in Fabricii 
bibliotb. Graec. Vol. V. ed. Harles. p. 16 ». 

43) Ibi in fioc libelli adduotur baec : TJ^ovTao^cv irctQOi^ 
/ui'at, a<< * AA.v$av&5>s7c ix?" iVT0 ' ^cd in Lampria? catalogo Ii- 
broiuin PtutAreJii dicitur eodem prorsus modo libclJus cius in- 
scriptus fuissc, quo Selcuci opus instriptutn supra retuli. 

4 •*) in praclatioue toino dccimo tbesauri antiquiutooi Gracc 
praemissa. 

F 2 • 
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quod Alexaodrinum putari possct, reperi, msi nr. 
nl. omodtxpQq). hti rtov ani rb X BiOOV * v roi S 
irndyfxaGt irQofSaivovrMv aei • naoa ro oniocu /3a*- 
veiv. £ (|ua tamen interpretalioue satis patct, cum 
PTyttenbachio legendum csse omoaiificu. Accedit 
Eustath. ad Ilom. II. A., p. 86 j , 5. cv r$ xarae 
OTOixriov ke'qixi{> xai 6rcioa}ifi<h evQ7\rai^ t\ eig 
rovn(oa) avaxdjQyoig. — nr. VI. xAciroQidd,eig. 
iirl rcov iraibepaorovvTcvv. Cf. Hesych. et Suid. 
— nr. XV. OLQiora %a>A.o$ ol(pei. C£ supra xo- 
Qoi(po;. 

Dc mensibus Alexandrinorum vid. la Nauze 
rapport de Tancien calendricr dcs Alexandi ins avec 
le calendricr Julien des Romains; in M4m. de tA- 
cademie des Inscriptions T. XVI. p. 188. sqq. Cf. 
Noris in libro, quem §. 10. not. 5. laudaui. 

Quae de Alexandrinorum et scribendi et pro- 
nunciandi rationc olim collegerani , ea, cum etiam 
reliquis Graecis Acgypturu habitantibus vsitata fuisse 
videreutur , quamuis uon omnia certa esse scirem, 
in paragraphum sequentem coniicicnda cxistimaui. 

Denique de structura verborum noua et inso- 
lenti, qua et ipsa scimus interdum magnam dialecto 
alicui proprietatem conciliari, commodius, opinor, 
dicetur §. n. 

§. ia 

Qnae in prima huius libelli editione ex antiquis 
scriptoribus collegeram verba Aegyptiis vsilata , ca 
posthac valde quidem auxi, ueqiie istius consilii 
vllo inodo me poenitet. Nam Alexandriam , praeter 
Macedonas et Iudaeos aliosque fbrtassis, inprimis 
ab Acgyptiis fuisse habitatam , et ex hornm lingua 
non pauca in Alexandrinam fluxissc , mihi quidcm 
videtur esse sententia non modo probabilis , scd 
certa, quam eiiam eo coufirmari puto, quod a gram- 
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maticis aliisque scriptoribus veteribus dialectus Ae- 
gyptia et Alexandriua pro vna eademque nonnun- 
quam putari repcriuntur *). Postquain vero couferre 
potui libros Crozii 2 ) , Scholzii 3 ), Schowii 4 ), in- 
priinisque Iablonskii 5), diligentissime illos scriptos, 
nolui aclum agere, verum ex Us, quac proprie Ac- 
gyptia csse constaret, ea tantum liuc congerenda 
ccnsui , quac in versione V. T. Alexandrina reperiri 
vcl in dialcctum Alexandrinam migrasse scirem, aut 
de quibus posscm Iablonskii maxime collectioni ali- 
quid addcre ; quae autem scriptores veteres Aegy- 
ptiis quidcm vsitata fuisse dicunt, sed quae apparet 

1) Sic fxovai).»c , de quo §. 9. exposui, Polluce 4 , 7 5, 
auclorc fuit tl(>yfxa AtyvKTtouv , sed ab Athenaeo 4, p. iy4. B. 
Alcxandrinis frcqueus fuisse dicitur. Aliud , et luculentius , ni 
f.illor, hanc in rem exemplum paulo post apparebil in v. 
it. in v. ^jCo(. 

a) v. Lexicon Acgyptiaco-Latiuuxn, cx veteribus illius linguae 
xnonumentis collcctum et elaboratum a Mattirtno Veyssiere la 
Croze , quod in compendium rudegit Chr, Schoh. Notulas quas- 
dam et indices adiecit Car. Godqfr. JVoidc. Oxon. 1775. 4. 

3) v. eius Expositlo vocabulorum Copticorum, in Repertor. 
fur bibl und morgcnland. Literatur T. XIII. (Lips. 1785. 8.) 
p. 1 — 5 1 qui tamcn, vt nuuc constat, sua fer« omnia Xablon*- 
kio dcbuit, de CUtUf opcre dixi not. 5. 

4) v. Charta papyracca Craece scripta Musci Borginni Veli- 
tris , edtta a j\ic. Schow cum adnoiationc critica et palaeogra- 
phica, # Rom. 1788. fol. 

b) Praeter alias, quibus Jabhmiius res et linguam Aegyptio- 
rum illnstrauit, commentationes, mnxirae huc pertinent eius Pan- 
thcon Aegyptiorum, Ficf. ad Viadr. 1760 — ijSu. 8. pavlibus 
tribus coustans , et Collcctio et explicuio vocum Aegyptiacatum, 
quarum mentio apud scriptores vetcrcs occurrit , quao complet 
Volumen I. opusculorum lablonskii, ab Jona Guil. Te W&tet 
editorum, Lugd. Bat. i8o4. 8. Cf. Vol, II. (1806.) p. 5.o& — • 
554. vbi suut obscruationcs , quaa ipse Iablonskius adsxripsit 
exemplo ranlhci Aegypt. Add. Deylirtg. Obs*. sacv. P. IU, p, 
l83. sq. ct Nic. Aueranii diss. do mensib. Aegyraiorura, adfectia 
wotis Hcnrici floris, curante Ant. FraAc. Gorio primum ediu» 
Floreut. 1737. 4. quae tauieu non nisi ratiouetu astronomicaxu 
spectat. 
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origine esse Graeca, nec nisi compositione, vcl no-* 
tiom*, vcl aliis modis a reiiquorum Graecunim con- 
suetudine aliena, ea, si quitJem mibi inu«uuissent, 
recensere omnia volui , tanquani ad institutum no- 
strum rerte referenda. 

Piioris generis haec sunt: 
aByga * figibjia bia irvptov xat yaXaxToc ;/\p>/- 
\iivov nctp AlyvirTioig. Hesych. et Pkauorin. 
Ionas quidem, vt Hellanicum , aSypa dixisse, 
Atticos autem aSagt\ 9 doruit VaUkenar. ad 
Theocrit. Adon. p. 204. e lexico Sangermanncnsi 
]\]Stu. Sed Schol. Aristoph Plut. 078. pracci- 
pit, Atticos dicere aSam/, Acolcs aSjjoa, cora- 
munem dialcctum vel potius Jiuguam aSaga. 
Quae si vera sint, cum snpra viderimus multos 
Dorismos immixtos fuisse dialecto Alexaudi iuae, 
vix dubitauerim statuere, per Aei»ypiios apud 
IJesych et Phartor. maxime intollinmdos csse 
Abxandrinos. Cerie Galenus lib. 2. ad Glaucon. 
c. \j. T. X. p. 590. ed. Charter. disertc: ev 
'Ake^avbgcia aSagav iaSiovffi. Cf. Bielii no- 
vus tbcs. pbilo). P. II. p. 4o. 
aiXajiy porticus. Legitur Ezech. 4o, 6. et sacpius. 
v. Jublonsk. opnscc. T. I. p. 8;>. qui ex co de— 
riuari pn^se iudicat nomcn Sakn^og. 
AjJtovv, Jupiter. v. fferoc/ot. 2, 42. et Plutmrch. 
de Is. ct Osir. c. 9. Hiuc Icrem. 46, 2 5. }*on 
N:p ct Ezech. 5o, i5. n'd ftan et Nahnm. 5^ 
8. ji^N N3 in quorum locorum primo interpre- 
tes Alexandrini habeut rov Wfijubv rov vlov 
avT7jg f in secundo nkijSo; Mcutyewc, et v. i4. 
pro Nis h Aioarrokei, h. e. Thebis in Aegypto 
supcriore, in tertio denique fiegiba 'Ajif.ux)v. v. 
lablonshi pantbeon Acgyptior. 2 , 2. et T. I. 
opuscc. p. 85. 162. sqq. 
Att/£, alius A^vptiorum dens, de quo accuratc 
disseruit Iablonski panib. Aeg. 4, 2. Iuterpreics 
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Aloxandrini nomiue "Amg reddidisse videntur 
Hcljraicurn TON Ierem. 26 (4(1), i5. Nam ]>ro 
5TCp3N ^np^ V)VO iu Graecis es^ btcni eCpVyev 
ano ' aob ~o '"Am£, o fJt4c%o$ 6 hlwros aovj 
scd Eichhornius 1. L p. 046. praeeuute, vt yl- 
d e tn r, Michdele in Suppleni, ad Lexica Ilrbraica 
j). 870. ct 1758- coniicit, cos pro *]H03 lcgisse 
^n 03, vt o "Attic sit ^n. Cf. quos Bieiius lau- 
dauitin uouo thcs. philolog. 

t 

aorafrt' jiZtqov Mybixov gitov , 'Arr/xo; p«5i- 
fxvog. Hesych. Cf. Herodot. 1, 192. eiEustath. 
ad Odvss. r, p. i854, 12. qui vocaut Ueqci- 
xdv. Scd «Sc//o/. Aristoph. ad Acharn. 108. at- 
que inde Suid. et Phauor. in v. «%^ W V 
fihnov eau IUqgmov' ujsSteo i\ aQTafa tcao 
AiyvnTtotc etc. Hinc uon soluni Rclandus uc 
hoc nomine exposuit in diss. de vetcri iingua Pcr- 
sarum, (dissertt. miscell. P. II. p. l3* — 106.) 
sed ctiam qui vocabula Aegyptia tractaruut, 1U 
• his Iablonskius Vol. I. opuscc. p. 5g. sq. et iu h- 
Lcllo, qui iuscribitur: Kcmphah, Aegvptiorum 
deus, ah Istaelitis cuhus, nunc cx lin^ua ct au- 
tiquitate Ae»vpliaca erutus et illustratus, Bcrolini 
i 7 5i. 8. p. 54. (Vol. II. 0[)uscc. j). 45.) vLi dicit, 
Aeeyptiace vocari EPTHB. <£. Hodins 1. 1. p. 
116. iuprimisque Villoison tfoisi^me lcttrc sur 
rinscription Grecque dc ttosette; in MilUni ma- 
gasin encyclopcdique No. 7. an XI. p. 021. sq. et 
p, 544 — 347. etiam p.56i. Sciiicet vidotur hoc 
mensurae ^enus vna cum nominc Porsicum ongiuc 
csse, deiudc vcro a Pcrsis in AegyplUip inuectum. 
Le«itiir iu epistola Cyri apud loseph. archaeol. 
11^ 1. in hist. dracouis v. 5. in versione AIcx. 
pro Hebr. Wn Ies. 5, 10. (ad q. L vid. Ilieron. 
T. V. opp. p" G.) i» Inscriptiouc Rosc tana, L 
• 00. apud AristoL oecon. lih. 3. fcro mcdio, et 

1 • 
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Polyaen. strateg. 4, 5, 5a. (v. interpp. Hesych.) 
it. ia Justiniani cdict. i5. c. 6. 22. 25. 

aVru h. 1. non praetei niittendum est ob haec verba 
Diodori Sic. 1, *8. rovg y A9qvaiovg be tyaoiv 
(Aegyptii) anoixovg elvat Sairiuv rCuv e£ Ai- 
y-Jirrou, xa/ netoojvrat rijg oixetoTTjrog ravryg 
ipepetv airobeifcetg- iraoa fxovot^ yag tujv !EX- 

. Titfvujv Tijv iroktv aGTv xakeioSat, pLerevy\vey- 
fievyg rijg irnooyyooiag atro rov frap* avroig 
"Aoreog v. quos Te /J^ater laudat ad Iablonsh. 
opuscc. T. K. |». 40. 

arraya^ Aiyvirriag memorat Clemens Alex. pae- 
dag. 2, 1. p. i4o. C interalias aucs. Vtmmvero 
epitheton Aiyvirr. additum sit, vt pateat, id ge- 
nus auium non nisi in Aegypto repcriri , al<juc 
adeo uomeu quoque esse Aegyptiuiu, au vt iutcl- 
li^atur, Aeg>ptias aitagas praestantiores iis es.se, 
quas Attici arrayag appeLlaut, nou ego dixerira. 

ayjt siue ayi lingua Aegvpliorum omne <juod in pa- 
lude virens nascitur, ajf pellari , tesiatur Iliero- 
nymus ad Ies. 19, 7. (vbi Graccu* iuterpres pro 
Hebr. rhTJ posuit ro ayj. ro %ka>QQy) T. V. opp. 
p. 78. G. Sic Hesycfi.*a%r — xonroj yjkataip. 
Scd Gen. 4i, 2. i&. vbi, vt Sirac. 40, 16., ei ayj 
et ay^ti scribitur, lcgitur pro Bebr. inN. Plura 
collegeruut Jabfonskius Vol. I. opuscc. p. 45. sq. 
et Vol. IT. (np.wi diss. V. de terro Gosen) p. 159. 
sq. ct quos aa vtrumque locum Te IFater, et ad 
Ilesychium interpretes laudaruut. Add. Hod. 1. 1. 
p. 118. et Ilgen Iobi natura ct virtutcs p. 36. 
Nam Job. 8, 11. tflKab Alexandrinis rcdditur no- 
mine ^ovrofxov , a Theodotione autem ayi. 

QaTov et fiaig, ramus palmae. Illud legitur in Sym- 
machi versione Caut. 7, 8. 1 Maccab. 10, 5i. 
Iob. 12, i5. fiatg autem apud Porphyr. de absti- 
nent. 4, 7. vbi fiaig est accusatiuus pluralis. Sed 
adiectiuum fiaivog habet idcm Symmachus Gen*. 
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4o, 16. xavix fiatvd. Malim fidtva. Naun femi- 
ninum ftatvif , quod pro gdfibog fiatvy, virga 
pa/mea, acoipiendum csse docuil Sai/nas. ad 
AchilL TaU Erot. 4, 1 5. extat 1 Maccab. i5, 07. 
v. omnino intcrpp. Ilesych. in v. /3a/£, ct la- 
bhnsk. Opuscc. T. I. p, 48. sq. 2?iW. iu nouo thcs. 
philolog. ct Fischer. de viliis lexicor. N. T. p. 
18 — 31. 

fiaQtg in vorsionc Alexandrina arcem vcl palatiam 
signiiicat, vt 2 Paral. 56, 19. apud Aquilam Prov. 
18, 19. ct Theodoiionem lcs. 2.~>, i5. Eodcm ino- 
do Daniel apud Iosephum archaeol. 10, li, 7. 
qlxohofi^aev ev 'Exfiardvotg roig Mybtxolg (3d- 
qiv, evnQEneararov ri xaraaxevaafia xai 5au- 
tiaaicog irenonifxevov. 11, 4,6. Iv 'Ex3ardyo/£, 
rij /3ao£i ri} li/ M?/5/a. Cf. Ilieron. epist. ad 
Princi|)iam T. III. opp. p. 7 5. II. Dc castello rnu- 
nito apud eundem Ioseph. legitur ihid. i5, 11, 
4. de bell. Iud. 1, 5,5. 1, 5,4. Sed Ilerodotus 
2, 96. hoc nominc apud Aegyptios significari ait 
nauigium quoddam fluuiatile. Etiani Gregor. Co- 
rinth. p. 247. eumque secutus Phauorinus , /?d- 

Cetg interpretatur rdg vavg , sed maie Ionihus tri- 
uit. Vtramque notioneni afierunt Ammonius p. 
29. fidptg iariv Aiyvirriov nXolov. Keyerat bi 
xai y\ fieydky oixta. Hesych. /3do/£* irkotov, jj 
r£/%o$, ij arod, 3} trvqyog. Et Tzetzes ad Lyco* 
phr. 747. fidpig vvv fiev rb irkolov atffjLatvet. aq- 
fiaivet be xai Spovovg, rrvpyovg, avXdg, arodg^ 
xai roi%pvg. Quemadmodum autem hi duo nullani 
linguac Aegyptiacae mentionem faciunt, ila Eu- 
ripides Iphig. in Aul. 297. simplicitcr dixit /3ao- 
fidpovg pdotbag. Ac saue Aeschylus Pers. 555. 
et 1080. eo nomine de Xerxis classc vtitur, et 
Scholiastcs ibi Persicae linguac illud vindicat, /3a- 
pthag naues dici tradens dirb r yg Bdoeaj^ , ijrtg 
tcri iroKig Heoaibog. Quare boc quoquc nomcn, 
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vt nomen aora/3//, origiue qutJcm Pcrsicum, 
deindc vero ad Aei*yptios translatum puiaueiim. 
Certe non tantum in rcbus Acgyptiorum inemo- 
ratur . vt de sacra nani Isidis a Plut. de Is. et 
Osir. c. 18. ri\v\Giv dvad>yreiv (Ilorum, fibum) 
iv fidnibi nanvQivq, rd eXjf biex^Keovaav. 
oSev ovx dbixeiaSai rov; ev irawvoivoig axd- 
(peai trkeovrag vird ruov XQoxobeiXcuv. Cf. Por- 
phyr. apud Euseb. praep. cuangel. 5, 10. p. 198. 
B. de nauibus, quibus in pugna Actiaca contra 
Octauiaui classcm Cleopatra viebatur, a Propert. 5, 
10, 44. de Charontis cymba a Diodoro Sic. 1, gti. 
Leonida Tarentino in prunckii analectt. T. C. p. 
255. n. LIX. et Diodoro Zona ibid. T. II. p. 81. 
n. VII. Atqne idem Aeschylus Suppl. 880. babr»t 
Aiyvnriav fidoiv'. Cf. Ilerodot. 2, 4i. Sed ciiani 
in rebus Asiae, vt dc naui, qua PytJiius s. Pytbcas 
in sepulcro vcrsaus quotidie cocnam sibi aduclii 
iussii , apud Plut. in linc libelli de muiierum vir- 
tutibus. Sic ab Iosepho archaeol. i, 3, 6. ad illara 
nauciu, qua iNoacbus cum suis scruatus est, allu- 
ditur. v. quos practcrea laudant lablonsk. Vol. I. 
Opuscc. p. 5o. ct iutcrprctes liesycbii. Caeterum 
vsuni et agilitatcm bai idum describere videtur 
Achill. Tat. Erot. % 12. quanquam nomine fidpig 
non viitur. 

pLXQxiuov ' fiordvq ru; ev AlyvTrrvp. Ilcsych. et 
Phcuior. Ab lablonskio prorsus praetermissum est, 
forsitan quod illud vel non Aegypliacum, vel 
corruplum putarct. Cognatum videtur fiaQX7\vi\z 
lud. 8, 16. vbi in Cod. Oxon. e Symmachi versio- 
nc, opinor, est rQi&6koi$. Cf. Hesych. in v. 
(SaQaxivyaiv ibique interpp. ct Biel. in nouo tbes. 
philolog. 

Wixrcov. lis, quae Iablonshius in Pantb. Aegypt. 1, 
4, 6. ct T, I. opuscc. p 1*4. exposuit, add. loh. 
Golilob Guil. Dunckelii EIKT12N Aegyptius s. 
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dc Ictonis, dci Acgypiiornm, nominc et nurai- 
ne, in Miscell. Lips. Nou. Vol.X. P. I. p. 7 — 5«. 
^vSog crat geuus putionis, e frugibus, inpiimib ex 
bordeo, et aqua confecluni, quo maxime vtcbau- 
tur Aegyptii paupcriorcs. v. Diudor. Sic. 1, 54. 
Dion Academicus apud Athenae. 1 , p. 54. B. 
Hieron. ad Ics. 19, 10. vl>i lioc nomen in ver- 
siour Alexaudiina legitur, T. V. opp. p. 78 U. 
Cf. Hod. 1. 1. p. 119. ct qui iaudantur in lab/ons- 
iii OpUSCC. T. I. p. 76 — 79. qui etiam e Cod. 
MS. Golbano attulit praeceptum nepi d^v^ajv 
Troiqaea>$. Add. loh. Henr. Meibom. de cei euisiis 
vetcrum (in Gronouii tbes. autt. Gtaec. T. IX.) 
c. 4. qui opportune p. 558. mouct , ^vSoy a Ga- 
leno aphorism. 2, 20. ad Aiexandrinorum in Ae- 
gvpto diaetani referri. Sic Strabo 17, p. 799. B. 
TiZ ^vSitj rb noKv tyvkov XQV rctl r ^ rj Aa£- 
i^avbpeajy. 

$akafAyydg y BaXafjL^nokog, SdkaLiog, v. supia 
aikctii ct infra iraoroCpoooi.s 

$7jpa solebat ab Aegyptiis vocari far. v. Hieron. 
qua^stt. ad Gen. 45, 21. T. III. opp. n. 1 tj. A. 
Cf. Hod. I. i. p. 120. Iablontik. 1. 1. p. 10. sqq. 
Ita legitur vocabulum Ps. i3i, i5. 

xdXvjivog' 6 iv Aiyvnrip aHro;' dvri rov xa)J- 
jxviog. Etymol. p. 486, 2 5. et Phauor. apud quem 
et Slddam vltimum scribitur ycakvfJLviog. Rectius, 
iudicc Sy/burgio. v. S/rab. 10, p. 189. B. C. vbi 
Demetrius Scepsius auctor cst, Calvmnam csse 
vnpm c£poradibus. Quac fortassis t-st causa, cur 
lab/onsTius vocabulum xdKvfivog omiscrit. 

xovhv, quod propric Persici poculi genus erat, (v. 
Reland. diss. misceil. P. I. p. 218. sq.) ab Ilesy 
chio autem simpliciter noryniov Papfiapixbv ap- 
pellatur, Aegyptiis quoque iu vsu fuisse, recte 
Ilodius 1. 1. p. 11 5. cx eo colligerc vidctur, quod 
auud Athenaeum 11, p. 478. A. Nicomachus il- 
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lud cojnmemorasse legitur in libro ttcpi eoonov 
AiyvirTicuv. Praeterca extat in versionc Alexan- 
drina Gcn. 44, 2. les. 5l , 17. 23. lab/onskius 
iilud practermisit , vtpote a cousilio suo alieuum. 
Scd c£ Biel. 

xoauu ;'?}/ vcl xoffGuf-ifiq , rpiod Pollux 2, 5o. sim- 
pliciter ncgat Alticurn essc, ct pro quo dici Xoo6« 
fivXo; iubet, ab Ilesychio ct Phauorino explica- 
tur verbis hpiofiBajiia, xai Trcot^ujfia Aiyvrrrtov. 
Et sane in vcrsione Alex. legitur xoGVf.ifio$ les. 5, 
18. et 01 xoavfifiujroi tujv j^tojvojv Exod. 28, 
35. vbi cod. Alcx. xoavfi3oi. Cf. v. 4. Omnino 
V. interpp. Hesych. et BieL Nam Iablonskius nec 
hoc habet. 

}xu)v' to vbcup irap Aiyvirrioig. 1$ ov xai MtfJiJ- 
<rjf£. Suid. et Phauorin. apud quem tamen fiivv 
legitur. Eadem, quae Suidas , tradunt C/emens 
Alex. stromm. 1, p. 543. C. aliiquc. Scd losephus 
arcliaeol. 2, 9, 6. habet juoi, Philo de Mose T. 
II. opp.p. 83, 21. fiujg. v. omnino interpp. Hesychii 
inv. jua>ii,et lab/onsk. Opuscc. T. I. p. i52 — i58. 

VOfioi dicebantur praefecturae oppidorum, in quas 
diuidcbatur Aegyptus. v. Plin. H. N. 4, 5. /Zero- 
2, i64. JDiodor. Sicul. 1, 54. qui tamen i, 
70. Graecum esse ait hoc vocabulum. Cf.Hieron. 
ad Ies. 11, i5. ct 19, 2. T. V. opp. p. 45. A. et p. 
78. B. Saepe illud siclegitur apud Herodot. vt 2, 
42. etc. in versione Alex. Ies. 19, 2. 1 Maecab. 
10, 5o. 58. iJ, 54. 57. ct 5 Maccab. 4, 3. Multa 
dc eo disputauit Iablonsk. 1. 1. p. 1% — 176. et 
Aegyptium origine esse ostcndit. Add. Biel. 1. L 
V. II. p. Sgo. sq. 

otipi siue ot(pr fxirpov rl rernaxoivtxov Alyvirriovl 
Ilesych. apud qucm tamcn cditur oitytv, apud 
Phauorin. adeo Oityiov. Ezech. 45, i5. ed. Ald. 
habct tf<J)i, et Hieronymus in codd. suis iuueue- 
rat v(p 1 , quod ipse corrupte scriptum csse intel- 
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Jexit in commentario ad h. 1. T. V. opp. p. 468. C. 
Idem ad Zachar. 5> 6. T. VI. p. 200. H. recte 
obseruat, mensuram, quac apud Hebracos dicitur 
Epha, D2^N, crebro a LXX in oi(pi vertl At- 
<jue sic legitur Num. 28, 5. Iud. 6, 19. Ruth. 2, 
17. quanquam h. 1. all. habent oi(pei 9 scd Ezech. 
1. 1. in cod. Vatic. est oi(pi , vt apud Clem. Alex. 
stromm. 2, p. 582. D. Eandem fere scribendi va- 
rietatem vidimus in a%/, et Aegyptii gaudebant 
nominibus in lota dcsinentibus. Sic "A9vqi vel 
potius 'ASvoi habet PhU. de Is. et Osir. c. 56. 
iQi ibid. c. 10. xvtyi ibid. c. 52. et 8b. ojxuojit c. 
46. quod geuus hcrbae Iablonskius non atlulit. 
De oi(pi v. Hod. 1. 1. p. 11 5. Iablonsk. Panth. 
Aegypr. P. II. p. 229. et T. I. opuscc. p. 182. sq. 

lrdireioog' rorraGetev dv rtg Aiyvirrtov ehai rov- 
vofxa' iroXv ydo xar Atyvrrrov irkdd^erat. 
(JPauw. vult nkdrrerat.) yfxeig be fiifikov Iqov- 
fiev. Phrynich. p. 102. Scd vbicunque haec plan- 
ta, aut charta iude confecta menioratur, irairv- 
Qog scribitur, non irdtretoog, \ t npud P/in. H.N. 
i3, II. Antipat. Thessulonic. in Brunckii ana- 
lcctt. T. II. p. 112. n. XIIL quod epigramma, 
omisso auctoris nomine, Suidas attulit, lob. 8, 
n. et in ed. Ald. Exod. 2, 5. Cf. supra in v. 
$aQtg. Omnino praetcr Hoclium 1. 1. p. 117. 
loh. Godofr. fngerum in diss. de papyro fruti- 
cc ad Ies. ig, 7. Lips. 1731. edita, et Iablons- 
kium T. I. opuscc. p. 197. sq, legenda est Nic. 
Schowii praefaL ad Chartam papyraceam p. IV- 
XXII. 

irvQafiig, quod nonnulli, perperam quidcm, c lin- 
gna Graeca explicare volucrunt, quid significet, 
saiis notum est. In versioue Alex. non legi- 
tur, nisi 1 Maccab. i3, 28. De etymo v. Ia- 
blunsk. 1. 1. p. 219 — 226. 
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ftVQy6$cxpt$ (qnod Bochartus liieroz. P. II. cxtr. 
recte refert inter vocabuia scmi-Aegyptia. Cf. 
supra /3ao/c.\ turris munita, munitio turrita. 
Desych. et Suid. irv py ofiapetg- irpofiaxevjveg. 
Suidas addit: ol byypdtTaroi tvjv trvpyajv , jj 
r£t 'X4 °X voa - Legitur Ps. 191, 7. 

r Pa/(pay (quod codex Alex. etiam Act. 7, 43. pro 
'FeuCpav habet) siue c P£<£»av aqud Aegyptios uo- 

. mcn Saturni fuisse, Hodius 1. 1. p. 11 5. aliiquc 
ninlti demoosirare couati sunt. Legilur noraeu 
Amos. 5 n 26. pro Hebraico pED, Cf. ChristL 
Zoega diss. de Molech ct Chiuu Israelitarum, 
Lips. 1G86. et Gottlieb Iahn diss. I. II. dc jvS" 
Anjos. 5, 26. Viteb. 1705. Rectiora vero /a- 
blonslius docuit in libelio, quem iam supra in v. 
aprafiy laudaui, repctito inOpuscc. T.IL (1806.) 
p. 5 — 72 Interpretatur enim dominuni siue 
^cf/n co<?//, h. c. solem» Cf. Opuscc* T. I. p. 
i!,)0. sq. 

mvbthv, eanv Aiyvirr/a fiev, ireptfiokatov o' dv 
ehj to vOi/ btxpoaaov xakovfievov. Poll. 7, 72. 
qui cum addit: etpy\Tat bk irov xai rekafiojv 
<Tr>oov/rjjc, vidcri potest in mente habuisse hacc 
Herodoti 2, 86. xaretkiaaovat rb athfia (rov 
vexpov) atvbovog /3vaatvq$ rekafiujat. j\am pro- 
prie atvbthv est linteum tenuissimum, e quo vel 
fasciac ct lora, vel vcstes couficicbautur. Atque 
sic quidem legitur Iud. i4, 12. ct iu Cod. AIcx. 
etinm v. i3. it. Prou. 5i, 24. et Marc. i4, 5i. v. 
lablomh. Opuscc. T. L p. 297 — 5oo. et Heupel. 
ad Marc. 1. 1. De fasciis autem vel omnino de 
liuieo rudi neque in formam vcstimcuti palliiue 
redacto est Matth. 27, 5g. et Herodot. \. 1. 

Cvptyyeg, auctore Ammiano Marcell. 22, i5. fue- 
re subterranei guidam et Jlexuosi secessus, quos, 
vt fertur, periti rituum vetustorum — pcnitus 
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cperosis di^cstos fodinis, per loca diuersa struxe- 
runt; ct excisis parietihus, volucTiim feraruutquc 
gencra mulia sculp.s^i unt , quas hieroglyphicas 
litcras appellarunt. Et 17, 7. caueruas minulas 
terraruni Graece ayringas appellari ait. Sed ctim 
de talihus caucrnis vocahulum legitur, vix duhi- 
tauduin cst quin ex Aegvpiiaca lingua sit deriuan- 
dum. Ccrte Aelian. 11. A. (3, *5. avntyyag ptv 
Aiyvrrriag , iuquit, aoovatv oi aVyypaCpelg , a- 
bovat be xat kafivpivSovg rivdg Knyrtxovg. Et 
16, lif. vhi de formicis ludicis exponit: ireptd- 
bovg rtvdg, xai y ihg e/ir£?v, avpiyyag Arytnrf 
ij XafivpivSovg Koyrixovg, ootyia rtvi drroppi\- 
rcxj btarpi\aavreg oixeta eavrolg dneCp^vav. Styrv- 
esius epist. 10^. p. 246. onog eariv Jf Boj.tfiaia 
xolXov — xai rtveg avrb waoa rdg Aiyvirriiuv 
e^raipv avotyyag. Pausan. 1, 42. p. 101. cd. 
Kuhn, ev Qyfiatg ralg Aiyvirriatg btafidot rov 
Keikovy irpbg rdg avntyyag xaXovfxevag. A 
Strabone iy, p. 808. A. eiusruodi via, non suh- 
tcrranca quidem, at operta et flexuosa, vocatur 
avnty^ axoXtd. Quihus omnihus aliiM[ue vetc- 
rum testimouiis (v. lablonshi de Memnoue Grae- 
cor. ct Aegyptiorum, Frcf. ad Viadr. 1755. 4. 
p. 60. sqq.) inoucor vt crcdam , quod Iablonsk. 
in Panth. Aegypt. 5, 5. 17. P. Ilt. p. 181. scri- 
psii, uomen aipty'$ orii;iuem Ae^vpto debere. 
Saltcm hacc senicmia multum praeiereuda vidc- 
tur opininni Bocharii hieroz. P. II. 4, 22. p. 599. 
<jui nomiuis G:\nayE, (ita euim, aynayyag, vocat, 
quanquam iauuato Aelian* loco II. A. 10, i5.) 
radicem esse dicit Phocnicium verhum jpftff. per- 
])/{\xum esse. Caetcrum awayc uon modo iu 
epifframmate dbeoiroTijj CXXVIII. in Brunckii 
Analcclt. T. III. |>. 170*. et apud ylrislot. H/A. 
6, l5. legitur, sed eiiam in Platonis Phaedone 
T. I. opp. p. 110. A. et Timaeo T. 111. p. 70. C. 
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oxoho;- fierpov yeaupyixbv , oj; (py\aiv 'Hpdboro; 
iv t% bevrepa riuv laropiujv. Suid. 6 o*%o?vo£ 
exaaro;, nerpov iojv Aiyvnriov, h^ytovra ara- 
bia. HerodoL 2, 6. Etiam Hermogenes nepi jUf- 
$nbov betvor. i , 2. a%6ivov vocat Aiyvirriov 
obov jierpov. Nec dissentit Hieron. ad Ioel. 5, 
18. T. VI. opp. p. 56. D. Sed Athenae. 5, p. 
12'J. A. et Callimachus apud Plut. de exil. c. 10. 
atque, vt videtur, Plinius H. N. 6, 26. dicunt 
Persicum, Eustathius autem ad Odyss. r, p. i854, 
07. sinipliciter Ae&y e$vi)o\v. Et lablonsk.T.l. 
opuscc. p. 555. certi quidpiam coustituere vix 
ausit. Caeterum notio illa vocabulo tribui fbr- 
tassia potest lerem. 18, i5. et Ps. i58, 5. Cf. 
//orf L i. p. 119. et Biel. In proverbiis Alcxan- 
driuis, quae Plutarcho tribni supra osteudimus, 
Luc pcrtiuct LXXXV. illustratum ab Erasmo 
cbill. 4, 5, J2. 
¥ov5o/u(f)ay>ji%, quod Gen. 4i, 45. legitur, Ptolc- 
macorum temporibus in Aegyptiorum lingua idem 
siguiticasse, quod roa>o ri3£>x Mosis aetate, non 
improbabiliter existimat Hodius 1. I. p. ii4. lau- 
dans banc in rem locum losephi arcbaeol. 2, 6, 1 . 
vbi nomcn istud apud Acgyptios indicare osten- 
dit xpvirrojv evperyv. Sed Hieron. quaestt. Hebr. 
T. IlL opp. p. 1*6. E. ct de uominib. Ilebr. 
ibid. p. 197. G. dicit, sermone Aegyptio declara- 
ri saluatorem mundiy co quod Iosepbus orbem 
terrae ab immineute famis excidio liberarit. 
Quam iuterpretatiouem vnice probat Iablonsk. 
1. 1. qui multa dc vocabulo disputat p. 207 — 
216. 

Ilacc de priorc vocabulonim Aegyptiacorum ge- 
nerc sulficiaut. Quac autciuorigineGraeca craut, scd, 
cum postea nouam notioncm formamuc in Aegypto ac- 
cepissent, a grammaticis aliisque scriptoribus anti- 
quis Aegyptia uominantur, sunt fere bacc: 
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ahjBeia fuit ayakjia Tregl rov avyjva ex aair- 
(peigov \($6v , quod gestabat senior idemcjue 
priuceps sacerdotum Aegyptiorum et summus 
iudex, auctore Aeliano V. H. 1 4, 54. Sic Dio- 
dor. Sicul. 1 , 48. rbv aQ%ibtxac>ri\v d«scribit 
e%ovra ri\v *A\i\Betav eSiypryiJievyv ex rov r^a- 
%i\Xov y xai rovg oCpSaXfiovg entfiiovaav. Et 
c. 7^. styooei & ovrog ireoi rbv roaxykov ex 
Xpvaijg akvaecug yorynevov ^cobtov tujv iro- 
Kvrekvov XiScov , o irQoayyooevov 'AAj/3nay. 
rcov 6' afi(pic^7\ri]Gea)v ijp%ovro , erreibdv 
rj/v rijg 'AkySeiag eixova 6 apxtbtKaarijg 
irpoaSeiro. Videtur ergo non soium verita- 
tis , sed etiam iustiliae imago fuisse. Cui 
cum similc fuisse appareat illud, quod in pe- 
ctorali summi sacerdotis Iudaeorum fuit, D-ocn 
ap[>e\\aLium,Mar<ii/iamus cau. chron. p. 3i6. Spen^ 
cerus de legib. Hebraeor. rilualib. p. i557. 
s(p{. ed. Lips. 1705. 4. Hodius LL p. 11 5. alii- 
que indc factum esse obseruarunt, vt interpre- 
tes Alexaudrini vocabulum^lud Hebraicum fe- 
re nomine ciki]$eia rcdderent, vt Exod. 26. 
Leuit. 8, 8. Deut. 55, 8. Cf. Sirac. 45, 10. fVit* 
sius vero in Aegyptiacis p. a55 — q6i. vtrius- 
que diuersitatem demonstrare conatus est Ne- 
que ille non habct, quo nitatur. Scd tamen 
eius argumenta, vt altenun alteri simile fuisse, 
et interpretes Graecos nomine aMBeia propter 
hanc ipsam simiiitudiucm pro Thummim vsos 
esse negemus, efficere non possunt. v. Fr. Sam. 
de Schmidt de sacerdotib. et sacrificiis Aegyplio- 
rum, Tubing. 1768. 8. p. 58 — 45. 

aoovqa, genus mensurae , de quo Suidas in ocqov~ 
yaia \iavrig simpliciter scripsit haec : j/ be agou- 
ga rrobag i%ei v. quod interpretamentumsecutus 
Jiudaeus de asse et ptirtib eius, lih. 4. p. 3Hj. cd. 
Colon. i5a8. 8. haecaddit: „id est, octo vlnas 
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,,et tricntem, vel passns decem, ita vt vlnam pro 
„scnis pedibus, ct passum pro qtiinis accipiamus." 
Sed HerodoUts 2, i<>8. i] aqovqa , inquit, exa- 
rdv iry%c(X)v hart Atyvnrtwv irdvrr,. 6 bi Ai- 

yvirrto; itijx v $ *vy%&V€i ^ ao $ ***** Ti P Sa/Luaj. 
Itaque dqovqy; latus quadratum habuit 1 20 cu- 
Litos Romauos, siue 180 pedcs Rom. (v. Eisen~ 
scfimid. dc ponderib. et mensuris 5, 5. cxtr.) et 
comparari aqovqa jiotest cum ir\e$qcy Gracco- 
mm, quod cum Latine reddi soleat noinine iu- 
gerum, manifestum est, AmeiUionum in Eclaircis- 
scmens sur V inscription Grecque du monument 
trouve' a Rosette, Paris Au XI. (i8o5.) 4. p. 69. 
noinine aqovqa non male dicere fere idem signi- 
ficatum fnisse, quod Latino iugcrum. Scilicct 
practcr Uerodolum dqovqa sic lcgitur in illa ipsa 
Inscriptione Rosctana lin. 5o. et 3i. et in losephi 
c. A|uon. i, 22» p. 456. ex Hecataeo Abderita 
cxcerptis, qui Alexaudri M. ct Ptolemaci Lagidae 
tempoi tbus ilonm. Cf. Filloison episu III. quam 
in pracfatione uotf 1. laudaui, p. 533. et 3(32. qui 
uomen dqovqa vocat Alexandrinum , atquc dc 
co conferri iuhei Eosweidi onomasticon rerum et 
verborum difficiliorum, quod cxtat in cius Vitis 
patrum, Antuerp. 1628. f, p. 101 4. 
aonebovawrat dicebantur quidam Aegyptiorum sa- 
cerdotcs et sapientes, vt rccte colligi vidctur e 
verbis Democriti apud Clem. Alex. stromm. 1, p. 
507. A. Add. Euseb. pracp. euang. 10, 4. p. 472. 
B. cui reddendum est hoc nomeu pro vitioso dp- 
ceirebovdirrat. lablonskius quidem in proiegom. 
ad Pauth. Aegypt p. XCIV. et Opuscc. T. I. p. 58. 
illud ex Acgyptiomm Jingna deducit, et pcr votf-' 
fiovag s. vowiovixovg explicat, ita vt intelligendi 
siut, qrii alias vocantur teooygayiixarel;. Scd 
cum Ilerodotus 5, 47. interprete Polluce 7 , 5 1 . 
aoirtbdvag vocauerit ra vyfiara, i. e.fila, drrrem 
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autcm etiam conserere, connectere significct, vt 
• apud Aristot. de partib. auimm. 2, 9. dnrnuevov 
xai nooffbebefxivov. nondum omniuo me poenitet 
inlerpretaiiouis olim propositae, qua donebovd- 
nrag appellatos putaui ob redimitum caput, 
queraadmodnm flamines apud Romauos , fr r arro* 
ne de ling. Lat. 4, i5. auctore, nomen liabue- 
runt a filo, quo per aestum capita religabant Cf. 
qnae infra in v. nreooCpOQOt attuli e Diodoro 
Sic. 

yevefftg a pbilosopbis Aegyptiis ponebatur de crea- 
tione et origine vniuersi. Certe Hodius 1.1. p. 
11 5. qui binc illustrat inscriptionem primi libri 
Mosis in versione Alexandrina, (Cf. Gen. 2, 4. et 
Deyling. obss. sacr. P. III. p. i85.) e scboliis in 
Ptolemaeum allulit baec vcrba: neotrrvbg euu- 
$aa keyeiv yevefftv Aiyvnrtot xofffiov. Et sane 
sic vocabulo vsi sunt, practer Iamblichum dc my- 
steriis, Clemens Alex. stromra. 4, p. 638. A. 
yuepaig enra, bt Sffojv jJ yevefftg reketovrat. 6, 
p. 655. D. p. 685. "C. p. 698. B. 7, p. 719. A. Io- 
sephus bypomnest. c. 28. p. 265. ed. Fabric. ri\v 
yeveaiv rovbe rov navrog. Philo de opitic. mund. 
T. I. p. 3, 7. vbi Mosen dicit scripsissc tjjv yt- 
vefftv mundi, p. 5, 54. p* 9, 25. p. n, 58. p. i5, 
37. p. 18, 2. p. 4o, 45. p. 41, 59. et de legum 
allegg. 2, p. 66, 12. Vnde idem de opif. mund. 
p. 21, 56. septimum diem dignum esse ait, qui 
nominetur rov xofffiov yeveSXtog. Quin ipsas 
res creatas nomine yeveffig Philo signifieauit de 
legum allegg. 2, p. 81, 29. et 5, p. 88, 4o. At, 
vt taceara, scbolia illa perquani exigui esse pretii, 
iam Plato in Timaeo nomen yevefftg dixit eodcm 
modo, vt p. 27. A. ryg rov xofffxov yeveffecog. 
p. 29. C. ryjg rov navrdg yeveffecog. p. 48. A tj 
ToOSe tou xdfffiov yevefftg. ibid. B. rijg ouoac- 
vov ycvececog. ct saepms. Quare nec Plutar~ 

G a 
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chum peccasse putauerim , cum de Is. et Osir. c. 
36. scripsit: ap%i/ xai ydveatg ovaa ndvrujv eq 
*f?XW- quanquam naturam h. 1. sic appcllari uon 
dinitenduin est, ita vt yeveatg sit yeveretga, non 
* Hriatg. 

dtxaioboryg a Suida simpliciter nomine btxaaryg 
explicatur. Sed Strabo 17, p. 797. A. de rebus 
Aegypti exponcns: 6 irejAtySeig , inquit, (np. e- 
ffao%o£, praefectus augustalis) r\\v rov fiaat- 
keajg i%& ra£tv • i3ir' aurcp 6* iariv 6 btxatobo- 
rqg, drwv ttokkuov xpiaewv xvgtog. Est igitur 
idem mogistratus , qui Latine iuridicus vocatur, 
vt Di^est. lib. 1. tit. 20. vbi eiiam est iuridicus f 
qui Alexandriae agit. lib. 4o. tit. 5. 1. 41. 5. 
Cod. lib. 1. lit. 07. apud Alexandrinae ciuitatis 
iuridicum. Sed ab eodem Strabone p. 808. C. 
apse rcx Aegypti, et quidem ante Alexandri M. 
tempora, dicitur btxatoboretv. Subslantiuum o/- 
xatoboaia liabet idem p. 811. D. et saepissime 
Pufybius. 

Tbtog koyog fuit ipse quoque magistratus Aegyptius, 
qui, auctore Strabone 17, p. 797. B. nhv aoc- 
anorajv xai rujv eig Kaiaaga ntnretv oCpetkov- 
rajv e^eraarqg iart. vbi aoeaitora sunt, quae 
assertorem nullum liabent, s. res quasi uulJius 
dominio mancipatac, interprete Budaeo annotatt. 
iu Pandectas p. 11 4. C. Brcuius boha vacantia 
explicat Casaubonus , et fa eig Kaiaaga triirretv 
otyeikovra , caduca y per tbtov koyov autem in- 
telligit procuratorem Caesaris, vel rationalem. 

hooygawiareig, v. vregoCpogot. 

Ugoaroktarai, et tegoarokot, v. aroktaral 

Ugo-^akryg , musicae sacrae praefeclus. v. xojixa- 
ciai in iine, et Schmidt de sacerdotib. ct sacri£ 
Aogypt. p. 169. *qq. In rebus Iudacorum mc- 
morantur teooyfyakrat 5 Esr. 1, io. et 5, 46. apud 
loseph. arcbaeoL x*, 5, o. 
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Kakharelg Aiyvnrioi rovg eig o£u ai/>|vfyuevoi;^ 
aorovg (bvdfiaiovy panes in acutum fasiigatos. 
Pollux 4, j5. et Pluuior. in v. dpro/. Sed for- 
tassis est uomen origiue Acgyptium, i. q. xvkkii- 
arig s. xvkkdvrig. v. Iabionsk. Opuscc. Vol. I. 
p. 116. sq. 

xavvar tyaSoi, xal ra Aiyvnria nkeyfiara, a(f>' 
aiv Mai ra xava^oa. Hesych. et Phauor. Sed 
legenduin est xdvuaSga. v. iuterpp. Hesych. et 
Hemsterhus. ad jPo//. 7, 176. ctiam lablonsh. 1.1. 
p. 106. 

xavd>v, apud Clement. Alex. stromm. 6, p. 653. C. 
ita dcscribitur, vt, si vera sit lectio , intelligi ap- 
pareat graphiariam thecam, siuc, vt F. S. de 
Schmidt in diss. de sacerdotib. et sacrif. Aegvpt. 
p. i44. explicat, vas certae aiicuius y rotundae 
maximeque cyiindraceae, formae, vas scapifor* 
ma. Nam, 6 hooyoafiuarevg, inquit, c%cov — . 
xavova, h tj>r6 re ypa(pmdv uekav, xai tf^o?- 
vog, -qyoaCpovGi. Etiam ntoisojuts (seconde 
lettrc sur riuscriptionGrecque deRosette, iu MiU 
iini Magasin encyclop. No. 6. an XI. p. 197.) 
interpretatur Fecritoire des scribes sacre^s. Idem 
ait, MartorelUtim de regia theca calamaria sub- 
siituere velle xavovv y cistam, et conferri itibet 
Sahhas. exerciiait. Pliu. p. 12 65. E. (qui canicu» 
lum , mediac Latmitatis vocabulnm , et Graeca 
scriptorum Byzantinorum , xavixkeiov et xavi- 
xkiuua , ex antiquo xavovv et xavov deriuat,) 
ipse vero putat apud Cie/nentem legi posse xavdv 
pro xavova, magis tamen amplccti videtm* Can- 
gii coniecturam, xdviov y etiam Monfefaiconio 
palaeo»rapli. Graec. i, 5. p. 23. probatam, qui 
per fiekavhoyjiov explicat, scd nimis anguMe, 
opinor. JVam apud Cietnentem etiam iuncus scri- 
ptorius eo contineri dicitur. Putem vero, lectio- 
ncm xavova, thecanz graphiariam 3 posse defen- 
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di. Yt enim in Gloss. vett. atramentarium Grae- 
ce redditur xaXafidpiov , et Hesychius nomea 
ycakafiig interpretatur ypaCpeiojv Syxyv, ita ctiam 
xavubv potuit latius dii i. Ccrte in Damocha- 
ridis epigr. II. apud Brunck. analectt. 1\ III. p. 
69. xavubv vocatur ypaCpibwv iSvrarcov tyv- 
Aa£, ita vt satis commode explicari possit per 
yoatyiboSiixyv, calamariam vel potius stylo- 
rurn thecam, nisi pcr ypa(pibag rectius in hoc 
carmiue intelligas lineas, aique adco per xavo- 
va regulam s. normam, qua scribae vtcbautur, 
vt recte scribere p«»a>ent. Vnde xavuav a Pau- 
lo Sileniiario T. III. analectt. p. 87. n. L. ap- 
pellaturyoa.ujLt^ i$vrropov rafiiyg. ctu. LI. yye- 
fxubv ypaafx^g airkaveos. et p. 88. n. LII. rpo- 
Xa\olo xv(3epV7friip jxokiftbov. Cf. luliani Ae- 
■ gyptii e PW* X. et XI. T. II. analcctt. p. <ig5. 
sq. vbi ypaCpibes rursus suut lineae. 

Keparuuvia* avxrj iv Aiyvnrip. Hesych. et Pha- 
por. Cf. in v. xepuovia et ovxy Aiyvnria, om- 
* ninoqua lablonsk. Opuscc. Vol. I. p. 107. sq. 

xifiujptov Aiyvirnov ovojxa eiri Tcoryniov. He~ 
sych. et Phauor. Cf. Atfienae. 5, p. 73. C. ct n, 
p. 477. E. inprimisque Iablonsk, 1. I. p. io& — 
110. qui opportune etiam aflfert veiba Scholiastae 
ad Horat. 2, od. 7, 21. „Ciboria sunt Alexan- 
„drina poma, quae habcut similia colocasiis fo- 
lia; iri quorum similitudiucm facta pocula co- 
dem nomine appclJautur,", 

nopaiiriov, v, §. 9. not. 52. 

xujjxaaiai 9 pompae sacrae apud Aegvptios. Cle~ 
mens Alex* stromm. 5, p, 667. A. ev raig xa- 
Kovjxevai; irap* avroig xojjxaaiai;, rCov 
Xpvoa ocyakjtara, bvo jxev xvvag 9 eva be fl- 
paxa, xai iptv jxiav irepiCpepovai. Iu iuscri- 
ptioue Rosetana lin. 4a, vocantur i^obuat twv 
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yaiibv, atque acdicula Ptolcmaei Epiphanis crtro- 
SeajDevrog ibid. liu. 45. dicitur e^obevetv. For- 
tassis iuterpretcs Alexandrini, cum nomcn 7T)*% 
«iue n^i;y nomiue e^obiov reddiderunt, non 
tautum ad exitum Israelitarum ex Acgypto, sed 
etiam ad eiusmodi solemniiates Acgvptias re- 
spexcruut, vt 2 Paral. 7, 9. Vt autcm ad xoj- 
fxaoiag redeam, dii ipsi, quorum imagines cir- 
cumierebantur, dicuntur xajfxdd^eiv* Diodorus 
Stcul. o, 6. ov dv 6 Sedg xajfxdd.ajv xard riva 
avv^etav Ttepityepofxevog kdfiyj. IambUch. dc 
inyster. 5, 5i. p. io3, a5. Seov dkkov dvS' kr£- 
gov eirixajfidi t etv. Quo alludit Plutardt. in 
Antonio c. 20*. de Cleopatra dicens : xarixetro 
vrro axtdbt xpvoondorqj, xexoOfxy\fxevy ypa- 
(ptxdjg, ajoirep 'Atyoobirif — xai rig koyog 
i%cupet btd irdvrcuv, ivg r) 'ACppobtmf xcofxd- 
£01 nagd rov Aidvvoov. Sacerdotes autem, 
qui simulacra deorum circumferebant, vocaban- 
tur xwfixxarai, ct secundi ordinis eraut. Syne- 
sius encom. caluit. p. 75. A. .ed. Petau. iraq' 
Aiyvnrioig rd nqotyyrixd yevy — rotg fiev 
pdfxCpeoi rd)v teqdxwv xai vdjv 'ijSeaJv > d roig 
irqorefieviafxaatv eyxokdnrovat , xarajxcuxubv- 
rat roi) byfxov avroi be xarabvvreg eig rovg 
uqovg xyQxpovS 9 aTT ' ov aireqydacuvrai , ire- 
qiarckkovat. xal iartv avroig xwfxaari\qta , 
rd xtfiojria xqvnrovra., (paoi, ravrag rag 
oCpatqag, dg 6 byfxog, idv tby, ^aXfTrove?. 
ldem de prouidentia p. 94. D. de riiu creandi 
regis Aegyptii cxponeus: 01 ro xvqog £%oarc£ 
tiig aiqeoeiog, emibdv imSstdoyrai fiaoikevg, 
xai otg rovro rb eqyov, ditav xtvyocuot xuj- 
[xaoryqtov > — orqaritvrat fxiv %elqag atqov- 
ot- xajfxaarai bi xai idxoqot xai nqo(pr}rat 
tyltyotyoqovor nkijBog ikarrov rovro t bvva- 
rat bi iraqairokv irXaoroy, Troo^jfrwjj fUp 
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ydq ^(pog ixardv xriqes tloi ■ xuj\iaorixy\ 
bi, tfy.oai, xai 6 £dxoqo<; bexa bvvarai 
§a<;. qno in vtroque loc«> /VenseUngius ad /)/o- 
L L repoui iubei iruj]iui<jr2f0/a et ir^wa- 
oriiqioy. Vtique rectius , quaiu Iablon^kius 
Opuscc. Vol. I. p. 119. qui, Petauium iu aliero 
loco secutus, per xo>/xa(7r*/f(uoy iutelligit colle- 
gium comasUirum. lu notis ad priorem locum 
p. Si. Pelauius xojjxaaryqia putat esse vel sa- 
crum adytum , iu cjuo riius a comastis et ceri- 
mouiae j>eriicerentur, vel ea ij>sa sacra, quae in 
eo reiii;iose habercutur. Quae interpretatio uon 
magis piacet, quam quod xujfxaardg coinj>arat 
cum Romanorum epulouibus. Immo xojjiaorai 
apud Ae^yjnios iidem fere fuere, qui traaro- 
(poqoi, de quibus infra, sed xojfxaarai vocati, 
quia j>er plateas et vicos circumiuerunt, rraaro- 
(poqoi vcro , quatenus cistas illas , iraarovg, 
oj.ereuiis (trujfxaarynioi<;) ocelusas, ct in iis si- 
muiacra dcorum, circumttiki nnt. Quare nec 
hgaCpoQOvg apud Plut. de ts. ct Os. c. 5. uec 
xiaro(pooov$ admodum diuersos putanerim, de 
quibns sejWatim serij>sit Alexutider Xauer. Pa- 
nelius , Lu^d. »70*. *±. cuius ^eneris sacerdo- 
tciu sic describii Apuleius metamorjdi. 1 1 , p. 
271, 2. ed. Elmenhorst. ,,<juemiam de .sacratis, 
,,Jintcis inlectum, quiihyrsos et hedrras ct ta- 
„ecnda quacdam ijercus" nenijrc in eista my- 
stica. Idem p. 262, 18. „fercbatur ab alio ci- 
„sta sccretorum caj>ax , peuitus cclans oprrta 
„ma£uificae rcligionis. " Omuino praeter Ga- 
leiun ad lamblich. L L p- 25*2. sq. vid. f r illoison 
troisieme lettre sur 1'Inscription Grecqnc de 
Rosctle p. 5a6 — 029. et quos iandat p. .355 — 
359, Apud Graecos xujy.01, comissationes , de 
quibus uotus est Schivarzii lilfclius , Aitorfii 
1744. 4. editus, et Koj/xaarai, ininus ad rcm 
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sacram , quam ad cocnae priuatae voluptates 
pcrtinucre. Quare nec xtufxaariig Atovvaog 
a| ud ylristoph. Nubb. 606. huc referendus est. 
Non vero praetermitteuda putaui haec verba 
losephi in byponinestico c. i44. p. 35o. ed. 
Fabric. hv Afybirrqj rd fiovi, opyavov ri rp/- 
yaivov evaofxovtov , 1$ XQuwfat ol Uo6yfydXrat 
Iv rotg xajixotg y irkexrQt^ofxevoi. Saltem hinc 
magis , quam , quod Villoisonm voluit , e Cle- 
mentis Alex. paedag. 2, 4., demoustrari possit, 
etiam xvbfxovg pro xujfxaatatg, quales descripsi- 
mus, dictos fuisse. 

l la t*S) *v r i r V$ VQ&ntiMSt Aiyvirrtov bo%et, xai 
rravrekivg exBcafxov. 'F.iri%apfxog be 0 Ato- 
Qtevg, xai Kepxibag 6 fxeXotrotbg (Megalopoli- 
tanus, vel Crctensis), i%t rijg avrijg btavotag 
l%gi]Gavro rij ke£et 9 xai fxi\v xai 6 'Arrtxbg 
^oCpoxXijg. Helladius Besantinous in ehrcsto- 
matbia p. 970. T. X. thesauri antiquitt. Graec. 
Gronov. et p. 3 18. Vol. VI. operum Menrsii. 
Similiter PoIIuxi5 9 85. at eirtriBefxevat xal aioo- 
txevat rpdire^at , ag vvv fiaytbag xaXovatv. 
iart fxevrot xai ro rijg fxaylbog ovofxa rraoa 
loCpoxXet ev %pi\aei. Et 10, 8 2 - *ctoh fxivrot 
'Errtxdpfxttj w Uvprycx ij TlpofxySel 9 xai xarbc 
ri\v avBotuTrtvyv %Q'J\atv ei'pyrai } h. e. de qua- 
libet meusa. Nam sect. 81. docuerat, fxayiba 
proprie dici iiri rijg fxdxrqag, ij eiri rijg rd 
teqa belirva , ij rd nqbg Dvatav (peqova:\g 
(rga7rc'4>/£)> h. e. de anclabri. Iudic. 7, i5. (at- 
que inde in Iosephi hypomnest. c. 129. p. 271.) 
fxayig dqrov xqtSivov vidctur idcm esse quod 
fxdi^a. v. Hesych. ibique interpp. 

fxe"kavy(p6qoi memorantur modo in Inscriptioni- 
bus, vt apud Seldenum de synedr, 2, 5. p. 556, 
et 55g. ed. Frcf. et Lips. 1754. 4. Satis de iis, 
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praeter Seldenum, et DeylingiumOhss. sacr. P. iii. 
p. 104. sij., exposuere Gisb. Cuperus in Harpo- 
ciate, Trai.adKhen. 1687. p. 128. sq. iuprirnis- 
que Steph. le Moine iu epistola de Melanopho- 
ris, huic Cupcri libro adiuncta, p. 255 — 282. 
Add. Frid. Sam. de Schmidt de sacerdolib. et 
> sacrific. Aegyptior. Tubing. 1768. 8. p. 208 — . 
211. Yidentur Isidis maxime cultum curasse, 
et nomeu accepisse inde, quod nigras vestes 
gestareul. Talibus autcm vestibus eos idco m- 
dutos fuisse credibile est, quod Isidis peplum 
et velum maximam partem nigrum esset, atquc 
Isis ipsa nigra repraeseniaretur , et quod sacer- 
dotes in quibusdam sacris et festis luctuosis ve- 
stes albas curn atris commutarent. 

fieaovpajeiv Acgyptios dixisse pro iieawi&qtd^erj 
vel vweq xe(pak*\g ecFTavai, Phauorinus in v. 

* avaTekkei notauit e Polluc. 4, 5j. ad q. 1. Kuh- 
nius iliud verbum tribucndum esse vidit dia- 
lecto Alexandrinae. Sane fieaovqaveiv et fxe- 
aovqdyyiia et fiecrovqdvyGig , et avTifieaovqa- 
yelv 9 et avfxfxeaovqavetv et avfxfxeaovqdv7\aig, 
saepc leguntur apud Ptolemaeum Pe/usiotam 9 
qui vixit Alexandriae. vid. eius Terqdptflkog, 
cum libeilo, qui ytaqirdg inscribitur, Graece et 
Lat. edita a Phil. Melunchthone , Basil. i555. 
8. p. 20. 29. 3o. 55. 55. 74. 76. 77. 79. 81- 
110. 112. n5. 118. 122. 128. i5i. i5*-i4o. 
j5i. i55. 106. 177. 178. 186. 201. 207. 209. 
216. 218. 221. 224. Item Apoc. 8, i5. apud 
Plutarch. de Is. ct Osir.-c.5s. et quaestt Rom. 
c 84. AchilL Tat. introduct. in Aratum c. 22. 
extr. c. 3i. iuit. c. 35. SchoL Apoll. Rhod. \, 
45o. 3, 1028. Cf. Scalig. ad ManiL 5, p. 572. 
ed. Argenu i655. 4. 
HeTojfrtov quid sit, docet Dioscorides 1, 71. axev- 
. 1 a^cra* h Aiyutrr^ fivpov , imxujpiujg vn' au- 
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rwv xakovfxevov fxerojirtoy , bta rijv . 

fxfetv. ro yap %vkov, i% oi5 yevvarat q %aX/3ayj/, N 

fxerojirtov xakeirat. Cf. Athenae. i5, p. 688. F. 

et qui praeterea laudantur in lablonsku Opuscc. 

T. I. p. i4a. 
fxoay^octypayiarai , v. aCppayiarai. 
dfiektcxog, vt satLs constat, apud Aegvptios fuit 

moles lapidea, Soli sacrata, mferius lata et qua- 

drata, paulatim in gracilitatem et metae fi^uram 

assurgens. v. Ammian. Marcellin. 1 7, 4. Plin. H. 

N. 56, 8—11. et Gaitereri W eltgescmchte T. I. 

p. 46i — £99. 
bS6vy\ et 

oSovtov , quanquam ctiam in Homeri et Atticomm 
- libris leguntur, atque ab Etymologo TVI. et IIe~ 
sjc/iio aliisque grammaticis dicuntur origioe 
Graeca esse, tamen dubium est, annon Aegyptiaca 
potius dicenda sint. v. lablonsk. Opuscc. T. I. 
p- 72 — 74. Inscriptio Rosetaua bis babet fivaatva 
626via, 1. 18. et 29. Cf. Hose. a, 5. et 9. Luc. 
24, 12. etc. ' 

iragaaxiGrys , incisor, prosector. Quaenam fue- 
rint eius partes, ita cxponit Diodor. Sicul. \ y gi 
irpujrog fxev 6 ypafxfxarevg keyofxevog, reSevrog 
X^fxat rov aojfxarog (condiendo cadauere), ini 
ri\v kayova neptypaCpei ri\v evvbvvjxov oaov bei 
refxetv. eiretf 6 keyofxevog wapaaxicryg , ki$ov 
bxojv AiStoirixdv, xal btarefxubv oaa vofxog xe- 
kevet ri\v aapxa, irapaxpi\fxa tyevyet bpofxtp 
etc. v. ibi TFesseling. 

irxcro<p6pot y sacerdotum genus. Clemens Alex. 
paedag. 5, 2. p. 216. C. iraaro(p6pog' 9 ij rig ak~ 
kog rcov teooirotovvrcuv irepi ro rifxevog, — 
iratava rij Atywrrriojv adarj ykujaay. Cf.strorum. 
6, p. 634. B. Ferebant in pompis sacris parua 
sacclla (vatbia, vataxovg. v. Chr. Gotth. Wilisch 
de Naidiis vctcrum, Lips. 1716.), yel liguea ea- 



r 

108 §. IO. DE DIALECTO AEGYPTIA. 

» 

que deaurata (v. Herodot. 2, 65.) , vcl argentea 
(v. ioh. Andr. Schmidt dc lcmpiis Demcuii ar- 
genteis Act 19, 24. len. i685. omuiuoque iu- 
terpp. ad Act. 1. 1. qucm tamcn Jocum uonnisi 
dHhiiantcr iiic iudicaui), quibus iuclusum erat 
simulacnim iilius Dei, cuius festum cclebrabatur, 
atque aeditui eraut s. custodes tempii. Ab Apu* 
leio metaiuorph. 11, p. 2t>5, 11. vocantur qiri 
duunas ejfigies progerebant, et paulo post buius 
sacrosancti collegii nomen essc dicitur Pasto- 
phori. Mcmorautur etiam ibidem p. 271, 11. ci 
p. 27.5, 3. et dcscribuutur plus semel , nomine 
non allato, vt p. 262. Sic apud Palladium in 
liist. Lausiaca c. 53. (p. 5oo. T. Vlli. operum 
Meursii) pastophori vel comastae intelligcndi 
suut: vabg y\v pteyiarog ev jiia rvov xajfjLUJv, uai 
eibujkov kv avriij eirtCpaveorarov. ^vktvov be 
aoa rb £oavov rovro j|v. inojnrevov 6e irictCpe- 
govreg avrb xara rag •nidixag 01 uianoi teoeig, 
pax^evovreg jxera rov trkiftovg. Diodorus Si- 
cul. 1, 29. reiert opiniouem Ac^yptiorum hanc: 
rovg fiev Evfiokfribag airb ruZv xar Atyvirrov 
hgeojv iierevijvexSat, rovg bi ytyovxag (up. my- 
sticos. v. Henr. Aug. Zeibich dc Ccryctbus my- 
sticis, Vitcmb. 1752. 4.) airo rCov iraorotyopujv. 
vbi JFesselingius naorovg, vndc iraarotyoooi 
dicii suut, explicat thalamos s. deorum aedicu- 
las. VxSalmasius exercitt. Pliuu. p. 85b.3aAa/u?/- 
rtokovg a pastophoris diflerre negat. Non maie. 
iNain thalami mystice nominabantur deluhra, qui- 
hus succedebat aut incubabat Apis. v. Solin. po- 
lyhist. c. 32. Plin. H. N. 8, 46. Aelian. H. A. 11, 
10. Hinc nauis illa , qua Apidis simulacrum Ni- 
lopoli Memphin vehi solebat, vocatur $aka\iy~ 
ybg apud Diodor. Sic. 1, 85. vbi v. RJwdoman. et 
quos laudat Iabhmk. Opuscc. T. I. p. 82 — 84. 
Ergo saltem in Apidis pompa Sakaixyirokot ii- 

» 1 
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dem fuere, qui iraoToCpoQot. Sic iraorac et ira- 
gto$ saepg iuBgugttW Sakafiqj, ita vt iuterdum 
altrruni pro altoro | osimm videri possit, v. c. in 
Antiphajiis epigr* IX. T. II. anale«-tt. Brunek. p. 
zob. Pakafjuvv eiri traaraaiv, Meleai*n CXXV. 
ibid. T. I. p. -jo. Sakaytajv SCqxi — toabov^owj 
Traoa iraaTio. In a$£tf7rdroj OCC\. naardju 
xax 5aXa/uajy. Iu lectt. p. ?io3. yvfiCpewv ira/.a- 
/tou xa< 7raaTa6o$. In his tameo onmibus iutel- 
ligitur Sakauog yaiiijktog , vt in Meleagri car- 
rninc CXV. vocatur. Et quanijuam Philippus 
Tiiessalonicensis epigr. LIX. T. II. aualectl. p. 
226. Venerem sic appellat : Kvttqi — Ba\ajj.qir6- 
ke, tamen illum Aegypiiorum vsum nou secutus 
vidctur. Agif cnini ibi de Vencre armata , quae 
Spartac fuit. Alias Bakau^jnokog explicari foi san 
possit: quae in thalamo s. delubro snpra descri- 
pto circumferlur. In Theonis ALexandrini epigr. 
II. T. III. aualectt. p. 4. Vruus dicitur iracxroCpd- 
Qog TlaCpnj. Sed nec hoc epitheton ex illo Aegy- 
tiorum ritu explicauerim. Varias eius interpreta- 
tioucs attuli in Empedocle meo p. b'84. sqq. Tri- 
huitur euim carmen istud ctiam Empedocli, qua 
de re exposui ihid. p. 91 — 91. Caeterum qnod 
supra ostcndi pastophoros etiam acdituos fuisse, 
non omuiuo certum putaham. Nititur enim haec 
scntcntia fere solius Horapollinis testiinonio , 
hieroglyph. i,4i. et iraaroCpoQOt apnd Porphyr. 
dc ahstincnt. 4, 8. a veajxOQOtg distinguuutur. 
Magis vero huc pertincut, quac Clemetis Alex. 
in priore locomru , quos supra laudaui, post uo^ 
meu ykuoaay addidit: oktyov eiravaaTeikat rov 
xaTatreTaauarog, wg bet'£a)v rov Seov. JNam ro 
xararriraaua est ille ipsc iratfro^, vnde trarrro- 
(poQOi uomen hahcnt. Sic SchoL Apollon. Rhod. 
1, 175. xakvSyaiv ] ralg bta tluv tuaTiajv xa- 
reaxevaa\xivaig y ag xakovai naarovg. Ergo 
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pastophororum fuit etiam hoc, vt, lcuato velo, 
quo uumen eontegcbatur, iis ipsum osteuderent, 
qui vidcre ilJud cupercnt. Oniniuo v. Cuper. 
liarpocrat. p. 129. sqq. le Moine de Melanophoris 
p. 267. sqq. loh. Gottlieb Bidermarmi otia lite- 
raria varii argumenti. P. I. Lips. 1751. 8. p. i$o 
— 192. Deyling. Obss. sacr. P. III. p. i85. sq. F. 
S. de Scfimidt de sacerdotib. etsacrif. Aegypt. p. 
19J — 208. et Pilloisoni epist. supra in v. xcu/za- 
aiat landata p. 524 — 526. et p. 55i — 555. Iam 
quid pcr iraarotyoptov inteiligendum sit , quae- 
rendum restat. In mscriptionc apud Selden. de 
synedriis p. 559. leguntur haec: ri\v noviaatv 
rov iraaro(popiov , xai rijv ypa(pyv rdov re roi- 
%u>v xai rijg opo(pyjg> et plura, e quibus satis 
apparcat, significari aodilicium aliquod. Et [Sel- 
denus quidem inteJligit primariam fani in Aegy- 
ptiomm numinum delubris paitcm. Similitcr 
Bidermannus, et Cupcrus, qui Umen etiam pu- 
tat accipi posse de collegio pastophororum , et 
de fcrculo s. tliensa, cui iraarbg s. sacellum 
cum dei statua impositum ct circumlatum fuerit. 
Equidcm intclligo conclaue s. cellulam prope 
templum exstructam , in qua degerent vel habi- 
tarcnt vnus pluresue pastophori. SaJtem saepe 
sic Icgitur in versione Aiexandrina, vt 1 Paral. 9, 
26. ler. 42, 4. Inprimis ad confirmandam senten- 
tiam meam pertinent hi loci : 1 Paral. 9, 55. in 
ed. Ald. ap%ovre; — rojvAevtroZv ev rqjiraaro- 
(pogiuj htareray\xevot eig Kpyfieptag. et 25, 28. 
vbi Leuitae dicuntur ketrovpyeh h otKip xv- 
ptov etri rag hvhag, xai eiri ra iraaro(popia. 
3 Esdr. 8, 5c). ev roig iraarotyopiotg rov oiv.ov 
rov $eov. 1 Maccab. 4, 58. ro ayiaafxa J/ojf- 
\LOjfievov — Xai ra iraaro<p6pta xaSqpyfieva: 
Sic Esdr. 8, 29. pro axyvag in edit. C*>mptut. 
extat iraaro(p6pta. Eodem modo Iosephus bdl. 
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lud. 4, g. extr, mcmorat ri\v xoQvtyiv rcZv fra- 
oro(poQiujv , iv3a rtov icpeajv eig £•£ i/Sotc /ora- 
jLtfyo^ £/£aar;/^ cfibojxdoa ciotovoav ttqoso^ 
jiaivc oakiriyyi eic. Cf. Elmcnhorst. ind. in Apu- 
lcium, et .ZfrW in nono lLe*aurO pliilologico. 
lTQo(py\TT\s fuit suinnius Aegyptioruni sacerdos. v.su- 
pva xcupLaoiai , Porphyr. dc abstin. animalJ. 1, 
8. Clem. Alex. stronuu. 1, p. 5o5. A. ct 6, p. 654. 
A. et quos landat Schmidt L 1. p. 106 — i^g. iSic 
io Inscript. Roset. lin. 0. iuDguntur 01 aQXicQeig 
xai Tpo(f jjra/. 
irreooCpooo/, pennigeri. Ita propter pennas, qnaa 
muucris insi^ne in capite gesiabant , vocabanf ur 
llli Aegyptiorum sacerdotes, qui alias hQoyQafi- 
jiaretg et voi]jioveg. Clemens A/ex. stromm. 6, p. 
635. C. 6 tcQoyQajxLiarevg, e%cov ttreQa cni fi}$ 
xe(paXyg, fiifikiov re Iv yeQoi , xat xavova. v. 
supra xavcbv. Quarum reium scientia debuerit 
imbutus essc, Clemens statim ibidem narrat. Dio- 
dor. SicuL 1, 87. riveg tyaoiv , ev rotg aQxaiotg 
Xgoi/oig iBQaxa fitfikiov eveyxeiv eig Gyfiag rolg ' 
Ugevoi, (poivixcp Qajijiart ireQtbebefievov, eyjov 
ycyQajijzivag Tag rujv Scujv $eQaireiag re xal 
rtjxdg. btoTrtQ xai rovg icQoyQajxjxareig (poQciv 
(potvixovv QapLfxa, xa* nrcQOv tCQaxog eiri rijg 
xctyakyg. k« Qajxfxa (potvtxovv , vt supra in v. 
aotreSovairrai scribas sacrorum putaui ita appel- 
latos esse ab aQirebovi], i. e.filo. In Inscript. Ro- , 
set. lin. 7. nrcgotyoQOt et ieQoyQapiiareig distin- 
guuntur, ninnrum vt species et genus. v. F. &, de 
Schmidt 1. K p. 108 — 148. qui, cur penoas potis- 
simum gestauerint, banc airert cansam probabi- 
lem , quod literarum et artium fuerint custodes , 
Hcrmes autem , qui eodem gestauune iosigoitur, 
dicatur omni genere doctrinae excclluisse , Jiteras 
inucnfsse, comnientariorum scribendorutn f.on- 
suciudiuem inuexisse etc. Cf. Villoison secoude 
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leltre sur Finscript. Grecque de Rosette ; in Mil- 
lini Mag. encyclop. No. 6. an XT. p. 177. sq. et p. 
196 — 198. Alii vero irrepotyopoi sunt in Plutar- 
chi Oth. c. 4. frrepofyopot avve%uZg Kpoirwv, 
aet rt irpoaxwpeiv exeivcp (ppd^ovreg. Fuerunt 
enim vel wraxovarai et speculatores, qui quam 
celcrrime, quicquid principis cognitione dignum 
intellexissent, ei nunciarunt , atque ab bac cele- 
ritate nomen nacti sunt (v. Casaub. ad Suet. Aug. 
27.), vel veredarii et tabellarii, siue laeta siue 
tristia nunciautes , pinnas in bastis vel in capite 
gercntes. v. Salmas. ad scriptu H. A.T.I. p. io4. 
et 1020. 

art\x\xtg , (genere feminino , pro ari\x\xt in neutro) 
i\ eig rd 6\x\xara %pqat\xog , Aiyvrrriwv \xev 
iart (pwvy, xeirat be ojicug xai irapd "lutvt 
. ritj irotijTT). Aristophanes grammaticus apud Eu- 
stath. ad Odyss. £, p. 1761, 02. Locum lonis 
babet etiam Pollux 5, 101. In versione Alexandr. 
Iercm. 4, 3o. codex Alcx. pro arifit exhibet art- 
fxij. Vitiose, opinor. 

aroktarai, geuus sacerdotum Acgyptiorum. Cle- 
mens Alex. stromm. 6, p. 655. D. 6 aroKtarijg — 
ixvov rov re rijg htxatoavvyg irijxw, xai ro 
Oirovbeiov. Vocantur etiam tepoorohorai apud 
Porphyr. de abstiu. 4, 8. et tepoarokot apud 
PluU de Is. et Os. c. 5. e cuius cap. 5y. intelligi- 
tur etiam nominis ratio. INam, yyjv, inquit, xdp- 
mpLov (pvpwat rtjj vbart, xai av\xjxi^avreg 
apw\xara xai $v\xtd\xara rwv irokvreXwv, ava- 
irkdrrovai \xrjvoetbeg dyaK\xdrtov' xai rovro 
aroh'd>ovai xai xoajxovatv. Paulo antc dicuntur 
ryv tepav xiarn\v ex(pepetv 9 vbi tamen, propter 
ea quae in v. xw\xaaiat dicta sunt, vel minus 
accurate scripsisse Piutarcbum cxistimem, vcl 
lx(pipetv de cura et iuspectioue circuritferendac 
cistae mysticae iuterpretaudum esse. Nam aro- 
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XiffTal fuerunt maiorc dignitatc, qnam xajfiacrrat 
vel xtaroCpoQot. Latine dici possunt vestitores 
diuinorum simulacrorum , cum Firmico 3, 1 2. 
vel pestitores deorum, cum eodeni 5, 14. Similiter 
mterpretes Alexandriui 9 Reg. 10, 22. e^dyaye 
ivbvfxa roig bovkotg rov hdak. xai eiHivcyxev 
avrolg 6 aroXiorqg. Omuino v. de Schmidt 1. 1. 
p. 128 — 

6V}i(pt\oX6yov de condiscipulo dicerc, betvdjg fido- 
flaoov xai Aiyvnrtov iudicat Phauorin. in v. 
av\x(potryr\\v. 

Gtyoayiarai fuerunt sacerdotes Aegyptii , de quibus 
baec prodidit Plutarch. de Is. et Os. 01. rdv 
fxeXkovra BveoBai fiovv 01 oCpQaywrai Xey6- 
fxevot rojv leoeojv xareoyfxalvovro. Apud Por- 
jphyr. de abstin. 4, 7. p. 5 16. vocauiur \x06yj)- 
cCpoaytorai. Ita enim Rhoerius recte edidit. Vnde 
haud dubie apud Clem. Alex. stromm. 6, p.' 635. 
D. vbi q orokioriis dicitur scire debere ra fio- 
G%oo(payi6rixa xakovfxeva, rescribcndum est 
IXQ6%o6<$Qayiorixd. Cf. de Schmidt 1. 1. p. 181 — 
186. et de Rhoer ad Porphyr. 1. 1. 

tvQokoyot et 

Cqqooxotoi, qnomm nominum illud habct v. c. Chae- 
•remon apud Porphyr. dc abstinent. 4, 7. extr. boc 
Clemens Alex. stromni. 6, p. 633. B. fucrunt sa- 
ccrdotes Aegypiiorum primi ordinis, dc quorum 
muncre ct insignibus pcrmulta attulit Schmidt 1. 1. 
p. 148 — 164. 

Restat vt promissi memor nonnulla exponam 
dc literarum, quibus Aegyptii Gracci in scribeudo 
vsi sint, ligura et lonna, atque de pronunciatione 
et orthographia. 

Et primo quidcm quod ad literarum characte- 
rcs attinct, nou pigebit bic legisse adscripta, quae 
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Schowius iudicauit 6 ). » Graeei in Aegypto habi- 
»tantcs, a primis vsque Ptolemaeorum temporibus 
»non modo mores et linguam sed et charactcrem 
»alphabeti vulgarem mutasse videntur. Huius mu- 
»tationis cxcmpla offerunt inscriptiones statuae Me- 
» mnonis 7) vna cum inscriptioue mouumenti Qui- 
»riniaui 8 ), fragmenlum Euangelii lohannis in Mu- 
»seo Borgiano Velitris 9) , et codex regius Diosco- 
»ridis, in Aegypto scriptus, cuius specimen a 
» Moutfauconio palaeogr. Graec lib. 5. p. 2.56. exhi- 
»betur. ln quo autem proprie constitcrit hacc cha- 
»racteris Graeci mutatio, ex alphabeto Coptico, vbi 
»antiquus ct genuiuus character Graeco-Aegyptius 
»sine dubio scruatus cst, clarius adhuc perspicitur. 
»Exolelo enim aut neglecto alphabcti Aegyptii cha- 
»raclere, alphabetum Graeco-Aegyptium vsu adeo 
»inualuit, vt ab ipsis ctiam indigeuis adhiberetur. 
» Quum autem literae noui bnius alphabeti ad so- 
»num vocum Aegyptiarum exprimcndum haud suf- 
»ficercnt, aliae septem cx autiquo alphabcto Aegy- 
» ptio adscisccbantur , quibus etiam in vocibus Ae- 
» gyptiis scribendis Graeco-Aegyptii interdum vsi 
» fuisse vidcntur, vt in inscriptione monumenti Qui- 
»riniani obseruatum ftrit; quodque etiain vidimus 
» in inscriptione statuae Memnonis ap. Pocock. ( De- 
loscription of the east) tom. I. p. io4. tab. XXXIX. 
»2i. quac ita incipit: eSnavoe KajJifiurtyg fie royOe 
»rov XtSov. vbi iuxta lin. 2. et 5. charactcres Ae- 
»gyptii notati sunt, quorum duo (ordine sccundus 

G) v. Charta pnpyracea Graece *cripta Musei Borgiani Vcli- 
trii | erljta a ffic. Schow cum aduotatione critica et pahteogra- 
phica, Hom. 1788. fol. p. Ji8. 

7) Has tanien ne quis qunerat in Paul. Ern. Iablonski tyn- 
tagrnhtihus dc Memtione, Frcf. ad Viadr. 1753. 4. 

8) Haec inscriptio accurate dcscvipta esi a SchowiO p. 58. 

9) Fragnieulum Euang«lii S. Ibhannit Graeco-Copto-Thebai- 
Ctim , vna cuin nliis fragmcnti» Copiicis Musci Borginui Vclitris, 
editum ab Augustittn Antonio Georgio , fiom. 1789. 4. 
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» 

»et tertius) iis, quos inscriptio monumemi Quiri- 
»niani exhibet, perquam sitniles sunt. jNounm hoece 
»alphabetum, ex literis Aegyptiis et Graeco-Aejjy- 
»ptiis compositum, quod diu etiam aute Christum 
» natiim iuter indigenas Aegypti in vsu fuisse vide- 
»tur, nos hodie Copticum (i. Aegyptium) appeU 
»lanius, cuius appellatioms vim et ori«inem Didy- 
» mus Taurineusis in Rudimento litterat. Copt. pag. 7. 
»erudite expouit: tempus autem, quo baec vnio 
»alphabeti Graeco-Aegyptii cum autiquo Aegyptio 
»facta fuerit, deficiente omni auctoritate historica 
»accurate definiri nequit.« Haec Schowii doctissimi 
verba quomodo conciliari possint cum specimini- 
Lus literarura, quae e codicibus veteris testamenti 
Graeci Alexandrino et Turicensi dedit Breitinge- 
rus ,0 ), atque ex Alexaudrino noui testamenti IVov- 
dius J1 ), viri erudili iudiccnt ipsi. Fortasse tamen 
quispiam coniecerit, Alexandriae, quippe quae ci- 
vitas viris doctis omnis generis plena csset, diutius 
retentas fuisse veteres et genuinas literarum Grae- 
carum formas, quam Ptolemaide, vbi seripta vi- 
detur cbarta Borgiana ,2 ). Aliis ex hac ipsa lite- 
rarum in codicibus modo dictis et- in Borgiana 
charta forma diuersa videbijur recte posse demon- 
strari, recentioris aetatis esse codices Alexandrinum 
ct Turicensein, quam vulgo creditum est Certe 

10) Specimen literaram e codice Alexandrino exhibuit io 
prolcgom. ad T. I. cap. 1. §. 6. extr. e Turicensi praemisit 
cpistohc ad Quirinum , de antumissimo Turicensis bibliothecas) 
Cracco Psalmovnm libro, Turici 1748. 4. > 

1 1) v. Car. Godtfr. JFoidii notitia Codicis Alcxandriui, Lond. 
1786. fol. et rccuaa cum notis GttlL Leberecht Spohnii* Lips. 
1788. 8. 

ia) v. Sehow. praefat. p. XXXII. 

i3) Naiu codicem Alexandrinum Breitin°erus in protegom. 
ad T. I. cap. l. §. 5. hautl diu anle aniium 3<j6. exaralum pu- 
tst. Tuiiceusem autcm, «ju<*in non amplius Turici versari dolen- 
dum est (v. AUgem. Liteiat. Zwit. 1791. nr. 171. p. 56 S.), 

II a 
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Scliowius p. 119. »Codcx Graeco-Acgyptiu6, in- 
» q»iit , quo autiquior est, eo inagis characterem 
»a)phabeii Coptici refcrt.« Sed, vt diximus, ni- 
hil hoc in genere cerri putamus possc constitui. 

Paulo certiora videutur affcrri nosse de ortho-; 
graphia et prominciatione ah Alexamii inis obseruata. 
£tsi enim negari nullo modo a quoquam potcst, in 
eorum nnincro, quae Breitingerus e codicihus 
sarpc laudaiis notauit, multa esse iihrariorum pcc- 
cata , e quihus qui certi aliquid velit efficcre, valdc 
sit tcmere facturus, quamquam in hoc quoque dc 
librariorum peccatis iudicio permagna cautionc opus 
essc expertus sum l4 ): tameu e multis illis, quae 
cuni coustaniia quadau» diirerre a reliquorum Grae- 
coi um ei autiqua scrihcudi ratione vir doctus ohser- 
vauit, defiuiri aliquid vcrisinuliter posse arbitror. 
Quare quo melius possit, quae sit huius diffcrentiae 
ratio, copuosti a lectorihus et iudicari, quac Brei- 
tingerus c codicihus suis atiulit diuersitatis scri- 
bcudi exempla, maximam partcm huc in vnum lo- 
cum congerere ct ordinare non duhitaui, non neglc- 
ctts illis, quae iu charta Bor^iaua sunt hanc in rem 
ohs; 1 uata. Scilicet, vt iocipiam a vocalium et di- 
phiiion^orum permutatiouc ^), scripsisse in uon- 
nuliis vocahuiis Alexandrini videutur 

itlcm in epist. »<1 Quiiiuum p. 32. non dubitat ralionc anliqui- 
tati» vcl AJcxatniriuo praeferre. Quat codicis Alexandrini Anti- 
qniias ct$\Spo/inio alii»cjue uimia. vidcfcur, tatueu hoc multi cou— 
cedunt , probnbilitcr disputari posae , num eacculo quinlo , scxt0> 
tcI scptimo sil exatalut. 

i4) Quis v. c. non mcndnm csse putet Lcv. 11, 29. \bi 
%t^v.t>biA<K scriptum fvt pro y^oKcotiXec? Et tamen puttt qui* 
illu l posse oVfcodi ex iis, quae supra dixi §. 8. not. 1 5. qnan-» 
qimm mibi qtrirlcm vofHcfliXcc non minua rnlctur librarii negli- 
gcmiae' dchcri , quam Luc. 12, 58. T«r>KTe»pi pro -rpaxTop/. 

16) Dc cuius oii.^iuc ct cau s is optimc disscruit Schour. in 
piacfat. p. XLl, 6. et ih notis p. 83 — 91. 
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A pro E, vt eoavvav ct eSepavvav Gcn. 5i, 
35. 4j, 12. Deut. l,*), i4. lud. 5, 1 1. 18, 2. 1 Reg. 
2.1, 25. .1 Rcg. 20, 6. 1 Paral. ig, 5. Ps. 108, 11. 
n8, 2. 34. 69. n5. 129. Icrcm. 27, 26. Obad. 6, 

1 Cor. 2, 10. dv*£#oai;v}fTa Rom. 11, 55. Fii hoc 
inprimis in nominibus Aceyptiae originis, quoniam 
antiqua lingua Aegyptia sine vocalibus scribebatur, 
v. c. ^dpamg, ^apatriwVy vbi alii in prima svllaba 
adbibcnt E. v. Schow. p. 54. 

A pro H, vt avdarare pro dvaGrqre 2 Reg. 
i5, i4. 

A pro 0, vt iireaav Ps. 19, 9. Baor7ai/ou(J)/o£ 
pro 'OpaavovCpig, v.Schow. p. 90. '^orraxoa^ pro 
AoTroxoa^ cx 'Aorroxgdryg Cliart. papyrac. Borg. 
III, 9. IV, 24. CK Schow, J. J. Zyik&s pro ZcuiXog 
Chart. Borg. IX, 5. fragm. 12, 4. 

A pro II, vt avdyaiov Marc. i4, i5. Luc. 22, 
12. Cf. Maillaire p. 2(5. 

AI pro E, vt aiav 4 Reg. 20, 19. alv pro lv 
5 Reg. 6, 34. Nchcm. 12, 56. fxat Icrem. 28 (5i), 
54. aai 1 Maccab. 11, ^2. rai encliticum pro re in 
cod. Turic. Ps. 67, 6. Sic in uoaiiuibus, vt dbeX- 
tyat pro dbe\(pe 5 Reg. i5, 5o. atvtot 5 Maccab. 5, 
5. aiaS^oeotv 5 Macc. 1 , i4. Luc. 3 4, 4. a/Vfoa/ 
Marc. i5, 4i. Scd Luc. 8, 5. eratpat. a/r:/ Ier. 4i 
(5a), i4. Act. 9, 55. ypafi}iaraia 2 Esr. 4, 17. Ne- 
hem. 8, i5. yoafxfiaratajv Mauh. 27, 4i. Marc. 7, 
1. 8, 5i. ctc. Tiatvov Iob. 29, 20. Ps. 7, 5. Ier. 18, 
i5. 27, 9. Sapient. 1, 11. Marc. 12, 5. Act. 4, 25. 
3\Iaxa/5oi//a ct Maxaibubv Act. 16, 9. 10. 12. 19, 
21. 22. etc. iratoag pro ireiag 1 Maco. 5, 4i. Marc. 
5, 4. Luc. 20, 11. ira?5f£ pro iredatg 4 Hcg. 25, 7. 

2 ParaJ. 33, 11. natbtvijg Ezech. 5, 22. iratbiov 1 
Rcg. i4, i4. 20, 5. Ier. i4, 18. xdhxaiov lob. 20, 
24. ^e/pai^ Nchem. 2, 18. %</£>07ra/5f£ pro %£/r>o- 
7re5a/^ les. 45, i4. Ier. 17, 2b\ Nahum. 5, 10. In 
cod. Turic. aibeofiara Ps. 54, i& ftfdna/ieai Ps. 
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50, 2. ypafiuaraiujc Ps. 44, 2. $voaiov$ Ps. 45, 
io. oxvityai; pro oxvi(p£$ Ps. io4, 5i. Etiam iu ver- 
his, vt a/a Marc. l, 24. dvai&£v£v Ezech.8, n. Act. 
5, i. dvatXdfieTE Amos 5, 26. xara/T&vvfi/ Luc. 10, 

51. trai^EVEiv Act. 20, 10. QV6atT£ pro puofrai Ps. 
17, 4i. Coil. Turic. xaTato$i'ovTe$ Ps. 02, 5. €£, 
GaJat. 5, i4. Inpriiliis io tcmiinationibus vcrborum, 
vt dxoCerat et avviEratj, i4. dnoxpivEG$at Zephan. 
2, 5. fihiiTETai Marc. 8, 18. yvdjffECfBat Marc. 4, i5. 
ooLiXfLfffra/ pro ool>A.£lo~}/T£ 5 Reg. 9, 6." SLvao^a* 
Icr. 6, 10. Marc. 14, 7. etc. ibdixarat Mattli. 25, 55. 
4y. iiriyvajGEoSai Zacfiar. t>, i5. ijrat pro coTe 
Ies. 4i, 28. Ier. 18, 17. 5eA£Ta/ Matth. 2(5, i5. xa- 
TaxAj/povo/xeo-fra/ pro xarax^£>nyo/^o->jr£ 1 Pa- 
ral. 28, 8. TTEQiiXeoSai et TT£ntrfjL:i$i\aeG$ai ler. 4, 
4. 7roo£L£o\2ai ler. 10, 2. Mattli. 25, 9. 4i. Huius 
gencns vunm modo exemplum repei tum est iu co- 
dice Turicepsi. 

AI pro H, vt fiEydkat pro fiEydhf Zepban. i, 
i4. (pa>vat Ier. 5, 21. 

E pro A, vt xaSEpi^Etv Lev. 9, i5. i4, 4. Num. 
12. exir. 2 ParaL 5^, 5. Neheni. 12, 5o. Ps. 11,7. 
Ier. i5, 27. 1 Macc. 10, 47. 5o. 2 Macc. 2, 19. 14, 
56. a Esr. 6, 20. Marc. 1, 42. Luc 17, i4. etc. \iie- 
Qog 2 Macc. 4, 10. fAtEQotyayEiv 4 Macc. 5, 19. 25. 
27. riaG£Qa f TEajEQaxovra, TEaaEQaxoaToc 2 Reg. 
2, 10. 5, 4. 10, 18. 5 Reg. 6, 1. i5, 55. Iob. 42, 
16. Ps. 94, 10. Prov. 5o, 24. Zachar. 1, 18. 21. 
Marc. 1, 10. Luc. 4, 2. Cf. Maittaire p. i48. scj. 
Etiam in Turicensi codice hoc gcuus rcperitur. 

E pro AI, vt 'AmxaSi/x pro % AQjxaBaifi 1 Rcg. 




4. ivETTEdjov Matth. 27, 29. hvinE^av v. 5i. Marc. 
i5, 20. hqityvqg Luc. 2, i5. 9, 59. bitegev pro iVa/- 
gev 5 Reg. 16, 16. 4 Reg. 20, 21. lob. 4, 19. 16, 
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70. Icrera. 5, 6. i4, 19. 57.(00), l i. Dau. 8, 7. 
egav 2 Rcg. 24, 12. Ies. 16, 7. Icr. 17, 92« Luc. 8, 
12. 11, 22. e(pvibiog Luc. 21, 7)i. svxep/av Luc. 
22, 6. £<xr£ pro fdTtt/ ler. 2.5, 2. Seouevouevov 
Marc. l-i, 67. loh. 18, i8.25. xe pro xcr/ ler. 10, 19. 
:icvbg ct x£i/dr:/$ DcuL 02, 17. 5 Reg. 8, 55. Iob. 6, 
6*. jaooCi pro xaigou Dau. 7, 12. xocraA.;/ Luc. 21, 
54. vdfikeg 1 ParaJ. 16, 5. 7r£0££ ludit, 7, 12. 4Macc. 
6, 22. Trfyre pro ir/£ra/ 1 Reg. 1, 11. nohi<Jc pro 
noiyoai Icr. 6, 26. ox£\p£ Zachar. 11, i5. cvveo- 
%£r£ Marc. 5, 20. T££ pro rtt?£ 1 Macc. 1 4, 5. ^aA- 
X££ 1 Macc. i4| 18. xeipoirtbeg Ier. 47 (^o), 1. E 
codice Turiceusi uotauit Brcitirigerus haec: £££/:/ 
Ps. 52, 2. tt'vrtty£0£5;'f<yoi/ra/ Ps. 07, 9. dvravcpajv 
Ps. /5, 10. inegere Ps. 74, 6. xoar£OL$ Ps. i5>, 10. 
ZiCpeovg Ps. 55, 2. x£x£>£7rttfc?fxuj£ Ps. 77, (>7>. irtt- 
Xfjrtt^ Ps. 58, 6. 

E pro EI| vt diroxrevovcrtv s. diroxrevvovatv, 
vt est ia editione Roraana, 2 Reg. 4, 12. Cf. MaiU 
taire p. 126. et 209. direxrcvov Ps. 100, 8. %ep 1 
Reg. 18, 92. 

E pro H, vt ava<TT£jua Zephan. 2, i4. Zachar. 
9," 8. dXexrov 5 Macc. 4, 2. (nisi aofxroz/ malis.) 
6/aorfjua Ezcch. 4i, 6. 42, 5. £AAd/z?/v Ioh. 6, 10. 
£$£A.3fv Ioh. 57, 20. eupefia Ierein. 45 (58), 2. 46 
(39), 18. 5 1 (45), vlt. Cf. Maittaire p. 88. tyifta* 
rog Hagg. 2, i5. d^erelv 1 Reg. 24, 3. Suydreg 4 
Rcg. 11, 2. auareua Ezech» 5i, i4. 3 Macc. 5, 6. 
L»7rdffr£jLia 1 Paral. 11, 16. 

E pro I, vt xeiXedpxii) 1 Reg. 17, i&. dXecig 
Luc. 5, 2. 

EI pro H , vt e$vet pro I3i/*f Ies. 55, 5. £* v r/£ 
pro yrtg Ierem. 25, 4o. ivbceHg pro cvbeiif Prov. 1 1, 
12. ^EmCpaveig 1 Macc, 1, 11» ^jfict Rora. i5, 11. 
iruXei pro ttuXoj 4 Reg. 7, 18. Sic in sccunda persona 
fnturi, vt bvvyaet 1 Macc. 6, 27. l&UGffGi Prov. 20, 
8. Cf. supra §. 9- not. 4. 
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EI pro I , vt dyaXkidae ig pro dyaXXiaaig Ps. 
29,6. Luc. 1, i4. dvavavoeig Job. 5, a5. Eccles. 6, 
5. fikaoCptyicia Marc. 7, 22. 3//Lt£/i/ et v>/Li£/v Matih. 
25, 9. iirc/ pro etri Nehem. 3, 4. Prov. 16, 23. 27. 
Ics. g, 12. io, 4. Dan. 9, 1. Amos 1, 10. i4. Matth. 
27,6. erei pro eri Ier. 22, 12. 20, 4. xaSeioy pro 
Ka£/V?£/ Icrem. 29 ( >9), 18. Dau. 7, 26. pafifiel 
Mattb. 26, 49. Xaheia pro A.aX/a v. 75. \ieixci6re- 
pov Marc. 4, 5i. i4, 55. i5, 10. (pcuookoyeia$ pro 
<f>opo/\o-y/'a£ 1 Macc. 1, 29. %etkedo%ip 1 Reg. 17, 
18. it. iu verbis, vt c&oet pro ojtf/ 2 Esr. 7, 25. t/- 
dt,6/a Marc. 5,. 53. yeiverai Matth. 26, 1. 27,24. 
Marc 4, li, ctc. y\yyeiaev Luc. 7, 12. xaSeioare 
Mattb. --;6\ 36. direxetydkcioa Luc 9, 9. etiam pro 
I cousoname , vt Eiapeig 1 Rcg. 11, 9. 12,9. E/a- 
/itiy 1 Reg. l4, 5i. E/aottJi/o^ 2 Macc. 2, 24. E/f- 
btbta u ii«*g. 12, 25. EicSep 1 Reg. 5o, 27. E/£5e- 
£>au/x 2 Reg. 5, 5, Eickbdty 4 Reg. 25, 56. Eiefievei 
*2 lie^. 16, ti. Eiejxtvaiov 1 Reg. 9, 1. EAeoty^d) lu- 
djlJbu '• Eicaoaij.iov 1 Reg. 2O, 5. En/ou 5 Reg. 
itf, 1. 7. ^LapoiJC/a 1 Rcg. 26, b\ Io codice Turi- 
ceasi fieioclv Ps, <±5, 8. 44,8. 54, i3. 96, la-xe/- 
w/ff/y Ps. *5, i5. treiovi Ps. 91, 11. iretory\ro$ Ps. 
62, 6. rc/Vj/xa/ Ps. 49, i3. ra/oi/raj Ps. 74, 9. 0ap- 
(7£/c Vs. 71, 10. %£/ova Ps. 5t>, 9. IJem codcx cou- 
5iauter lq;it 2e/ovv pro ^tujv. Iu charta Borgiana 4, 
11. yafibetariig. v. Sc/iou\ p, :')G. 

H pro A, vt )Lta^a/'Q>/$ lerem. 52, 16. 

H pro E, vt evvya pro cvvaa 2 Reg. 2, 00. cij- 
5i}<; 2 Rcg. 19, 6, ijfAdqr<\re pro }i/nagT£T£ Ierem. 17 
(4o), 5. 5/1/ pro cv 1 ParaL 28, 8. yoSyvtxdj$ Ezcch, 
54, 4, tth\re pro vkrat l Reg. 1,11, 7rA.^g7/^ 4 Rcg. 

H pro EI, vt 5a\p/X.iJ 1 Macc. 3, 5o. byXatot 
Hos. 7, i3. bvo%eqy 9 Macc. 9, 17. o\J/y Matth. 27, 
4, Ioh. 1, 5i, 11,40. 8/agTrac;^ Marc 3, 27. Tragc- 
£y Luc. 7, 4, 



Digitized by Googl 



§. 10. DE DIALECTO AEGYPTIA. 13 \ 

H pro I, vt biaxaiqyoai 1 Macc. 12, 50. dkq* 
r;/g/o$ 2 Macc. 12, 20. i4, 4si, i5, 5. Sgjf&y Luc. 
7, 08. 45. lob. 11, 2. 12, 1. xXyoiag Luc. 9, i4; 
ffXour^o*«/ Sirac. 11, 21. nqvoToxl.i\oia 2 Macc. 4, 
91. nqojTOxXyoiag Marc. 12, 09. Luc. i4, 7.8. 20, 
46. xqyGcis 5 Rcg. 19, i5. 16. ibbtvy Ies. 26, 17. 
*lloig pro"loig , v. Schow. p. 8g, 5. Vndc nd?f(ft£ iu 
chart. Borg. 2, i5. 3, 10. 9, 27. et Ilovyoig 2, 1; 
12, 29. et fragiu. 10, (5. 

H pro T, vt ev^g 2 Reg. 17, 4. 1 Paral. i5, 
4. Prov. 21, 29. 27, 2i. (Cf. Mcdttaire p. 5g.) et 
sacpc v\\ieig pro vfxeig. 

II j>ro 17, vt ZyTkag pro Zvjikog iu charta 
Rorg. 9, 5. et fragm. 12, 4. 

I pro EI, vt dxoiov Matth. 25, 5o. Luc. 17, 
10. yodfjLixaTi pro yoafijjLaTei 2 Esr. 7, 11. 12. enU 
vaoa Matth. 26, 55, 42. Marc. 2, 25. eTt pro hei 
1 Macc. 1* li, iboTeg Ioh. 19, 19. 20, 7. Ierero. g, 
(3. *tf#oi Prov. 18, 19. la>Sdg Act. 17, 2. /ttrrprra* 
pro fzsrpflre Marc. 4, 24. iraiS/a pro ira/Sc/a Sirac. 
.,17. et saepe. mvvovTi Ezech. 18, 7. 16. Prov. 28, 
10. nqoomvog Act. 10, 9. %//xa££o/ Eccles. 1,. 7. 
%§/av Marc. 11, 3. Luc. 9, 11. i5, 7. 19, 35. 22, 
71. Ioh. 2, 25. i5, 29, 16, 5o, Io codlce Turicensi 
aiviTe constanter praeter Ps. i46, 1. dvayyikai Ps;. 
61, 2. 65, 10. dnijyyiXa Ps. 5g, 6. doefiiav Ps. 72,' 
6. dvTdfxiy^iv Ps. 118, 112. /3aS?a Ps. 65, 7. /fo:j5/at 
Ps. 57, 25, et passim. Cf. Maittaire p. 127. extr. 
yiTootv Ps. 45, i4. Sav/^era/ Ps. 56, 21. biatpSiqyg 
Ps. 57, 1. et saepius. biiomqag Ps. 45, 12. bik/oc 
Ps. 54, 5. o/A./ao'tt> Ps. 26, 1. 77, 55. btQVO constau- 
icr, practer Ps. 58, 11. bvvaOTia Ps. 64, 7. ivcr/- 
Aaro Ps. 77, 5. etc. evTiveiv Ps. 44, 5. 63, 4. cvroa- 
nhjoav Ps. 5g, i5. l$aA./\poi/ Ps. 5o, 5. 11. c£air£- 
HTikev Ps. 56, 4. cSey/ottf^a/ Ps. 72, 20. e^eniqaoav 
Ps. 77, 18. l^eTivev 1*6. 54,21. efyyyiXa Ps.53, 9. ct 
passim. efykaTO Ps. n4, 8. cSojLtoAo^iCT^g Ps. 29, 
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5. et passim sic. InamaDe Ps. io4, 5. clc. errt pro 
ifffi Ps. 77, 20. et saepc. err txakia$e Ps. io4, i. et 
passim. evSia Ps. 26, n. 57, 2. 77, 07. cjirpeff/cr 
Ps. 49, 2. ibov constanter pro elbov. ibujkotg Fs. 96, 

7. ctc. txovt Ps. 38, 7. i'A.xu<ra Ps. 118, i5i. tg |iro 
efg Ps. io5, 11. jfyiVajPs. io3, 17. xpiaaov Ps. 62, 
4. et passim. A.aX?re Ps. 74, 6. ktrovpyetv Ps. 100, 

6. fxeyakoirpercia Ps. 28, 4. fiviav Ps. 110, 4. ol- 
xrioe 1 Ps. 56, 21. ovibi^eiv et ovtbog Ps. 58, 9. 45, 
17. 54, i5. 73, 10. 18. et passini. 6£ia Ps. 56, 5. 
irdp/ pro rrapet Ps. i38, 8. rrertva Ps. 49, 11. ct 
passim. irivav Ps. 4g, 12. rrkartibv Ps. 54, 12. irrva- 
%/aPs. 45, 25. cncort Ps. 81, 5. avyyevia Ps. 70, 

8. ramvovv Ps. 57, 9. 45, 20. 5o, 10. 19. 71, 4. 
74, 8. etc. (piaerat Ps. 71, i3. 77, 5o. uu(f)ekia Ps. 
29, 10. In charta Borgiana Ntkog 3, 35. 8, 26. 

I pro H, vt bebtfitovpyijfievovg 2 Macc. 10, 2. 
Tbiov pro ijbtov Sirac. 22, 11. xrioet 3 Esr. 8, 21. 
Ps. io5, 24. Prov. 1, i5. Qirivi\ Ierem. 8, 22. 28 
(5i), 8. artpiaet Ierem. 17, 5. 

I pro 01, vt &tvixqg Ies. 25, 2. 

I pro T, vt 6/0 2 Rcg. 2, 12. Sop/aXcuroy » 
Macc. 5,ii. 

O pro E, vt KokkavB in chartaBorg. 10, 26. 
pro Kekkavg s. Kekkavr , quod est 1 1, 4. 

O pro 01, vt hrrdyae pro lrroir\ae. v. Schow. 
p. 66. ct Maittaire p. 12. sq. 

O pro X2, vt d3oajS:'f<7£rai 1 Reg. 26, g. 5 Reg. 
2, 9. Prov. 6, 29. et Theophil. ad Autolyc. 3, p. 
126. B. Ierem. 26 (46), 28. i5, i5. 18, 23. Ioel 3, 
21. Nahum. 1, 5. aQxtepoavvyg 1 Macc. 7, 21. er&* 
pov pro Irajoaw 2 Macc. 6, 4. ifxot%ovTo Ierem. 5, 

7. xdjLMf£ Iob. 58, 52. bpvovrat Epist. Ierem. 3i. 
rwv otxov 4 Reg. 25, 7. Sic aurdv pro avTwv 1 
Macc. 6, 58. fxei^ov pro fxei^ajv Marc. 4, 52. rrpoi- 
jxov lerem. 5, 24. rrpoToroxa Nehem. 10, 56. Gopcp 
pro aaypcLi Iob. 21, 02. In codice Turicensi dya£o- 
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Gvvifg Ps. 5i, 5. aytoavvyg Ps. i4i, 5. fjieyaXoavv^ 
Ps. i44, 5. oovujfievot Ps. io5, 21. 

01 pro I , vt otxerujv pro fac Sirac. 36, 1 7. 

01 pro T, vt xaravoiyyre Ps. 4, 5. xo/i/aOi/ 
IoL. 5o, 1. o^ro/'tfo> Iob. 5i, 20. aol pro #u Ps. 118, 
1 14. Iob. 18, 4. ctc. 

T pro EI, ifiiiav pro yfitaet 1 Paral. 27, 20; 

T pro H, vt ra {ffitav Luc. 19, 8. iravvyvoU 
oare Ies. 66, 10. ireQftyv%u)v Sirac. 5o, 7. u/t£j£ 
pro tyjtt€?£ saepissime. 

Tprol, vt yui/era/ 2 Reg. 12, 27. xa^uSoi;- 
fiavreg 5 Macc. 7, 20. xareu^uxrjjcras 2 Macc. 14, 
45. (pLfXcov pro tytkujv 1 Macc. 7, 8. 

T pro 01, vt btyvvxrat pro bt^votHrat Iob. 
29, 19. o%vvov Ps. i58, 5. <?u pro ool Ps. 9, 55. 
Canlic. 1, 8. 2, i5. 

T pro OT, vt yfAtavg pro '/jfiidovg Exod. 25, 10. 
17. 25. 58, 1. Sed 26, i(>. legiiur Tjftiaovg. 

£1 pro O, vt dvrairobujjia et dvranobujSyGe- 
rat Obadi. i5. avrujv uro avrdv Dan. 11, 5. raoc- 
<Vo<rai/ Luc. 1, 2. Sic mnuav 2 Paral. 1, 17. et \io- 
o%ujv Ezecb. 45, 19. iraXa/ojreotuf EsiJi. 8. in epi- 
siola. nXovrcug Ics. 29, 7. (pujgoXoyeiag pro $000- 
}.oyiag 1 Macc. 1, 29. d) $>ekeSSei pro 6 OeA. 2 
Rcg. i5, 18. etc. tbXc5o£^xuv lerem. 2, 5o. tbjtitt»Xo- 
y : ']aa]xvj Ier. 5i (44), 12 5. In codice Turicensi 6ik- 
XotcQSyGUJfievvJv Ps. 79, 1. 

12 pro OT, vt v Oyvoj(f)p/^ pro 'Oi/ol<Po/0£. v. 
Sc/low. p. 91. qui ibidem docuit, permutari sic in- 
viccm TLovktujv et TIujXIujv. 

£1 pro T, vt M/cu<7/£ in cbarta Borg. 1 1, 4. 

Haec de vocalium intcr se permutatione di- 
xisse, putarem abunde sufficerc ad coguosccndum 
vsum Alexandrinum , nisi alia quaedam cum bac 
de vocalibus doctrina cohaerentia superessent, quae, 
cnm et nitantur vitiosa illa, qnam diximus, pro- 
rmnciandi scribendique* ratione, et eandem Alexan- 
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driuam fuisse denuo probare videantur atqnc con- 
£rmare , praetermitli hoc loco et uegligi nullo 
modo possunt. Et inprimis quidem huc referen- 
dum putabam augmcntuni in verbis vel neglcctum 
omuino et omissum, vel iueptc et praeter consue- 
tudincra Graecorum adhibitum, vcl adeo duplica- 
tum. Piinii geueris exemfjla suut : ireoiiraret |>ro 
ireQteiraret Iob. 5, 9. 10, 23. item quoa 

A non est mutatum in E , vt xaraffyg pro Hcr- 
re'07ts 2 Reg. ii, 10. neque in H, vt airak\ax~ ai 
pro inrylX. Luc. 12,58. 

E non mutatura in H, vt airevex9q Iob. 21, 52. 
ibvvaro Marc.5, 3. 6, 5. 19. Luc. 1, 22. eireQujrujv 
i5, 5. i4, 61. eQuora Luc. 11, 07. Cf. tamcn quao 
dixi §. 9. de forma ejiekkov et similibus. 

I non rautatum in E, vt hirtretjx^aev Luc. 9, 
42. 55. emyeivujoxov pro eireyivivaxov Act. 5 9 10. 

0 nou mutatum in X2, vt avooScuSy Luc. i5, 

10. e^oypatyyaa les. 49, 16. eSo/ioXoye/TO Tob. 

11, 16. eopatta Zachar. 1, 8. 4, 2. ebobujZ ; et evo- 
bujaa ct 3<ar£i;o6co5jf 2 Paral. 55, i5. i4, 7. lcs. 
48, i5. Dan. 8, 11. 12. 1 Macc. 2, 47. 5,6. i4, 
36. 1 Cor. 16, 2. xarooSujSy\ 2 Paral. 55, 10. ojiot- 
ajSyficv Ies. i, 9. Rom. 9, 29. 6vo}xaa3i\ 1 Macc, 
i4, 10. 67rA.o5oT>fcrcv 1 Macc. 11, 52. o%u£>iocrav 1 
Macc 6, 26. irQOOQajLi^v Ps. 16, 8. Act. 2, 25: In 
cod. Turic. dXtyo-^Cx^aev Ps. 76, 4. dboirotyae Ps. 
77, 5o. xaToo5ot;u}/v Ps. 118, 128. 

01 non mutatum in Dl , vt 6 ? iror/Co5du?/<?£V 1 
Cor. 5, i4. xarotxovv et xarotxioSy\6av 2 Reg. a, 
5. Ezccb. 58, 12. 1 Esr. 5, 45. 1 Macc. i5, 48. oixif- 
dafiev Ier. ±2 (55\ 10. oixobojAqaev ct oixobo\ii\Sy\ 
Ruth 4, 11. 3 Reg. 7, 12. Tob. 1, 4. 1 Macc. i, 
54. 10, 12. 16,9 oixTCtQTfcev (Cod. Turic. oixrl- 
Qtoev) Ps. 102, 10. 

Inepte et alieuo loco positumest augmentum in 
his: biLvubtaaav pro ^uttJO. ler. 58 (5i), 29. yvKo- 
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yyucvot Matth. 25, 54. swpoOyTevacv Luc. i, 67. 
qVQtSq Luc. i5, 2 i. 02. TTOoaynydoaTO Luc. 19, 16, 
3/oya4f^o Act qixobofiyoag Deut. 8, 12. ujxo- 

bouyoai 1 Macc. i5, 5g. ujxubo}.uiGa>jiev les. n, 10. 
ifjXOboiiySiioovTai ler. 12, 16. ln codice Turicensi 
ttVT£?.apo/i/TO Ps. 59, 12. aJxodojuouui:/-,/ Ps. ui, 5. 

Duplicatum aujmicnium cxiat 18, 1 5. 21. 
vbi in vtroque codice Legitur TrapEGvvcfiXiiSq. Sic 
Marc. 5, 5. et Luc. 6, 10. iu Cod. Alex. dnexaTe- 
craSy. 

Praeter haec etiam erasis s. contractio voca* 
liuni fiequens init in dialecto Gracco- Aegyptia s, 
Alcxandrina. Sic in charta Boi^iana saepc h «jun- 
tur Tldoig ct Tdmg pro UayGig et Td^i^. v. Schot(\ 
p. 91. et 97. Ibidein 11, 8. est ■vpccSofrXoKo^ pro 
•vJ;;a£>07rXdtfO$. Cf. ScJiow. ad h. J. p. 9*. Videtur 
tamen uec haec fuisse in omnihus vocabulis facta. 
Ccrte in codice Turicensi uon xaydj le^itur, sed 
xai eytb, Ps. 72, 22, 88, 28. etc. nec dffra y sed 
boTia Ps. 28, 8. Apostiophus quoque in eodem 
codicc ncglectus reperitur, vt iwi oJxov Ps. 121 5. 
ct iu Alexandrino Luc. 5, 2. eiri dp%tepe'ujg. 14, g. 
jLtrra ai6%vvy\g. Cum vero vtrumque ab Optimis 
quocpie scriptoribus antiquis constct factum esse, 
non est quod his diutius immoremur. 

Progrediatur potius disputatio nostra ad deseri- 
bcndam consouantium inter se permutationcm, quae 
^ vcl maxime couferrc multum videtur ad diligentius 
cotmosccndam pronunciatiouem et ortho^raphiam 
Alexandrinorum, quibus eam aeque ac vocalium. 
commutationcm mutuam vsitatam fuisse docent ii- 
dem codices autiqui, inprimis Alexandrinus. Uepe- 
riuutur autem adhibuisse 

T pro K , vt bdyvovTeg Hahac. 2, 7. htyvvctv 
pro beixvvciv Exod. 25, 9. Deut. i, 55. Sapicnt. 18, 
21. Ioh. 2, 18. 5, 20. tvbiyvCf.ievog Epist. lcr. 25. 
Dan. 5, 44. 2 Macc. 9, 8. svbtyvvvTat Kom. 2, i5. 

1 



*26 §. lO. DI£ DIALECTO AECYPTJA. 



iiribeiyvu\ievov Epist. Icr. 58. Act. g, 09. Xtyjiqj 
et ktyjxdrat Amos 9, 9. iraqentbtyvvg 2 Macc. i5, 
10. virobtyvug 5 Macc. 5, 17. C£ Maittaire p. 
i85. et 2 25. Sic in Inscript. Roset. lin. 9. et 4i. 
est iy fiaaiktujs, et lin. 18. iykeketfjifuva. E qui- 
tus patet, formam yva(peug, quae legitur Marc-9, 3. 
4 Reg. 18, 17. et in codice qnidem Alexandrino Ics. 
7,0. 36, 2. etiam in charta Borgiana 8, i4. 9, 3i. 
recte damnatam esse a Thoma Magistro in v. dxva- 
tttov, atque adeo in veterum Atticorum libris vbi- 
qne pro yva(pevg, quod non raro irrepsit, xvatyeug 
oportere restitui. v. Maittaire p. 3. 

r pro X, vt btbqayfia Nchcm. 5, i5. 10, 52; 

0 pro T, vt iireiroSyae Deut. 52, 11. Na<£a- 
oa5 Luc. 1, 26. 2, 4. 3g. vbi lamen Jegi dicitur 
ha^aoaTy et v. 5i. Na^aoar. JSteBcuCpa^irTjg 
pro Nerajty. 4 Reg. 5o, 25. Sic antc spiritum lc- 
nem, vt xa$* ifiaurov 2 Macc. 9, 22. xa& 6- 
<P$akfioug Ezcch. 20, i4. 

K pro X, vt 'Aboafiekex 4 Reg. 17, 5i. Ies. 
37, 38. 'A%tfjt,ekcx 1 Reg. 21, 8. 22, 11. 5o, 7. 2 
Reg. 11, 22. 1 Paral. 24, 3. ixSeg 1 Reg. 10,11. 

1 4, 21. 19, 7. 2 Reg. 5, 17. Iob. 5o, 5. ixBpev- 
<ra/ etexSpdg Num. 35, 55. Iob. 54, 20Y 2 Macc. 
lo, 26. Cf. Maittaire p. 191. ovx ante aspcrum 
spiritum 4 Reg. 6, 19. Iob. 19, 16. 58, 26. 1 Esr. 
4, 2. 12. v. Maitiaire p. 172. 

Il pro*, vteV vlovg Ps. i45, 3. 

T pro 0, vt airoaroaCpyri Num. 23, 1 6. Ier. 
58 (5i), 21. ivrpairyri Sirac. 4, 25. iiriargaCpi]- 
rt Jes. 44, 22. Ier. 5, 12. Hos. i4 r 2. Amos 1, 5. 

15. Mcoxarei et NerouCparet Ier. 47 (4o), 8. 6ir/- 
o*rdroyo$ Deut. 02, 24. item ante spiritum asperum, 
v.txar' eva Ics. 27, 12. ::ar f virepq(J)avtag Amos8, 

xarvireoSe 3 Alacc. 4, 8- P**' tnieov 1 E$r. 2, 
. /Li£r' opxoy 2 Macc. 4, 54. raEr' jjjiiv 2 Macc. 
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6, 17. 3ic fere in codice Turiceusi fxerd afiapra}- 
Xwv Ps. 27, 5. 

$ pro II, vt in cod. Turic. iQtbev Ps. 55, 9. 
111,8. etyiiXirioev Ps. 5i, 9. v. Maittaire p. 225. 
Sic in cod. Alex. erpo(po(pop7jaev Act. i3 , 18. 
eCpetbe Act. 4, 29. 

X pro T, vt bpa%fia Gen. 37, 7. 

X pro K, vt 2aotb% 1 Paral. 29, 22. uQ\i6fio« 
%ev Tob. 9, 5. ov% ante spiritum leneui 1 Esr. 4, 
34. Luc. 17, 22. Galat. 2, i4. et in codice Turicen» 
*i Ps. 53, 2. i34, 16. 

Nequc vero tantum permutando, sed etiam 
aliis modis Alexandrinus consonantium vsus a reli- 
quorum Graecoruin consuetudine fuit diuersissimus, 
lVonnullae enim adiectae vocabulis reperiuntur ita, 
vt vel in fine vel ante literas eiusdem organi plane 
superfluae sint. In aliis vocabulis duplicatae pro 
simplicibus, in aliis pro duplicibus simplices legun- 
tnr. Quaedam denique consonantium non colli- 
<juescunt cum sequentibus, aut in eas mutantur, sed 
reliucutur natiuae. Superfluae igitur adiiciuntur 

T, vt ixyfxy) pro axfir) 2 Macc. 4, 1 5. 

K, vt ex%Bpa, lx%Bpaivetv etc. Deut. 2, 12. 
28, 48. 1 Macc. 7, 26. u, 12. Iob. 56, 16. Luc. 6, 
55. hx%Se$ Ps. 89, 4. Quin etiam ixx%Bpd$ Ies. 
9, 2. Ezecb. 56, 2. 59, 23. 

M, vt Zopafifidfiek Luc. 5, 27. 

N, vt avv%vovg 2 Macc. 5, 9. Inprimis in 
fiue accusatiuorum singularis numeri, vt alyav 
Psum. i5, 27. axpibav Exod. 10, 4. avBpaxav 
Ezecb. 28, i5. aoeQyv Ps. 9, 23. 10, 5. 56, 55. 
ctc. aoBevyv 1 Reg. 2, 10. fiaotkeav 3 Reg. i, 
45. BqSoaibdv Luc. 9, 10. ypafxfiariav 4 Reg. 
22, 3. 25, 19. 2 Paral. 54, 1. yvvatxav RutL 4, 
12. biirkoibav 1 Reg. 2, 19. eXnibav Sirac. i5, 6. 
Suupaxav 1 Reg, 17, 39. tepeav 1 Reg. 22, 11. a 
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ParaL 24, g. i Esr. 8, 9. xotXdbav 2 Reg. 5, 18. 
xotrvbvav 2 Reg. 10, 10. fie^ibav 1 Reg. 5o, 24. 
jxovoyevijv Ps. 21, 20. 54, 17. Baruch 4, 16. Nj/- 
peav Rom. 16, i5. vvxrav Exod. i5, 21. 1 Reg. 
i4, 54. 19, 11, 24. 2 Rcg. 2, 29. Act. 20, 81. 
JJroXefiaTbav 1 Macc. 10, 1. Qaydbav Ies. 7, 19. 
axvityav Exod. 8, 18. avyyevijv Rom. 16, 11. (f)a- 
payyav Iudii. i5, 10. (poevav 5 Macc. 5, 5. 
pav 1 Reg. 21,8. Ioh. 20, 26. In codice Turicensi 
semper ponitur N istud ktyeXxvartxdv, etiam auie 
consonantem, vt in Inscriptione Rosetana lin. 5. 8. 
g. i5. 16 — 19. 24. 26. 28. etc. Atque eandem li- 
teram prorsus uccessariam visam fuisse, apparet e 
Cod. Alex. Act. 10, 10. vbi primo scriptum fuerat 
IxaScPiae av , sed antiqua manus addidit N, vt 
legendum sit cxaScptaev av. Sed tameu istud N 
ucglcctum cst Act. 11, 8. et paucis aliis in locis. 
Contra XdpvZ; legilur in codice Alcxandrino pro 
Xdpvyc; Iob. 6, 5o. 12, 11. Ps. 5, 10. Ronx 5, i5. 
et adkirti} 1 Cor. i4, 8. Cf. Maittaire p. 186. 
et 4o6. * . 

Simile est, quod in aliis vocahulis consonantes 
duplicatae pro simplicibus , in aliis pro duplicibus 
simpliccs interdum leguutur. Prioris gencris Jiacc 
sunt: 'Afievve&p 1 Rcg. 4, 1. 5, 1. ' Ayy apyvoi 
Vs. 82, 7. akifxua Iob. 5o, 4. dfxaqrdvvetv 1 Reg. 
2, 25. Ps. 38, 2. vbi tamcn prius y erasum cst in 
Codice Alcxandrino. 'AfxfXQqaiov 1 Reg. 7, i4. 
dvafievvetv pro dvapaivetv Deut. 1, 4i. 1 Reg. 1, 5. 
5 Reg. 22, 6. 1 Maccab. 5, 48. Ier. 5i (48), 55. 
Sic Icrcm. 29 (47), 2. dvafievvi pro dva t 3aivet, et 
Nabum 2, 7. dvaiftevvev pro dvejiamv. dnoxrev- 
vetv les. 66, 5. Habac. 1, 17. Dan. 2, 10. Marc. 12, 

5. eic. et iu Codice Turicensi Ps. 1 00, 8. Cf. Mait- 
taire p. 126.' et 209. dtroarelXovfxev 1 Reg. 

6, 2. ii, 5. 4 Reg. 5, 5. Marc. 11, 5. dne%vvva 
5 Reg. 22, 5a. fiakkavriqj Iob. i4, 17. Luc. 10, 4. . 
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12,55. biafievvetv Nuiu. 55, 5i. 55, 10. Deut.3,21. 
4, 26. 11, 8. 29. biaxarykkeyxtro Act. 18, 28 
OtaxeXXvp&Of iReg. 5o, 16. eyevv^j 1 Mac- 
cab. 2,11. 4, 55. Eiefievvaiov 1 Reg. 9, 4. ixvui/- 
yo>£*oi/ Matth. 20, 28. Marc. i4, »4. Lnc. 11 5 0 
Hdvaaa) 5Maceab.6, 5. exdvvevoev 5 Reg. 7 ',i5. 
ijkkeyZev Ps. io4, i4. xaTafievvetv Ierem. 28 (5 1 ) 
■ i4. xaTayyekajfievot 4Maccab. 6, 20. Kokkovl 
• ,So£ in Cliarta papyracea JBorgiana Fragm. XXf 
8- Cf. Schow. p. 108 qui habet plura ex aliorura 
scriptorum codicibus exempla. Aovrrirog ap. Eu- 
seb. hist. eccl. 4, 2. et in Charta Borgiana VI 11. 
Hevvtg iu eadem Charta IV, 7. XIII, 1*. irqooye- 
yevvwivujv Lev. 20, 2. irqocodfifiaTov , Marc. 10, 
42. Trqoooxofxfia et irgotftfxdirre/v Sirac.oo, 1 5. 5i 
(5i), 7. 17. 5o. 59, 24. pdxxovg Marc. 2, 21. 
CTCf.i(pvkkajv Num. 6, 4. cvvxqififxa Sirac. 55 (02) 
5. t37r£9/3£'vve^ 1 Reg. 5, 5. Lnreof^^^o/^vo^ 
Luc. 6, 38. CpSoWiv Eccles. 8, i4. Sapient. 16, 28. 
Xdjxaqoog et X*^QQ« pro ;^aoo< et X ^tqa. 
Pnus habet etiam Codex Tuncensis Ps. 9 . Sic 



saepe imperfectum pro aoristo, vt dveSakkev Ps. 27 
7. ireqiefiakkov 2 Paral. 28, 1 5.1 Macc. 5, 4 7 . iraqev'- 
ifiakkov 1 Macc.9, 5. tfuv£/2aA.Aoi/ 1 Macc. 4, 54. 

Sed simplices pro duplicibus adhibitae repe- 
imnturinhis: devaog Iob. 19, 20. 'Aiimoqaiov 
pro Afxoggaiov 1 Reg. 7, i4. dvayyekovot 2 Re*. 
17,17. airayekovTt 2 Reg. 1, i5. aVayycAe/ et 
dvayyekovoiv 1 Reg. 11, 9 . r 9 , l8 . dtoqtfxfxe 
pro arreQfiLifiai Ps. 5o, 22. aTrig/^ et aVoo/- 
■v};£/ Iob. 27, 22. 5o,5 2 . ao/4oc Iob. 5i, 8. <ye- 
v^vres 4 Maccab. 1 1, i5. yfyjfjuara 4 Rrg. 8 , 6. 
Ies. 29, 1. 5o, 25. 52, 12. 65, 21. Icrem. 2, 5. 7 
20. 8, i5. Threu. 4,9. Ezech. 56, 5o. 48, 18. Za^ 
char. 8, 12. 1 Maccab. 1, «o. 5, <*. 11,04. 11. 8. 
Matth. 26, 29. Marc. 2 5. o/fojj&y iu Codice 
lunccnsi Ps. io4, 4i. bvcefiijg 2 Macc. 5, 11. 

I 
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lyevyByv Gen. 24, 7. ixfiakere Mattb. 20, 3o. 
ivvooevovaa Iercm. 22, 25. i^exXsfffloir^ los. 
18, 1. Iud. 20, 1. Ierem. 55(26), 9. €7n'p/\J>oy m 
codice Tnricensi Ps. 64, 25. ipatrt^ev 1 Esr. 4, 
3o. igairtoav Matth. 2O, 67. iptfxfxevov 5 Reg. 
10, 25* Tob. 1, 20. egt-^ev Exod. 7, 10. epui/- 
<rav in codice Turicensi Ps. 77, 20. hpvoaTO, ipv- 
o~£>/, ipvoDqtxeVj ipvaaj Ps. 17, 1. 106, 6. 125,7. 
et iu codice Turicensi Ps. 55, 9. 55, i4. ityako- 
fievog Act. 19, 16. Spvkyfia et SpvkySeiqv Iob. 
17,6. 5o, 9. 3i, 5o. KaTairT)f<7£< Prov. 5o, 5o. 
xaTeoa^as in codice Turicensi Ps. 101,11. xoo- 
(Tou^ et xpoawra Exod. 28, i4. 22. 25. Ps. 44, 
1 4. Maffj/(J)aT 1 Rcg. 7, 5. srpj. fxeyakopyfiova 
Ps. ii ,4. jLtcTaXfuojuei/^ Sapient. 16, 25. voattiv 
in codicc Turicensi Ps. 85, 4. iraoayA/zaTo^ 1 
Re^. 22, i4. napefx&akei, irapefifiakovotv, irapef.i- 
Pa\ovre$ Nuni. 2, 29. 1 Reg. 4, 1. 11, 1. 17, 2. 1 
Maccab. 3, 42. ireptpavtet Lev. i4, 7. ircp/p^av- 
TfjC Act. 16, 22. trokvpy\fxov Iob. 8, 2. npoxa- 
rcoxipatfxevyis 5 Maccab. 4, 1. Trpatroyevyjfxara: 
Nebem. 10, 35. Ezecb. 44, 3o. 48, i4. 1 Maccab. 
5, 49. irvpoi Zacbar. 6, 2. avyvovg 2 Maccab. 
i4, 5i. avyvajfxyv Sirac. 5, i5. avyva)fiovyaet 4 
Maccab. 5, i5. o-uyvwffTOs Sapient. (3, 7. i5, 8. 
avorpefxa 2 Esr. 8, 5. uirfoa-vf/ev Sirac. 5o, 1. 
vadjfrov 5 Reg. 4, i3. \J;£Xup lob. 4o, 21. vbi sal- 
tem ypakia) esse debebat , cum significetur frenum 
lupatum. v. Fischer. ad TFeller. Spec. I. p. 162. sq. 

JNonnunquam consonantes non colliquescuut 
aut abiiciuntur, sed retinentur natiuae, 

M, vl iveki\fx(p2yf Marc. 16, ig. ivakyfL- 
y\>eu)$ Luc. 9, 5i. ivakyjfxCpBeis Act. 1, 11. iv— 
rtky)fxirra)pPs. 17, 5. 5, 4. 4i, 10. 45, 8. 12. et 
in Codice Turicensi Ps. 45, 8. 53, 6. etc. ivrtkytfx— 
y^eajg Ps 21, 1.20. ivrtkyfx^ofxat et xaraky)fi- 
yfyofxat Ps. 5, 6. Micb. t>, 6. hirikyffxirrog 1 Reg. 
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2i, i4. etc. Ik^fxCpB^ 1 Rcg. 4, 11. 17. 19.252.etc. 
kafi^dvrmv Iud. 7 , 6. kyfi-tyofiat Lcv. i4 t 16. 
49. 1 Reg. 2, 16. 6, 8. etc. Amios.j,l\ 6, 10. Mich. 
I, 11. Ps. 20, 5. 48, 18. Marc. 12, 4o. Luc. ao,. 
47. loh. 5, 45. etc. iraoak^fx-^ofiat Ioh. i4, 5. 
ctc. avvEkyfiCpBy Ps. 9, 16. 17. et io codice Tu- 
ricensi Ps. 5o, 7. 58, i5. avvk7ifx(p2q<7ETat Ec- 
cles. 7, 27. X:/it09:*<rcra* Mich. 2, 4. irapakyfJL- 
<P$qGerai Luc. 17, 54. 30. rrQoavoirokiiiJLirrys Act. 
10, 54. irooacuirokypiyfyia Rom. 2, 10. irooffA.j/ju- 
^tg Rodl 11, i5. Similia suot ia louum libris. y. 
Maittaire p. 1 55. 

N, vt afrexravxatfw 2 Reg. 4, 11. ivyaffro/- 
y.v$ov$ Ies. 19, 5. hytd.Eiv ei Ivyus Deut 52,55. 
1 Reg. 17, 4i. Ies. 26, 17. 58, 12. Habac. 5, 2. |v- 
yskdaerat Ps. 2, 4. ivyoa<?>e/v 2 ParaL 54, 5k 
Ierem. 28 (5 1), 60. ivxatvtaai Ps. 29, 1. 1 Mac- 
cah. 4, 56. cvxaxeiv Luc. 18, I- ivxapfrov Ie- 
rcm. 58 (5i), 12. ivxardketftfia lerem. 11, 2& 
IvxaraAcnre/v 4 Rcg. 4, 3o, 8, 6. 2 Paral. i5, 10. 
lerem. 12,7. Iudit. 7,24. 1 Maccah. 1, 45.55. Marc. 
10, 54. et in codice Turiceusi Ps.9, 55. i5, 10. 56, 
10. 57, il. ivxdrotg et ivxavxa in eodem codice 
Ps. 5o, 12. 5i, 5. ivxEVTQtaBd) Rom. 11, 19. 23. 
IvxotkoTEQa Lcv. i5, 5o. ev*d^a7rra ct evpfCYO- 
kafifiiva 5 Reg. 6, 29. 52. ev*oA.A*//S?} GErat Za- 
char. i4, 5. ivxorqfia Ierem. 5i (48), 09. Iv- 
xqvCpia; Nnm. 11,8. hxry)fiara et hxriirov Lev. 
14», 54. Num. 5i, 9. hxvio Luc. 2, 5. hf.ie(va- 
re 1 Maccab. 10, 27. evireytiara et hireyiiovg 
Ps. 57, 8. les. 66, 4. 3 Maccah. 5, i4. evTrc^Sjfffe- 
Ta/ Luc. 18, 52. hiragQqatdcry Ioh. 22, 26. ev- 
^r/TrXara/ Eceles. 4, 8. cvtrveiv et ivirvovv Deut. 
20, 16. los. 10, 28. 11, 11. i4. etc. 2 Maccah. 7, 5. 
IvroAJtcro/xcv Amos 8, 5. cW§i<xot;(7/v Ezecb. 25, 
25. .EvrrQooScj Eccles. 2, 9. 1 Maccah. 5, 5o. ev- 
irvqt^Etv Icreni. 5o (*5), 12. Ezech. 25, 47. P«. 9, 
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25. i Maccab. 4, 20. n, 4. htyqayfiqi ct eV 
iretyqayfievot Dao. 12,9. Mich.4, 14. (5,1.) 
^fxarog Ierem. 25, 20. 58 (5o), 24» cv^f/oy&ov 
Iereiu. 27 (5o), 42. Ezech. 21, 4. ev%qi6y Ierera. 
4, 5o. lv;cojg/ov Gen. 5<*, 1. K£v%o£a?$ A<t. 18, 
18- iravxqarij 2 Maccab. 5, 22. Etiam iu Ilesy- 
chii libris fraf#gaT}/$ scrihitur. rravfxtyyf 2 Macc. 
5,21. iravirtajSfi Luc» 25, i8w iravCpuXuuv 2Mac- 
*«ab. 8, 9. iraqevfiefikqxibs 1 Reg. 24, 5. icaqev~ 
pokyjg 1 Reg. 17, 46. oPevaSevTog Sapient. 2, 0. 
6vv0O7\$ot 5 Reg. 20, 16. 6vvyqa(pi\v Tob. 7,16. 
6vvij\60fxev Rom. 6, 8. <jl> v4jjT£?v Marc. 1, 27* 
8, 11. 9, 10. i3. i4, 16. etc. avvZvyetg 5Maccab. 
4, 8. <7L>vxtf3>fjU£vo$ Marc. i4, 54. Act. 26, 5o. 
6vvxaXe6afievog Ierem. 1, i5. 2 Maccab. i5, 5i. 
Marc. i5, 16. Luc. i5, 9. 6vvxdkvfifxa Deut. 27, 
20. 6vvxara$y\6ETat Ps. 48, 18. 6vvxaTafxiyy\Te\ 
Ios. 25, 12. 6vvxaTa(peqofievy\ Ies. 5o, 5o. tffv- 
xare^y\(pi6$y\ Act. 1, 26. 6vvxet6$e 1 Reg, 22, 8* 
CLWXr/tfov 1 Maccab. 4, 5i. 6vvxket6eig et 0t>v- 
xketofxura et 6vvxket6fx6g 4 Reg. 16, 17. Ps. 54, 5- 
Ezech. 4, 57. ffuvKOxpa/ Iudit. 5, 26. avvxoiBai" 
fxev 1 Maccab. 10, 71. ovvfxaSyTats lob. 11, 16. 
ovvfxtoyeiv 1 Maccab. 11, 22. aiWaca Ps. 58, 
6. Nahum. i, 5. oo>viraT£* JNabum. 5, i4. ffuv- 
ireirrcvxa 1 Maccab. 6, 10. ffL'V7r£0<Xa/3ojv Act. 
20, 10. ff-JVffvcryoLJd/v Marc. 4, 19. Luc. 8, i5. 
ovvrrouuaiv 1 Esr. 6, 28. avvirooevofievoig Tob- 
1, 5. o~l vtrooirfjUApai Gen. 12, 20. 18, 16. ovv- 
oeiaiv Hagg. 2, 8. et in codice Turiceusi Ps. 28, 8. 
ovvaeiofxbs 4 Reg. 2, 1. 11. 1 Paral. i4, i5. lerera. 
25, 19. JNahum. 1, 5; ovvoy\fxov les. 49, 22. avv- 
araaiaarojv Marc. 1 5, 7. avvaravocuBevreg Matth. 
27, 44. Ioh. 19, 52. avvo%io 2 Paral. 7, i5. ffuv- 
(pQvyy ct avvCpQvyyiaovTat Ezech. 24, 10. 11. avv- 
Xdoyre Luc. i5, 9. nvvxQiuvrai Ioh. 4, 9. et 
muha alia taiia. v. Maittaire p. 2 24. 
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Contra Iiaec Iitera N coIHquescit cum sequen- 
tibus, vbi aJias et ex autiqua orthographia id fieri 
non solet, vt iyyaOTgi Gen. 2 5, 21. 58, 18. 24.25. 
lob. 21, 10. Ics. 8, o. 26, 18. 4u, n. Hos. i4, 1. 
Marc. i5, 17. Luc. 21, 25. ErKANA pro iv Kavol 
Jbh. 2, 11. ErKENXPEAIS pro iv Key%pealg 
Rom. 16, 1. ififxeoip Gen. 5, 5. 8. 1 Reg. 4, 5. 

10, 10. 11. etc. Ps. 21, i4. 22. 22, 4. 59, 8. 100, 
2. 11 5, 10. Amos 5, 9. 7, 10. Mich. 5, 7. 8. Marc. 
6, 47. 9, 56. etc. in codice Turiccnsi Ps. 09, 9. 45, 
<j. 47, 10. etc. ovfi Mapidfji Luc. 2, 5. Breitin* 
gerus in epistola de M&. Turicensi p. 29. confert 
dfifieoov pro dvd fieoov apud Ifesiod. doito 209. 
ovfJLiravTa et ovjxnaoag pro ovv. irdvTa et ovv ird- 
oag, i. e. ra ndvTa et Tag ndoag, Eccles. 1, i4. 5, 

11. 4, 1. Haud dubie hoc quoque e dialecto Do- 
rica fluxit. Certc in antiqua inscriptione Dorica lit ) 
lcgitur ovfi iraTQ.i xexaofzevog. Sic in Marram. 
Oxonn. I. lin. 2. ifx Tldpu). 1. 19. ey Kvffekoig. 1. 
54. dg dp Mivuxg d&ojoeie* 1, 62. eft MapaSub- 
v/. etc, 

Ex hac tanta exemplorum mnltitudine quid 
iam tandem colligcndum sit, obscurum pssc non 
potest. Mihi sahcm videtur illa satis luculcnter 
ostendcre, non in oranibus, sed in inuhis voca- 
bulis discessisse Aiexandrinos a reliquorum Grae- 
corum pronunciandi et scribendi ratione. Quod 
vero interdum codicum scripturam consentire ctim 
vulgari videmus, ex eo nulamus verisimiliter pos- 
se colligi, librarium, quippe qui multos iam alios 
libros descripsisset^ adsuefactuui sensim fuisse an- 
tiquae et genuinae Graecorum scribendi rationi, 
lta vt nonuunqnam se opus Alexaudrina dialccto 
conscriptum descrihere obIitus> ratione vterctur 

16) apud Tottitm La fortuiiis -(Anm. 1687. 8.) p. 607. 
Cf. Maittairc p. aa3. aa4. 
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magis vsitata. Possunt etiam codices V. T. manu 
scripti suhinde in nonnullis correcti fuisse »7). 
Codices, inquam. Neuue enim solus Alcxandri* 
nus a vulgari scribendi modo di.M-edit, sed prac- 
ter codicem psalmorum Turicensem etiatn Col- 
bertinus, quem Montfaucon vetustissimum omnium 
esse iudicat , item Vaticauus, Cottouiauus, Ro- 
duliianus olim, nunc Parisieusis >«J), codex tredecim 
epistolarum Pauli, olim Boernerianus, nunc biblio- 
thccae regiae Dresdensis *>), codex Tbeodori Bezae 
Cantabri^iensis, euangelia et apostolorum acta com- 
plectens et editio Romana siue Sixtina 

€um vero etiam terminatione et flexioue dif- 
ferant nomina dialecti Alexaudrinae, nonnulla de 
bac diuersitate dicenda sunt. Scilicet masculina 
multa, saepe illa ex aliis contracta, dcsinuut in ag 9 
Vt ira£ajjLag y panis bis coctus. Palladius in bi- 
sioria Lausiaca c. 39. in vita Pauli p. 72. ed. 
M^urs. Lugd. Bat 1616. 4. (Vol. VIII. opernm 
Meursii p. 45'2.) tyiqei aqrovg 6 'Avrorjiog, xai 
eniTiS.pt Ty roairi^ ira£afidrag riaocioag, l%oy- 
rag <hg airb e£ otyx/cuy, xai eavruj fxiv efine^ev 
eva (izyQol yao ijoav) exeiviy bi tqei$> — (payihv 
ovv 6 fiiyag 'Avrajviog rdv ira^afiav rov eva , a"km 
Kov ovxjj-tyaro* 6 beyiou)v y axo^.aioreQov eoBim 
u>v, irt el%ev rov ira£afiibiov , ov j/oSaro. e^ebi- 

i'7) v. Breitinger. prolegom. ad T. I. C. l. $. 8. 

18) v. Breitir.ger. epist. ad Quiiinum sacpe laudata p. a5. 

19) lla quidcm dicit Breitingerus 1, 1, qui etiam regiurri 

vocat Lunc codiccm, 

»•« ** ■ » • * 

80) quem summa fide et diligentia transscripsit et ediilit 

Chr. Fr. Mattfneit Misenae »-91. 4. 

ai) a Thoma Kiplingio editu» Cantabrig. 1793. M* D« 
qua editione v. Krofuu io caUlogo bibliothecae auae, Harab. 
1793. 8. p, XH. sqq. 

aa) v. Breitingcr. prolegon». ed T, I. plag. I. fol. 3. ct ad 
T. IV. fol. penuU. 
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£afo ovv 6 'Avrcuviog ivog 'oJ rekioy y xal keyet 
avrifj* tyriye , iratr/a, xai dkkov ira^ajidv. Sut- 
das, quem Phauorinus quoque scquitur, bene in- 
tcrprctatur verbis 6 hinvoog dprog, sed minus rc- 
cte baec addit : ean be y ke%tg 'Twfiaixif. Multa 
nlia buius noiniuis et cognatorum exempJa babet du 
Fresne in Glossario mcdiae et infimae Graecitatis. 
Maxhne reperitur haec termiuatio in nominibus vi- 
rorum propriis. v. Bentleii opuscc. philolog. p. 5ai. 
sq. cd. Lips. et quae ipse exposui in prolusiooe ter- 
tia de nominibus Graecorum (Gerac 1801. 4.) pwio. 
Vt 'Ake%dg pro 'AkeZccvftoog, ap. Epiphan. de pou- 
deribus §. la. 'Afxfivovdg in Cbarta Borgiana 6, a4. 
'Apnaxpag pro 'Apnoxpdryg , ibid. 5, 9. 4, a4. 
havBkag ibid. 8, 3i. TpTtyopdg. Atoydg pro Aio- 
yevyg, in Cbarta Borgiana 11, i3. Zyikdg pro Zcoi- 
kog, ibid. 9, 5. Aeovrdg pro AcdvT/o$ ibid. 5, 27. 
M/iVrd^ vel Mitindg ibid. 11, 19. Tlapfievdg Act. 
6, 5. et ap. Epiphan, haeres. a5. Tlecovdg iu Cbar- 
ta Borgiana 11, 28. IIpu>Td$ ibid. 3, %\. 4, 10. 9, 
1 . ct saepissime. 2axxd$. Ita cognotninabatur Am- 
monius Alcxandrinus, quia, priusquam ad pbilo- 
sopbiam accederet, fuerat saccarius, aaxxotydpog. 
v, Fabric. biblioth. Graec, Vol. IV. p. i5 9 . (Vol. 
V. p. 701. cd. Harles.) jLtkovpdg, iu CbartaBdr- 
giaua 8, 10. ^lovxdg pro 2oy%d/i/iuuy, ibid. 11, -5. 
"Xapwvdg ibid. 4, 29. Tovvardg Polyb. 2, 45. Ad 
huuc eundem modum in libris N. *T. ieguritur 0d>- 
fidg ct ^Saravdcy item 'Avrmdg prb 'Ai/TnraTpo^, 
'AircXXd^ pro J A7roA.A.d5a>pO£, 'ApTe/zct^ pro \ApTe- 
judwpog , Aitfidg pro AytnfTpiog , 'E7ra(J>pd$ pro 
'EjraCppdS/Tos, 0et)oa$ pro 0ed5a>po$, KAcoird^ 
pro KA.£0flY/TO0£, Aouxd$ pro Aouxi AA./0£. y, Grot, 
ad inscriptionem eiiangelii Lucae , qui etiam memo- 
rat Myvdg pro Mqvobwqog , et *Pbv(fH?£ p»'° 
7^^. Migrauit haec terminatio intcrdum per Kbra- 
rios serioris aetalis iu liLros scripierum vetcmro, 
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vt Xenoph. Anab. 5, 6, 6, 2«/LtoXdv, cum 6, §, 7, 
sit Zuuokag. 

- . Sccundus talium nominiun casus terminatur in 
vt Adkovqa in Charta Borgiana 6, 26. 'Aqira- 
nqa ibid. 4, 24. EviroQa ibid. 5, 27. M«X.«yd 
ibid. 4, i4. (Genitiuus MdA.«vo$ 6,4. est a MdA.«$.) 
II#x/a ibid. 7, 24. Uo\ijia ihid. n, 29. Ilgajrd 
ibid. 2, 21. 4, 17. 7, 9. 9, 5. etc. Tovvara Polyb. 
S, 4i. ira£ajxd in Nicephori presbyteri vita D. An- 
dreae Saii. v. Schow. p. 5i. vbi etiam ostendit, for- 
mam prinii casus pluralis esse ira£a\xdheg et ira£a- 
ftar^» Sic 'Eottirjjfjitara rov Xguootaugd satis 
iiotasuut. Etiam 2 Corinth. 11, 5a. legendum pu- 
tem 'Agcrd pro 'Aqera. Debetur autem haec forma 
Doriensibus. v. Maittaire p. 237. 

Nominum in etg desinentium, qualia sunt 'Avi- 
/saelg in Charta Borgiaua 8, 9. 'Hqaxketg ibid. 11, 
29. QtkaxkeU ibid. 11, 19. 24. geniiiui finiuntur 
elrog, vt 'Avtaaetrog ibid, 8, 3a. Cf. 5, 5o. 

Nomina, quae terminantur in qg, vt *Avvijg m 
Chana Borgiana 1, 16. 24. 6, 1O. 10, 28. 12, 27. 
Hckk:i; ibid. 7, 26. 'irtakijg ibid. 6, 21. Kakayg 
ibid. 10, 11. Koirqyg ibid. 5, 8. Uavetr>jg ibid. 
1, 9. 3, 7. 18, 25. flectuntur vei in ijrog , vt 'Ay- 
i/>jro£, ibid. 4, 26. B£A.A.j/ro$ ibid. fra<;m. 4, 5. 
, *If iakijrog ibid. 6, 22. Tlavetrijrog ibid. 12, 5i. 
vel in jj , vt 'EqjUTf ibid. 7, 7. 'Itf«X:j ibid. .4, 55. 
54. JSIa)V0}j Exod. 6, 9. 54, 29. 55. etc. Sic rb 
rov Tai>ij ireql owrd^eajg. vel in d, vt Euru%d 
in Charta Borgiana 6, 29. 'Hqaxkeibd ibid. 5, 11. 

Nomina in tg desinentia, vt "Afiaotg in Charta 
Borgiana 5, i5. 'Hfiekaqtg ibid. S, 52. Kard<y/£ 
.ibid. 12, 25. tyivtyg ibid. i5, i4. Hax)\KKtg ibid. 
12, 24. Yldxvig vel II«xi//£ ibid. i5, 19. IlajuotS- 
t*$ ibid. 12, 7. ITa<7i£ ibid. 12, 54. i5 f 5i. Tldvig 
s. Uevvtg ibid. 12, 1* 1 1 •^•j f ^ ro A,£^*a/^ ibid 5, 
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6. i5, 27. flectuntur vel in eu>g, n &avairvd%&0$ 
ibid. 1, 5. i4. Maqce^rifxeajg vel M«qe\}/jj/t£cy^ 
ibid. 6, 27. IIoyj'/<T£a)5 ibid. 2, 1. TaaQ\xtvaecog 
ibid. 10, 55. Tado<iecu<; ibid. 7, 9. vci in i, vt 
Ilatfi ibid. 12, 54. Ilei/wnbid. 4, 7. vel in iog, vt 
Ayiiiirpiog ibid. 4, 54. Eu>;/viuo; ibid. 10, 9. 
'lloaiog ibid. 10, 5i. M*u<w6f ibid; 11, 7. f Oo<7a- 
yo^(p/o<; ibid. 11, cxtr. JXroK^Liatag ibid. 12, 18. 
Tao0<ravou<f)*o<; ibid. 2, 26, vel iu iro$, vt*On<tt- 
rog ibid. 4, 9. IIacnTo<; ibid, 5, 16. 12, 5i, ^Pai- 
<r<ro<; ibid. 12, 5. Ta<r<ro$ ibid, 12, 6.. 

Nomina in <r, v5, ur desinentia , vt IlfAau^ 
in Cbarta fior^iana 5, extr. genitiuum iaciunt adie«- 
cta syliaba og, vt KeKkavrog ibid. 1 1, 4. KoAAau- 
$og ibid. 10,26. 11, 18. IIaraoi;ro<; ibid. 12, 28. 
Taforos ibid. % 2. 10, 10, Tetyopaairog ibid. 2, 
5. 10, i4. ii, 5o. etc. 

Nomina in ovg exeuntia, vt Evpocrirovg in 
charta Borgiana 9, i4. Eu<rra5ou<; in Labbei col- 
leciione couciiiorum Tom. II. p. i582. 'lodg in 
cbarta Borgiana 11, 8. Kaknovg ibid. 7, 25. Mao- 
2ov$ ap. Epiphan. T. I. p. 4i. MerrooDs in Char- 
ta Borgiana 10, 29. Toi>oO<; ibid. 11, 02. geniti- 
vum faciunt ovrog, vt 'ATroA.A.coi/ouro<; ibid. 5, a4. 
'Hoaxkovrog ibid. 2, 5. 4, 28. 6, 10. l5, 0co- 
bovrog ibid. 11, 1. 12, 1 5. KpoyoOroc ibid. 5,7. 
10, 5, N£ft£<rouro<; ibid. 4, 22. ITroA.AapoOro<; 
ibid. 7, 4. ^aoamovrog ibid. 3 3 5i. 9, 28. 

Nomina , quae terminantur in wg , flectuntur 
.vel in <Z>ro<;, vt 0a£i<xa>ro<; in Charta Borgiana 5, 
18. veliutu, vt Rvpoaird) ibid. i5, 10. TaCpop-, 
<ra) s. Tetyopaai ibid. 9, 4. 12, 25. ilaiuiuj m 
Palladii bistoria Lausiaca plus semel. Sic Iei em. 
26 (46), 25. pro 'Ajifivbv scribcndum cst 'Aiifxtbv, 
et 1 Corinth. 1, ,12. pro 'Airokhd) reponendum 'A- 
irokkfi. Interdum adiicitur syiiaba ig , quac cst 
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Graeco-Aegyptia tcrminario , vt Uafiwis in Charta 
Borgiana 11, 18. 

Posscm iam multo plura affcrre dc nominnm in 
<3rracco-Aegyptiorum Ji.iJrcio proprietatibus, de 
quibus passim disseruit Schowius, v. c. quod no- 
nnnihus pracfigitur articuli loco syllaba vel litera 
aliqua (v. Schow. p. 88. sqq.), vt 5 s. $a s. 5ay 
(v. p. 46.), vel 7r s. tra (v. p. 46. 5i. 55. 57. sq. 
60. 65. 70. 76.), vel ra s. rav s. re (v. p. 55. 58. 
60. 65.) , vel <p s. tya (v. p. 59. sq.) , vnde $a- 
oaa> , i. e. 6 rou fiajikecus, np. u/0£ vel 5/a5o- 
%o$, item quod rauha nomina inciphint a syllaba 
rov (v. p. 57. et 63.), qnod duo nomina vuius ho- 
zninis iunguntur (v. p. 57.), quod virilia nomina 
repcriuotur mulieribus data (v. p. 74.). Sed de his 
exponere hic nolui , quia minus spectant ad versio- 
nem V. T. Alexandrinam , aut libros N. T. quorum 
lamen inprimis rationem habere animus fuit Qui 
coguoscere ea voluerit, legat locos in Schowii libro, 
diligenter a me iudicatos. 

§. 11. 

Iam etsi ex iis, quae §§ superiorlhus dispu- 
tata sunt, intelligi facile videtur posse a quoque, 
non solum extitisse aliquaudo peculiarem aliquam 
dialccuim Alexandrinam , veruni etiani et ex hac, 
et cx illa quam omnino Aegyptiis Graece loquen- 
tihus uibuisse reperiuntur veteres, multa fluxisse 
in versioncm lihrorum V. T. Graecam ; etsi itcm t 
cum supra §. 5. dialecti cuiuslihet naturam ac pro- 
prietatem dixerira. maxime positam esse in verbis 
siugulis, et a^jiara ilia Xo-you, propter ipsorum 
raritatem, vix posse dici dialectum a dialecto di- 
stiuguere, recensendis potissnuum verbis singulis 
demonslrare conatus suiii Alexandrinae dialecti a 
rcitquis omuibus dilferentiam •, etsi denique hoc ita 
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fccisse mihi videor, vt nemincni facile extiturum 
putem , qui me accuset temeritatis ciriusdam aut 
icuitatis: non tamen dubito, quin onmi culpa nic 
libcrandum cxistimaturi sint viri eruditi , cuiri vi- 
dcrint etiam insolentioris vcrborum structurae me 
pauca quaedam alTerre exeinpla, quae cum sola ct 
per se nullam admodum hoc in gcnere ad dernon- 
strandum habeant vim, ma^is certe confirmeut rem 
iam alias certam. Et primo quidem huc rcfcrcnda 
videtur consuetudo verbum lg%ea$ai ct simiiia 
componendi cum infiuitiuo, pro quo reliqui Gracci, 
inprimis Attici, fere semper vsi poiius essc repe- 
riuntur participio futuri ■). Alexandrinam autciu 
maxime putandam esse illam structuram, colligi, 
opinor, rccte potest e Plolemaei Euergetis mo- 
numento Adulitano 2 ), quod alia etiam praebct Ale- 
xandrinae verborum structurae cxcmpla, vt, quod 
eiusmodi verba iunguntur accusatiuo, quae alias 
datiuum vel genitiuum sibi iunctum habere vei cum 
pracpositionibus construcia esse leguntur 3 ). £ Bor- 

1) Sic Gen. 42, 5. jjXSov ayo^o^ny, pro a<y9oa*«vrs<. Ratli. 
3, 7. >jX$s xci/*>j.S>jvai. Kekern. 8, i4. aw>jX$t <J)«y«7v nai srieTv. 
3 Faral. 26, 1 5. sic-JjXSsv 2\,u,ta.cat. Gcu. 60, 7. ft»ijtaj| Sa^at. 
(Ios. 10 , 33. est avt^vj 0o>)2»J<rwv, scd ia cod. Oxon. et ed. 
Complut. pojjSijffai.) Gen. 11, 5. *arifa ibsTv. Exod. 3, 5. xa- 
*«/5>j kojcac^at. Gen. 5i, 19. »X fiT0 etc. 

2) in Cliiehulli antiquitt. Attiatt. p. 78. xarijX^ov ttq t*)* 1 
'AosuXjju Svetacat. 

5) Talia iunt j) iroXs/nsiv, debeliare , vel beUo pelere. Cf. 
Ammon. p. 47. et Valckenarii ad eum animadut-rss. p. 73. sq, 
JSuiu. 31, 26. cito? iiroXt/uijo-a /JaffiXea. Ics. 36, 10. av*p>j/juy 
*iri t>jv X*? av TauT»jv T©Xs/x>je*ai auTyjv. lev. 48, 13. ij^ovra 
■jtoXs/uiTv avrcv. Iud. 11, aS. siroXs/*>)-tv aurdv, vbi codd. Alex. 
ct Oxon. habeot auro«c, etc. Ptolemaeus ap. Skishull. 1. 1. p. 
77. 78. s2v>j •ireXt J u>j<ra , j(u»pa? sVoXt^qffa. Boui scriptores sio 
vti solent verbo compofcito xaTa-xoXs/xsiv. a) De formula *^x a ~ 
-rJiffTiav s"x f<y T,Va P ro Tlv '» »upra dictum est not. 3. ad §. 7. 

5) sSfcfX fi ^ aj * ** en * *5 fA ^<j VTWV ajTcuv t>jv -roXiv. Exod. 

9, 29. wf «v *;«X5w t>jv ir^Xiv. U, j.2. ouh j^iXlVCtA?! t>jv 
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giana quidem charta referri huc potest, quod statim 
ai> iuitio logitur: t&v anepyaoafievajv ei; tql %a>- 
/lar/xa epya. Non reprelicudo verhum anepya- 
^eaSai noiniui epya iunctum. Nam ipsc Plato in 
Timaeo T. III. p. 5o. B. ed. Steph. non duhitauit 
ita loqui : eoyov ancigya6fxevog. Sed iusoleus est, 
quod illud veibuni iunctam sihi hahet praepositio- 
nem eig 9 cum Graeci ei addant solum accusatiuum, 
vt Plalo in laudato diaJogo p. 28, A. oirov dv 6 
byjfiiovpydg — tt\v ibiav xai bvvofiiv anepyad^y- 
rai. p. 4o. A. rov Beiov tt\v nheioTyv ibeav ex 
nvpog aneipya&To, etc. Videatur quidem hic 
idem Plato p. 59. £. eodem modo verba struxisse, 
quo in charta Borgiana structa vidimus. Dicit euim 
ita: Ta akka etby fiexpi xpovov yeveaeajg aneip- 
yaoTO eig ofxoiOTTjTa ^nep aneixa£eTO. Sed locus 
non cst siniilis. Nam apud Piatonem verha eig 
dfxoioT?\Ta nou indicant id, quod factum est, sed 
modum, quo factum sit. Ita etiam Cicero vidctur 
iniellexisse , vertens (de vniuerso 10. Vol. IV. p. 
lii'*. ed. Ernest.)\ caetera vsque ad temporis 
ortum impressa ab iliis, qitae imiiabatur 7 effin- 
xerat. In aliis locis Plato sic vtilur praepositione 

Su'*av, eto. 4) Huc eliam re (Vrendum puto stXtjpovo^tir* , quod 
vetat Phryn p. 5a. iuogi accusatiuo. Ncc malc , opiuor. Nam 
etsi boni quoque «criptores interdura casum istura buic verbo 
addidisse veperiuntm, (y. interpp. ad Thom. p. 537.) etsi item 
Studas vtroque modo dici solcrc ostendit: potior tamcn videtur 
Thomae 1. 1. ratio , qui vsitatius docet iungt cum genitiuo. Rara 
enim sunt verbi huius accusatiuo iuncti in antiquii icriptoribus 
exempla , cum altcrius modi cxemplornnt magua sit copia , ( v. 
Jtleupel. ad Marc. 10, 17 ) et duo locos aoeffweroyc, quos Sutt/us 
attulit: ntXQ 1 tivc? KAqfovc^tjffirai ro o*fOf ro Slytiv ftou, cf. 
evx fc^S>j K/-^cv:u^m rov ovoavov, NunnetiuJt iam (ad Phryn. 
1. 1 ) scntiebal Alcxandrini potiu» icriptorii csse , quam Attici. 
Ccite in rcccntioribus, maximc Aegyptiis, acriptoribus lemper, 
111 fallor, couhtructio cum accusattuo roperkur. vid. praeter ver— 
sionem Alex.indriuam , PtoUmaei tettabibloi p. 191. Clem. Alex. 
pacdag. 3, 7. p. a35. D. p. 3^7. B. 3, yx. p. 2 53. B. 
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irpdg, vt p. 28. C. npog irorepov rd)v irapabei* 
ytjdrojv 6 rexrauofjevog airov drreipyd^ero. et 
p. 07. C. iri fiaXXov d\xouyj iroog ro irapdbei- 
yjxa iirevoyaev direpydaauBai. Ita<pie eig ct rroog, 
vt Latiuuni acly iudirant conq ar.»tioncm ct simi- 
litudincni, et direpydd^eaSai estfacere, oj/icrre, 
ejjingcre. Sed in charta Borpiaua eig rcdundat, 
nisi eig rd epya interpretari velis ev rolg epyoig, 
quam rationem Schvwius in versinne sctutus est, 
vel dn epy d&oSai accipcre pto epyddeaSai. et 
ila vcrtere: qui opus fecerunt , laborarunt , ad 
aggeres exstruendos. Poieram ctiani alia talia af- 
ferre, sed quia et verendnm erat, ne nimis libel- 
lus accroiceret, ct farilc praenidebam, oon omucs 
cadcm mecum esse seusuros P imiabam ca cssc omit- 
leuda. 4 ) 

§. 12. 

Progredior potius ad vltimam disputationis par- 
tcm, quam in eo versaturam es.se dixi (§. 9.), vt ex 
iis nonnulla proponat, quae simpliciter, nulla dia- 
Jecli Maccdonicae aut Alexandrinae mentioue facta, 
reiecisse legantur grammatici, quac vero ad cam 
vidcantur recte referri. Qua quidcm iu rc ne nimis 
audax quibusdam planeque temerarius vidcar, lieeat 
vel vnum aduerbii xaSdjg excmplum , de quo supra 
§. 9. dictum est, in memoriam reuocare *). Ponamus 
enim, pcriisse Moschopuli libcllum, tfel non editum 
aut alio modo eognilum fuisse: num propterca te- 
mcritatis vel jgn+rautiae statim accusemus reliquos, 

4) Vntim tamen addttli ex Inscript. Roset. lin. 1 3. i 4. rovc 
»v ralc (fcyAaxcwc a^jjy/utvcuc, in vincula coniectoa. Gen. 3g, u. 
slmpliciter cst rovc ajnpy/*f V9Vf , et 4 2, 16. dxd^2>iT». 

') Sunt outem plura, qualia vel ex hoc nostro libello colli- 
gerc rjnis possit. vid. v. c. §. 8. in v. v.efmricv t §. 10. in v. 
*toc"J/4|3>] ct cy^ohoc , «t mox vocabulum 
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qui simplicitcr illud reieceriut, grammaticos? Iia- 
quc hauc mihi legem scripsi, vt si qua verha, seu 
gratnmatici veteres ea improheut , seu omuino nou 
niemoreut, vnicc vel saltem saepissime in recentio- 
rum, iiiprimis Aegyptiorum, scriptorum lihris le- 
gantur, nunquam vero vel rarissime in antiquiorihus 
et Atticis, ea sine vlla duhitatione trihuam dialecto 
Alexandrinae s. Macedonicae. Quam legera ne ahro- 
gare quis audeat, nullo modo veremur. Certe nec 
hoc in genere sine arguraentis idoneis me aifirraatu- 
rum quicquam esse spondeo , quippe melius intelli- 
gens t quanta hic opus sit cautiouc **), quam vt me 
omnes crrores cauere posse mihi persuadeam» 

afipa , h. e. $ dvvTgotyos xai naoa fitifa $eod- 
iratva, oixoTgt^ xai ivTtfjLog y quihus verhis a 
Pausania ct Aelio Dionysio apud Eustaih. ad 
Odyss. f , p. i854, i5. ita vt appareat, non ser- 
vam s. ancillam significari , sed eam , tpiae Gal- 
lico diciiur fdle de c/uimbre vel Jille aVhonneur, 
ah Eustathio ita memoratur , vt hoc nomen sim- 
pliciter aiat sic dici i^vtxwg. Ego vero illud Ma- 
ccdonihus inprimis et AJcxandrinis vsitatum fuissc 
statuo, quia non nisi tales, vel certe recentioris 
actalis, scriptores eo vsos csse vidi. E quo gc- 
ncre praeter interpretes Alexandrinos Gcn. 24, 
6i. Exod. 2, 5. Esth. 2, 9. 4, 4. 16. sunt Menan- 
der apud Eustath. h 1. Machon ap. Athen. 8, p. 
549. F. Ezachie/us, poeta tiagicus Iudaeus, ap. 
Clem. Alex. stromm. 1, p. 544. D. Iamblichus ap. 

*•) Qunra in vem liceat vel vnum Tanaqu. Fabri exeroplum 
«fferre, qui ad Anacreont. 53, 19. verbura *k|3o«v putabat esse 
aeui recenlioris, cum tamen , praeter odarium illud Anacreonti- 
cum, legatur etiam in XenopkontU Cvneg. 6, 10. Nisi qui* 
bunc ipsum verbi iatius vsum in argumenlis ponerc velit, qnibus 
libfllnm illuiu a Xenophonte non profectum essc dcmonstreinr. 
quoil tamen fieri vclant multi alii optimorum icriptorum loci, • 
Slephano in thesauio indicati. 
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Suid. io h. v. Chariton I, 4. et quem il>i (p. 226.) 
Dorud/ius laudat, lieliodor. Aethiop. 8, p. 589, 
27. ed. Commelin. 

dya$vjrcpo$ xai dyaScurarog irap ovhevl rvjv 
'Rkkyvujv xeirai, iuquit Aelius Divnysius ap. 
Euslath. ad Odyss. a, p- i5Sq, 4g. SiuiiSia prae- 
cipii Phrvnichus p. 5>. Vere, opinor. JNaiu prac- 
ter vcrsionem Alexaudrinani Iud. 11, ^5. et i5, 
3. quo tameu viroque Joco cod. Alex. bai,et 
xpetooajv, vir quidaiu doctus iu Ol>s. miscell. 
Vol. X. p. 555. hauc comparatiui foruiam apud 
vniiDi Gregorium Na ianz. Ir^i obsernauit, quem 
quidcm miuimi faac in re nioincuti es.^e quilibct 
iutetligit. Superlatiuo dyadu)raro$ vsi suut Dio- 
dor. Sic. 1 6, 85. et Apollon. de s^ utaxi p. <±o, 6. 
Cf. Phrynic/ii iuterpretes. 

dyyjcreia , quod Ilesych. explicat nomine 6Vyyi« 
veia, loDfje aliter videntur Alexandrini dixisse. 
Sahem Nehem. i5, 29. dyx^Teia tepareiag vix 
dubitai i potcst quin sit Uberatio a sacerdotio. Eo- 
dem modo Esr. 2, 62. ct JNehem. 7, 64, \\yxi6rev~ 
$i\6av dnd rv\g lepareiag significat exclusi sunt 
sacerdotio. v. Biel. nouus thes. philol. 

aBvrov, quaudo de re profana dicitur, vt Lev. 
19, 7. Croius ohss. in N. T. c. 55. p. 258. sq. 
Alexandrinum iudicat. Reete. Nam apndGraecos, 
vt idem docet, aliud prorsus eo nomiue siguifi- 
catur. v. c. npudAeschin. p. 5ai. et54o. cd. Reisk. 
dSvraJv xai dxahkieoyrajv ovruav r<Lv \cqojv, 
non litatis neque addicentibus sacris. Sic Ijy~ 
sias p. 790. d$vra ra ndrpia lepd yiyve- 
cBai. nisi cum olfio malis infecta manere. 
Apud Plutarch. de Is. et Os. c 5i. dSvrov 
ijyetfSai est non sacrificandum s. ineptum sacris 
putare. Simonides ap. Athen. 5, p. 179. D. d$v- 
ra (in Brunckii analectt. T. I. p. 1 26. est a5i;- 
cra) lepd xarecSiei, victimas nondum imma- 
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latas, nondum mokisalsa vsui sacro destinatas. 
llic taaien locus docet, quomodo nomen dBvrov 
oninino de cibo profano dici potuerit. 
atocri^ctv et aloer/d,eoDat Alexandrina ego quidem 
arbitror fuisse pro atoelv et aioeioBai, eligere 9 
praeferre , delectari. Vix cnini reperiuntur nisi 
in vcrsione V. T. Graeca, vt Gen. 3o, 20. Ps. 118, 
5o. et sacpius , et Matth. 12, 18. Bene de iisex- 
posuit Biel. Eodem modo atoerlg Sapient. 8, 4. 
dicitur, quae delectatur. Et atQertar^ partium 
fautor 9 sectator, studiosus, saepc apud Polybium, 
vt 1, 79. Ioseph. de bell. lud. 2, 8,;4. Diodor. 
Sic. 18, 75. quem non purae omnino Graecitatis 
auctorem esse, muliis cxemplis docere, si liberet, 
possem. v. mox aixfiakajTioBijvat. 

aixiiaXvjrioByvai Phrynichus p. 193. dicit ovra)$ 
dboxtfiov, d)g xai fiy Mevavboov aui\u xqyaa- 
c2at 9 ct pro eo dici iubet ai%fidka)Tov yeveoSat. 
Cf. T/iom. Mag. p. 23. Legitur autem tam acti- 
vum, quam passiuura non solum iu versione 
Alexandrina, vtlud. 5, 12. ai%fxa\a)Tioov , et iu 
codice Aiex. Ezecb. 12, 5. aixfJ-ockcorio^rt, etc. 
sed ctiam apud Clem. Alex. stromrn. 1, p. 557. D. 
aliosqne recentiores, yX.Diod.Sic. i5, 69. 
kvorioSyoav. 17, 35. rdg aixp-ahwrt^ofievag. 
Tzelzem ad Lycophr. i85. 55o. Eustath. ad 
Odyss. x, p. ir»5g, i4. et huius generis multos, 
quorum locos indicarunt interpp. Thomae, et qui 
ab bis laudantur. Cf. Croius 1. 1. p. 268. sq. 

axav pro dxavSa , vepres , vix legitur nisi 4 Reg. 
i4, 9. 6 dxav et Tov dxava. Videtur csse voca- 
butum ex autiquissima Hellenum lingua superstes. 

ccxovri^etv Ttvdi facere vt quis audiat. Extat mo- 
do Ps. 5o, 8. Cant. 2, i4. atque in aliis vcrsionis 
Alex. locis, it. Sirac. 45, 5. dxourtoov Theo- 
phylact. epist. 21. p. 829. T. VIII. opp. Menrsii. 
Suidas: dxovrtoar 6/Sa£a/. Cf.interpp. Hesych. 
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in v. dxovtfTqaag et dxovoTtuav , vbi opportune 
afleruntur Laec Origenis de orat. p. 97. ed. Wetst. 
rig ydo irore t E.faki\viov e%oi\6aTo ry 'Eviut/- 
^ou TTQoaTtyoQia^ ij Tij 'AxovTioSyTt, auTl tov, 
etg Ta uuTa bc<~at, xai dxovaat noteig. (leg. 
iroict. ) 

ixoifta£et v, quod Pollux 5, i52. afre/ooKaAoy esse 
iudirat, reperitur Sirac. 46, i5. et plus scmcl in 
Aquilae aliorumque versionibus. Vnde dxgifia- 
a\xa habet idcm Aquila Deut. 6, ^i 7 et dxotfia- 
aTijg Ps. 5(j, 7. Legitur etiam dxptfiaaixog Kov. 
8, 29. in cod. Alcx. et sacpius. 

dXyypog pro Auirj/oos plus semel extai in vcrsione 
V. T. Alcxandrina, vt Ier. 10, 19. Qui auteni 
alii hoc adicctiuo vsi sint, non reperi. 

d\y$etv. Phrynich. p. 58. dXetv eoetg, ovx dkqSetv. 
Thom. Mag. p. 3i. aXe^, oiw akySetg. Recte. 
Nam dkqSetv habent tantum scriptores aetaiis re- 
centioris, vt Diodor. Sic. 3, 10. et 1 4. Theo- 
phrast. dc causis plantar. 4, i4. Lucillius in 
Brunckii analectt. T. II. p. 326. u. XLVIL A- 
phthonius fab. i5. intcrpretes Alexandriui Eccles. 
12, 3. 4. ctc. 

dfaayetv , inquinare, apud eosdera interpretes lcgi- 
tur, v. c. Dau. 1, 8. dhoyyDy. vbi SchoJ. ( u/ay- 
5tJ. Malach. 1,7. Tifaayqfievovg. vbi iu marginc 
cod. Barberin. estscholion fxefxokvafxevov;. Hinc 
dfaayi]}xaTa Act. i5, 20. de quo loco peculiaris 
cxtat Spenceri diss. inserta eius operi de legib. 
Hebr. ritualib. p. 692 — 7^6. vbi ad nostram rem 
inprimis pertiuet p. 696. Scd de etymo v. TLe/z- 
nepii etymologicum linguac Graecae P. I. p. 109. 
qui benc deriuare videtur ab dkoj, dfaa), voluo 9 
ita vt d toyeiv proprie sit voluendo et versando 
inquinare sordibus vel puluere. 

akko(pvfaafxd$,peregriniias, alienigenarumritus. 9 
Macc.4,i5.6, 24.Kecte mihi videbarhucretulisse, 

IC 
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et quia nusquam alibi reperitur , rt quia non di- 
citur dkkotyvXiiw. Scilicet fonnatuin est, vt 

dfiyTujo, v. diraTajg. 

dfiCpidleGBai pro dfiCptivvvoSat hand dubie Ale- 
xandrinuni ccosendum est. Legitur pltis semcl 
in versione AJex. vt Inb. 29, 14. iffrtbiaoafiyv. 
atque in Ctesiae Persieis c. 10. Enden» modo 
dfiCpiaotg lob. 22, 6. 58, 9. et dii<piaofia in Cte* 
siae 1. J. * • 

dvarrybvEtv pro dvaflkvd^eiv. Lcgitur tantum Prov. 
18, 4. Svd lectio videtur non satis certa. 

dvaoTaTovv pro dvdoTaTOv iroieiv. v. Dounaei 
praelectt in Domosth. de pace p. 108. ed. Beck. 
An pi aeter Harpocrationem , qni vei bo cryttora- 
rcu3i/i/ai explicat verbum dvaoxevdoaoBat , et 
scriptores N. T. vbi extat Act. 17, 6 <*alat. 5, 12. 
vsquam nisi in Symmachi aiiorumqne V. T. ver- 
sionibus lcgatur, vt Ps. 68, 11. les. 22, 5. etc. 
valde dubiio. 

ocndvTOTty v. wayrore. 

a7ra0!/£ir*5a/, contemnere, spernere. Sic est Ies: 
5i, 7. et Mattb. 16, 24. Cf. Fischer. de vit. le- 
xicor. N. T. p. 575. sq. 

dnceTojg proprie quideoi est , quipatre caret. Quo 
sensu patet non nisi de Deo posse dict. v. Z,a- 
ctant. 4, i5, 2. Deinde boc nomine siirnifiratur, 
qui patre orbatus est, pupiiius. v. Poii 5, 4. 
Eurip. Orcst. 5 10. Tuni is. cui superstes auidem 
est pater, sed ob flagitia ita indignatur , vt eum 
Jilii iucu non liabeat. v. Sophuci Oedip. CoJon. 
1578. ttiain/.v, qui patre vUi et obscuro natus 
est. v. Eurip. lon. 110. Deniqiic spurius. v Plu- 
tarch. quaestt Rom. io5. De quibus omnibus di- 
ligenter ac docte exposuit Pet. fFesseUngius obss. 
varr. 2, 10. Sed hanun notionum nuiia satis con- 
venire videtur in locuni illum epistoJae ad Hebr. 
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7, 3. vbi Melchiscdecus vocatur dndrujo et dt.iy- 
rcuo, h. e. Grotio interprete, nulla generis, nulla 
parentum mentione, non aliter cpiain quasi de 
coelo delapsus introducitur. Haec igitur nnmi- 
num horum notio , qna indicat homiuem , cuius 
pater omninoque genus ignotum, nec fama aut 
ab vllo scriptore traditum est, videtur noua esse. 
Certe uullum vidi a quoquara locum ex antiquo 
aliquo scriptore allatum, quo illa notio coufirma- 
retnr. Sed multa eius generis exempla reperiuutur 
in Charta Borgiaua, vt 1, ll. fragm. ai, i3. etc. 
Cf. Schowii nraefat. p. XXXV. 
airexw V vo anokaftetv siue kafieh (v. Suid. in v. 
direx<v, et Hesyclu in v. direxy;) siuc i%£/i/, 
Sa/masius in ossileg. liuguae helleuist. p. «291 . 
refert ad Alexandrinam dialcctum. Neque iniuria, 
vt videtur, cjuanquam T/iom. Mag. p. 89. dnexa) 
rfy X&QMi ^«qtiit, xdkktov 3} kaft&ainu. (dnex^ 
Xdptrag hahet etiam Callimach. apud JSrunck. 
analcctt. T. I. p. 471. n. XLlli.) Nam praeter in» 
terpretes Alexandrinos (v. Num. 32, 19.) et scri- 
ptores N. T. vt Matth. 6, 2. (vhi v. Grot.) ctc. 
habendi notionem huic vcrho* trihuisse reperiuntur 
scriptores illius actatis 9 qua iam corrupta erat 
liugua Graeca, vt jillienaeus i4, p. 649. A. Plu* 
tarch. Laconic. apophthegmm. T. VIII. p. % 198. 
dnexeig ra btbaoxdkta, pro quo p. 188. cst atro- 
kan&ccvei$. it. in vita Dcmosth. extr. et de genio 
Socrat c. a3. Hegesippus ap. Brunck. aualectt. 
T. I. p. 254. 11. IV. vhi pcrmutatur cum verho 
simplici e%£/y. CalumacJius ap. Brunck. 1. 1. T.T. 
p. 466. n. XXII. Palladas jilexandrinus ihid. 
T. II. p. 427. n. XCVIII. Poeta quidam auo- 
nvnms, quem tamen aute Alexaudrum M. non 
vixissc certumputo,ihid. T.III. p. 253. n. CCCXC. 
Aesop. fab. 47. et multi huius gcueris, laudati a 
Schuarzio in commeutarr. linguae Gr. JN. F. p. 
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1 47. sq. Fischero de viiiis lexicor. N. T. p. 61 1*6 1 5 
aliisque. 

dnobovko; in Charta Borgiana 5, 20. lcgitur, e coti- 
iectura Schowii quidem, qui p. 62. cxplicat ex 
serua natum. Fortassis etiam reddi possit liber- 
tinus. 

dnoxaoaboxelv , exspectare, habet Aquila Ps. 56, 
7. et aliquot locis Po/ybius, vt 16, 2, 8. elc. Hinc 
diroxanaboxia Rom. 8, ia. 

airoxiCf/UKi^iVy pro dnorBfiveiv rqv xeCpaXyv, vul- 
garis vsus verbum et ncmini veterum vsurpatum 
vocat Salmas. de hellcnist. p. 107. Sane praeter 
Dionem Cass. 71, 28. et Arrianum (v. Raphel. 
et Atbert. ct Krpk. ad Matth. 14, 10. et Georg. 
hierocrit. P. I. p. 111. sq.) et Artemidor. oniro- 
criL 1, 55. legitur tantum Ps. 161, 7. et in ed. 
Complut. 1 Reg. 5i, 9. 

dnoxibaqovv y cidari nudare % a Bocharto in fine 
hicrozoici recte nominatur Semi-Persicuin. Repe- 
ritur modo Lev. 10, 6. et 21, 10. 

dnoxqiBijvai pro dnoxqivaaSaty recte docet Phry- 
nichus p. ±0. esse reiiciendum. Cf. Ammon. p. 2 1 . 
Thom. Mag. p. 96. Eustath.ad 11. c, p. 5i5. Pi- 
scher. de vit. lcxicor. JN. T. p. 685. Narn dnoxqt- 
Sqvat non respondere significat, sed separatum 
esse. Hanc ob causam, et quia apud nullum 
scriptorem saepius legitur, quam in Alexandrina 
versione et N. T. quia denique eodem vtuntur 
Maclion apud Athen. 8, p. 54g. E. i5, p. 5^2. 
D. ct Clemens Alexandr. stromm. 6, p. 654. C 
vt Scholiasten Eurip. ad Phoeun. 56 ir. taceam: 
non dubito quin ista verbi forma, atque ita vt 
dixi vsurpata, recte pro Alexandrina haheatur. 
Inuenias quidem dnoxqtBijvai pro respondere in 
Platonis Aleib. II. T. II. opp. p. i4g. B. Scd 
nc commcmorem, iam veteres, num vcrc a Pla- 
tonc dialogus hic profectus sit, dubitasse, mibi 
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qnidera per errorcm librariorum, quibus noua isia 
foruia notior esset, vidctur irrepsissc. Profecto 
cnim si primi ediiores Xenophontis anab. 2, 1, 
16. tautum codicibus Paris. ct Eton. vsi essent, 
nunc in Xcnophontis quoque 1. 1. airexpiDy lege- 
remus pro anBKoivaro. Fluxit autem baud dubic 
forma airoxpiByvai c Dorica dialecto. Nara The- 
ocrit. idyll. 8, 74. ovbi Xoyov , inqnit, exptSyv 
diro. vbi SchoJ. bene: avri rov arrexpivaji:\v. 
rd ancxQiByv yap, rb exwpiaSqv bykoi. Sic 
Hesych.: diro:cpiS}jvar %aj£Ntf5i|/a/. 

dirokveiv , immunem reddere, immunitatem dare. 
Sicest 1 Macc. 10, 529. dirokvoj vfxag, xai d(pi- 
Tjfxt irdvrag drro rvuv (pdpajv etc. v. 45. bcpeikov- 
reg ftaaikixa , clrroXekvaBvoaav. Ap. loseph. ar- 
chacol. 12, 5, 5. est dirokveaSaj if yepovaia, xai 
01 lepetg — vuv virip rijg xeCpakyjg rekovai, xai 
rov areCpavirov Cpdpov. Polyb. ai, 9. et 22, 27. 
diroKvetv rojv (popuov. Sic Inscript. Pioset. lin. 
5o. dnekvae rrjg aprdfiyg. Sed lin. 16. 17. drre- 
Kvaev rov xardirXov, \tPolyb. 5,88. rijg arga- 
reiag. 

chofWipa f h.e.fieplg, fiepog, Hesychio et Suida 
auctoribus, apud nullum scriptorcm antiquum 
rcneritnr, sed Ezech. 45, 20. apud Harpocrat. 
et Suid. in v. dirovofxify quod nomen Allicum pcr 
illud interpretantur. loseph. archaeol. 6, i4, 6. 
habet dirofioipag ruov "KaCpvpajv, et Inscript Ro- 
set. lin. i5. rag ytaSyycovaag dnofioipag roig 
$eoig «ird re rijg djxireKiribog yijg xai rajv ira- 
pabeiaajv. Alias significat partem militum a reli- 
quis copiis selectam et aliquo delegatam, Dela* 
chemenly vt in locis Agathiae et Anonymi, quos 
Suidas attulit. Atque sic non roinus saepe Po- 
lybius vsus est verbo dirofieptc^eiv , quam de iis, 
qui diuidunt et partiuntur aliquid, quo ipso scnsu 
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apud Ioseph. 1 1. est rfo Kelag avrovc (all. au- 
roic) dirojJLepic^eiv. 
drrowparlc^eaBai , vendere , quod Tob. 1, 7. legi- 
tur, quin recte huc relatum sit, profecto uemo 
dubitabit. » 

cc py ak/bioc pro dpyakeoc, molestus, molestium 
creans, extat io Chart.Borg. fragm. 1, 2, 5. et 4, 
2. 7. 

pwlrat , publicis lectionibus in synagogis 
praefecti, memorantur in Nouell. i4o\ c 1. et 
uomen babent inde, quod in D^p"^ (pepexipL, i. 
e. in capitula distinxerunt, quae legenda essent, 
auctore Bocharto iu fine hierozoici, qui recte hoc 
nomen ponit iu numero Semi-Hcbraeorum. 

vofiokii, iuquit Phrynichus p. 44. jxj) Xt-ye, «AXa 
daftokoc. Rccte. Cf. Aelius Dionys. ap. Eustath. 
ad Odyss. <?, p. 1090, 54. Nam ibrmam dofidWy 
iu nullo acriptore inueni, nisi in versione V". T. 
Tbren. 4 , 8. in Antiphane Comico ap. Clem. 
Alex. paedag. 5, 2. p. 218. B. in Alexandro A- 
phrodisiensi problemm. 2, 7 3. ct Eustathio ad 
Odyss. r/, p. i4o5, 18. 

dtytbpcbv xai Xovrpvbv, /3dpfiapa. Suid. in d(f) y 
ebpcbv. Scd in v. dndirarov ct A.urp(ov dicit: o 
r/Cpcooujv xai kvrpwv /ZdpfiaQa. Habcnt boc 
nomen Matth. i5, 17. Marc. 7, 19. et Florentinus 
inGeoponic. 6, 2, 8. v. Croii obss. in N.T. c. 55. p. 
272. inprimisque FiscJier. de vitiis lexicor. N. T. 
p. 698 — 700. 

dtyqyelaSai vix apud idoneos scriptores ita vsurpa- 
tur, vt sit praeesse, imperare, ducem esse. At- 
qui sic saepe est in versioue V. T. vt Exod. 11,8. 
2 Macc. i4, 6. in Inscript. Rosct. lin. 27. «(Jtyy^- 
aajxevovc roov diroardvrwv. CF. Steph. thes. T.I. 
p. i i25. G. 

(iakaviaaa pro flakavic, videtur esse forma Mace- 
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donica. Cf. ffaoiXtooa. Legitur in cpigrammate 
abeoirorqj LXIV. in Brunchii analecu. T. III. 

fiaoi/.eia de corona regia vix reperitur apnd ali- 
queiu alium scriptorein , pra^terqunm in Inscript. 
Roset. vbi liu. 43. est %nvoa$ fiaatKetag. lin. 45. 
rov itbqI rag Paort.eias rerpaycuvov. ct Diodor. 
Sic. 1,47. vhi v. Wesseling. Al ias dicitur fiaat~ 
\etov , intclkcto noniine ortfifia vcl simili. At 
in fimiuino fiaotXeta talc quid iutelli{:i nequit. 
Wau» si v. c supplere v«lis uonien oretyain], ta« 
m n fiaati.eioc dicendum erat. 

pa,it7.tooa pro flaoft.cia vcl fiaotXlc, daninatur a 
Ph/ynicho p. 96. 112. Thom. Mag. p. t*4. Moe- 
ride p. 96. Quonim graminaticorum editores, 
quihus etiaiu Fischerus in prima quidem animad- 
versionum iu Welleri gramm.Gr. editioue p. i3g. 
se assenliri profitetur, etsi defendere vocabuli 
probitatem studucruut, etsi illud apud Pollucem 
8, 90. dc regis sacrificuli vxore legitur, etsi de- 
niqnc Aelius Dionysius ap. Eustath. ad Odyss. er, 
p. 1 126, 59. cuius verba Phauorinus in v. /3a(T/- 
\evc cxscripsil, Atticam putabat formam fiaol- 
Ktoaa: tamen persuadere mihi noudum potui, 
grammaticos faisa tradidlsse, immo Macedonibus 
et Alcxaudriuis hoc nomcn fcre proprium faclum 
esse existiruo. Nam legitur iilud quidcm in Xe- 
noph. Oecon. 9, i5. Verum ex hoc vno antiqui 
scriptoris Aitici loco senteutiam grammaticorum 
impugnare velle, profecto non minus temerariura 
Ct ridiculum foret, quam si quis ex vno Platonis 
loco, in quo aTroHpiBijvai pro airoKQivaoBat 
posiuim csse supia ostendimus, diroxpiSyvat 
Macedonicani formam essc negaret. Equidem 
laudareiu, si quis apud Xenophontcm reponcret 
paolketav , prorsus»vt in Palaephai. 3a, 10. vbi 
2 codd. fiacikelav cxhibeut. Siuiiliier in oratione 
in Neaerani, quae intcr Demostlienicas legilur, 
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p. 1.^70, 16. pro Paffikiffffa rescribi poterat e 
cod. MS. fiafftkivva, qua fornja Menander vsus 
est ap. Eustath. 1. 1. p. i4a5, 4o. et ap. Suid. in v. 
irafcajfxev. Sed seruari potest fiaoiktffffa , saiua 
grammaticorum veterum auctoritate. Nam, vt 
taream , iam multos criticos antiquos de gemiina 
fatius orationis origine dubitasse, atque in causis 
dubitationls attulisse etiam hanc ipsam, quod ra 
roiavra raw dboxifxcuv ovofiarajv in ca repcri- 
rentur (v. Phrynich. p. 112.), agitur ibi uou de 
regina aliqua, sed de vxore regis sacrificuli. Re- 
liqui lnci, in quibus extal fiaffiktffoa, quos attu- 
lerunt Schwarz. in commemarr. linguae Graecae 
N. F. p. 245. Georgii/s hierocrit. N. T. p. 112. 
aliique, desumti oraues sunt e scriptoribus tem- 
porum recentiorum , certe minus purae dictionis 
auctoribus, quibus iam addam alios nonnulJos, 
vt j*lniipatrum Tarsensem et Mnaseam apud 
Athcnae. 8, p. 5*6. D. Theopompum ibid. i5, p. 
586. C ct p. 595. E. Philemonem ibid. p. 5g5.T). 
Plutarchum in Antonio c. 54. consolat. ad Apol- 
lon. T. VII. p. 543. apophthegmm. rrgum T. VIII. 
p. 101. de Is. ctOsir. c. i3. Callimachum apud 
Schol. Theocrit. idyli. i3, 25. Charitonem 5, 3. 
Eustath. adOdyss. a, p. i58g, 'n. Schol. Eurip* 
ad Hecub. 810. et Hippol. 1128. Neque me mouet, 
quod hoc vocabulum iu multis titulis priscis ac 
numis reperitur. Vel enim non tantae antiquita- 
tis et auctoritatis sunt, vt colligi cx iis recte de- 
monstrarique possit vocabuli probitas, vel, si 
essent, ad summum indc apparcret, vetustum et 
obsolcturo vocabulum fuisse, a quo abstiuuissent 
scriptores, florentis linguae Graecae temporibus 
viuentes, sed quod recentiori aetate receptum 
esset atque in vitae communis sermonem illatum- 
Scilicet, vt de inscriptionibus saltcm clicam, in 
quibus extat paclktooa , omues constat post Ale- 
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xandri M. tempora factas. Sic litulus ap. Spon. 
miscell. crudit. antiquitatis p. 519. n. 6. quem Pi~ 
scherus I. I. attnlerat, exaratus fuit Hcrodis Attici 
temporibus, qui sub Antoninis claruit. Inscriptio 
Kosctana, vbi lin. 9. et 4k. Arsiuoe, et Monu- 
mentum Adulitannm, vbi apud Chishull. 1. 1. p. 
76. iterum Arsinoe, et Bercnice, fiaoikiaoa di- 
cuntur, sunt et Alexandrina et Ptolemaeoruni. 
Iam vetustum esse hoc nomen , manifcstum cst 
partim ex eo, quod vxor rcgis sacriiiculi Athenis 
eo appellaretur , partim quia Dores eo vsi essc 
reperiuntur. Sic in titulo Cyprio apud Chishull. 
J. I. p. 88. Cleopatra dicitur fiaofktooa , ct apud 
Theocrit. idyll. i5, a4. Arsinoe. Alqui Doricam 
dialectum ct antiquissimani fuisse, ct matrem Ale- 
andrinae dialecti, supra satis ostcndimus. Recen- 
tiores antcm Graecos insiguiter delcctatos fnisse 
vetustissimorum vocabulorum vsu , et ipse supra 
monui J. o. et Hemsterhus. ad PolL 10, 68. et 
Pierson. ad Moer. p. 029. itcm Villoison scconde 
lcttrc sur 1'Inscript. Gr. dc Rosctte. in Millini 
Mag. cncyclop. INo. 6. an XI. p. lio^. qui etiara 
illnd refert, quod in omnibus munismatibus Ae- 
£\{'ti Graecis legitur litera initialis />, qua signi- 
6cetur Avna3avrog , quo ipso nomiuc saej)issimc 
Tzetzes m Chiliadibus vsus est. Cf. infra v. 'fioog, 
bekog, et alia. Ilis omnibus acccdit , quod //<?- 
sychius imminc fiaofkiooa , tanquam comniunis, 
b. e. Macedonicae, linguae vocabnlo, cxpiicat 
glossam rriyjy , et Suic/as atque Schol. Eurip. 
Hec. 484. glossam avaooa , et quod illud idem 
nomen in versione V. T. Alcxandrina sacpissime, 
et in libris N. T. plus scmel inuenitur, sed ne 
scmcl quidem flaoiWg aut fiaothsia. 
ovvdg pro X6(pog, a Phrynicho p.*i56. dicitur Iv 
Tij ?LiQaxovoux iroiyoei frequentatum , et Phile- 
moniy nouae comoediae poetae, in vsu fuisse. 
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Reiicitur ctiam ab ^e//o Dionysio, apud /fo* 
ad 11. k, 710. p. 880, 29. aKjue iude apud 
Pluiuorin. in v. Koktuvij, vt barbaruni et pcre- 
griuum, quod ideni facit Eustath. ad Odyss. r f 
v>. i854, ai. hac simul causa adiecia, quia sit 
Libvcum s. Africanum, qua iu re secutus est 
Herodoti 4, 199. auctoritatcm, qui Cyreuaeo- 
rum vocabulum esse tradit. Hinc quam facilis 
transitus, fuerit in Aegvptum, atque adeo Ale- 
xandriam, sponte paiet cuiijue. (y. Casaub. ad 
Atheu. p. 199, 52. s. T. II. animaduerss. Schweig* 
haus. p. 187. et Falckenaer. ad Herodot. 4, 
i/>8.) Sic apud Lycophr. i44. 872. 1227. i558. 
legitur vocabulum Cyrenaicum afxvafxot pro 
airoyovot, et v. 749. *Afx((>i0aiog f quod ^t ipsnm 
Cyreuaeorum erat pro Uu6£tbwv. v. Tzelz. ad 
11. II. Certe saepe reperitur iu Alexaudrina ver- 
siouc, vt Geu. 3i, 46. Exod. 17, 9. Num. a3, g. 
Deut. 55, i5. Ios. 5, 3. etc. et veihum (5ovv(~ 
derj Rutb. 2, 14. 16. cum kotyoc nunquam ad— 
hibitum siL Sed apud Euntath. ad 11. A., 710. 
alii dicum, ort fiovvov ^ik^fiajv iv No£<p thg 
CvvyStg TiSytitv, akk»$t bi thg i~ivm6v intOKib- 
irret. Scilicet Philemon plus semel vsus. erat 
isto vocabulo, quod deinde ex eius comoediis 
in vsum communem abiil. Qnare nec alii scri^ 
ptores eo absiinueruut, vt Pausanias 2, 12. p. 
i58. vbi commutaiur cimi uomiue kotyog. Stra- 
bo 6, p. 274. A. B. Polyb. 3, 85. 5, 22. Nicar- 
chus iu Brunckii analectt. T. II. p. 555. n. X 
Schol Eurip. Or**st. 4n2. Sic Alcaeus Messe- 
nius in Brunck. analectt. T. I. p. 488. n. VIII. 
habet (iovvofiar&iv. Polyb. 2, i5. 5, 22. 9, 21. 
fiovvajbyg. Diodor. Sicul. 5, 4o. flovvoaby$. 
Quin gramniatici nomine fiovvoc, lanquam om- 
nibus noto et commuui, interpretantur alia, vt 
Etymol. M. p. 528, 5. nomen xokajvog. Et plc- 
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rosque Graeciae raontes hodic fiovvh vocari, ait 
ViUoison. prolegomm. ad Homer. Uiad. p. L. 

yyoos, aotiquissima forma pro vt xve'<f)o£ 

oi)So$, vbo$, beoog, nro xve(pa$ 9 ot)da$, vbag, 
bsoas , (v. Eustath. ad II. r, p. 1237, 5. et co> p. 
i488, 20. ed. Basil. ad II. e, p. 600, 10. et ad 
Odvss. y, p. i456, 22. ed. Rom. Etymol. M. p. 
95,* 8. p. 284, 52. p. 63g, 3. Maittaire p. i£5. et 
544.) rursus, vt aha multa huius generis, de qtti- 
bus passim supra expositum est, videtur frequen- 
taia fuissc Macedonibus ct Alexandrinis. Saltem 
Ps. 91, 1 4. onines codices conscntiunt in lectione 
yypei, atqne hanc ipsam formam pro yi\Qa cxhi- 
bet cod. Alex. Gcn. i5. i5. et 1 Paral. 2q, 28. 
idcmque et Cottonianus Gcn. 21, 7. et 25, 8. phi- 
rimi denique et optimi codices Luc. 1 , 36. Eo- 
dcni modo 3 Reg. i4, 4. genitiuus yvQovg extat 
pro yyows , quam formam reperimus in cod. 
Alex. Ps. 70, 9. "piQOvg hahct cdit. Rom. sedCom- 
plut. et Ven. y?jotu£. 

yXooafftixofxov de arcula s. vidulo hene dici negat 
Phrynichus p. 56. melius esse ykcuTroxoiieiov. 
Pollux 10, i54. ykujTTo::ojieiov a recentiorihus 
scriptorihus dici auctor est pro ayyeiov , et aflert 
locum cx jipollodoro Carystio, in quo legitur 
quidem ykwTToxofiov , sed legi haud dubiede- 
het yXajTToxofieiov , vel certe y"ka)TTox6\.uov, 
probante etiam ad Phrynich. 1. I. Pauwio. Iam 
licet Hesych. in v. \axy\3\iov dicat, nomen yXcua- 
coxofiov Atticum esse, tamen vt nou solum vera 
praccepisse Phrynichum cxistimeni, verum etiam 
vocahulum ykcurroxojiov referendum putem ad 
dialectum Macedonicam s. Alexandrinam , eflicit f 
praetcr locos versionis Alexandrinae , in qua ter 
leptur, 2 Paral. 24, 8. 10. 11. vsus aliorum re- 
ct ntiorum scriptorum, vt Longini 43, g. Iosephi 
archacol. 6, i, 2. vbi §. 5. commutatur cunTvo- 
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cabnlo ayyoc, Poetae incerti in Brunckii analeclt 
T.IBL n. OCCCXLVIII. vbi ykcooooxofia suut 
coooly Didrmi m Geopouic. 4, 10,9. vbi v. in- 
teipp. ct P/u/archi, e quo Kyph. Obss. in N. 
Test. T. I. j). 3<)4. locuiu attulit, quo ostcnderet, 
hos loculos inprimis adbibitos fuisse ad recon- 
dendam pecuniam. De tali euim ykco666xo\xov 
vsui patur etiam Ioh. 12, 6. Quo eodem pertiuent 
verba Germani, patriarchae Constantinopolitani, 
in niloisoni anecdott. Graec. T. II. p. 70. ykcoa- 
aoxoixov etoqrai ro xtfiiuriov y o ri eirexdfxt- 
£ov fidkkovreg rd btbopeva aurotg %dgtv S/a- 
rgoCpijg rcbv irevyrwv xai evbvfxevtag t ort xa- 
T£?%£ rdg ykcbaaag* ykcbaaat ydg exakovvro 
Trapa rcbv irakatvbv y ra irag' ijfj.iv vofitafxara y 
ort oi agxalot ykubaaag rolg vofxiafxaatv iv£- 
%agarrov. Cacterum mea senienlia eo firma- 
tui, quod Hesychius nomen xdfx^a (h. c. ca- 
psa) interprctatur nomine ykcuoooxopetov , pro 
quo tamen vel ykcoaaoxofxov vel ykcoaaoxo- 
fxtov reponendum arbitror propter baec verba 
Helladii chrestomatb. in Meursii opp. T. VI. 
p. 5ob'. ro' ykcuaaohOfxetov xvgicog fxev iart ro 
dyyetov 9 6 rag avkyrtxag utrode^ra/ ykcba- 
aag* 01 be vvv xara%gcbp.evot xai eni rcov 
hrega bexofxevcov rtSeaat rqv ke%tv. xal rov- 
ro fxev dvexrov. 01 be irgoabtaargeCpovat xai 
rov rovov xa\ rbv %odvov beov ydg irgoire* 
gtarrav ryv tragakijyovaav fxaxgdv f ovrot xal 
avorekkovat xai irgonago^vvovatv. 
ygdartg quin Alexandrinae et receutioris dialecti 
fuerit, dubitare nos vetant haec verba Eusta- 
thii ad 11. (J), p. 1001, 43. ed. Basil. ygdco rb 
eo$tco, c£ ov xai ygdartg, if uiro rcbv d^cbcov 
%kcogd eaStouievyf. — Atktog bi Atovvatog ev 
t/ij keBnup avrov rip ^rogtxc^, ovx eSeket 
ovofxd^eaSai ygdartv okcog. (prjai ydg, xgd- 
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.ortv 'Arrixot ryv troav, ygdortv be ovbeveg. 
Similuer ad II. 4> P< ^90* 2 9- ed. Basil. }/ ru/£ 
0^070/$ ygdartg, jfy xa/ xpdcrr/y -ypa- 

tyovaiv 61 iraAo/o/, (pdjxevot rov qiiic.yoov %og- 
rov ovru) xaXelaBai. oSev xai gifLia ro xpa- 
ori^eaBat. Cf Etymoi M p. 555, Npque 
adinodum difiertmt haec Hesychii : xgdartv *Ar- 
rixoi. btd rov y ot vvv ygaartv (paaiv eari 
be 6 ^Xtupos y(ogTog. Apud Moeridem p. 
2i i. scribitur xpdrtg et 'Ypar/£, et Piersonus 
hauc scripluiani tuetur. At siue ciirn Casaub. 
ad Pers. 5, 77. nonien Graecum e Syri^co r^j 
vel ^3 deriucs, siue cum Heinsio (ad Hesych.) 
nostrum Gras compares, vtrobique hahes a. £st 
igitur eadem nominum ygdartg et xgdong, 
quae vocabulorum yvaCpevg et xi/a(pet;£, iaiio> 
de quibus §. 10. patuta monui. Legitur antem 
ygaGTtg et ygaort^etv et ygaGTtGfJLog aon raro 
in recentioribus. v. Apsyrt. in Geoponn. 16, 1, 
11. et quac ibi interpp. Notabile est f quod He- 
sychius vocabulo ygaortg 9 tanquam sua aetate 
omnibus noto, vtitur ad explicaudam glossam 
yoirai. 

7pj/yopaj, ypyyogel, inquit Phrynich. p. 46. ov 
oeiy aX>/ eygyyoga "keyetv, xal eygiiyopev. Sic 
Eustath. ad Odyss. v, p. 1880, u6. "Otxygog 
itev rergaovkXdfiwg oJbev , eygyyogw • o/ 6e 
L ; /jrfpoi/, xai 'YpjfYopcu rgtGvXkdfiwg , oVfp ou 
(piketrat rotg gi\Togotv. Caelera, quae dici de 
verbo ^Q^yope/v poterant, iam praecepisse video 
Fischerum de viiiis lexicor. T. p. 077. sq. et 
animaduu. ad Weller. Spec. III. P. I. p. 65, 
Addo, formam ygyyogeh repeiiri etiam apud 
Achill. Tat. crot. 4, 17. 

-yupo; de ambitu et orbe dici posse negat Phryni- 
vhusp. 184. et Menandrum ait hoc vocahnii vsu 
inquinasse comocdiaruni suaium puicherrimam. 
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Etiam in versioue Alexandrina sic lcgitur, vt Iob. 
22, i4. Sirac. 21, 5. 

heiyiJ.<xTtOfJibg, quod in titulo Roset. lin. 3o. i ta legi^ 
tur, vt fere idem sit quod iraQabetyfia , h. e. 
excmplar, ad quod fabricanda iueraut 6B6vta f 
siue, vt ArneWionus p. 66. sq. cxponit, e'ta/on f 
ibrtasse nou immerito huc refertur. 

bekog pro ScAeao, mihi quidem videtur , vt fraot- 
ktooa et 77/00*-, antiquissima vocalrali forma essc, 
recepta dcinde tu dialectum Macedonicam s. Ale- 
xandrinam, scd scro dcmum a scriptoribus vsur- 
pata. Non rcpugnaut seutentiae meae, quae Eu- 
stath. ad 11. /3, p. 2,15, 6. scripsit, repetita in v. 
\vi\%og a Phauorino: voaneQ ybovy ybog A/oA/- 
xuos> ovro) xai |u>/%ay;/ h L VX 0 $- 70 0> ouro xa* 
fXJ/%ao, xara to beKog d«'Aeap. £ recentiori— 
hus vcrura vidil Lennepius in Etymologico lin— 
guae Graecac T. I. p. 227. »Quemaduiodum, in— 
quicns, a oaAcu, bakog, a 5oAto, fidAos, sic a 
be'A'u est bekog, et indc 5eA.eap.cc Nullam vero 
nominis 6eAo$ in scripiorihus vesligium inueni, 
nisi in Geoponicis, vt 20, 7, 4. et in multis capi- 
tum ciusdem lihri titulis. 

b:\\x6atog 9 cum pro byjitq), carni/ice, dicitur, Sal- 
masius ad AcJiUl. Tat. p. 682. sq. Alexandrinac 
dialecto adscrihenduin putahat. Aliter statuunt 
JDoruill. ad Charit. 1, 5. p. 206. cd. Lips. ct 
Reiskius animaduu. ad Dion. Chrysost. orat. 3i. 
T.I. auiraaduersiouum ad Graccos auctores p. 110. 
Cf. p. 116. qui, »tara frcquenter, inquit, inueni- 
»tur by\\i6aiog pro fo/uu;j, carnifice, vt nequeam 
»cum illis facerc, qui illud dainuant, hoc pro- 
»hant. v. Dio C/irysost. j>. 556, 2. p. 5i8, i6.cc 
At cum Dio recentior scnptor sit, postcrior sal- 
tcm eius locus videtur Iieishio aducrsari. Dici- 
tur cnim ihi nefas fuisse Rhodi legihus, rov 6;f- 
y.ojioy T7jv irohtv etaeXSeh^ prorsus vt Roinac 
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intra vrbem carnifici domicilium negahatiir (v. 
Cic. pro ftabir. 5.)j qnod de byffxoxoivif} etiani 
Pollux 9, 10. tradidii. v. fVesseling. ad Diodor. 
Sic. i3, 10*/. Scilicet quanqiiam byutog olim n»n 
diffei ebat ab co , qui postea brfiiocnog dictus cst, 
id qugd docemur per baec Eustathii ad Hom. 
Odyas. y 9 p. i458, 10. ort avrtbteoraXrat ro 
tbiov rtjj o;/?iwp irpdyfxart, xaSd byfXoi ro (v. 
8j.), noiitig 6' jf'6* /5/7/, ov byutog. ujv ol fieff 
"Ojiijfoov rb ibtojrtxcv tyaat xai rb by\fx6otov. 
"Opa be ihg Ai£<; %o>/<jr)/ eir' dyaSiji irapd rotc 
irakatotg, vorepov eig ereooiav Oyffxaaiav fxere- 
ireoe. xokaary\g yap 6 byjxtog irapd roU ue& 
"Ouypov. Cf. ad 5, p. i59 r >, 17. et Ernest ad 
Odyss. y, 8-i. et 6, 5 12. qnanqnam iiem iihen- 
ter largior Doruiilio . siue by\fxoatoc siue 67} utoc 
dicatur, sempi r vocabulum 6ouA.o$ intelli^: ta- 
nen boc videtur vsus ioquendi effecisse, vt ora- 
nes urinistri seu sei ui publici , qui quaestionihus 
et suppliciis adesse solerent , byfuoatot diceren- 
tur, sed ille speciatiro,' qui oarnifex a Launis 
vocatur, by\fxtog. Aique sic hy\\xoatog est apud 
jiristoph Lysistr. 4^7! vbi Bisetus: bnfxooiovc 
keyovot, ajg <py\ot "EovTbag, rovg rrjg irolewg 
bovXovg. rotovrot 01 viry\perat, xai ro£dra/, 
y.aiHxvSat. Sequeutibus auiem aetatibus, cum 
nmtari ct corrumpi coepisset iin^ua Graeca, sen- 
sim arbiiror boc discrimen ne^lectum fuisse. 
Quotiescunque igitnr byuoatog de carnifice di- 
citur, vt apud Plutarch. in Pbocione c. 3b\ mi- 
nus purnm hoc et accuratum atque adeo mu- 
tationi liuguae per Macedonas et Alexaudrinos 
factae tribucndum cxistiruo, etsi difficilliuium 
esse videam, in quolibet loco, vbi recentiorem 
isti m vocai)uli vsum deprebendimus, certo de- 
finire, vtium iile scriptori debcatur ipsi, an li- 
Irariorum inscitiae, qui fortasse bljutog putarint 
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essc compcndium sciiplurae pro btjfioaiog^ an 
dcuique grammaticis, qui nomen sua actatc vsi- 
tatius atjhibucriut ad explicandum antiquum et 
miuus iatu vsitatum. Sic Thomas Magister p. 
207. vbi aflert aliquem Aeschinis oraloris Jo- 
' cum (p. 296. cd. Reisk.), in eo non bnuiog sed 
b}j}i6aio$ exhibet, vt Codex JVleadiaims, haud 
dubie e glosscmate. Contra apud Diodorum 
Sic. i3, 102. libri editi habcnt virb rujv byfxo- 
otujj iiri rbv Savarov ayeoSat, sed codcx Ve- 
nctus virb rcbv bnf.ua)V f quod potest gramma- # 
tici paulo doc.tioris et elegantioris interprcta- 
mcntum videii, qui indicare volucrit, etiam ita 
scribere potuisse Diodorum, qui sane vocabulo 
rov byiiiov vsus est i4, 107. Itaque res om- 
nis iudicari debet ex aetate fcriptorum, nequc 
adeo vllo modo in Aeschine v. c. e Thoma 
bqiKXTiog reponi pro bi\}iio$. 6 ra$ rdjv av- 
Sovjiriov evqjACoias xoKovojv byfioaiog — ori 
be byfioatog ety bi]fiiog, Theophylact. epist. 59. 
p. 873. T. VII J. opp. Meursii. 
bidd^caSat huc refereudum esse docent verba Pol- 
lucis 7, 52. 53. arijaat rbv ar^fiova jj rd aryjio- 
vta, xai irpotyopetaSat. ovroj ydp eKeyov ot 
'Arrtxoi rb vvv bid^caSat. xai rb btd^caSat be 
eartv iv avrij ry Ke^et iraQaXafifiavofievov, 'O 
6* l%v<Paive& tarovg, 6 be bidd>erai. xat irov 
irapa NtxoCpvbvrt iv Tlavbujpa. vbi equidem 
probauerim H. Stepliani coniecturam , iv xotvy 
Ke^et, vel legerim iv ravry rij ke^et. Nam prior 
locus cst prouerbium, qualia nou esse puri ser— 
monis exempla habenda satis constat; et Nico- 
phon, cum comicus poeta fuerit, potuit pJebeium 
aliqucm eo verbo vtcntem inducere. A verbo 
irpotyopclaBat distinguit Schol. Arisloph. Auu. 
4. et ex eo Suidas: irpotyopetaSat Xeycrat, rd 
itapatyepetv rbv ar^jxova roig btad.ofievotg. He- 
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8ychius autem verbo bia^eaSai ad explicamJa 
verba Attica vtitur, vt a rri aSat ■ bta^eaSat arv r 
fxova. it. btifvrero (nisi legeudum est 6i//rr£ro)» 
btd^ero tarov. Sic fere legitur in codice Alex. 
Iudic. 16, i4. ebtaaaro rovg enrd /3oorpu%ovg, 
ct v. i5. in Cod. Oxon. bidoq pro i5(J)ay^c. Sed 
Ps. 2, 6. AquiUi ct alius interprcs scripsissc fertur 
l5/acrajit>ji/ fiactkea fio v , cum Symmachus ha- 
beat exQtca. Nomen biaofxa, quod Etvinol.M. 
p. 270, 18. explicat vcrbis 3) troajrj/ rou \\tariov 
ipyaaia, extat Iudic. i(j, 10. 1 4. ct in locoCW- 
limachi apud Etymol. 1. 1. Add. <?a/V/. qni in v. 
acr/na de hoc uomine dicit: a^fxaivet be xai ro 
btaofxa. xai 'Zdjtyptov. xa/ arrecr5a/, o 
btd£eoBat jxerafiokij raiv bvo 00 etg rb Cf! 
Steph. ind. thes. ct / alckenaer. &d2Yieocrit.Ado~ 
niaz. p. 2o5. sq. 

btaxovtooa pro btaxovig. v. fiaofktooa. Forraa illa 
saepissime reperitur in libris recentiorum, vt 
apud Epiphan. haeres. 79. in Couciiiorum cano- 
nibus Graecis ac Latinis, vt Nicaeni canone iq. 
in Latinis patribus eccles. v. Casp. Ziegler de 
diacouis et diaconissis veteris ecclesiae , Viteb. 
1678. 4. inprimis cap. 19. 

btdxajv pro btdxovog est in Charta Borgiana 7, 16- 
] 8. et q, 23. Cf. Schow. p. 5i. et 56. ct praefat. 
pag. XXXIX. vbi ostendit, eandem illam for- 
mam vbique deprchendi in MSS. Liturgico- Co- 
pticis episcopi Tukii, in bibliotheca CoJlegii de 
propaganda fide asseruatis. 

btapr^oat pro lZairary\oai Menandrum dixisse te- 
stantur Suidas et Phauorinus. Atque ista notio 
videtur verbo a Macedonibus et AJexandi inis tri- 
huta fuisse. Vnde Num. a3, 19. e quo Joco etiam 
Iuditb 8, 16. pro btatr\\Sy\vai rescribendum est 
btaprySijvat, legitur: ol;^ <hg dvSpajiroc 6 Seog 
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bianryZijvat, pro quo /%/7o lib. i. de vita Mosis 
T. II. opp. p. 125. vbi huuc locum laudat, exhi- 
bet bia-tyevoSr\vai. Etiam Dionysius Halic. plus 
scmcl sic vtitur verbo btapraoBat, vt archaeol. 
Roui. i, p. 3i, 24. p. 73, 45. 
biavXtuvta, inquit Croius Obss. in N. T. cap. 33. 
p. 257. cst vox Alexandriua. HustatJdus certe 
ad Odyss. p. 191 7, 5i. scripsit hacc: 01 av- 
hatveg. oSsv ra btavkajvtd^ovra irvevfiara. xal 
biavkajvia, roTrtxy orevoryjg, xa$ f jjv ogrvyeg >j 
aTrhwg ayptot opvtBeg aypevovrat. eSvtxij oe 
ke%tg avrq yvujqtfiog rotg ireqi ^tvdjiryv avojre- 
qa> oixovot rrqog fioppav. Et ad Odyss. b , p. 
i483, 47. btavkuivt^etv (paitiv ^cjuq/ov rd&e%d- 
ficvov e£ hxareqov irvevfia. quae sunt ex Athe- 
tiaei 5, p. 189. B. desumia, et quae salteni Nau- 
cratitis hoc verhum in vsu fuisse docent. Legi- 
tur auteni btavkwv/^etv in ArUtot. de rcspirat. 
c. 16. 

biatyajveivy quod alias sigoificat dissonare , discre- 
pare, vt in Plat. Cratyl. T. I. opp. p.594. C. raig 
ovkka&atg xal rotg yqdfifiaot biatyvovovvra , in 
dialccto Alexandrina significare coepit pcrire 9 
decsse, desiderari, vt 1 Reg. 5o, 19. xai ov 6/e- 
(pwvycjcv avroig (nr>. rt s. ovbev). Num. 5i, 49» 
ov biaireCpajVTfXev air' avrtbv ovbe etg. Suidas: 
btairc(pa)v7)xev' avri rov Itf^arjjv xal rekev- 
raiav (pajvyv aCpj/xe, rovreortv, aircBavev. E- 
zech. 07, 11. d1r0A.tuA.ev i\ ekirtg ijfiujv, btane- 
(pajviixafjiev. Hesychius: biaire(pujviixafxev ' d« 
irajAd|Lte5a. Cf. Bochart. hicroz. P. II. p. 616. Sci- 
licet metapliora pctita est a sono, nui quando per 
plura loca huc illuc pcruasit , tandem audiri de- 
sinit. 

bvoqiyog, quando de alsioso et frigoris impaticnte 
dicitur, adulterinum vocabuluni vocat Phryni- 
chus p. i84. quo Menander vsus sit. Nimirum pu- 

t 
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rae Graecitatis tempore videtur in vita commum 
tantum et plebis sermonihus ita vsurpatum fuissc, 
quod quidem inde puto possc eolligi , quoniani 
ab Aristophane , qui alias fuit 'ATTixduTaTog, il- 
lud eo sensu adhibitum fuisse Pollux 4, 186. au- 
ctor cst. Tovg aei qtyovvTa^ ol iraKatoi qtyooi- 
fiiovg ekeyov, ovg ol vvv bvaqtyovc 'AqtOTotyd- 
vyg be ev Bafivkwvtotg bvaqtyoc etoyxe. Neque 
enim semper et simpliciter Aristophanes potest 
puri Atticismi tesiis aduocari. v. Ioh. Aug. £r- 
nesti pr. dc vcstigiis linguae Hebraicae iu lingua 
Graeca (Lips. 1755. 4.) p. n.sq. Postea vcro 
practer Aristotelem hist. animm. 8, 25. 9, 5. et 
46. de generaL animm. 2, 8. prohlemm. i, 29. et 
8, 10. etiam alii minus puri scriptores eodcm mo- 
do locuti sunl, vt Apollonius Alexandrinus de 
syntaxi p. 188, 27. edit. Sylburg. Frcf. 1690. 4. 

ixBefia 0ap3aqov. av be Xeye itqoyqafifia. Phry- 
nich. p. io4. irqoyqafxfia keye. to be exSefxa, 
aXqyarov. Thom. Mag. p. 709. Saue exBejxa 
iu scriptorihus idoucis an legatur valde duhito. 
Equidem rcperi tantum iu vcrsione Alexandrina, 
vt Esth. 8, 17. vhi synonymum est frqoaTayfxa, 
etEzech. ib' t 24. vbi Polvchronius iuterprctatur 
olov TO Trpoayojyiov , ivBa Tag woqvag Tqetyetv 
eidi>2acn. v. Biel. nou. tbes. philolot». Adde 
quod Hesychius eo vtitur ad explicaudum nonien 
icqoyqafifiaTa. 

ixfia^aaBat pro bfidqqaoBai et itirofioq^aoBai di- 
ci vetaut Thom. Mag. p. 649. et Moeris p. 291. 
Rectc, opinor. Nam praeter Epist. Ierem. i5. 
ix\xaaaovTai 7 et v. 24. exfiafcy, ct Sirac. 12, 11. 
Ixfiefia^ojg , nullus, qui huic verbo ubstergendi 
notionem subiecerit, auctor mihi innotuit, uisi 
Aristoteles hist. animm. 9,4o. vbi legitur exjtiar- 
Tovatv. < 

L 2 
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IxTQ&Gat et ixTQU)fia pro e^afifiXCuGai et ajifiXu)- 
\ia siue itafil3ku)fia sine afifihu)$Qibiov ele^an- 
tcr ciici negant Phrynichus p. 88. et 128. Tho- 
masMag. p.5i8.sq. eiPhauorin. iu v.ixTQWGat. 
Iiaud dubie recte. Nam quae iuierprctes gram- 
mtticoruni attulerunl istorum verborum exempla, 
ea ex Auicis et anliquis scriploribus desumta non 
sunt, sed vel ex lonicis, quare Fischerus de vi- 
tiis lexicor. N. T. p. 701. sq. Maredouas et Ale- 
xandrinos verbum ixTiTQwoxetv ex fonica diale- 
cto reuocatum frequentasse dicit, (C£ iufra Tekt- 
oxetv) vel ex iis , qui post Alexandri M. tempora 
vixcnint, vt Diodoro Sic. 5, 64. 4, 3. aliisque. 
Sic Apollonius de syntaxi p. 249, i5. p. 275, 8. 
habct partici|>ium ixTQcuoaoa, Symmachus Iob. 
ai, 10. e%£Tqu)oe> interpretcs Alexandrini Num. 
12,12. Iob. 0, 16. ixTQUJfia, quod ipsum legitur 
1 Coriuth. i5, 8. 

IfiirioTevetv et ifiTrtOTeveoBai a nullo quidem grnm- 
matico reiicitur. Sed cum iu nullo scriptore 
autiquo rcperiatur , coutra vero, praeter versio- 
nera Alexandrinam, vt 2 Paral. 20, 20. ifimorev- 
oare iv xvp(qj $eip ijfiibv, xai ifiiriGT£v$i]Ge- 
o*5f, Sirac. i, i5. 2 Maccab 10, i3. legatur apud 
scriptores Aegyptios, vt Ptoletnaeum in libello 
qui "xaoirbc inscribitur p. 220. ifnrtGTevByoe- 
Tat 6 xvQto$ Tifi viro^eioUo exetvip , et Cle- 
ment. Alexandr. protrept. p. 38. B. aliosque re- 
centiores, vt Alexandntm Aphrodis. problemm. 
2, 63. iuit. Aesop. fab. 181. Galenum (v . Steph- 
thes» T. III. p. 143. G.): vix dubitandum puto, 
quin sit ad Alexandrinam dialecmra referendum. 

Ivhofievia vel ivhvfievia. Phrynichus p. i<*8. evbv- 
fievia ifiaBcbc' heov htTTtbc keyetv, w$ E£iro- 
Xtg K6ka£t y oxevy Ta xaTa tt\v oixtav, xai eiri- 
irXa. E quibus verbis cura appareat nou snliim 
vestitum, sed omnem supellectiiemiutelligi, jPrtWM/ 
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scribi iubet evhofievia. Pollux 10, 12. rijv roi- 
avryv xaraaxevi^v, ivhofieviav 61 iroXkol xa- 
'kovaiv eyd) be ovx eiratvio rovvofia. Deiuceps 
addit, reperiri hoc nomen iv 'O\vf.tmabo$ airo- 
yoa(p\j , per quam Olyrnpiadem cuin Hernster- 
husio inteJligo Alexandri M. matrcm, ila vt origo 
vocabuli Macedonica satis sit manifcsta. Sicut 
au em apud Pollucem alii leguut hbofievetav, 
Hcmsterhusius vero cum reliquis interpretibus 
ivhofieviav praefert: ita Snidas babet evbvofie- 
via, quod liaud dubic conilatum e&t cx duplici 
lectione ivbofxevia ct evbvLxevta, quarum baec 
quidem est frcquentior , ita vt dubium sit, vtrum 
probari dcbeat Hemsterhusii , qui Macedonas 
bojxevov pro 5djU0£ dixisse coniectat, vt intelli- 
gatur supellex, quae scilicet cst iv bdfxio, aut 
Guieti ad Hesychium conicctura, qui dcriuat 
anb rov evbov fxevetv, an a verbo evbvf.11 vel no- 
mine evbvjxa descendere putandum sit, quando 
vestitum significat, sed airo rov iv 5dju<u ehat 9 
quando omnis gcneris suppellectilem Pro eo- 
rum ratione, qui ab evbvfxa deducunt, pugnaut 
ii loci, in quibus ivbvfievia scribitur, et de ve- 
stitu dicitur, vt Polyb. 5, 81. Germani, (v. su- 
pra in v. yXajGGOXOfxov) et Irenes Augustae in 
Typico c. 28. Sed Ilemsterhusii susnicio con- 
firmari videtur loco Polyb. 4, 72. rrfv ivbvfxe* 
viav (quem locuro afTerens Suidas dedit ivbvo- 
jieviav) arraaav ix ribv oixtiLv bti\f>iraaav 9 item 
analogia nomiuis ffxevog, quad ct aliam supellc- 
ctilem et vestimcnia significat, Guieti autem opi- 
nio nomine ti/5ou%/a, quod apud Polyb. 18, 18. 
de supellcctilo legitur, Est euiin ab e\vbov et 

fjgpi* • 
ivrofiibe$ de incisionibus in luclufieri solitis> quae 
notio huic vocabulo subiecta cst Leuit. 19, 28. 
21, 5. Ierem. 16, 6. Alexandrinum vocatur a 
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Croio obss. in N. T. cap. 55. p. 258. et Hodio 
1. 1. 2, 4. p. 121. Neque habeo quod huic iudicio 
oppouani. Nunquam enini hro\iibeg hoc sensu 
dicuutur in Graecis scriplOribus , quippe qui pro 
eo vocabulo vtebantur nomine afiv%ai. v. Plu- 
tarch. in Solone c 21. et de sera numinis vind. 
c. 22. T. X. opp. ed. Hutlen. p. 269. v. interpp. 
Hesych. 

hojri^eaBai pro ixoueiv siue h ro7$ ihriotg 5e%£- 
G$ai(y. Hesych/m v.hvcorid.ov) putarunt nocnulli 
viri docti, vt Reinesius epistt. ad Vorst. p. 5q. ex 
Hebraico verbo TTNn, efHctum fuisse. Atque 
cgo olim ipse in eacfem seutentia iucram. Scd 
Vorstius de Hebraismis N. T. 1, 5. p. 10. sqq. 
fiatis docuisse videtur, verbum istud uon a Grae- 
cis interpretibus demum fabricatum , sed iam an- 
tea in vulgari sermonc vsitatum fuisse. Cui ei~ 
dem sentcntiae adstipulatur Fisclierus de vitiis 
lexicor. N. T. p. 6u5. sq. Alexandriuum auteux 
verbum esse apparet cx crebro cius vsu in versio- 
ne Alexandriua, vt Gen. 4, a5. Iob. 5a, 11. 55, 
5i. Ies. 44, 8. Sapient. 6, 2. Sirac. 5o, 18. ctc. 
et in N. T. Act. 2, 1 4. atque apud alios reccutio— 
rum temporum scriptores, vt Theodosium Zy— 
gomalam, Iosephum Genesium, Gregorium Na~ 
zianzenum (v. Porsl. 1. 1.) Cnnamum et Zonaram. 
v. Fischer. 1. 1. hajriaaaSai habet Theophvla- 
ctus episu 24. p. 84o. T. VIII. oj»p. Meursii et 
in prima earum, quas Lamius primus e Cod. Me- 
diceo addidit, p. o,4o. 

i^oKoBoeueiv t inquit Krebsius in lexico N. T. in h. 
v. »est vox mere Alcxandrina. « quam notam 
Spofmius omiltcre in noua lexici illius editioue 
+ non debebat. Quanquam enim a nullo gram— 
matico illud damnatum vidi , tamen reproban— 
dum censeo, partim ob formam, cum sahcm / £*o- 
ke$Qeueiv diceudum esset, quod tamcn in Cod. 
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Alex. saepissime repcritur, partim ob uotioncm, 
cum non tantum pro okkvvat ponatur, ut 4 Reg. 
2.5, i4. scd eliam pro e^ekavvcty, vt Geu. 17, i4. 
IsokoSpevByGerat ex rov yivovg avrij;. Exod. 
12, 1 5. k£oXo9o£v$>i0erat ec *lapai\X. Lev. 17, 

4. e^oXoSpevB^aerai ex rov Kaov. Nuni. 9, 1 5. 
partim quia nusquam saepius quara in versionc 
Alexandrina legitur, cuius paucissimos locos at- 
tuli, itcmiu libris apocryphis, vl Sapicut. 12, g. 
1 Maccab. 2, 4o. etc. et in N. T. vt Act. 5, 2*5. 
Nam Kyphius T. II. obss. in N. T. p. 27. attulit 
quidem locps ex Iosepho et e Testameuto duodc- 
cim patriarcharum. At vcro tales qiufm parum 
valcrc possiut ad probandum, cuiuis facile patet. 
Quo eodem loco habendus cst Schol. Aristoph. 
Piut.445. qui habet eZokoSpevrtxvbrepov. Pote- 
rat saltcm Philonem laudare, Jib. 2. de lcguni al- 
legorr. T. I. opp. p. 70, 2. vbi est bXoSpcvetv, vt 
apud Schol. Eurip. Hippol. 555. Sic Suidas: 
bkiaxer b\o$pevet. EfymoL ilf. ,p. 622, 5j. 
bkkvctv y 6 lartv bkoBpevetv. Sed ncc 6X0- 
Spevetv probaucrim, cuiu apud nuiluni scripto- 
rem idoneum vnquam rcpcrzatur, saepc vero in 
vcrsiouc Alcxaudrina, vt Exod. 12, 25. Nuiu. 4, 
18. ctc. it. Hcbr. 11, 28. 

li~virvta$;yjai oi) x°V ^cynv, akka aCpvirvtaBqvat. 
Phrynivh. p. 96. aQvirvt^u), xat htvnvi^oj, ovx 
kZvirvi^u). Thom.Mag. p. 104. Et recte sic sta- 
tuisse vidcutur grammatici, cum e^vnvlietv tan- 
tum legatur in versionc Alexandriua, vt 5 Reg. 

5, i5. Iob. i4, 12. et in libris N. T. Ioh. 11, 1 1. 
epcvyeaBat et e^cpevyeaDai, quando pro kakctv et 

similibus verbis ponuntur, nemo negauerit Attica 
non esse, sed Alcxandrinae dialecto tribucnda. 
6ic Ps. 18,2. ^fxepa rij 7\\.iepqt eoevyerai ofyux. 
118, 171. l£epev£atvro ra yjtky }iov v^ov. 
. i44, 7. iivitfiyv iZepevZovrat. Mattb. i5, 55. 
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lpev£o\iai xexQVfJLjxha. Etiam de leonibus ru- 
gientibus legilur, vt Ilos. 11, 10. 1 Macc. 5, 4: 

evboxeh Salmasius de bellenistica p. 119. Macedo- 
nicum putat, Croius obss. in N. T. cap. 54. p; 
5264. Siculum, aut Arcadicum, aut Alexandriuum, 
nequarjuam vero Allicum. Vterqne liaud dubie 
rectius Hieronymo , qui ad Epbes. 1 , 5. T. IX. 
opp. p. ib5. C. averbum evboxiav, inquit, — 
»apud Graecos compositum est cx duobus inte- 
»gris, drro rov ei) xal rov boxeh. — Hunc au- 
» tem sermoncm de Hebraico pm LXX. interpre- 
y> te.s transtulerunl, rebus nouis noua verba fmgen* 
y> tes.« Legitur enim apud Diodorum Siculum 4, 
22. evboxyoa; <rij avvSyxy, acquiescens. 11, 47. 
wore irdaag rag rrokeig evboxyoai. 1 7, ^7. cjjSo- 
xiioa; ri£ SeVfp. Item apud Polybium saepissime, 
liequc tantum cum datiuo rei, sed etiam cum 
praepositione ev (v. Schweighauseri lcxicon Po— 
lybianum), quam structuram Croius p. 265. pbra- 
sin Hcbraearo iudicat. Denique in versione Alc— 
xandrina et N. T. vbi inprimis noua videtur con— 
structio cum arcusatiuo rei, vt Lev. 26, 41. ei- 
hoxyaovot rdg dfiapriag. Ps. 5o, 19. evboxyoetg 
Svoiav. 84, 1. evboxijGas ri\v yijv. Hebr. 10, 8. 
okoxavrajiiara ovx evb6xi\6ag. in quibus et si- 
milibus locis significat amare aliquid, voluptatem 
ex aliqua re capere, velle aliquid. Cf. Fischer. 
de vitiis lexicor. N. T. p. 028 — 55a. Ego enim 
non nisi pauca monere potui. 

tvxatpeh ovbeig etp7\xe rojv irakatojv, "Ekkyveg be. 
Moeris p. i45. evxaipeh ov kexreov^ akk f e6 
0%okq$ £%£/v. Phrynich. p. 5o. <7%oXi)v dyaj , 
xai ev cxoXijg e%u>' — to be evxatpeh rrdvr^ 
aboxiyiov. Thom. Mag. p. 829. sq. rf%oX:j — 
ijv olirokkot dxvpajg xakov6tv evxatpiav • rb ba 
evxaipeh, fidpfiapov dvrl bi rov 6%oki\v dyeiv 
kiyovciv 'Arrtxoi oxokd^etv. Elymol.M. p.7*o, 
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52. et Suid. in v. 0VoXlf« Abstinuerunt hoc vcrbo 
interprctes Alcxandrini, non item scriptores N. 
T.,vbi legitur Marc. 6, 5i. Act. 17, 21. 1 Corinth. 
16, 13. neque Polybius 4, 60, 10. 20, 9,4. etc. 
Plutarchusy Philo aliique recentiores. v. Hoe- 
schel. ad Phrynich. et Fischer. 1. I. p. 6g5. sq. 

^Tfv, ti xai evptaxerat trapa roig dpxaiotg, ovx 
ipetg, cikk' y\v eycu. Phrynich. p. 60. Consentit 
grammaticus quidam in Hortis Adonidis, cuius 
haec sunt verba : rb i/p/v bei rov virijpx 0 » <*ir>j- 
1 yopevrai. keyerat 6c i\v. %p(hvrat be rtvcg rou- 
rtu rd)v vewrepvuv , oiov y\\xy\v iror' 7\fxyv riuv 
6(f)ptyd)vra)v ev kdyotg. Item Moeris p. 172. ?jy, 
'Arrtxvbg' 7\\xt\v 9 'EXkrtvtxwg. £t SchoL Platon. 
p. 56. ed. Ruhnhen. i\v civri rov ijixyv, 'Arrtxujg. 
Recte. Nam loci veterum, in quibus i\jX7\v repe- 
ritur, sunt vel corrupti, aut sallem dubii, vt 
Sophocl. Trachinn. 24. vbi Aldus quidem et 
Steph. edideruut >]/n3fv, sed Scholiastcs disertc 
dicit: afjtfljy, baoeojg. Eurip. Hclcn. 957. quem 
versum Etymol. M. p. 45o, i5. ita affert: eytb bi 
irpoborqg ovx y\\xy\v rexvov. Sed hodie in libris 
FAii ipidis legitur: eyd) bi irpobortg ovx ap* jjy 
(ptkwy. vbi non cgo cum Piersono ad Moeridem 
1. 1. repouendum pulauerim ?/jU>/v pro cep' j/v. So» 
phocl. Aiac. 688. vbi si Kusteri ad Suid. T. I. p. 
66. corrcctioncra , i\\xiv pro 7/jUj/v rescribentis, 
comprobaueris, Triclinii interpretamentis facile 

' carebis. Vel sunt eorum scriptorum, qui orationi 
vellent ornatum qucndam atque dignitatem verbis 
priscis eorumque formis raris conciliare , (v. F%- 
scher. de vitiis lexicor.N. T. p. 683.) raro quidem 
adhibitis. E quo numero suut Xenophon Cyrop. 
6, 1, 7. vbi formam >j/i>/v Rulinkenius ad memm. 
1,4, 19. Atticae i\v praefert, et Lysias p. 287, 4. 
Satis enim constat, hanc formam antiquissimis 
temporibus vsitatam fuisse , cum dualis qifTTp in 
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Homeri atque Hesiodi carminibus inueniatur. v. 
Fisdier. 1. 1. Cum vero formam ijfJiyv dico \Icxan- 
driuam, ct commuuem, atque omuibus, etiaui vul- 
go,notaui fuisse, ^raetergranimaticoruui auctoriia- 
temhashabeo causas. Primo cnim quamsaepissime 
extat in versione Alexaudrina, vt Wehem. 2, i5. 
Prov. 8,5o. Dan. 8,2. Amos.7,i4. etiuN.T. vt 
Matth. 25, 35. 36. 43. Marc i4, 4g. etc. et iu 
Codice Alexandrino Act. 27, 07. yfxeBa, quod 
ipsum Griesbachius et Matthaei pro y\\ie v edidc- 
runt Matth. 25, 3o. Saepissimc etiam apud aliqs 
5criptores recentiores, vt Arrianum (v. Heupel. 
ad Marc. i4, 4g.), Plutarch. in Couuiuio sent. 
sapient. c. 1. apophlhegmm. T. VIII. opp. p. 86. 
101. Lacon. apophth. ihid. p. 210. 216. de Alc— 
xandri M. s. virtut. s. fort. orat. I. c. 10. saepius. 
de exilio c. i5. ApoUon. de syntaxi p. 5op,, 5i. 
vhi etiam est 6vvv\\in\v. Antiphilum Byzantium 
iu Brunckii aualcctt. T. II. p. 169. Automedon- 
tem ihid. p. 209. nr. VIII. in quihusdam epi^ram- 
matibus dbeanoroig ihid. T. IIL p. 232. nr. 387. 
p. 3oo. nr. 694. v. 1. et 5. p. 5i5. nr. 741. p. 5i6. 
nr. 752. p. 5 18. iir. II. apud Achill. Tat. Erot. 5 # 
I. Aesop. fab. 207. Deinde grammatici forma 
ista vtuntur ad cxplicandam fonuam Atticam, vel 
Homericam, vt Schol. Aristoph. Plut. 77. ro 3f 
dvev rov v dvri rov J\\iy\v. Suidas: >/ — dvrl 
rov ytiqv. Et in v. pavi^ojv f\v dvri rov yMv. 
Item: irapj/v irapy}j,7\v. evixw; xar' ^ArrtKOvg. 
Hesych. 7\a- j/jtxj/v. Cf. Phauorin. in v. e(pafi7\v. 

j^ajLiva quid fuerit in plehis sermone, docet Ana~ 
toliusy lamblichi magister, in Gcoponn. 6, i5, 
3. 3} Ix rovrcov (np. rujv arepiCpvKmv) rou£, t\v 
liriXWQiojg xakovai Safivav , ovx dybeg irojioz 
roig dyooiHoig yherai. Latiue lora vocatur. 

Bareoog et Bareoot a grammaticis nmltis damnantur^ 
vt a Thoma Mag. p. 120. sq. dx^qog^ ov Wre- 
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Qog j3aoi3aoov yaQ, et xai Avxo(pncuv, xai rtvcg 
cc/.Xot Tovro yndCpovaiv. 6 crcnog yaQ eart, xai 
xard XQciatv (heQog. ovx e%et ovv ^iUQav iv- 
rav&a rd 5, cuarren cni raZv (V/J.cuv Trrojoecuv. 
exei yaQ ro rov aqhgov r, eig 5 TQenerai. — 
Coaavroug xai eni hyAvxov drcQa , ov Barioa. 
Aucior libclli dc barbarismo, a P r alckenario post 
Ammonium editi p. 196. xard avva/.ot(pi\v (ni>. 
yivcrat fiaQfiagta\ibg) , cb$ MivavbQog Xiyei, 
'Q SdreQog fiev rotv bvolv AtoaxoQotv. cevrl 
tov (pdvat, 6 ereQog. i\ yaQ rotavry avvafau- 
(pi\ ytverat hiri ovberiQOv lcqSqov, orav airi[> 
Eiritycnyrai ovoixa ceird (pcuvqevTog cioyjojievov 
otoVy tq ctcqov , ?.iycu SdrcQov ' eni aoaevt- 
xov be ovbafjnug. Eustath. ad Odyss. jj , p. 
1^75, 60. tariov be cug xard rovg Tra?.atovg 
ov j.iovov ercQov xai irepa , dkXa xai jicrd 
rov Syra $dreoov xai Sdrcpa /.iyerat ro rcuv 
ovberiQojv ir?.7\$vvrix6v xai evtxov. Xnvuiin:og 
be Xeycuv rbv SdreQov rcuv Atoaxovqcuv , l- 
axctrojg fiaqfiaqil.ei , cug (pjjor/ Uavaaviag. Ili 
igitur omncs barbarismum in forma Bccreqog etc. 
agnoscunt, sed Eustath. ad Odyss. a, p. i585, 
/10. rectius forsan Dorisnium. Nam postquam 
ostendit, Doricum pluralcm articuii roi esse a 
sin^ulari rog, <jui tamen non csset vsitatus, ad- 
didit Jiaec: xai bijXov (paaiv ix rov Sccreqog, 
oneq iaov iart rcp , 6 ccreqog, tva ro cctc- 
qog, ijyovv 6 elg, elra avvaXotCpxi xai cqxa 
rqonij rov \\sdov eig baav, 5('<reqog. Aoynj be 
TOtovTi}) xai Dylvxy clDcla, ri\ criqa ijyovv 
i] jJLia. xai xard avva?.ot(pi\v xai oixoiav rqo- 
iri\v, Bariqa i\ eriqa Acuqtxcug. In eadem sen- 
tcntia est Schol. Eurip. Hippol. 8g4. hiyerat 
xai Bdregog, dvri rov 6 drcQog • xai drcnog, 0 
krcQog, AcuQtari. Fere eadrm habet Etymol. M. 
p. 445, 27. qui tamen lin. 55. SdreQog niasculi- 
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num simpliciter reiicit, vt Herodianus in Pliile- 
tacro p. '±02. Iam ctsi apud Lycophronem v. ^90. 
lcctio Sdrepog potest incerta vidcri, qnia in cod. 
Selden. scribitur drepog, et quia v. io48. arepog 
est in omnibus libris: tamen cum SdrcQog vel 
a Mcnandro, cuius orationem non posse pu- 
rae Graecitatis exemplutn aut normam haberi, 
saepe iam vidimus, vel a Chrysippo, qui gente 
fuit Cilix, e cuius natiouis lingua etiam plura ia 
dialectum Alexandrinam venisse iam supra decla- 
ravimus, vsurpatum fuerit, cumque idem uomi- 
satiuus, SdreQog et Bdrepoi y rcperiatur apud 
alios scriptores recentiores, vt Hermogenem de 
partitionib. sect. 12. p. 74. ed. Laurent. item Io- M 
sepJium archaeol. 16, 4, 3. Clem. Alex. stromm. 

I, p. 274. D. Berytium in Gcopoun. i4, 20, 2. 
JDionys. HcUicarn. archaeol. 1, p. 66, 29. aiios- 
que ab interpretibus Thomae J. 1. nominatos, nou 
video quid mihi opponi possit, formam iliam no- 
minatiui primo ad Doricam, dciude ad Alexandri- 
nam diaiectum referenti. — drepog drepov aro- 
-tyv%o[iev Theophylact. epist. 22. p. 829. cxtr. T. 
VI 11. opp. Meursii. 

SepttfTQiov , h. e tfidriov Bepivdv , quod etiam Se- 
Q16TQ0V vocalur, a nemine grammaticorum vete— 
rum damnatum vidi, sed iure, vtvidetur, illud 
suspectum est Valchenario ad TJieocrit. Adoniaz. 
p. 568. C. qui ab Alexandrinis praesertitu id vsur- 
patum, et hiuc ad Iudacos Graecienses translatum 
fuisse statuit Hieronymo quaestt. llebr. in Geo. 
24, 65. T. III. opp. p. i4o. G. theristrum est pal- 
linm quoddam, genus etiam nunc Arabici vesti- 
menti, quo mulicres prouinciae illius velantur. 
Similia idem tradit ad Ies. 3, 21. T. V. opp. p. 19. 
E. Et valde pretiosa haec pallia fuisse, docet My- 
rini locus in Brunckii analcctt. T. II. p. 107. nr. 

II. rdx xoxxov fiaCpSevra xal vayivoto $epi- 
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crqa. Haec forma, Seotarpov, extat etiam in 
versione Alexaudriua, Gen. 24, 65. 5S, 14. Can- 
tic. 5,7. Ies. 5, ur. Sed Beniarptov habent Theo~ 
critus idyll. i5, bg. et Aristaenetus epi.sit. 1, 27. 

leptaaa pro <£0£/a , partini eodem modo iormatum 
est, quo QaoiXtaaa , partim non nisi apud reccu- 
tiores scriptores legitur, qualis cst v. c. Epipha-* 
nius haeres. 79. 

xakajjLaia cum ab antiquioribus adiectiue pnsinim 
fuerit, vt a Theocrito idyll. 10, 18. deinde sub- 
stantiue dixit vulgaris consuetudo pro xakdfi^. 
Eustath. ad lliad. r, 222. xaket ry\v xakdfiyv o 
nokv$ dvDpajnog xakafiatav , aag xai j} ffe/Mjvy, 
aekyvaia keyerai. Cf. quae idem ad Odyss. £, p. 
1708, 55. dc pluribns talibus exposuit, vt fie- 
hooa fieXtooaia etc. Schol. Theocrit. ad idyll. 
1, 52. oY dvSeotxujv, dvri rov bta xakdfiijc, 
ijv 01 xotvoi xakafiatav (paot. 

xajj.jj.LCiv pro xarafivetv Phrynichus p. i5o. ait pes- 
sinie dixissc Alexidenu Iam Alexidem quidem, 
vtpote poetaiu, hac forma contracta recte vti po- 
tuisse, dndnm ostendit Spanhem. ad Callimach. 
h. in Dian. p,5. et eadem Jicemia Antiphanes vsus 
est apud Athenae. 10, p. 446. A. Sed in eo tamen 
vera praecepisse Phrynichum puto, quod baiba- 
ricm esse iudicauit, si quis in istius formac vsu 
poctas ita imkaretur, vt eam etiam in oratione 
pedestri poneret, quod factum videmus ab Ale- 
xandrinis ludaeis les. 6, 10. 29, 10. 55, i5. 
Threu. 5, 44. a Philone, cuius locum habet Al~ 
berti obss. philolog. in N. T. p. 97. a Matthaeo 
i5, i5. a Luca Act. 28, 27. et Hierocle facet. 10. 
Nam primo forma illa fuit Dorica vel Aeolica (v. 
Maitlairc p. 554. sq.) , qua boni scriptores extra 
pocsiu nunquam vsi sunt. Certe Xenophon eyueget. 
5, 11. scripsit xarapveiv. qualia exempla plura 
collegit Altnrti 1. 1. Quin poetae quoque, v. c. 
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Iledylus apud Athcnae. 8, p. 0*5. A. quanquam 
alias non omnino puritatis studiosus, forniam 
contractam, quautum poluit, fugcrunt. Deinde 
grariimatici veteres, vt Ilesych. Suid. Phauorinus, 
verbo xafxfiv£iv> tanquam vuigari et omnibus no- 
to, explicaruut verbum simplex. Vnde etiara apud 
Xenoph. Cyrop. 8, 5, 12. pro fxvwv in Codice 
Altortino extat xafifivvov. Pauca praeter haec, 
quae dudum scripseram, annotauit Fischer. de 
vitiis lexicor. N. T. p. 679. 

xdprakkog , corbis , vel cauea, i. q. xXvjftog, vix 
vsquam lcgitur nisi in versione Alexandriua, vt 
Deut. 26, 2. 4. 4 Reg. 10, 7. Sirac. 11, 5o. v. 
omuino interpp. Hesychii in v. xaprakov, et BieL 

xaravbpa, enumeratio piritim facta, series ho- 
minum, extatin Charta Borgiana 1, 1. 

xararrop£v£a$ai pro xaripxtaBai, ex exilio redire 
in patriam, in Inscriptione Rosetana lin. 19. sq. 
sic legitur, vt synonymum sit huius ipsius verbi 
TtaripxtGSai , prorsus vt 2 Maccab. 11, 29. 5"o. 

- Similiter apud Polyb. 4, 17. 23, 2. 29, 8. et sac- 
pius.* v. Villoison seconde lettre sur rinscription 
Grecque de Rosette ; in MUlini Magasin encyclo- 
pexl. No. 6. An XI. p. 199. et 200. 

Tiara^ajpi^eiv , transscribere , in album referre 9 
enregistrer. Esth. 2, 25. xaraxujpiaai (all. per 
glossema legunt xaraypotyai) elg fivyfioovvov. 1 
Paral. 27, 2<*. ov xarex M Q^^\ 6 dpiBfiog hv 
pkup. 3 Macc. 2, 29. xaraxwpioai tig ri\v irgo- 

, avvearakfievyv avSevriav. vbi Grotius explicat : 
relatos in matriculam — in album proprium re- 
ferri) seorsim ab illis qui accensebantur. Strabo 
1, p. ib\ B. "Ofiypov xara%ojpfoai eig rijv iroijj- 
aiv , carminibus suis inseruisse. Ita et Casaubo- 
nus emendauerat vitiosum xara%u)pyaai, et exhi- 
bct Codex Vaticanus. Decretum ciuitatum Her- 
tnion, et Asin. ia Gorii inscriptt. Donian. class. 
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IV. Florent. 1751. fol. p. i3t, lin. 25. a4. rovs 

be voLioyqce<povs xara%«j()i<Ta< rovro boyLia. 
Pro quo lin. 27. 28. est ai/ayQcKpa/ boyua. Haec 
fere oninia debeo diligeutiae f^illoisoui. v. eius 
troisieme leltre sur 1 Insrription Grecque de Ho- 
sette; mMMiniMag. enc\< lop.No. 7.an XI. j>. 5i8. 
sq. JNametiam inlns< riptioneista sicle«;itur lio. 01. 

xcerra et xuTTog. Euagrius 6, 2k aTtovQOv, 271/ 
xcerrav i\ dvvySeta Xeyet. Schol Callimach. h. ia 
<jCer. 1 n.Tay aiXovqov rov IbttuTtxajq ksyoLievov 
XceTTOV. Quae cutti couuLuiant cum LaiinSs catta 
et cattus s. catus , non buc retnlissem, nisi vi- 
dissein dubitari posse, annon haec relicta <»ssent 
cx antiquissima IJellenum linpid. v. Seru. ad /^ir- 
gil. Aen. 1, 420. et Donat. ad Terent. Audrl 5, 2, 
14. Cf. iufra airykvy}-. 

xhiSavosy v. xqifiavos- 

xo)Javbqov quid sit, et cnr recte huc referendum 
videatur, apparet ex his Schol. Aristoph. ad Equitt. 
670. verbis: xoqiavvov , *]5o£ /3oTpT/)/c, TO vvv 
xoXiavbqov. Fluxit hoc haud dubie e diaiecto 
Doi ica , vt mox in v. xq/fiavos patebit. Legitur 
autcm xoXiavbqov in Geoponicis 12, 1, 3. et er 
Apsvrto ibid. 16, 4, 5. Simonem Sethi addidit 
Niclas. 

xovieiv siue xovt£>eiv, vbi simpliciter pro %qietv 
dictum fuit, non tulit Gr^ecae linguae puritas. 
Schol. Theocrit: ad idyl). 1, 27. xexkv GLihov 9 
?\yovv KeXovfievov , xexjqwyiivov , o xexovtGLie- 
vov 01 xotvoi (paoiv. Deinde ad v. 3o. vbi poeta 
xexoviOLievos dixit, adscripsit haec: ivravSa to 
xexoviHLievos ftrcoc cevrl rov xexqtOLtevos ccrrXujg. 

xqafifiaros pro Gxi]irovs, voo lere ore improbau- 
dum iudicatur a prammaticis, vt a Phrynicho p. 
20. Thoma JMagistro p. 799. Phauorino in v. A.e- 
%oc, Eustathio ad Odvss. \}/, p. 19*44, 19. etiam 
Polluce ro, 55. Cf. <Sc/W. Aristoph. «d JNubb. 
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s55. Nequc ego dubito, quin Salmasius de hel- 
louist. p. t>5. recte illud pro Macedonico habuerit. 
Quanquani enim, quod ego quidem sciam, non 
legitnr in versione Alexandrina, tamen practer 
Critonem et Rhinthonem , quos Pollux 1. 1. cius 
auctores laudauit, scriptores tautum recentiores 
eo vsi sunt. Et Kypkius quidcm obss. in N. T. 
Vol. I. p. i54. vnum modo locum ex Arriani dis- 
sertt. Epictet. attuJit. Addo Sclwliasten Euripi- 
dis, qui ad Hippol. 977. ter posuit hoc voca- 
bulum, et libros JN. T. in quibus plus semel 
lefcitur, vt Marc. 2, 9. qui locus cuin Trip/iyllioy 
Lcdrensium episcopo, laudandus pro concione 
cssct, pro xoaPParov dixisse narratur cmifiiroba. 
v. Sozomen. bist. eccl. 1,11. Atque boc idem in 
codem Marci loco Jaudando fecisse deprehendi- 
tur Clemens Alex. paedag. 1, 2. p. 81. B. Vndc 
vocabuli vilitas patere potest cuique. Alios aucto- 
res liabet du Fresne in glossario med. et inf. Grac- 
citatis. Praeterea Hesychius nomine xqdfiftarog 
intcrpretatur nomina xkivif , et xktvibiov , et 
axtfxwovg, et %<*A.ai/5go£. Sic idem babet : Xex- 
rqa* xqafifiaTta. Et Suidas: xhvrj (potius xh- 
vtbtov)' ro xqafi$uriov. it. axifinovg' xqdfiarog. 
Caeterum Kuhnius ad Poll. LL nomen xqajifiarog 
ex Hcbraico deriuat. 
xqifiavog dicendnm cst, auctoribus Thoma Magi- 
stro p. 554. et Phrynicho p. 76. non xhfiavog; Sci- 
licet non plane reiici debet haec altera forma, sed 
non Attica putari. id quod docemur per baec 
Athenaei 5, p. 1 1 o. G verba : o\ba be ori 'Ar- 
rtxoi fxev bia rov q arotyeiov keyovai xai xoi- 
pavov xai xqtfiaviryv 'Hqoborog 6° iv bevreqcc 
rd>v loroqtwv (cap. 92.) e(py, xkifiorvitj bia(pave7. 
xai 6 ^SojCpqajv Se e(pq, r/g arairtvag, ij xh&a- 
virag, i)fiiaqrta ireaaet^ Eadcm "forma vocabuli 
per etiam a Sopatro adhibha legitur apud eun- 
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dem Athenaeum i4, p. 656. F. et a Strabone 16, 
p. 754. A. item Gen. 16, 17. Leuii. 2, 1. 261 26. 
et saepius, et Matth. ti, 00. et xXifiavtT7\$ uotoc 
apud FLorentinum in Gcoponn. 2, 55, 5. 2, 47, 
10. Alia recentiorunj testiniouia Labet du Fresne 
1. 1. Nimimm etiam haec forma ad AJexandrinos 
migrauit a Dorieusilms. id quod partini ex Athe- 
naei verbis supra positis iutclligitur, partim ruam- 
festum est ex Etymologo M. p. 558, 1 9. 01 Aoj- 
tetg xktfiavov keyovat. Quam vuJ^are auiem 
oc et omuibus noium fuerit, recie colligas indr, 
quod Hesychius nomine xkiflavoc vtitur ad nn- 
mina iirvbc et irvtyevc interpretanda, et ijuod qua- 
tuor codices Diodori SicuiA, 4g. xktfiavujv pro 
xptfidvojv cxhibeut. 
kayujdc reiicitur a Phrynicho p» 78. qni, kayubc, 
inquit, 6 'Attixoc , bta be tov O o "Iojv. ro 
kaywoc be ovx eGTtv. Iam quanquam haec forma 
non improbari vidctur ab Athenaeo 9, p. 4oo. C. 
To kaycuov, (np. apud Ilomer. U. 5io.) ei 
fiev iaTiv 'Iujvixov, nkeovac\et to uj* ei 6' 'Ar- 
Ttxov , To 0. quae verba paululum mutata repctit 
Eustath. ad Odyss. e, p. i554, jg. et q, p. 1821, 
u5. ct Phauorinus: tamen ego cum Phrjnicho 
facio. Nam kayujoc iu nullo scriptore idoneo 
repcritur, quanquam illud per librariorum iu.sci- 
tiam in duo 2£enophontis locos irrepsisse in Le- 
xico Xenophonteo docui , saepe vero in rcrrn- 
tioribus ac minus pura Graecitate vsis , vt Calli^ 
macho h. in Dian. 95. et i55. et epiyr. 55, 1. An- 
liphilo in Urunckd analectt. T. II. p. 170. at, 
XXIII. Isidoro Aegeata ibid. p. 475. nr. I. v. 3. 
et 6. in abeanoTotg epi^raromatibns multis, vt T. 
III. p. i44. nr. XI. p. 2 5 9 . nr. CCCCXVH. p. 1288. 
nr. OCXLVII. Plutarcho Lacon. apophthegm. 
T. VIII. ed. Hutten. p. 200. 228. Hermete apud 
Stobaeum eclog. phys. c. 52. p. 1074. Schvl, Ni~ 
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candr. ad thcriaca p. 22. 55. ctad alcxipliarmaca 
p. 54. 04. 69V Didymo iu Geopoun. i5, i4, 9. 
Lieeat hic ohiler notare Leonidae Tareniini iu 
Brunckii analectt. T. I. incoustantiam. 3\am p. 
2^5. nr. XII. dixit f\ayujO$6\ov , p. 224. nr. 
XVII. XayoSypa, et p. 228. nr. XXXI. ra >,cr- 
yiufioka. quac varietas fbrtassis motri uccessiiati 
trihucuda videatur. In vcrsione Aicxandrina extat 
Xaywog, et quidem in codice Alexandrino, Ps. 
io5, 18. Atque hanc veram esse Iudaeorum Ale- 
xandriuorum versiouem, discrte docuit Hiero- 
nymus in epistola ad Suniam et Fretclam, T. III. 
opp. p. 61. II. Omninode huius nomiuis seriplura 
v. Oudendurp. ad jMom. Mag. p. 5(34. Caetcrum si 
gcnuiua cst lectio m Cyrilli Lexico MS> a Ber- 
nardo ihidcm tdlato: ro bi kaywoc Aaxujvojv 
iorlv, hoc ipsum reponendum jputcra in Phry- 
nicho pro ro Kayujog bi ovx tariv, et rursus 
appareat, formae istius foutem esse Doricam dia- 
lcctum. 
f\ovrpd)v et 

hvrodtv, pro airoiraroc siue xoirpubv , harhara a 
Suida vocari iam in v. atycbpcbv vidimus. Legitur 
4 Reg. 10, 27. in Cod. Vatic. kvrpubva , in Cod. 
Alex. Kvrpujvag, in Ald. kov rpcbva, in Comjdut. 
xoirpcuva. In «lossis ad h. 1. exponitur per d(Jte- 
bpujva. Alias kovrpujv est balneum. 

jjLaycipehv damnant Phrynichus p. 120. et Thomas 
Mag. p.5gi. Quihuscum si contuleris locum Pcl- 
iucisti, i5. vhi jxayeipeiov et onraveiov tanquam 
synonyma siue vlla nota ponuntur, videri possint 
male cgissc Atticistae. At haud duhie vera prae- 
ceperunt. INam ca tantum uotione, qua ipsam 
culinam significat , reiectum ah iis arhitror istud 
vocahulum: quarc ncc locus Pollucis, vhi pauJo 
diligentius cousideraueris, ad eos confulandos 
rcfcrri potest, quijipe cuius haec mens est, pro 
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fiayeioelov dicendnm esse oirravelov 9 id quod 
satis docet alius Pollucis locus l, 80. onravetov 
ro fiayeioclov eoelg. Athenis euim fxayetqetov 
significauit iocum quendam vnde coqui conduce- 
bantur, forum coquinum. y. PolL 9, *8. Sic nec 
Theophrasti loctith (charactt. 6, 4.) puto recie 
opponi A 11 icismi magistris posse, quia Theophra- 
stus ipse in idoneis purae Graecitatis auctori- 
bus haberi nequit, et quia vix dubium esse 
potest, qnin ibi significentur popinae, h. e. lo- 
• ca in quibtrs cocta vcnduntur, non loca vbi co- 
quuntur opsonia. • Philoni autem, apud quem et 
ipsum culinae notione suhiecta legi docuit ad 
Thomam Sallierius y facile iuhaWere potuisse 
apparet ex assidua versionis Alexandriuae le- 
ctionc, in qua sic.Jegitur jiayetoetov Ezech. 46, 
a3. Praeterea mnlti ^rammatici eo interpretati 
reperiuntur vocabula Attica, vt Schol. Aristoph. 
Plut. 816. Harpocration, Suid. et Hesych. no- 
men iirvog, SchoL Aristoph. Equitt. io3o. Pac. 
891. Etymol. M. p. 6129, 8- Suid. et Hesych. 
nomeu oirravtov siue drrraveiov , Hesychius 
nomina irovobatov , irvobakov et trvoobatatov, 
quorum primum illc dicit Laconicum esse. 

fiayeintaaa, quod 1 Reg. 8, i3. reperitur, huc rc- 
tuli, quia eodem modo formatumest, quo bta- 
xovtaaa. 

f.iavbvag siue 

fiavbvy 1 quod Hesychio aliisque est elbog tfxartov 
Ileoavov iroXefitHov, iam a Sopingio ad Hesych. 
in v. fitooofc vocatur vox Macedonica. Neque 
video, quid huic sententiae possit opponi. ftam 
supra saepissime vidimus vocabula Persica in dia- 
lectum Macedonicam et Alexandrinam migrasse, 
ct sacpe nomen , dc quo agimus , legitur in ver- 
sionc Alcxandrina, vt Iud. 5, 16. 1 tteg. 17, 58. 

M 2 



l8o §. 12. Dli VOCABVLU 

39. vbi Complut. habet SwQaxog pro uavbvov. 
2 Rcg. io,4. aliisque post Alexandrum M. scri- 
ptoribus, vt Dione Cassio 67, 8. 71, 55. 7*2, 21. 
Artemidoro 2, 5. nunquaui yero in antiquis. v. 
omnino iuterpp. H^sychii^ it. Reiff. ad Artemi- 
dor. 1. 1. ct ifr>/ in nouo thesauro philolog. et 
quos laudaut, inpriuiis du Fresne Wossar. med. 
et inf. Graecitatis. 

pavidxy\g pro arQenrog, siue a Dorico fidvog.s. 
fidvvog (v. Poil. 5, 99*), siue a iLatioo manus de- 
riuandum censeas, siue cum Polybio^3\. a Gal- 
lis repetendura ducas, siue cum Bocharto P. If. 
Geograph. sacr. 1, 4s. e Chaldaico *0*JO ortum, 
certe nouum est vocabuium et Alexandrinac dia- 
lccto vindicandum. Legitur euim non nisi apud 
rccentiores, vt Potyb* 2, 29. et 5i. interpretes 
Alcxandriuos, vt Dan. 5, 7. 16. 29. it. 5 Esr. 5, 6. 
Plutarch. in Cimone c. 9. vbi tamen niemorat 
-ktyekkia %0i>o*a, ftawaxa$> xat arQerrrovg, 
ita vt haec vltima vel grammatici alicuius glosse- 
ma, vcl ipsius Plutarchi iuterpretamentum videri 
possint. Vtuntur eodem nomine grammatici ad 
explicanda vocabula Graeca, \t Hesychius: /mj- 
viaxor — fiavidxia, nEQihzoaia. it oQfifaxor 
1 — fiavidxn\g> ij TrepibcQaia. it. xXoiog- — koA- 
Xap/ov, qroi fiaviaxyg. Schol. Theocrit. idyll.11, 

40. fidvvog be iariv 6 ireQirQaxyXiog xoafxag, 
ro Keydfxevov fiavvdxiov. lioc fxavvdxiov vix 
Qpud alium quenquam reperias, et fortassis nu>- 
tandum putes in fiavtdxiov , quod etiam 
vorinus habet, et exponit ru rov luariov ire- 
otarofiiov. Cf. Scheffer* de antiquorum torqui- 
bus, cum notis loh. Nicolai, Hamb. 1707. 8. p. 
22 — 24. 

fieytardveg , proceres. Phrynichus p. 84. testatur, 
Antiochum Sophistam hoc vocabido vsnm esso, 
secutum fortassis ea iu re Menandrum , dici 



I 



PltOBABLLITER ALLXAXURIMS. l8l 

vcro debere fxeya bvvdfxevoi. Thomas Mag. p. 
tiua. fxeyiaravec y dboxtfiov. av ovj fxeya bvvd- 
fiivoi Xeye. SaJmasius dc hellenistica p. io4. 
illud ait Macedonicum esse, propterea quod 
iiou liabeat analogiam aut terminationem Grae- 
cam, certc nou exemplum suppctcrc ostendit 
vocabuli sic Graece formati. At vir summus, 
uLsi putandus est de solo supcrJatiuo dixissc, 
ipiod disertc Pauw ad Phrynichum fecit, haud 
dubic liumanum quid passus est. Neque enim 
.desunt talis formae excmpla. Sic Etymol. M. 
p, 599, i4. et Phauorinux in v. veaviag- nagd 
to veo$ yiverat vedv , uac peyiaroq fxeyiardv. 
Et Stephanus Byzantinus iu v. Kivia * ro 
«oy Aividv, — d)c fxeyiaroc fxeyiardv. Quae 
ipsa et plura babct Eustath. ad II. /3, p. 555, 
i4. Sic rcctc et bcue dicitur 'Axapvav, 'Akxfxdv 
(¥. Suiel. ia Y. vedvic) ct similia. Huc etiam 
rcfcro, quae jtpollunius Dyscolus iu gvammat i- 
ca sua scripsit (v. Fossii ex ea excerpta ad cal- 
cem libri Maittairiani de Graccae linguae dia- 
Icctis p. 571,): eariv oiv roiGfxiyiaroc, xai ircr- 
Qdrovro fxeyiardv, ^vvog re xai^vvdv. |<pa- 
fiev be iv eriooic xai napd ro veoc, vedv y — a<f>' 
ov ro veavloxoc xai veavia^ xai itaqd ro iryg 
oOv yevqaerai ro erdv etc Ita ego quidem le- 
gendum putabam. v. quae ibi notaui. Cf. Etymol. 
M. p. 825, i5. vbi scribitur irdv et \xeyiardv 9 
item P/uuiorin. in v. ibrav, qui, vt Suidas in v, 
cu rav, quem exscripsit, vocatiuum uominis sryg 
dici docet era x et Dorice irav. Quamuis autem 
ob eam causam, quam Salmasius attulit, negem 
hoc nomen posse Macedonicum appellari, tamea 
illud ad dialectum Macedouicam vel Alexandrw 
nam referre ideo aon dubito, quia et a recentio- 
ribus tantum acriptovibus , vt Artemidoro 1, 2. 
5, 9. et i3. Anonymo zjpxd, Htymok M< ff* 
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528. Iosepho archaeol. 11, 5, 2. 20, 2, 3. et dc 
vita sua §. 25. et 5i. Tzetza chill. 5, 424. aliis- 
que ab Alberto ad Hesych. laudatis, etiam Lati- 
nis, quorura locos Brissonius de regio Persarum 
principatu 1, 209. et Freinshemius ad Curt. 5, 
i3, 5. collcgerunt, et ab Alexandrinis interpreti- 
bus, vt 2 Paral. 56, .18- et a scriptoribus JN. T. 
vt Marc. 6, 21. vbi Heupelius conferendus est, 
adhibitum reperitur. Scilicet proprie quidem in~ 
dicasse videtur proceres et primores Persarum. 
Iam vero vocabula Graeca multa ex Oriente pet^ta 
esse, ioprimis post Alexandri Magui tempora, sa- 
tis constat. Vt enim taceam vocabida notissima, 
ayyapevetv, ydd>a, fxdyog, irapdbeiffog , et alia, 
afferendum "putaui aliud eius generis minus no- 
lum, verbis Eustathii ad Odyss. a 9 p. i4o5, 4o. 
Ix rov avrov pyjxarog (ibetv), xai 6 napdc 
AiMip Atovvaiw ebearpog. nepi ov keyet exet- 
vog, ort ro fxev ovofxa, 'Ekkyvtxov i\ bi %0£ia, 
Tlepatxi*. y\v be 9 <Pyai, irpoyevarifg, npoeaSicov 
rov fiaatXetvg, eig daCpdketav. varepov bi evo- 

• fxiaSy, ebearpov xaXetv rov entarrdrqv ryg 
Skyg btaxovtag xai napaaxevyg. Cf. Athenae. 
4, p. 171. B. ibique Schweighauser. Vol. II. 
auimaducrss. p. 611. sq. et Etymol. M. p. 5i5, 
37. Eodem igitur modo nomen fxeytardveg arbi- 
iror rectc dici Graecum quidem vooabulum esse, 
si tcrminationem ct formam spcctes, sed recens 
inucntum ad designandam notionem aliquam pe- 
regrinam, ac semel in dialectum Maccdonicam et 
Alexandrinam receptum scnsim de aliis quoque, 
praeter Persicos, magnatibus dici solere. 

\xekea$at cum datiuo rei, pro studere, operam da- 
re, vix dnbito quin recte huc referatur. Forma 
enim verbi est antiquissima , sed hic eius vsus 

. recens. Sic iu; Orphicis argonaut. 579. btxag- 
iro\iq fxeKerai xai dxtvfxaau Dionys. pe- 
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rieg. io45. vyirta%oi ro^otat xai lirrroavvqat 
fxekovrat. 

Hecradcrj , a nemine damnatum, tamen in nullo 
scriptore idoneo inueni. Extat saepissime apud 
receutiores, vt Diodorum Siculum i, 52. rra$ 6 
fxcad^ojv roiro;. vbi alii leguut vyai^vov. ApoU 
hnium Alexandrinum de syntaxi p. 1267, E Um 
stath. ad Odyss. a, p. i58g^ 58. 6 fxvBog ireQt 
irov r^nt AekCptxiy/ xvbgav keyst fteadSea&at. 
p. 1090, 9. 6 dfiCpaXdg fxead^et rd ^vba. Schol. 
Euripid. Med. 60. ov fxovov ov Xyytt , dkk' ov- 
be fxeadd^et. P/muorin. et EtymoL ineditum apua 
Bielium in nouo tliesauro philolog. in.v. fieairySy 
et Sapieut. 18, i4. Locos By fcantinorum scripto- 
rum, qui huic vcrbo ciiam aliam notionem sub- 
iecerunt, magno numero collegit du Fresne in 
Glossario mediae et infimae Graecitatis. 

^ieaorr^eiv vt Menandri verbum reiicit Phrynichus 
p. 189. Ex illius igitur comoediis transiissc vi- 
detur in liuguam vulgarem. Praeter Siracidem 
enim 54, 21. vLi Lamb.JBos male seruauit fxeao- 
ircuQO)v pro fxeaorroQOiv , vtuntur eo Diodorus 
Siculus 18, 34. Appianus belL civ. 2, 83. Theo- 
phrastus charactt. 25, 1. vbi pro fieaorroQet Reis- 
kio resctibendum \\dchat\xr. ^eQaorroQet. 

fxarevrakfxa quid siguificei, patet e verbis Imp. 
Zenonis, in Cod. Iustin. lib, 2. tit. 10. 1. 27. vbi 
saepe legitur, semel autera explicatur per trans- 
lationem mandati. Eandem legem Graece c Ba- 
siiicis pojsuit et intecpreialus est Cyiacius OJbss. 
i5, 5. 

IteTQtd^etv auctore Phrynicho- p. 188. apud veteres 
et bonos scriptorcs siguiticabat ro ra avfx&at- 
vovra fxeTQtajg (peQetv , sed Menander dixii pro 
daSevetv* quam ipsam notam lexico suo insevuit 
Pfiauorinus. Vera autem Phrynichum praece- 
pisse, cum hoc vcrburj, vbi pro aegrotura d\- 
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rium reperitur, improbaret, mauifestum est. 
Nuuquara enim sic legitur, nisi in versiouc Ale- 
xandrina, Nehero. 2, 2., vbi pro fierQid^wv in 
edit. Complut. est dQQCoardjv , atque apud 
l alios scriptores recentiores, quaiis est auctor car- 
minis de eflectis plantarum, Deo alicui sacrarum, 
quod extat in Fabricii biblioth. Graec. Voi. lr. p. 
65o — 660. edit. 1. in quo fierpid^ovTeg statim 
v. 5. sunt aegroti. v ibi Fabric. p. 632. sq. qui 
dc omnibus verbi notionibus dilucide exposuit. 
\iifirore saepissime apud scholiastas aliosque vete- 
rum «criptorum interpretes, vbi ostendere volunt, 
locum aiiquem etiam aliter posse explicari, sic 
leptur, vt fere idein sit quod fou>$, fortasse. 
Exerapla vbique sunt obuia. Quare pauca attuli. 
Et priroum quidem, quod Aegyptiorum codicum 
reliquiae Venetiis in bibliotheca Naniana asser- 
vatae y et ab Joh. Alays. Mingarellio Bononiae 
1 785. fol. cditae, p.XC VI. suppeditant, ideo quia hic 
liber pai tim in paucorum nostratium manibus est, 
partim vsum istum Aegyptiis atque adeo Aiexan- 
, drinis frequentatum fuisse declarat, quanquam 
ibi de re grammatica non agitur. Mingarellius 
j). C. notauit, particulam fiitnore ab Origene, Di« 
dymo } aliisque accipi pro fortasse. Sic Atfwnae. 
1, p. 11. E. aqiarov fiev hon, rd viro ri\v evo 
'kafxfiav6fievov * beiirvov bi, ro iiea7\fxQQiv6v — 
pLTjirore bixai avvvovvfiei ro aqiarovTt? beiirvq). 
v. Casaub. ad h. 1. et Schweighduser. T. I. anim- 
aduerss. p. 107. sq. Idem Athenaeus i5, p. 586. 
E. fiynore bi bei yqdtyeiv dvTtrr\i 'Av$ei'a;SAv~ 
reiav. Euslath. ad Qdyss. }/, p, 1071, i5. lu 
versione Alexandrina suniliter cst Gcn. 24, 5. 
/Lt/'/TroT^ ov fiovXqrat* vbi Cod. Alex. fiovXerat. 
5o, i5. fiqwoTB fxvyaixaxyaij* vbi all. fivyotxa- 
xyoei* Iud. 5, 24. aiiisquc iu locis. Et in libris 
N, T, Matth, 25, 9, etc. Itcm apud M. Anta- 
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ninum Imp, 4, 24, et Theophylactum, Bulgariae 
cpiscopum, in cpistolis p. 937. T, VIII. opp, 
Meursii. 

fjLikiavy columnis miliaribus distinguere viam. Iia 

bene explicatur 111 Glossario Polybiano , additis 

tribus Polybii \oci8 54, 11,8. 3,3g, 8. 34, 12, 3. 

Quare Strabo 6, p. 2 85. A. TLo\vfitog y inquit, and 

ryg 'lairvyiag jieLitXiaaBai (pqoi. Idem p. 266. A. 

ra biaari\ixara dicit btyjQ^jxeva jiiXiaajxtp. Patet 

autem, haec et nomen jiiktov , quo saepissime 

Strabo aliique recentiores Ytuntur, origine esse 

Laiiua. v 
voaaog et vocsaiov Phrynichus p. 88. aboxtjxa vo- 

cat, et pro iis dici iubet veorrog ac veorriov. 

Quod eius praeceptum , si ex vsu scriptorum iu- 

dicare licct, ita verum putandum est, vt etiam 

apud Thomam Magistrum p. 626. pro veoaaog 

ct veooatov et veoooux, quibus ille vti vetat ele~ 

gantiae studiosos , e codicibus Leidensibus repo- 

neudum sit voaaog et voaatov et voaata , etiam 

Fischero iudice de vitiis lexicor. N. T. p. 677. 

Etsi ? enim non nego, vooodbag oQvetg legi in 

Stesichori vel Ibycl fragmentis (v. Alberti L !. 

ad Matth. 23, 37.), quibus addi potest Panyasis 

apud Athenaeum 4, p. 172. D. vbi iili quoquo 

memorantur: tamen hi neque gente, neque di- 

ctione Attici fuerunt. Eadem cst Hcrodoti ratio, 

apud quem 1, i5ij. Iegitur vevoooevjieva. Acce- 

dit quod voooot et vooota extant Leuit. 12,8. 

Deut. 22, 6. 32, 11. vooota Luc. i3, 34. Ps.83, ' 

5. ra voooia Ps. 85, 3. Matth. 23, 57. evoooev* 

oav Ezech. 5i, 6. ct quod etiam alii recentiores 

vsi reperiuntur forma horum nominum improba- 
. %a, vt Archias iu Brunckii analectt. T. 1L p. 99. 

n. XXVI, habet vopoo7Qo(peiv , Antipater Thes- 

salonicensis ibid. p. 117. n. XXXII. voooig, Io« 

sephus archaeol. b x 8, 0. vevoooevxorajv, et Scho- 
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lia ad Nicandri tlieriaca p. 22. :/ voaaid. Caetc- 
rum , ne quid dissiuuileni , AnimoJiius in v. (pcu- 
Keoc p. i45. praecepit hacc: eni riLv OQvewv, 
(pyreov) ro voaaeveiv. 6 yovv Xeyojv voaatav 
riuv rexvuuv, dxvQoXoyel rexva jj.ev yap, dv- 
Boivnajv voaaoi 5 f oqviScdv. Fortassis gram- 
maticus tangere voluit Platonem lib. 8. de rep. T. 
II. opp. p. 5<*8. A. vbi veorriac de cubicuJis li- 
berorum positas videmus, et fortassis ille in codi- 
ce suo inuenerat voaatdg. 

wxSty^QOV , praeter Paulum 2 Corinth. 11, 25. 
legitur tantum in libris reccntiorum , e quibus lc- 
xicographi Procli ct Alexandri Aphrodisiensis 
verba posucrunt Addo locos Geoponicorum, 
vt 5, 8, 8. et \2 } 19, 18. e Quintiliis, 9, 25, 6. e 
Tarentino. 

onrdvia ex more Alexandrinorum de cremiis vel 
sarmcntis ad assaudum igni iniectis usurpaturu 
videri a Manethone apud Jaseph. contra Apion. 
l, 26. ferc extr. ostendit Hemsterhusius ad 
Thom. Mag. p. 592. 

OQ$Qiv6g, inquit Phrynichus p. 16. oux, clXK oq- 
Sqioc. Et Tfiomas p. 656. oqSqioc, ovx oq$qi- 
vo;. Habent autem oqSqivoc Posidippus apud 
Athenae. i3, p. 096. I). Antipater Sidonius in 
Brunckii aualeclt. T. II. p. 12. u. XXVI. Melea- 
ger ibid. T. I. p. 22. n. LXXIII. p. 26. n, XCI. 
p. 02. n. CXII. Phaedimus ibid. T. 1. p. 262. n. 
IV. Interpretes Alexandrini Hos. 6, 5. Cf. Sa- 
pient. ii, 22. et Apoc. 22, 16, Ex horum scri- 
ptorum vsu diiudicari iam poterit praecepti gram- 
maticorum veritas. 

otyeXov, quod ab Homero aliisque antiquis scripto^ 
ribus tanquam vcrbum ponitur, a recentioribus 
dicitur pro aduerbio, ita vt idcm sit quod ei'$e. 
Atquc sic coustruitur sempcr cum optatiuo , vel 
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cum practerito, auctoribus Schol. Soplwcl. ad 

• Aiac. 1211. et Thoma Magistro p. 665. Curn 
optatiuo legitur Ps. 118, 6. cura iudicatiuo au- 
tem praeteriti in Aquilae versione lob. 16, 4. it. 
1 Corinth. 4, 8. 3 Corinth. 11, 1. Eodem modo 

• Callimachum (epigr. 18, 1.) aj(pe\e pro aduer- 
bio dixisse, notarunt iam vctercs prammatici, vt 
Etymol. M. p. 645, 45. Cum indicatiuo futuri 
est otyekov Galat. 5, 12. v. omniuo Pierson. ad 
Moer. p. 286. et Fisc/ier. ad kf^eller. grainmat. 
Graec. Spec. III. P. I. p. i48. 

6^iv6$, inquit Phrynichus p. 16. dfiouu; rt[j <Jo- 
$qiv6$ rovro diiaQr^a. XQ^ ovv dvev rov v 
Xeyetv 0^10$, <h S oqBqio;. Thom. Mag. p. 668. 
o\J//o£, ovtc o^tvog. Sanc d-tyiyo; non reperi nisi 
apud hominem Alexandrinura, Apollonium Dys* 
colupi dc syntaxi p. 189, 29. ct p. 190, b. 

o^wvtov et b-^ojviaaiios, de stipendio militari, 
annumerat Phrynichus p. i84. adulterinis illis, 
quibus Menander vsus sit, vocabulis. Et profe- 
cto hic eorum vsus vix aliorum quam seriorhm 
scnptorum auctoritate susientari poterit. Certe 
Seberus ad PoUucem 6, 58. vbi hacc leguntur: 
irafnrovrtgQV MevdvbQOv 6 6^ujyia<xjx6q , huiua 
vocabuli non potuit alia exempla aflerrc, nisi e 
Po/ybio, qui etiam 25, 8, 4. liabet vcrbum 6^a> 
vtd£ea$ai, et Dionysio Halicarnassensi. '0\pai- 
vta autem de stipendiis leguntur non solum apud 
cundcm Polybium 1,67, 1. ctc. sed etiam 1 Mac- 
cab. 5, 28. i4, 52. 5 Esr. 4, 56. Luc. 5, i4. 1 
Corinth. 9, 7. quibus addendi sunt, quos du 
Fresne laudauit. 

irdvrore w Xeye, inquit Phrynichus p. 58. ctkk* 
exdorore xai btairavrog. Et Thomas Mag. p. 
678. ttdvrore ovbelg rcbv J Arrixajv, exdarore 
be. Consentiunt Moeris p. 5 19. et Suidcts iu v. 
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eKa<tTOTe. Iam etsi Trillerus ad istum Thomae 
locum aflfert Herodiani 9 Plutarchi y Athtnaei au- 
ctoritates, quibus aduerbii irdvroTe probitatein 
demoustret: tamen ille de vauitatc grammatico- 
rum persuadere milii non niagis potuit, quam 
Kyphius, qui Obss. in N. Test. T.X p. 3o3. col- 
legit locos ex AchiUe Tatio, Dionysio Halicar- 
nassensi, Iosepho , et Diogene Laertio. Primo 
enim bi scriptores omncs sunt aetatis receutioris, 
quales cum addere permuhos possem, saitem 
paucos nomi nandos putai u, vt LuciUium in Brun- 
chii aualectt. T. II. p. 33 1. n. LXXf. p. 5** i. n. 
CXIV. Lucianum ibid. p. 5i3. n. XXVII. Ma- 
rinum ibid. p. 446. Leonidam Tarentinum ibid. 
T. L p. a3i. n. XLIV. p. 252. n. XLVI. Poetas 
anoDymos ibid. T. III. p. 24. n. XXXI. p. 3o(i. 
n. DCCXVI. Schol. Apollon. l, 855. i55i. 2, 
276. 3, 4o. 4, 57. Schol. Eurip. ad Hecub. 1257. 
et ad Ilippolyt. 73. Deinde saepissime irdvTOTe 
extat in scriptorum Aegyptiorum libris, vt Ptole- , 
maei lctrabiblo p. 46. 48. 58. 102. io4. 129. i32. 
174. Clementis Alexandrini paedagog. 2, 10. p. 
194. C. 5, 5. p. 232. B. stromm. 2, p. 421. A. 

5, p. 590. B. 6, p. 693. B. 7, p. 702. B. p. 729. 
D. p. 732. A. p. 746. B. PaUadae Alexandrini 
in Brunchii analectt. T. II. p. 4o8. n. X. t p. 45 1. 
n. CXVII. Apollonii de syntaxi p. 28, 4. p. 43, 
5o. p. i5o, 20. p. i43, 17. p. i53, 2. p. 173, 2. 
p. 5 16, 8. p. 3a6, 2. qui idem saepe babet airaV 
rofe, vt p. i42, 9. p. i52, 28. p. 160, 24. p. 161, 
4. p. i64, 4. p. 189, 18. p. 199, 26. p. 21 5, 25. 
p. 2^7, 27. p, 258, 6. p. 260, 17. p. 268, 25. 3o. 
p. 35 1, 19, Quo etiam referendi sunt scriptores 
N. T. vtMatth. 26, 11. Marc. i4, 7. Luc. i5,3t. 
etc, In versione V. T. Alexandrint irdvTOTe non 
reperi, sed nec exdffTOTe. Dcnique cum Tho- 
rnas adep non tcmperarc sibi potuerit, vt ia v. 
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irpeirei aducrbio irdvrore ipse vteretnr, patet 
quani frequcus fuerit eius vsus iu dialecto vul- 
gari. 

napavra pro irapavrixa quis dixerit, praeter Po- 
fybium 10, i5, 4. altfsqneui locis, Alexandrum 
ApJirodisiensem pi obletnm. 2, extr. ei Apsyrtum 
in Geopoun. itj, 19. habebani neminem. 

iroieh vbi ad tempus refcrtur et pro biaroifieiv di- 
citur, nouam banc poiestatem aceepis.se per lm- 
guam Macedonicam videttir. Nam leguntur qni- 
dem in Demosthenis oratione de falsa legatioue 
p. 392, 17. hacc: ovx ave\xeivav rov xypvxa, 
ovb' iiroiyffav xQ^vov ovbeva. At vei*o, vt ta- 
ceain , in margine editiouis Benenati notatum es- 
se yp. avyXwaav, ijyovv erpi^av, quanquam 
illud, cum Demosthenes dc corona p. 286, 6. 
dixerit fuxpov avaXdoaavreg %p6vov y et in ea 
ipsa, e qua Ivoi^aav %povov attuiimus, oratione 
p. 545, 17. avrjXcvxora rov$ X?6vov$y non te- 
xnere reiiciendum putabam, post ea quae Taylo- 
rus in praefat ad kanc orationem p. 55i.sq. dis- 
putauit paene ccrtum esse iudico , eam oratiouem 
non ab ipso auctore perpolitam et euulgatam 
fuisse, sed tantum inchoatam et quasi adumbra- 
tam ex eius scriniis prodiisse, ita vt, si auctori 
ln prima commentatione res magis quam verba 
curauti, quippe quae postea demum emendaturus 
etlimaturus erat, aliquid minus elegans excide- 
rit, mirari ncquaquam liceat. Stephanus in the- 
sauro linguae Gr. T. III. p. 426. F. ne buius qui- 
dem Demostheuici loci meminerat, sed se istum 
verbi iroielv vsum duntaxat in noui testamenti 
scriptis observasse ait, quam in rem laudauit Act. 
i8 9 26. 2 Corinth. 11, 25. et lac. i5. Addi 
possuut loci Act. 16, 55. et 20, 5. Hi autem 
scriptores hanc verbi notionem didtcerant ex ver- 
sione V. T. Alexaudrina , in qua sic legitur ProV. 
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i5, 20. iroiyaovcriv ir:j rroXkd. it. Tob. 10, 7. 

i ijjiepai ag ajjioac irotycrai airov exet. vcl po- 
tius e dialecto Macedouica et Alexaudrina, tum 
coiumuui et :pcruagata. Certe ex hoc fonte hau- 
scrunt scriptores rOcontiores alii, vt Lucillius 
in Brunckii analectt, T. II. p. 520. n. XVI. vv- 
xra fxeo)jv eirohjae roexajv. Nicarchus ibid. 

. p. 557. n. XXXV. neiroi7jxa irokvv XQ^vov. 

. SchoL Theocrit. idyll. 5, 48. fiyvag e£ «aoa 
IlcoaeCpdv}} jrotelv. Schol. Eurip., HippoL 55. 
ivtavrov noieh ixrog rijg irarpibog. et quos 
magno numcro laudauit duFresne, item Vor- 
stius de Hebraismis N. T. 5, 4. p. 169. qui, 
vtruni Graeci Latinos , an vero hi illos, siut 
imitati, non dcccrnit. Mihi hoc posterius vidc- 
Latur crcdihile, quae eadem fuit Casauboni ad 
Act. i5, 55. sontentia. Sed Reinesius ia syn- 
tagmatc iikscriptiouum antiquarum p. gi8. hanc 
Xe£tv dicit neuirius linguae propriam ; bcne 
Graecam, bene Latinam haberi posse. Excm- 
pla autcm verbi facere eodem modo vsurpati, 

j praetcr lexicou Fabri, collegerunt Kirchman- 
nus dc funerib. llomanor. 5, 20. p. 475. sq. et 
Reinesius epistt. ad Vorstium p. 61, Cacterum 
scnteutia mea etiam eo iuuatur, quod HesycJuus 
participium bnjfiegevovreg interpretatur verbis 
iraaav iroiovvreg ri\v ijLxepav* ad quem locum 
V. Alberti. 

iropvoxorrog, inqait Pluynichus p. 182. ovrtv Me- 
vavbpog. ot 6' apxatot nogvorgi-^ Xeyovcriv. 
Quae in lexicon suum etiam P/iauorinus trans- 
scripsit. Sed eodem nomine iropvoxorrog vti- 
tur Graecus iutcrprcs Prov. 23, 21. atque iude 
Clemens Alexandr. paedag. 2, 2. p. i55. A. No- 
inen iroovoxoTr/a habet Scholiastes Aristoph. 
Auu. 286. Verbum xaranopvoxoirerj, sed siuc 
auctore, ia thesauro T. III. p. 242. G. Stepha- 



FROBAUILITER ALEXANDRINIS. l^L 

nus posuit. Caeterum quin apud Pollucem 6, 
188. Kuhnius et lungermannus pro iropvoSo- 
axcuv perperam e codicibus recipcie iropvoxoTrujv 
volucrint , dubium esse vix potest. 

Kpa$y\GOfiai Moeris p. 294. aii 'RKXqviXLug dici, 
sed Attice ^ireirodaofiai. Etiam Thom. Mag. p. 
^ig. Jianc aitcram formam ma^is probat. Et sane 
prior illa iu Hbiis antiquiorura atque idoneorum 
scriptoruro non facile rcpcriatur, cum tamen fre- 
quens sit in versione V. T. Alexandi ina , vt Lev. 
a5, 5*. 42. 27, 27. Deut. 28, 68, lerem. (41,) 
54, i4. Ezecb. 48, i4. 

irpooo^fia et 

irpooCpdyiov pro 6\}/ov non tulit veteris Graeciae 
elegantia. Eustath. ad Iliad. K, 629. p. 867, 54. 
'OjjA.oi/, on xa/ etr/ rov aTr>.uj£ ftpooo-tyqfiaTog, 
ravrov 8' wirtffc xo/!uo£ rrpoaCpaytov , ro 6\pa- 
p/oy XeyErat. Moer/s p. 274. 6\^ov, 'Arr/xu^' 
rpoo(pdytov (Pierson. e cod. Coislin. aliisque ha- 
bct rpo<7<pay7;jua ) , 'EXta/v/xuV Thomas Mag. 
p. 668. 6\poi> , oi; rrpooCpdyiov. Et iroood\|^|/ia 
/quidem legitur in Eusebii hist. eccl. 2, 17. p. 45. 
1). et apud Dioscoridem y cuius locos moustraut 
lexicopaphi, sed npoo(pdyiov Ioh. 21, 5. iu 
Scholiis Venetis a Villoisono editis ad Uiad. 1. 1. 
p. 284. a. atque apud alios recentiores, quos du 
Fresne 1. 1. laudauit p. i654. sq. Vtroque voca- 
bulo Siudas interpretatus est nomen ovpoy, vt 
nominc rrpojo^fxaTa Athenaeus 9, p. 585. F. 
nomen o\l>dpta, ct 7, p. 276. E. nomen 6\pa, 
sed nomine irpoaCpdywv ad cxplicandum 6\^ov 
vsi sunt Etymol. M. p. 646, i4. et Hesychius 
in v. 6\f/ov. vbi v. AlberL Cf. Fischer. de vi- 
tiis lexieor. IN. T. p. 697. sq. 

nrQo^vfxa , aucioie Florentino in Geoponn. 6, 16, 
1. a nouuullis vocatum fuit vinum s. mustum 
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ex vuis nondum calcatis sponte profluens. Ab 
amiquioribus dicitur oivog irpdrpoirog (v.Athe- 
nue. a, p^ 43. E. Moeris p. 5o5. Pollux 6, 17. 
et P///2. H. N. i4, 9.) vel tr^oSpojLto^. v. Athe- 
nae. 1, p. 5o. B. Vude Hesyc/uus: irporponog' 
olvog rig 9 rov ykevxovg rd irpopviia. vbi lc- 
gendum videtur Trpoxvfia, quo nominc Moe- 
ris p. 4a2. vtitur ad explicandum -tyvxrypa, 
vbi tamcu vocabulo irpoxvfia aliud quoddam 
substitueudum putatur. 

pajyeg de vuis earumque acinis , barbarum dicit 
Eustathius ad Odyss. /, p. i635, 44. e quo lo- 
co Phauorinus hausit, quae habet iu v. inop- 
poj^. Diceudum potius esse payf^, quia pcu- 
apud Homerum signhicent aedium partem. 
Peccarunt igitur Dioscorides in Brunchii ana- 
lectt. T. II. p. 80. n. III. cum v. 3. dixit fiornvv 
i — Trvxvonocuya, etsi p. 81. n. VI. v. 3. aara- 
(piriha qaya adhibuit. Et Cn. Lentulus Gae- 
tuiicus ibid. p. 166. n. III. irevrdba ri\v ara- 
(pvkqg evpajyea. Denique interpretes veteris 
tcsiaiuenti Graeci, vt Leuit. 19, 10. vbi edif. 
Ald. pro pujyag habet payag 9 et Ies. 65, 8. 

aapovv non dicendum esse, sed xopeiv et iraoa- 
xopeiv, auctor est Phrynichus p. 38. et 44. His 
hxxopelv addit, cadem praecipiens, Thomas Mag. 
p. 548. qui idem p. 789. aaipeiv, inquit, ov o~a- 
povv. Similiter Moeris p. 556. aaipeiv y 'Arri- 
xujg' aapovv, 'Eh/Xqvixujg. Et sane praeter 
Lucam 10, 8. et Matthaeum 13, 44. et scripto- 
res ecclesiasticos , nullum huius verbi auctorem 
uoueram, nisi Pamphilum in Geoponn. i3, i5, 
4. et Quintilios ibid. i4, 6, 5. C£ Croii obss. 
in N. T. cap. 54. p. 267. sq. 

aiaoy, qua voce interpretes Graeci vtuntur Le- 
vit. 19, 27. et quam quidam xpujfivkov, ciricin« 
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num vel nodum capiUorum interpretantur , est 
vox AJexandrina. Ita recte , opinor , iudirat 
Croius 1. 1. cap. 53. p. 258. cuius iudiciuui Ho- 
dius quoque 1. 1. 2, 4. p. isii. sequitur. JNam 
Scholiastes ad Leuit. 1. 1. Giooq , inquit, eanv 
6 xpwfivXoc' irkeyjia be eari rovro, oirco 
"EXXqveg eirKixovro a>c Kpovixov avaSejxa , xal 
jj.dkXov ^apaxyvoi fiexpi vvv rovro iroiovaiv. 
Similiter Suidaa : Giaoyc' rd irke£eibiov. Ali- 
ter explicasse videtur Hesychius. Vidctur, iu- 
quam. Nam in eius lexico leguutur haec: <j/- 
coxovoa' potd. <$>aaqktrai. Quae verha cor- 
ruptissima Casaubonus ad Sueton. August. 45. et 
post eum Heinsius in Aristarcho saci o c. 4. p. 
108. praeclare viderunt sic esse ernendanda: 
Giaoy\' xovpa tcoia. ^aa^Wirai, qnam ratioucm 
si sequimur, aiaoq non certam quandam comae 
complicationem aut cirrum, sed aliquod tousu- 
rae genus significat^ et fuit prpprie Cilicum Pha- 
selitarum, a quihus illud ob mutua Phaselita- 
rum et AlexandrinOrum commercia, cum et 
Phaselis et Alexaudria vrhes mariiimae fueViut,- 
ad Alexandrinos omuinoque ad Aegyptios peruc- 
nisse non parum prohahile est. Quare CasaubonuJt 
vocabulum ataoy nonGraecum,sed Aiexandriuum, 
n\.Villoisonus inTroisierae lettre sur Plnscription 
Grecque de Roseite, quam saepissime iam Mipra 
laudaui, p. 35o. Aegyptiacum esse aiunt, Hein- 
sius vero Phaselitas istud nomen a Svris vltra 
Ciliciam accepisse coniectat, et Bocliartus in 
Geograph. sacr. P. II. l, 6. p. 56i2. cum Solymi 
fuerint Phaselidi vicini, Phoenicunique linguam 
ct ritus vsurpauerint, Phaselitas Phoeniciae lin- 
guae nonnihil Graeco sermoni inspersisse »ta- 
tuit, comparans nomen IVSPSf. Cf. Deyl/ng.Obss. 
sacr. P. II. p. i54. sq. et iuterpp. Hesydui. 
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Gxeneivbg nusquam reperi nisi Nebem. 4, i5. et 
apud Suidam, vbi simpliciter posita est fclossa 
OKeiFCivdg roirog. Quam scribendi rationem si 
amplectimur, ponendum est, hoc adicctiuum dc- 
scendcre a siibstantiuo Gxenog , vt axoreivbg a 
Gxorog. Scd cum Gxiirog nusqnam extet, sae- 
pe vero Gxerry legatur, cquidem praeferendum 
arbitror Gxen^vbg, quemadmodum ab axjxij apud 
Homer* Odyss. \p, 191. dedurtum cst ixfiyvog. 

Gxogbov pro GXooobov est actatis reccntioris, ne- 
que hac forma contracta quisquam ante Dioscori- 
dem vidctur vsus esse. Saepissime vcro lcgitur 
in Geoponicis, vtia^So. 12, 5i, 3. et 7. i4, 12. 
e Leontino. i4, 17, 5. et 7. e Paxamo. i5, 1 , '28. 
e Zoroastre. 16, i5, 2. e Theomnesto. 17, i5, 2. 
220, 2, 1. cx Oppiano. 20, 5. C Didymo. 20* 4. 
c Democrito. 20, i5. et 55. Hinc ibid. 12, 5o, 7. 
bCptoGXopbov, i. e. rd aypiov Gxbnbov, vt eodem 
loco explrcatur. Etiam Theophylactus, Bulgariac 
orchiepiscopus, habet Gxoobov epist 75. p. 952. 
T. VIII. opp. MeursiL Cf. Du Fresne in GIos - 
sario sacpe iaudato, qui etiam habet dvooxoobov. 

Gnifkuylz vl tanquam Alexandrinum buc referrem, 
motus sum eo, quod illud uon nisi ab Alexandri- 
nis et recentioribns scriptoribus adbibiium lege- 
rim, quales sunt Lycophron 46. et Apollonius 
Rhodius 2, 570. Cf. Suid. qui ctiam atlulit vcrba 
Crinagorae Mitylenaei in Brunckii analectt. T. 
II. p. 141. n. VII. Fortassis illud, vt multa alia, 
(v. quac in v. fia6t\i6Ga monui) desumtum fuit e 
lingua Hellenum antiquissima. Etiam a Romanis 
dicitur spelunca. 

aryBuvtov a Polluce 2, 162. explieatur rCov gti\- 
$wv ro fxeaov. Sed quaudo pro dimiuutiuo nb- 
minis GrySog dicitur, reiicitur a Phrynicho p. 108. 
Et profccto sic, vcl omuino pro orijSog, apud 
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idoneos auctores non reperitur, sedinloco Ephip* 
pi a\Hid Athenae. 2, p. 65. C. et in versione Ale- 
xandrina Exod. 29, 27. Leuit.7, 20. Num. 18, 18. 
ac saepius. 

(SToix^ov non modo solem et lunam y omninoque 
aatra % (v. 2 Petr. 5, 10. et 12.) et coelum signi- 
ficauit in dialecto Alexandrina (v. du Fresne J. J.) f 
sed etiam aerem. Saltem sic est in losephi hy- 
pomnest. c. i44. p. 35o. ed. Fabric. ad calcem 
Vol. II. Codieis pseudepigraphi V. T. V. quae e 
lexico Cyrilli MS. attuht, omninoque quoa lau- 
dauit Bielius in nouo thesauro philologico. 

tiroyvos de luxu et lasciuia ac libidine cum inso- 
lentia coniuncta, nemo qui puie scriberet dixit 
vnquam. In genere neutro sic positum legitur 
4 Reg. 19, 28. Apoc. 18, 5. et apud Palladam 
Alexandrinum in Erunckii analecit. T. II. p.421. 
n. LXIV. In masculino apud Epiphan. haeres. 
46. (66.) p. 267, 08. vbi ctiam lin. 20. est BX rov 
ir£Qi06ov rr\g rpvtyyg oroyvov, et de magna cu* 
piditate est apud Lycophr. 458. Verbum 0f p)f- 
viav pro rovCptxv gi auissime damnatur a Phryni- 
clw p. 168. £t sane ego quoque illud Macedoui- 
cum et Alexandrinum maxime fuisse statuo. Nam 
Groyvtav pro /asciuire et proteruum esae, tradi- 
tur apud Athenaeum 10, p. <auo. B. Lycophron 
dixisse, vt ihid. 5, p. 100. A. Sophilus, et p. 127. 
D. Antiphanes, comici. Idem legitur Apoc. 18, 
7. et 9. 

erpovSoxdjxyko; vel interpretihus V. T. Alexan- 
drinis recentius vocabulum esse, non solum ex 
eo patet, quod illi potius nomine arpovSog, quod 
Hesychio teste Attice sic dicitur, vsi sunt, vt 
Leuit. ii, i5. Iob. 3o, 29. etc. sed etiam ex his 
Galeni verbis, de aJimentis 5,20. rd rvbv Grpov* 
$0Kafiyku)v {ovofxa), &n&i$* ovofxd^ovci ydcp 
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avrag jieyaka$ arpovSovg. (v% Xenoph. Auab, 
l, 5, 2.) Et de probis prauisque alinicutor. snc- 
cis c. 6. iv ralg \ieyakatg arpovSotg , dg vvv 
dvofia^ovat orpovBoxafiykovg. , Atque hoc re- 
peritur apud Stnab. 16, p. 772. B. in Alexaiidri 
Aphrodis. pracfatione libri 1. in versioue Sym- 
machi lob. 5o, 29* Eiusdem et Aquilae Micb. 
1, 8. Eorundem et Theodotionis Ies. 20. qui 
iidem Ies. i3, 21. orpov$toxa\mkoi dixisse tia- 
duntur. 

OvaayjioV) quo Menander vsus est, adulterinum 
vocabulum vocat Phrynic/uis p. i84. Saltem 
non legitur in antiquis et puris auctoribus. Nam 
de tessera s. signo aliquo communi, quod ex 
composito datur , adiiibuerunt hoc nomcn Dio- 
dorus Siculus 11, 22. ct 61. 20, 5i. Aeneas Ta- 
cticus in poliorcetico c. 4. ad queni locum v. Ca- 
saub. item Strabo 6, p. 280. A. interpres libri de 
Snffetibus uo, 58. Marc. i4, 44. Suidas hoc no- 
mine interpretatur nomen ovvSrjna. Sed ovo- 
oyfiov etiam de quouis alio signo legitur, vt apud 
Diodor. Sicul. 3, 5. in Hbro de fluminihus, qui 
Plutarcho vulgo tribuitur, 1 4, 5. in Hedyli epi- 
grammatc IV. T. II. analcctt. Brunck. p. 627. Ies. 
5, 26. De insignibus vel imperii, apud Diodor. 
Sicul. 1, 70. vei fortitudinis , apud eund. 5, 29. 
Atque sic in Marci 1. 1. intelligi znauult Fischerus 
de vitiis lexicor. N. T. p. 24. 

tekioxetv cum recte et eodem modo e reketv for- 
matnm appareat, quo orepioxetv e orepet v, (Cf. 
Etymoh M. p. 201, 29. et 55.) non huc retulis- 
sem, nisi nulium praeter recentiores et AJexan- 
drinos scriptores eo vsum esse vidissem. Legi- 
tur enim in versione Alexandrina, vel potius 
Tlieodotionis (v. Sabnas. de HeilenisL p.244.sq.), 
Deut. 25, 18. vbi rektoxdfjievog diuersis modis 
explicatnr. Hesyvhms: rekioxofievog- irkypov- 

1 
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jufvo^, re\Etovfievo$. quibtis Etymol. M. p. 75 1, 4. 
addit £vSou<7/u>i/. Vndc Bielius in nouo thesauro 
philologico reddit : initiatus impuris gentium *a- 
cris. Etiam Cyrillus apud JLambertttm Bos iuter- 
prctatur rbv fivaraycuyovfievov. Et Hesychii in 
verbis raodo allatls eandcm raentcra fuisse, intcl- 
ligi potcst ex alia cius glossa: rereXeafievog- r£- 
ktax6[ievo$. vbitamcn additur etiam glossema ai/- 
bpoyvvog, quocum conseniit Lexicon Cyri/UMS. 
apud Bieliutn et Albert. ad Hesyclu in v. rcre- 
keafievajv: rerekecriievujv fietuafifievvov. Haud 
dubierccte, si senteniiam spectes. Nam in loco 
Deut. laudato rcA./o-xd/^i/os vlx aliud quid signi- 
ficarc potest , quara scortum masculum , cui pro 
Jlore corporis tributum penditur ac merces per- 
soluitur, quae sunt vcrba Salrnasii dc trapezit. 
foenore p. 46o. Ccrte ctinm iu Inscriptionc Ro- 
set. lin. 3 2. rekurxetv dicitur pro persoluere. 
Verba sunt: btbovs — ra T sktaxo fieva ei$ rdc 
tbta tepa. 

reaeftiv9o$ pro repe'fitv$o$ siue ripfiivSog cst ae- 
vi recentioris. Damogeron in Gcapoun. 10, 65, 
3. reputvSov, ijv oi iirtx^piot repefitvBov xaXou- 
at. Democritus ibid. 10, 70, 2. repfitvBos hariv, 
i\v naKovfiev reoe0tv$ov. Niclas ad h. I. notat, 
non nisi semel , idque pcr describentiura vitium, 
apud Theophrastum hist. plantar. 5, i5. lcgi, cum 
alias illc semper vtatur altcra forma. Similia iam 
Brodaeus ad Epigramm. Gracc. lib. i. p. 1 19. mo- 
nuiu Ibi enim et T. II. analectt. Bruncb. p. 177* 
legitur Antiphili Byzantii epigramma, in quo 
cst adiectiuum r£oe/?/y5a>5)f£. Scholiastes ibi 
praeter alia habet haec: repefiivSog' ro avrd 
ycai rep}itv$og. < — ytyverat be rd irXeov Iv 'Qpj- 
xcp rJjs Maxeboviag. Pollux i, 233. paulo aii- 
ter: repfitvSog. e'ipy\rat bi avrov 6 xapirdg vif 
Ivimv xai repefitvSog. Sed minus recte, Yt vi-r 
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demr. In versione V. T. Alexaudrina reperitur 
vtraque forma. Nam Gen. 1 i, 6. pro repeQiv- 
5ou cod. Alex. habet repqiivBov. Sic 1 Keg. 
17, a. Ald. et Complut. exhibeut repe&ivSov, 
alii repfiivSov. los. a*, 26. cod. Alex. repefiiv- 
$ov, reiitjui repfnvBov. Coutra Gen. 40, 11. 
idem cod< -x repefiiv$ov 9 caeteri repeQivSov. Sed 
parum aberat quiu vbique reponeudam iudicarem 
formam repe$ivBo$. Natu sine vlla lectionis va- 
rietate hacc legitur Gen. 55, 4. Ies. 1, 5u. 6, i5. 
et apud loseph. archaeol. 2, 6, 5. qui Iosephi lo- 
cus maxime uotabilis est, quia ibi refert ex Gen. 
43, 11. Apud Xenophontem vero Anab. 4, <*, 7. 
vbi dudum editores formain auiiquam restituere 
dcbebant, sine omni controneisia pro repefiivSi- 
vov etiam sine libris rescribendum est repfi/vSi- 
vov 9 cum vel in Aristotelis de mii abilib. auscul- 
tatt. c. 89. vuus codcx Vindobouensis repfiivSov 
praeheat pro repfiiv$ov. 
rirev%e rifiijc 9 rerev^e rov axoirov , juij Xeye 9 
«XX.* avr avrov rqi boxifjup %p& rervxqxe, 
Phjynichus p. 174. Similia tradunt Thomas 
Mag. p. 842. et Phauorin. Recte. Nam prior ilia 
perfecti forma, consequendi uoiioncm subicctam 
liabens, reperitur tamum apud scriptores Dori- 
cos, vt Euryphamum Pythagoreum , in Galei 
opuscc. mythoiog. p. 065. edit. 2. vei Alexandri- 
nos, vt Iob. 7, 2. vbi tamen pro rerev%uuc in 
Cod. Alex. est rervxflX(*>S- Hebr. 8, 6. vcl alios 
recentiores, vt Polyb. 1, 66. et 81. 8, 9. P/u* 
tarch, Alcib*> c. i. PhurnuU de nat. deor. c. i5. 
p. i63. ed. Gal 1. 1. Sic naparerev%evai habet 
Polyb. 12, 8. iraparerev%(hc idem 12, 27. ira- 
parerev%6rmv idera 3, 48. irepirerev%oj; lam- 
blich. vit. Pythag. sect. 199. Diodori Siculi locos 
We&seUngius ad 1, i5. indicauit quatuor. Quare 
ctiam Fischerua animaduu. in IFe/ler. grammat. 



PROBABILITER ALEXAKDRINI9. 1^9 



Gracc. Spec. IIF. P. I. p. i84. dialecto Macedo- 
nicae hanc formam tribnit. Videtur autem re- 
aumta csse e iingua v6tustiore, cuius gcneris exem- 
pla plurima passim iam attuli. 

uiroirobuvj cur huc retulerim, doceant haec verba 
Sexti Empirici adv. Mathemm, 1, »46, To vty' 
yfJL<bv xahovfievov viroirobiov , 'A&yyaioi xal 
Ktoo/ %ehaji)iba xa\ovaiv. Certe viroirobiov 
apud nuilum scriptorera antiquum et idoneum re- 
perilur, sed vcl apud Alexaudriuos, omniuoque 
Aegyptios, vt c. PajaL 9, 18. in Complutensi qui~ 
dcm eduioue, sed inomulbus cdilionibus Ps. ioq, 
1. Act. 2,35. Ics. 66, 1. Act. 7, 19. Thren. 2, 1. 
Matth. 5, 35. apud Athenae. 5, p. 192. E. vel 
apud alios rcceutiorcs , vt Eustath. ad Odyss. 6, 
p. i482, 3. inprimis apud crammaticos, qui eo 
vtuntur ad cxplicauda nomina antiqua et Attica, 
vt Schol. Aristvph. Plut. 5*5. et Equitt. 368. 
$pavo$' vrroirobtov. Hesych. Spaviov inrorro- 
hiov. it. Spvjvvv virotrobiov. it. y^ekojv^* ro 
vnonobtov. Cf. Suid. in v. virobiwiara. 

(pdyojxdr fiaopaqov , inquit Phrynichus p. i44. 
keye 01)1/, eoo^aj xal xarebofiai. rovro yaq> 
'Arrixov. Hoc praeceptura , oui simile eiiam 
Thonias Mag. p. a65. habet , si verum est, intel- 
ligendum putaham de pracsenti. Nara futurum 
sccuudum , si compares E(ymol\ M. p. 786, 25. 
recte sic chci videtur, quanquam uec hoc , quan- 
tura memini, vsquam nisi in versiooe V. T: Ale- 
xandrina et in libris N. T. vt Geu. 2 A 17. 5, 3. 
9, 4. 27,25. 4o, 19. 43, 16. 45, 18. etc. Luc. 
i4, i5. 17, 8. Iac. 5, 5. Apoc. 17, 16. reperitur. 
Exemplum teraporis praeseutis, quod quidem ccr- 
tnra videri posset, nou nisi vnum iuucni, Sirac. 
36, 18. rtav fiqubjjba (pdyerat xotkia. Saepe 
ctiam legitur coniunctiuus praescntis , sed nun- 
quara in omnihus Hhris* v. c. Qau, i x 12, G~ayuu- 
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jueScr. Cod.Alcx. (payofie^a. Damuanda vero mi- 
hi quideiu videbatur forma (payovfiai^ cuius per- 
rnulta sunt iu vcrsioue Alexandrina exempla, vt 
(payij Geo. 2, 16. 5, i4. 17. 18. 19. Deut. 7, 16. 
8, 9. 10. 4 Reg. 19, 29. in codice Alex. aliisquc 
pro (pdye. Sed tyayy haec eadem persona scri- 
Litur 4 Reg. 7, 2. 19. (pdyeaai Ies. 60, 16. aliis- 
quein locis, vt Luc. 17, 8. (payoufie$a est Gen. 
5, 2. 

<PD^ax/<r<7a pro <J)uA.ax/$ legitur tantum Cantic. i t 
5. Similia supra vidimus, vt fiakdvtaaa y fiaai- 
Ktaaa. Cf. Valckenar. ad Theocrit. Adoniaz. p. 
021. et, quem laudat, Hemsterhus. ad Lucian. 
iudic. vocal. c. 8. T. L p. 92. 

(pvXaxTypia de amuletis dicta fuisse satis notum 
est e Stepliani thes. T. IV. j>. a38. F. Hunc au- 
tem vocabuli vsum tribuendum esse dialecto Ma- 
cedonicue et AJexandrinac , perspicimus inde, 
quod simili modo dicitur Matth. 23, 5. ct in In- 
scriptione Rosctana lin. 45. Multa alia exempla 
habet du Fresne. 

Xopra^etv ad homines relatum, non puto veteris 
G« acciae vsum ferre. Vtuutur eo sic Nicostratus 
apud Athenae. i5, p. 6g3. R. Ltucianus in Brun- 
ckii aualectt. T. II. p. ^09. n. VII. Scholiastes 
fficandri, qui ad theriaca p. 3i. daai , inquit, 
otovel x°Q raffal 9 xooeady\vai, efinkqaSyvat. ad 
alcxipharm. p. 60. verbum nkyoujaov explicat 
verbo xopraaov, ncmpe oivip, et p. 73. %oora- 
aag posuit pro xopeaxujv , quo poeta vsus erat. 
. Interpretes Alexaudrini Ps. 56, 19. 58, i5. 80, 
. 16. ix irergag fxdXt lx ((> Qraaev avrovg. 106, 9. 
i3i, i5. rovg trrajxovg x°Q ra<fa} a Q ra >v* etc - 
Sic x°Q ra(5ia est Prov.24, 10. vt in Lucillii cpi- 
grammate apud Brunck. L 1. p. 522. n. XXVI. 
nov fioi x o Q™ L1 t baxQoxivajv ittvdxajv; Itcm 
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oLXOfyraaia Deut. 28, 20. in versione Symmachi, 
et a%o0Ta<fTO$ Ps. 58, i5. apud eundem. Qiin 
etiani %doTO£ de cibo horninis legitur in Cratetis 
T/tebani apud Brunck. T. I. p. 187. epigrammate 
VI. x°Q rov «Rf ff^X"^ SdT€ yaffTeo/. 
svch. : x°Q ro $ ' — x°graOfia. Sophocles qui- 
dem ipse quoque viden possit ab hoc verbi vsu 
nou abhorruisse, dum in Tyro (apud Athenac. 
3, p. 99. F.) haec verba scripsit: 01 roloi nay- 
^doTo/ffJv cS-evi^ofiev. Sed nec hunc Sophoclis 
locum, nec alium Aristophanis in Gerytade, 
quem ihidem Athenaeus seruauit, puto adhiheri 
posse ad defendendam hanc nouam verhi X°Q~ 
rd^eiv notionem, quoniam ille quidem vocahulo 
7rayx6groi$ vti recte potuit de cibis, qui appone- 
rcntur hominibus valde edacibus atque adeo be- 
stiarum similibus : quam coniecturam egregie 
confirmare videtur Athenaeus 3, p. g(t. F. his 
verhis : lxavd)$ yeyaorgiofieSa , xai xatgd$ qbif 
eojt xai kiyetv iffxa$. toi£ 5e Kvvtxoi$ rovrotg 
iragaxekevofiat Otuuirav f xexograafievotg a(pet- 
bu)$. Et Plato lih. 2. de rep. T. II. opp. p. 072. 
D. vhi post commemorata multa et varii generis 
ciharia addit haec: ei be vvov troktv xareoxeva- 
&$, r( av avrovg akko 3} TauTa lxoQ ra &9% 
Item lih. 9. p. 586. A. fiooxqfiarvov bixyv xarau 
aei Pkenavres, xal xexvCpdreg ei$ yijv xai ei$ 
rgane^as, fiooxovrat xograd>6fievoi xai &geii- 
ovreg. vbi notandum est , etiam 6%£ue/v proprie 
hruta dici, cum homines atygobiGtaietv dican- 
tur. Denique Clemcns Alexandr. paedag. 1, 11. 
p. 102.D. vbidicit: x°Q ra( *$£ vre $> fyqGtv (Mo- 
ses, np. Exod. 02, 6. quem tamen locum , a Pau- 
lo 1 Corinth. 10, 7. rcpetitum, Clemens tantum 
ad sensum landauit) , aveGryoav irai^eiv • to a- 
Xoyov rijg rgo(py\$ irkyguofia, x°Q rtxff fxa, oif 
figvbfxa eiirvbv. Artitophanes autem metaphorice 
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dixit: %oora<£e jwmpStc&y.. Qualem hccntiam 
quis Comico non concedet (Cf. quae supra in v. 
hiapiyo$ breuiter monni), cum etiam scriptores 
orauonc pcdestri vtentes non raro verba, quae 
proprie de cibis dicuntur, ad alias res transfe- 
rant l Praeterea verbum xopTad^eiv a d homines 
retulisse reperiuntur scriptores purae Graecitatis 
faiun uon aclmodurn florentcs , vt Cratinus, Me^ 
nander, Eubulus, (cuius alium qui buc pertineat 
locnm Athenaeus 2, p. 63. D. seruauit) Sophilus, 
jfmpiuB , quorum omnium verba extant apud 
j4thenaeum 5, p. 99. F. et p. 100. A. item Arria- 
, nus et Plutarchus* quorum locos habent Heupel. 
ad Marc. 8, 4. et Elsner. ad Matdi. 5, 6. Nam 
et tn bis aliisque N. T. locis xooTa^eaSai dicnn- 
tur homines, et Act. 7, 11. 'XppTaaiiara ou% 
evpiaxeiv Jepiotur. Denique grammatici anttqtu 
verbo %apra£eiv interpretantur verba , quae pro- 
prie ad saturaiidas homines spectant, vt //< s y-. 
c/iius: xopeei' irkqooi x %opTaaei. item xopev- 
vvTar ftopTa&Tai. it. xapeaai' %opTaoai. \u 
aaai' %opTaoai. C£ quae supra e Scholiis Ni^ 
candri apposui. 
XjopofraTeh Hesyckio interprete est ev r? %(ija 
trepiiraTeiu. Sed in versione Alexaudrina los. i8> 
8. 9. significare potius videtur terrani metiri, ita 
vt paruui difFerat a verbo fir}fiaTid>eiv, quod supra 
§. H in verbis Macedooicis retuli. Cf. Salmas. cx- 
ercitatt in Solin. p. 473. 

ilaec sufficiant de verbis singnlis, quae dialecto 
Maredonicae et Alexandrinae vindicari non sine veri 
specip putabam posse. Multo plura colligi poterant 
e Phrynicho, Thoma Magistro, Moeride, e Sal- 
masii de hellenistica commentario, e Fiscfieri de vi- 
tiis lexicorum N. T. prolusionibus, et in fFelleri 
grammaticam Graecara animaduersionibus , e Can- 
gii glossario mediae et infimae Graecitatis, ahisque. 
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tiov dcsiueutibus, vt ypatytov, ix$voro6(piov, xe- 
pajitov, 'KayoTQoCpiov, vycrGOTpoCpiov, voaoxo^uov, 
oorjyoTQotyiov , 6p(pavoTp6(ptov , x*\vo$6a>iiov , 
WJOTpotyiov, et similibus, de quorum non paucis 
breuiter Niclasius monuit ad Geoponn. i4, 22, 1. 
Item de nominibus in / et tv, quae terminationes 
liaud dubie originem dcbent Acgyptiorum dialecto 
(v. supra §. 1 o.), cuiusmodi nomiua muila repcriun- 
tur in Geoponn. 12, 1. vbi interpretum notae con- 
sulendae sunt. Sed nolui nimia et quaesita dili- 
gentia molestus esse taediumquc afferre legentibus, 
id potius agendum ratus, vt ipsis quoque superes- 
set, in quo studium. atque industriam collocareut 
suam, quippc non iguoraus , aniruis liberalibus et 
ingenuis^ vtilitatem et voluptatem ex proprio labore 
perceptam muho videri quam ex alieno maiorem. 

Quibus iisdem de causis cxempla structurae 
vcrborum a veteris Graeciae puritate atque eJcgan- 
tia alienae aflerre non nisi pauca constitui. JDelegi 
autem haec; 

y,iv ovv et Ltev ovv yr(quod vulgo, sed parum re- 
cle , scribitur fievovvye ) ab initio membri vel 
periodi positum, iam Salmasias iu funere liu- 
guae Hellenisticae p. 162. Alexandrinac dialecti 
esse recte iudicauit. Nara istc particularum vsus 
reperitur apud solos scriptores Maccdouicos, et 
qui post Alcxandri Macedonis aetatem vixere. 
Mihi saltem nuilushuius structurae auctor paulo 
antiquior innotuit, praeter Aristoielem, qui de 
poetica 22, 5. ed. Harles. fiiv otiv ita posuisse 
dicitur a Schwarzio ad Olear. de stylo N. T. p. 
2389. Et sane sic positae extant illae particulae 
in antiquioribus Aristotelis cditionibus. Sed si- 
ne vlla dubitatione rectius Buhle cum Harlesio 
edidit rb fxiv ovv. Phrynichutr p. i5o. fxev otiv 
rovro irpaZw. ri$ avaax oiTO ovraj avvrarrov* 
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rog rivbc Iv ocqxv idjfow; o/ yao boxifxoi ro 
ii€ v ouv uTrorao^ooftfJv , lyaj fxiv ovv keyovreg, 
ra xaka fiiv ovv, xai ra fxiv ovv froayfxara. 
Saepe vero fxevovvye ab initio pooitur in libris 
N. T. vt Luc. 11, 28. Rom. 9, 20. 10, 18. vnde 
orta videtur haec glossa Hesychii; fxevovv, ro/- 
yaoovv, fievroiye, xai fxevovvye y ovvbeafxot. Et 
Etymol. M. p. 58o, 12. fxevovvye, ex rgiubv ovv- 
beaficovi xai ayffxaivei ro akySeg. quae vbi re- 
petiit Suidas, addit : fxakkov fxev ovv. Non magis 
probandum est aA.A.a fxev ovv, siue, quod alii co- 
dices habent, akka fxevovv ye, Pbiiipp. 3, & v. 
Steph. thes. linguae Graecae T. II. p. 1619. A, 
£ quibus omnibus patet, Vigenm de Graecae 
dictionis idiotismis 8, 8, 18. pessime tironum com- 
modis consuluisse. 

fxif yevoiro , quaudo est vox omen auersantium , et 
absolute ponitur, haud dubitanter huc retuli. 
Nusquam enim sic reperitur, nisi in versione Ale- 

* xandrina, vt Gen. 44, 7. 17. Ios. 29, 29. 5 Reg. 
20, 3. in quibus locis omnibus interpretes hac 
formula Graeca reddiderunt Hebraicum vocabu- 
lura JI^Vl, et i» libris N. T. vt Luc. 20, 16. 
Rom. 5, 4. 6. 5i. 6, 2. 16. etc. atque apud alios 
scriptores recentiores, vt Arrianum diss. Epicu 
1, 1. 2, 8. 2, 8. et saepius, Simpiicium in Epi- 
ctet. p. 186. AchiUem Tatium Erot 5, 18. p.323. 
Apuleiumva Geoponn. 10, 5, 6. Et ioterpretes 
quidem Aiexandrini, etiam in iis locis, vbi alii 
Hybafivuc; cum datiuo habent, v. c. 1 Reg. 12, a3. 
formulam fxi\ yevoiro semper sequi iusserunt infi- 
nitiuum, quo indicatur res, quam quis abomina- 
tur et abesse cupit. Eodem modo Alciphron 1, 
epist. 26. extr. fxi\ fxot yivoiro — fxi\ kvxov fr/, 
ixii baveiari\v Ibeh. Caeteri vero , quos Laudaui, 
omnes formnlam istam simpliciter posuerunt. 
Grotius ad Matth. 16, 92. doete comparat ibr- 



1 

. ^ . * *** * Digitizsd-by Godgte 



PROBABILITER ALF.XAN DRINIS. 



205 



mulas tkewg ixot et fxi\bajxwg i\xol y quae et ipsae 
diafecto Alexandriuae tribuendae suni, et tam ab- 
solute [loomitui , vt u Reg. i>o, 20. vbi pro tkeojg 
fxot ed. Conjpluc. hahet fxi\ yevotro 9 1 Rcg. 2, 00. 
fxybaixwg e^oi, quam sequeute infiniiiuo, vt 2 
Reg. s5, 17. /"Aao$ fxot rov trotijaai rovro. vbi 
iteruin ed. Complut. fxi\ ixot yivotro iraoa xv~ 
giov irotijaat. 1 Paral. 11, 19. 1 Reg. 26, 11. 
fxy\bafxwg txot rrapd xvpiov iirtveyxetv. vbi rur- 
sus alii dant jtttf yevotro. Idem Grotius L 1. no- 
tauit, Iosephum pro bis dixisse airty jj nelpa rov 
\6yov. INe quis autem fonnulam fxi\ yevotro de- 
fendi posse opinetur Herodoti auctoiitate. £ius 
enim verba 5, 1 1 1. sunt baec : y\v re xarekyg ay- 
bpa Grparyydv, fxeya rot yivtrat- y\v ae ixetvog, 
ro fxr) yevotrOj vir d£/o%o6<o xai diroSavetv, 
ilfitaea avfxCpopy). vbi facile apparet, ro jxt) ye- 
voiro dictum esse pro 6 tva jx:\ yevotro evxreov 
ecri. Mibi salteni liic locus similis quidem quo- 
dammodo locis supra laudatis, sed tamen non 
parum diuersus videbatur. Ncc mngis recte at- 
tulerit quis verba Xe/iop/iontis Cyrop. 5, 6, 5. p. 
527. tyofiovjxevog jxi\ rt yevotro — o rt ndvrag 
7\jxd$ kviryaet* 
og quando pro articulo 6 in partiendo saepius repe- 
titur, vel cum ambo inter se aut cum aliis talibus 
ita miscentur, vt aherum pro altero poni et idcm 
significare appareat, quin hoc e dialecto Mace- 
donica et Alexandrina fluxisse putandum sit, ne- 
quaquam dubito. Vidit iam atque damnauit hoc 
vitium magister elegantiarum Atticarum Thomas 
p. 1. d fxiv, dbe, inquieus, ixr) etiryg, d\ka r/- 
vd fxevy rtvd be. Quod Thomae pracceptum 
quomodo alii interpretes illustrauerint, alii refel- 
lcre, aJii, in quorum numero Hemsterhusius 
eminet, confirmare studuerint, apud ipsos legi, 
quam a me recqqui, satius est. £go vero, vt 
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ostcndam, d fxiv — a 5e male ct contra legcs 
elegantiae Atticae dici, primo plurimos scripto- 
res reccntiores vel minus puros, atque adeo Ale- 
xaudrinos, qui sic locuti sunt, enunicrabo, dein- 
de de iis veterum ct purae Graecitatis auctorum 
locis cxponam, qui vel afferri solent, vel certe 
videantur afferri posse , ad Thomae sententiam 
impugnandam. Scilicet 6g pro 6 male posuere 
Bion idyll. 1, 81. sqq. %tb fxiv — - 6g bi — og 
bi — %tb fxiv — og bi — 6 bi — og 5e. 
Alexander Aetolus in BrunCkii an aler.tr. T. I. p. 
4 18. n. I. rc£ fxiv — raj bi — a> bi. Melea- 
ger ibid. p. 10. n. XXVI. dg fxiv — ag 5e. 
Demodocus Lerius ibid. T. II. p. 56. n. I. 6 ftiv 
— 6g 0' ov. Alpheus Mitylenaeus ibid. p. 128. 
n. II. rcf» fiiv — q> bi — cjJ be. Antiphilus 
Byzantius ibid. p. 174. n. XIX. og fiiv — og 
h : . Leonidas Alexandrinus ibid. p. 194. n. XX. 
akkog — 6 bi — 6g be. Philippus Thessalo- 
nicensis ibid. p. 221. n. XXXV. ro fiiv — 6 
he — 6 be. Marcus Argentarius ibid. p. 272. 
n. XXVII. ra fxiv — a 5e. Onestus ibid. p. 
290. u. VIII. 6v fiiv — ov^he. Palladas Ale- 
xandrinus ibid. p. 4 18. n. LI. 6g fiiv — 6g 5e. 
Phocylides ibid. p. 522. 6 fiiv — 6g 5* ov. Ma- 
cedonius ibid. T. III. p. 120. n. XXXIII. ofg 
fiev — rolg bi , aliique poetae. Iam possit qui- 
dem aliquis opinari, solos poetas ita loqui vel 
voluisse , vel propter metri leges debuisse. Al- 



qui in eadem periodo nunc o scripserunt, uunc 
Sg : quae tamen ratio nunquam conspicitur in an- 
tiquis , saepe in receutioribus poetis. Sic Zosi- 
mus Thasius in Brunckii analectt. T. II. p. <*52. 
rbv fxev re bi atBeooc, 6v 5' diro Xo^fx^g. Da- 
magetus ibid. T. III. p. 55 1. uiidcbv bi 5j/ou}y 
6g fxev, 6 5* ijfxiSexov. Cf. d5e<rirora epigramma- 
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ta multa , vt ibid. p. i55. o. X. v. 5. p. 189. n. 
CXCl. V. 3. p. 201. u. CCLI. v. 2. p. 206. n. 
CCLXXH. v. &. *q. p, 214. □. CCXCIX. v. 5. 
p. 2*3. n. CCCCXXXHI. v. 2. sq. p. 289. n. 
DCLI. v. 7. sq. Sedetiam qui prdestri oratione 
vsi sunt, laudari hanc in rem mulii possunt , vt 
Athenaeus 6, p. 271. F. ovg fiiv — ovg <>. — 
ou$ 6e. 10, p. *5y. C. jttcv — ovgbe. Dio- 
*dorus Siculus 20, 52. ovg fiev - — ovg bi. it. d 
\xiv — a bi. it. dg fiiv — dg be. Apollonius 
Alexandrinus s. Dyscolus de syntaxi p. 14, 26. 
p. 56, 9. p. 59> 5. p. 121, 22. jf. 227, 28 d jiev 
— d oe. p. 177, 19. dpiv — dbi — riva be. 
p. 298, i5. ofg fiiv oig be. p. 4o, 27. et p. 
98, i5. 0$ jLtai/ — o$ 5e. Cf. p. 194, 24. et p. 
aoi. sq. Photius in electis e Procli chresiom. 
grammat. ad calcem Apollonii DyscoU \ >. 342, 5. 
Aelianus V. II. 6, 1 . roti$ bi — ovg bi — ovg 
2*. 1 5, 4(3. rovgfxev — ovgbe. Hermes apnd 
Slobaeum eclogg. phys. c. 5a. p. 1082. v(p* cov 
\xiv — i5<J)* a*v bi — vird hi erepuov. Piular- 
chus apophthegram. T. VI fl. p. 97. oJg fiiv — 
cfg 51. Et de EI apud Del^hos c. 21. 6 fiiv — 
© bi — k xai 6 uiv — 6 bi — xai 6 p.iv — 6 
be — XOfi nap tj> fiiv — irag' qj be — xai 6 
piv — 6 bi — xai 6 fiiv — Kpog 6v be\ Mo- 
numentum AdulUanum haud procul a fine : d 
jliv — d bi. Matth. i-5, 4% sqqw & p.ev — dkXa 
06 — akAa oe. v. 8. o fiev — o oe — o be. 
Alia exempla e Polybio y Herodiano 9 Sexto Em- 
pirico aliisque collegit Fischerus ad. Pf^eller. 
graram. Graec. Spec. I. p. 552. Cf. Heupel. ad 
Marc. 4, 4, Oranes igitur onos laudaui, sci ipto- 
res quin rccte a me et coostlio meo conuenienter 
6int adhihiti, neminem arhitror posse dubitare. 
Scripserunt enim omnes post Alexandri M. aeta- 
tcni. Nam Phocylidis quoque versus recentioris 
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esse originis, vel saltem serioribus temporiJjus, 
iuprimis a Christianis honjinibus, valde mutatos 
et interpolatos , iuter viros eruditos satis constat. 
Cf. Ludov. fFachleri diss. de Pseudo-Phocylidc, 
Riutel. 1788. 4. Reperiuntur vero etiam in an- 
tiquis et puris auctoribus loci, qui mihi videan- 
tur posse opponi, quos tamen omnes si recte pro* 
baucris et perpenderis, videhis nihil plane facere 
ad sententiam Thomae, quae eadem mea est, vl- 
lo modo infringendam. Nam apud Pindarum 
quidera Olymp. 8, 20. edi solet ov fxev — 'Ak- 
TCiLiebovra be. Verum vt taceam, nou Atticum 
poetam fuisse Pindarum , aut Attico moi e scri- 
here voluisse, lectio ista non consianter a co- 
dicihus MSS. exhibetur. In verhis Xenophontis 
Cyrop. 2, 4,17. ovroi dv 001, eiriaiv evrvyxd- 
yottv ro)v'ApLieviu)v f ovg Liev dv GvkkaLifidvov- 
regavrvbv, xu)kvoiev rd)v e^ayyakivov , ovg be 
fiy bvvaivro kajx/3dvefv , dnoaofiovvreg av epL- 
itobu)V yiyvoivro rov opav aiyrovg okov 
arodreviia, inhis, iuquam, verhis post partici- 
pium avkka\i&dvovreg omissum est verhum suh- 
stantiuum efyvav siue ehv 9 quae ellipsis iu par- 
ticipiis vsitatissima est. Apud eundem Xenoph. 
meniorr. 1, 1, 4. in margine editionum Steph. et 
Basil. 1569. fol. legitur d Liev noieiv> d be iii] 
iroietv. Haec vero pro rd Liiv — rd bi a re- 
ccutiore quodam lihrario profecta esse, quilibet 
facile intelligit. Neque aliter statuendum est de 
Heracliti, multo etiam autiquioris Xenophonte, 
epistola ad Hermodorum, vbi in H. Stephani 
poesi philosophica (1573. 8.) p. i5o. cuique ani- 
inali dicuntur esse rd iuqy\ xal oirka- roig Liev 
nepara rd oirkp, rolg oi pvyxy, roigbi nre- 
qd, rolg bi rdyjog, akkojg LteyeSog, dkkoig 
okiyoryg, oigbirdxog, olg bevfetg, vokkolg 
be itveviia. Elsi enim haec epistola iam per se, 
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propter plurima quae ei impressa extant hominis 
Christiani vestigia, vix putari fjennina potest: ta- 
mcn liaec spcciatim verba, otg bi Ta^og, olg bs 
vyfcig , mauifestum est ab aliquo apposiia fuisse, 
qui ca perperam ornissa, nec tamen omittenda iu- 
dicaret, non memoreorum, quae iam anle dicta 
erant: TOtg bi Taxo$. Etiam apud Demosthe- 
nem inueuiuutur loci, qui ab indoctis bominibus 
adhiberi possint ad refutandam Thomae scnten- 
tiam , sed sine vlla dubitatione emendandi. Ia 
oratione pro Co&ua v. c. pag. 248, 18. lcguntur 
haec: dg \iiv avatQcov, eig dg bi Tovg (pvyabag 
xaTaywv. Sed si quis consulcre voluerit in 
Reiskii editioue apparatum criticum Vol. II. p. 
477. et Vol. III. p. 671. veram lectioncm vide- 
bit superesse in libris manu scriptis, quorum alii 
legunt Ttvag fiiv — Ttvdg bi, alii Tag fiiv — 
dg be. Sic in eadem oratione p. 282, 11. dg 
}xiv xaTEihyCpe noketg, — Tivag bi irooSel. vbi 
. pro dg alii codices Ttvag babent. Et p. 289, 10. 
dg fiiv — Tivag bi — eig evtag be. vbi rursus 
pro dg codex MS. Ttvag seruauiL 

Vltimum talis impurae verborum structurae 
excmplum pracbcat compositio aduerhiorum tcm- 
poris quoruudani cum praepositionibus. Etsi cnim 
Ilerodianus ad calccm Phrynivhi p. 206. ad cal- 
cem Moeridis p. 469. xaBoXov, inquit, %povtxotg 
entQQyfiaatv ov avvTaTTovat Tag nooBeaetg , ctsi 
item Phauorinus in v. e% exeivov bacc scripsit : xal 
dnXvbg einetv, ev Totg entQQyfiaai Totg %qovov 5j/- 
Kovat Tixg ngoBeaetg ov% evQtaxovTat gvvt6lttov— 
Teg ovTe ol^TTtxoif ovTe na^a Tolg non\Ta\g ot 
"lajveg: vsus tamen loqucndi probibet, quo minus 
omnia buius generis excmpla minus pura existime- 
mus. Non v. c. damnanda sunt eiaaei siue eg aei f 
iaavBtg, eig avotov, etceTi, eiaoTe, tS$ tote, 

O 
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avSt;, cSert, fieravriua, fxeroiriaSev , fiexQi r6- 
re, iraoavTixa , Trooircpuo-/, ngoairt, et siniilia. 
Dubitauduin etiam vidcbatur, an reiicicnda essent 
tig akig et avvafia, quae Eichstadius iu disser- 
tationc de carmiuum Tbeocritcorum indolc ac vir- 
tntibus, Lips. 1795. 4. p. 45. Alcxaudrina essc iu- 
dicauit. Quanquam euira vtrumque legitur in 
Theocriti idyli. 25, illud quidem v. 17. hoc v. 
126. ctiam apud Eustath. ad II. 3/, p. 555, 46. et 
ad 11. X, ]>. 81 4, 5. ed. Basil. in Scho/. Eurip. ad 
Hecub. 5o5. quos locos Vakhenarius ad Theo- 
criti decem eidyllia p. i63. attulit, et apud Lu- 
cianum, cnius locos quatuor collegit Maius ob- 
seruatt. sacr. 4, p. 198. tamen ea rainus recte, opi- 
nor, buc refcruutur, quia aktg et dfia non sunt 
aducrbia temporis. Si quis vero Eichstadii sen- 
tenliam sequi maluerit, multo raagis ille repro- 
baie debebit iraoexrbg, quod vix vsquam reperi- 
tur , nisi iu Aquilae vemone Dcut. 1, 36. Mattb. 
5,3a. Act. 26, 29. 2 Corintb. 11, 28. apud Pam- 
philum in Gcoponn. i3, i5, 7. in Palladii bisto- 
lia Lausiaca c. 84 T. VIII. opp. Meursii p. 542. 
et iu similibus. Scd sinc controucrsia improbau- 
das ccnsebam formulas bas: av agri Mattb. 20, 
39. 2(>, 64. loh. i, 52. etc. ane^Big apud ApoU 
lonium de Syutaxi p. 234. p. 353, 21. ct Philode- 
mum in Brunchii analectt. T. II. p. S9. u. XXIII. 
arro vvv ajmd Rufinum ibid. p. 597. n. XXVII. 

. ctiam T. III. p. 2^6. in cpigrammate aheGirorip 
CCCCXLIX. ctiro^e apud Apollon. de syutaxi p. 

1 299, i5. p. 55o, 18. atro rrpaji apud Athenae. 12, 
p. 526. C. Act, 28, 23. eaaqrt apud Eustath. ad 
Odyss. a, p. i4o2, 18. ed. Rom. iajg tqrt Mattb. 
iij 12. Iob. 2, 10. etc. lrqoiraXat apud Aelian. 
V. H. i5, 14. vbi tamen Perizonius praefert irqo- 
Teoov , in tribus codicibus MSS. repcrtum. Sal- 
tern ab onmibus ferc grammaticis , vt PhrynicJio 
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p. i4. Herodiano 1. 1. Thoma Mag. p. 32 2. Pha* 
votino I. I. Luciano soloecist. c. 7. (Cf. Salrnas* 
de bellenisl. p. 10*.) damnautur aduerbia teinporis 
composita haec: annirakat f exTraXa/, airoroTe, 
exrore, de qiiihus adeo inilii agenduin est paufoi 
accuratius. Scilicet quanqnain per se videtur nul- 
Ja csse ldonea, cur illa reiiciamus, ratio, tamea 
Laec causa omuis peudet atijue iudicari debet ex 
vsu loqueudi, qui sane granimaticorum partes vi- 
detur defeudere. Nam nec editores et intcr|>re- 
tes illorum graramaticorum , nec alii viri doc.fi m 
Trilleri ad Thomam notis laudati, quihus addi 
yassuni^Graeuius ad Lucian. 1. 1. Gronouius ad 
^r/vY/nFcxpedit. Alexandri M. 1, 27. p. 54. et K\ p« 
hius Obss. in N. Test. T. II. p. 44 1. vllum ex an- 
tiijuo aliquo et probo SCriptore locum afTerre po- 
luerunt, immo non nisi Arrianum , Plutarchum, 
Apollonium Alexandrinum siue Dyscolum, lose* 
phum, Apollodorum Uudarunt, qui quam parui 
monienti esse debeant in diiudicanda vocabuii ali- 
cuius probilate, quis non intelligit? Ego quoque 
cniraXai v. c. obseruaui apud Apollon. DyscoL 
de syntaxi p. 25, 7. p. 86, 29. vbi cum traAa* 
pormutatur, p. 2o5, i4. p. 25 1,-2. Theophylactum y 
Bulgariae arcbiepiscopum, epist. 71. T. VIII. opp. 
Meursii p. 925. Schol. Nicandr. ad theriac. p. 20. 
cxtr. Schol. Eurip. Orest. 5n. 2 Petr. 2, 3. et 

5, 5. atro Tore praeter versionem Alexandri- 
nam Eccles. 8, 12. inucni apud Schol. Apol/on* 
lihod. 1, 017. et Matth. 4, 17. ixTOTe babent So- 
crates Rhodius apud Athenae. 4, p. i48. D. Cha- 
res Mitylenaeus apud euud. 12, p. 558. F. Pha- 
nodemus apud euud. 10, p. 437. D. Arisioteles 
nist. animm.5, 12. extr. Clemens Alexandr. stromm. 

6, p. b'65. A. p. 698. A. Plutarch. in Caesare c. 48. 
Aesop. fab. l45. Geoj»onicorum auctores 11, 2, 5. 
Eustath. ad 11. a 7 p. 45. Tzetzes ad Lycophr. 
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49. 663. Schol. Nicandr. ad thcr. p. 1 8. Schol. Theo- 
crit. 5, 48. Causam, cur ixTOTe inpriniis impro- 
handura sit, afTcrrc tcntat Pauw. ad Phrynich. 1. 1. 
Fortassis ctiara viri harum rcrura gnari huc refereu- 
duiu putauerint c^drf, pro ov positum, ex Apoh- 
lon. Rhod. 2, 65 i. 5, 67. 4, 867. qui etiam habct 
exToBtv e$or£4, 52i. Certe iu nullo idoueo scri- 
ptorc me legerc memiui i£oT£. Sed vsi eo sunt 
Callimachus h. iu Apoll. 48. Palladas Alexandri- 
nus in Brunchii aualcclt. T. II. p, 4i5. n. XXX. 
Agathias ihid. T. III. p. 57. n. IX. ct p. 65. n. 
LXXVIII. Paulus Silentiarius ihid. p. 75. n. XIII. 
et p. 77. n. XIX. XX. Anouymi poctae ihid. p. 26. 
n. XXXIX. et XL. Schol. Eurip. Cod. Au%ust. ad 
Plioenn. 1028. 
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Dialecti iBvmat ct Toxiuai 1~Q 
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ToiriKae jq 
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▼ ude dicti lO 
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«ti 3u 
Macedonum racnses 4JL 4__ 
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retus parum diuersa a 

Dorica _____ ~-& 
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Nomina exeuntia in 1 et iv c^Y« 

ao5 in icv pr« tlov 20J 
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ntorc desinrmia 1 i34 
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putatus 4 
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v. Versio. 
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In qtio indice non tantnm ca, quac ia indicc tbcgauri Stc- 
pbaniani non rcperisscm , asterisco prae6xo in igniui, sed ctiam 
fiiglis disiinxi vocnbula , ita Vt M. sigriificet M-icedonica, A<g, 
Aegyptiaca, quae non origine Graeca esseut, Gr Aeg Graeca 
quidcin, sed ab Acgypliis vario modo mutata, Al veie Alcxan- 
drinis vsitata, pr. Al. probabiliter Alexandrina siue Macedonica 
ct Menandro propria, vtque adeo leetor slatim ex hoc indice, 
quo quodlibet tit refcrcndum , cognoscere cc iudicare facile 
possit. 
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aToiovXoc /w. _4£ i_4___ 

ftTOMttOAboXtTv 1 _ 

• * ' k pr. Al. LlsL 
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ttTTa iJ/. 37. 
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yvakij M. aiL 

yvooc pr Al 167. _J>8, 

*yurrtg M. 

bavcc jtf. _____ 3_|_, 

'lavwv Af. 58. 

* Aa^ptwv M. , __&, 
•ba^uAAcf Af. 

* ot^ _k«________>< pr. AL _______ 

*b«*r»)>MC _*_/. _____ 
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A*ti M. 49. 
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} pr.Al. 161» 
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AL 
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• . " .< T J 



•yevvwo-v __7. ____, 
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